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B To3u Gpoii e BkntoveHa usnaTta uxdopmaums 3a neproga ot 01.11.2020r. go 31.12.2020r.(Crpanvua )

Esta edicién contiene informaciones referidas al periodo del 01.11.2020 al 31.12.2020 inclusive(Pagina )
Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 01.11.2020 do 31.12.2020(Strana[5])

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.11.2020 til den 31.12.2020 inklusive(Side[f])
Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 01.11.2020 bis 31.12.2020(Seite[7])
Ké&esolev viljaanne sisaldab tiielikku informatsiooni perioodi 01.11.2020 kuni 31.12.2020 kohta(Lehekiilg[8])
H mtapboo ékdoon meptéxet mAnpogopies yix t xpovikr mepiodo ard 01.11.2020€ we kot 31.12.2020(ZeAida[Q)
This edition contains all information for the period 01.11.2020 to 31.12.2020(Page[11])

Cette édition contient des informations concernant la période du 01.11.2020 au 31.12.2020 inclus(Page[12)
Ovo izdanje sadrzi sve informacije za razdoblje od 01.11.2020 do 31.12.2020(Stranica[13])

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall'01.11.2020 al 31.12.2020 inclusi(Paginal[I4])
Saja izdevum3 ievietota visa informacija par laika periodu no 01.11.2020 [idz 31.12.2020(Lappuse[T5)

Siame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.11.2020 - 31.12.2020 informacija(Puslapis[I5])

Ez a kiadvany a 01.11.2020 és 31.12.2020 koz6tti idészakra vonatkozé dsszes informaciét tartalmazza(Oldal[I7)
Din l-edizzjoni tigbor l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-01.11.2020 sat-31.12.2020(Pagna [I8])

Deze editie bevat informatie over de periode van 01.11.2020 tot en met 31.12.2020(Bladzijde[I9])

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.11.2020 do 31.12.2020(Strona [20])

Esta edicdo contém informacdes relativas ao periodo de 01.11.2020 a 31.12.2020, inclusive(Pagina2T])
Prezenta editie cuprinde toate informatiile pentru perioada 01.11.2020 - 31.12.2020(Pagina 22])

Toto vydanie obsahuje vsetky informacie za obdobie od 01.11.2020 do 31.12.2020(Strana[23)

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.11.2020 do 31.12.2020(Stran[24])

Tama painos sisiltda tiedot ajalta 01.11.2020 - 31.12.2020(Sivu [25])

Detta nummer innehéller upplysningar fér perioden 01.11.2020 - 31.12.2020(Sida [28])
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3: Agpecu, Ha KOUTO MOraT fa Ce M3NpawaT 3asBKKU 3a npasHa 3akpuna Ha OBLHOCTTa Ha COpPTOBETE pacTeHus
4: KpaeH cpok 3a 3asiBKUTE, C orfef nyGnuKyBaHeTo Ha cnefsawms 6poii Ha ODULMANEH BECTHUK ... o.ov et et et 188l

5: Cnnckk Ha 3asBUTENUTE U Ha TUTYNSpUTE Ha npaBHa 3akpuna Ha OBLWHOCTTa Ha COPTOBETE PaCTeHVsi, Ha Cb3JaTenuTe U Ha
npouecyafiHnTe nNpeAcTaBUTEN
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DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabell.1l: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde[30)
: Dossiernummer

: Datum van aanvraag

: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

N o O W N

: Voorlopige aanduiding
CZESC A / Rozdzial I: Wnioski / TabelaI.1: Wnioski o ochrone wspélnotowa (Strona[30)

: Numer akt

: Data wniosku

: Data pierwszenstwa (o ile ustanowiony)
: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

~N O O W N

: Tymczasowe oznaczenie

PARTE A / CapituloI: Pedidos / QuadroI.1: Pedidos de protec¢gao Comunitaria (Pagina[30)

: Mandatar (dac3 este cazul)

1: Namero de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designagdo proviséria
PARTEA A / Capitolul I: Cereri / TabelulI.1: Cereri de protectie comunitara (Pagina[30)
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data prioritatii (dac3 este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6
7

: Denumire provizorie

ST A / Kapitola I: Prihlasky / Tabul’kaI.1: Prihlasky na udelenie ochrany Spolo&enstva (StranaB30)

. Cislo spisu
: Datum podania prihlasky

CA
1
2
3: Datum prava prednosti (ak je nejaky)
4: Prihlasovatel

5: Slachtitel

6: Procesny zastupca (ak je nejaky)

7

: Docasné oznacenie

DEL A /1. poglavje: Prijave / Tabelal.1l: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran[30)
: Stevilka prijave

: Datum prijave

: Datum prednostne pravice (&e obstaja)

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

~N O O W N

: Zacasna oznaka
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OSA A / LukuI: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteis6n tasolla (Sivu[30)

1: Rekisterinumero

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

2: Hakemuksen jattopaiva

3: Etuoikeuspiiva (mikali on)
4: Hakija

5: Jalostaja

6

7

: Viliaikainen nimi

DEL A / KapitelI: Ans6kningar / Tabell 1.1: Anstkningar om vixtforiddlarritt inom gemenskapen (Sida30)

: Ansékningsnummer

. Ansdkningsdag

: Prioritetsdag (eventuell)
Sékanden

: Foradlare

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

No O s WwN R

: Preliminar beteckning

Actinidia chinensis Planch.

2020/2753 23/11,/2020 05643

Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson
2020/2853 12/11/2020 10907

Actinidia valvata Dunn

2020/2945 20/11/2020 10314

Aeschynanthus Jack
2020/2374 28/09/2020 10266

Agapanthus L’Heér.
2020/3305 15/12/2020 10964

Ajuga reptans L.
2020/3347 18/12/2020 10971

Alocasia lauterbachiana (Engl.) A. Hay
2020/3051 29/11/2020 08086
2020/3056 29/11/2020 08086

Aloe variegata L.
2020/3049 29/11/2020 10832

Aloysia citrodora Palau
2020,/2581 20/10,/2020 10889

2020/2582 20/10/2020 10889

Alstroemeria L.

2020/3274 11/12/2020 02460
2020/3276 11/12/2020 02460
2020/3277 11/12/2020 02460
2020/3278 11/12/2020 02460
2020/3279 11/12/2020 02460

Amelanchier alnifolia (Nutt.) Nutt. ex M. Roem.
2020/2984 05/12/2020 06685

Anemone L.

2020/3340 17/12/2020 04454

Anemone hupehensis Lemoine
2020/3193 06/12/2020 10949
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05643

10908

10314

10266

10964

10971

08086
08086

01561

10890
10890

02460
02460
02460
02460
02460

06685

04454

10949

08499

08287

02586

02739

10397

01903
01903

01903

00421
00421

10397

07317

rengero

boverlig003

yn-rtl

caro improved

ush04

abfg0413a

espe2008
espe2005

mobal 18

giant

golden wind

68287-1
65158-1
62214-3
68113-1
65133-1

afb01

£p007

weskipo
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Anthurium Schott
2020/2780 05/11/2020 08272 08272 vrl266
2020/2781 05/11/2020 08272 08272 vrl335
2020/2782 05/11/2020 08272 08272 vrl370
2020/2783 05/11/2020 08272 08272 vrl371
2020/2784 05/11/2020 08272 08272 vrl384
2020/2785 05/11/2020 08272 08272 vrl388
2020/2786 05/11/2020 08272 08272 vrl389
2020/2787 05/11/2020 08272 08272 vrl477
Anthurium andraeanum Linden ex Andre
2020/2883 16/11/2020 10409 09107 00423 2020128
2020/2884 16/11/2020 10409 09107 00423 2020135
2020/2885 16/11/2020 10409 09107 00423 202099
2020/2886 16/11/2020 10409 09107 00423 2020102
2020/2887 16/11/2020 10409 09107 00423 2020148
2020/2974 25/11/2020 01347 01347 an2265294
2020,/2994 26/11,/2020 01347 01347 an2562165
2020/2995 26/11/2020 01347 01347 an2169973
2020/2996 26/11/2020 01347 01347 an2971079
2020/2997 26/11/2020 01347 01347 an2608442
2020/2998 26/11/2020 01347 01347 an2491496
2020/2999 26/11/2020 01347 01347 an2886834
2020/3000 26/11/2020 01347 01347 an2922932
Aronia melanocarpa (Michx.) Elliott
2020/2519 14/10/2020 09661 10882 01689 uconnam012
Asparagus officinalis L.
2020/3291 11,/12/2020 04466 04466 sws 37/14
Astrantia L.
2020/2715 29/10/2020 04243 04243 01589 purple happiness
Begonia boliviensis A. DC. X B. tuberhybrida Voss
2020/2763 03/11/2020 04443 00555 00423 19h-02
Begonia X hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)
2020/2760 03/11/2020 04443 00555 00423 a20-03
2020/2761 03/11/2020 04443 00555 00423 a20-04
2020/2762 03/11/2020 04443 00555 00423 a20-02
Berberis thunbergii DC.
2020/3285 11/12/2020 08470 08470 c-4
Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.
2020/2947 20/11/2020 30/06/2020 00031 00031 bb218

Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn. Persicaria amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr.; Polygonum amplexicaule D. Don)

2020/3190

Brassica napus L. emend. Metzg.

2020/3141
2020/3142
2020/3143
2020/3144
2020/3145
2020/3148
2020/3191
2020/3263
2020/3264
2020/3265
2020/3266
2020/3295
2020/3296

09/12/2020

01/12/2020
01/12/2020
01/12/2020
01/12/2020
01/12/2020
01/12/2020
04/12/2020
10,/12/2020
10,/12/2020
10,/12/2020
10/12/2020
15,/12/2020
15,/12/2020

04898

00158
00158
00158
00158
00158
00158
00158
04184
04184
04184
04184
00183
00183

04898 00119

00158
00158
00158
00158
00158
00158
00158
04184 08408
04184 08408
04184 08408
04184 08408
00183
00183
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Brassica napus L. emend. Metzg.
2020/3297 15/12/2020 00183
2020,/3298 15,/12/2020 00183

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2020/2558 16,/10,/2020 07950
2020,/2559 16,/10,/2020 07950
2020/2920 19/11/2020 03602
2020/2921 19/11/2020 03602

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.
2020/2913 19/11/2020 03602
2020/2915 19/11/2020 03602

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.
2020/3197 07,/12/2020 29/01,/2020 03602

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2020/2911 19/11/2020 03602
2020/3194 07/12/2020 02/01,/2020 03602
2020/3195 07/12/2020 03602

Brassica rapa L. var. pekinensis (Lour.) Kitam.
2020/2924 19/11/2020 03602

Buddleja davidii Franch.

2020/3389 23/12/2020 06616
2020/3392 23/12/2020 06616
2020/3396 23/12/2020 06616
2020/3399 23/12/2020 06616

Buzus microphylla Siebold & Zucc.
2020/3330 17/12/2020 10962

Buxus sinica (Rehder & E. H. Wilson) M. Cheng
2020/3302 15/12/2020 10962

Calathea roseopicta (Linden) Regel
2020/2621 18/11/2020 00119

2020/3026 27/11/2020 04656

Calibrachoa Cerv.

2020/2618 23/10/2020 10886
2020/2856 12/11/2020 03602
2020/2857 12/11,/2020 03602

Calluna vulgaris (L.) Hull

2020,/2803 06/11/2020 04912
2020,/2942 23/11/2020 00145
2020/3288 14/12/2020 10959

Cannabis sativa L.

2020/2713 18/11/2020 10561
2020,/2720 18/11,/2020 10561
2020/2845 10/11/2020 10283
2020/2898 10/12/2020 10561
2020,/2902 10/12/2020 10561
2020/3403 26,/12/2020 10243

Capsicum annuum L.

2020/2758 03/11/2020 05170
2020,2836 09/11/2020 04075
2020,/2893 17/11,/2020 00031
2020/2908 18,/11,/2020 07950
2020/2960 23/11/2020 07950
2020/3405 28,/12/2020 31/01/2020 03602
2020/3406 28,/12/2020 31/01/2020 03602
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09933
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03325

03325
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03325

03325
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03325
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04660
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Capsicum annuum L.

2020/3407 28/12/2020 31/01/2020 03602 03602 03325 seng 9241

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2020/2752 02/11/2020 01020 01020 04464 sakcel002

Cercis canadensis L.

2020/3280 11/12/2020 03657 06401 00423 nc2015-12

2020/3281 11/12/2020 03657 06401 00423 nc2016-2

Choisya X dewitteana Geerinck (Choisya dumosa (Torr.) A. Gray. X Choisya ternata Kunth)

2020/2977 25/11/2020 06680 06680 04528 ap_ cg001

Chrysanthemum L.

2020/2722 29/10,/2020 08272 08272 810371

2020/2723 29/10/2020 08272 08272 y750

2020/2724 29/10/2020 08272 08272 chrystal jasper

2020/2725 29/10/2020 08272 08272 809914

2020/2726 29/10/2020 08272 08272 homerun yellow im-

proved

2020/2727 29/10/2020 08272 08272 lively red bicolor

2020/2728 29/10/2020 08272 08272 ditto dark orange

2020/3323 17/12/2020 03788 03788 g22amaldre

2020/3324 17/12/2020 03788 03788 g22amal4ye

2020/3325 17/12/2020 03788 03788 g22tonllor

2020/3326 17/12/2020 03788 03788 g22pom06pi

2020/3327 17/12/2020 03788 03788 g22penldre

2020/3328 17/12/2020 03788 03788 g22gualdre

2020/3331 17/12/2020 03788 03788 g22ban01wh

2020/3334 17/12/2020 03788 03788 g22cip06pi

2020/3337 17/12/2020 03788 03788 g22ostllor

2020/3339 17/12/2020 03788 03788 g22tekllor

Cichorium endivia L.

2020/2863 13/11/2020 20/12/2019 00072 00072 e02s.234

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2020/2831 09/11/2020 10/12/2019 03602 03602 03325 wdl4441

2020/3246 09/12/2020 20/01/2020 03602 03602 03325 wdl8302

2020/3247 09/12/2020 20/01/2020 03602 03602 03325 wdl5418

2020/3248 09/12/2020 20/01/2020 03602 03602 03325 wdl6411

Citrus reticulata Blanco X C. sinensis (L.) Osb.

2020/3231 09/12/2020 00669 08989 08461 rbb7-34

Citrus unshiu Marcow.

2020/2912 23/11/2020 06023 06023 09471 sweet lady

Clematis L.

2020/3290 17/12/2020 05966 05966 mar-2013-040-028

2020/3292 18/12/2020 05966 05966 mar-2013-001-122

2020/3299 15/12/2020 05966 05966 mar-2015-006-005

2020/3300 15/12/2020 05966 05966 mar-2015-006-006

2020/3301 15/12/2020 05966 05966 mar-2013-064-002

2020/3303 15/12/2020 05966 05966 mar-2013-065-028

Cordyline fruticosa (L.) A. Chev. (syn. Cordyline terminalis Knuth)

2020/3129 30/11/2020 08086 08086 01903 espe2009

Cornus capitata Wall. X C. kousa Burger ex Hance

2020/3161 02/12/2020 10944/10945 10944/10945 02739 sr

Crassula arborescens (Mill.) Willd.

2020/2872 13/11/2020 05910 05910 01903 ovwoods02

2020/2873 13/11/2020 05910 05910 01903 ovwoods03
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Cucumis melo L.
2020/2835 09/11/2020 07950 07950 svma6561
2020/2871 13/11/2020 00072 00072 €25¢.00750
2020/2876 13/11/2020 00072 00072 €25m.00816
2020/2877 13/11/2020 00072 00072 e25p.00800
2020/2959 23/11/2020 07950 07950 svma6558
Cucumis sativus L.
2020/2569 06/11/2020 07950 07950 gpp-dul5-0302gy
2020/2895 17/11/2020 27/02/2020 03602 03602 03325 sc160705
2020/3154 02/12/2020 12/11/2020 00088 00088 24-280 rz
2020/3157 02/12/2020 07950 07950 eur-y216-3005gy
2020/3352 18/12/2020 07950 07950 eur-y317-3053gy
2020/3391 23/12/2020 00072 00072 €231.2353
2020/3418 29/12/2020 23/09/2020 00072 00072 e231.2356
2020/3420 30/12/2020 00072 00072 €231.2397
Cucurbita pepo L.
2020/2759 03/11/2020 07950 07950 cas-r518-0501
2020/2825 09/11/2020 03/12/2019 03602 03602 03325 gr0174
2020/3135 01/12/2020 07950 07950 svyc5302
Cuphea hyssopifolia Kunth
2020/2946 20/11/2020 03592 03592 00441 ung cu40
2020/2962 23/11/2020 07874 07874 cumy04
2020/2963 23/11/2020 07874 07874 cumyO07
2020/2964 23/11/2020 07874 07874 cumyO01
Dahlia Cav.
2020/2774 04/11/2020 08272 08272 da-0649
2020/2775 04,/11/2020 08272 08272 da-1768
2020/2776 04/11/2020 08272 08272 da-1926
2020/2777 04,/11/2020 08272 08272 da-1922
2020/2840 09/11/2020 03602 03602 03325 dahay0027
2020/2841 09/11/2020 03602 03602 03325 dahag0109
2020/2842 09/11/2020 03602 03602 03325 dahag0246
2020/2881 16/11/2020 03602 03602 03325 dah150482-1v
2020/2882 16/11/2020 03602 03602 03325 dahag0258
2020/2889 16/11/2020 03602 03602 03325 dahaa0118
2020/3217 07/12/2020 03602 03602 03325 dahay0515
2020/3218 07/12/2020 03602 03602 03325 dahae0043
2020/3219 07/12/2020 03602 03602 03325 dahay0088
2020/3220 07/12/2020 03602 03602 03325 dahag0304
Delphinium elatum L.
2020/3159 02/12/2020 07544 07544 07317 coadelpsur
Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.
2020/3008 26/11/2020 09525 09525 msx83h
Echeveria DC.
2020/2914 19/11/2020 09214 09214 217344
Echeveria agavoides Lem. X E. lilacina Kimnach & R. C. Moran
2020/2940 19/11/2020 08272 08272 eh18-k0035
Echeveria agavoides Lem. X Echeveria tolimanensis Matuda
2020/2941 19/11/2020 08272 08272 eh18-k0044
Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran
2020/2875 13/11/2020 05910 05910 01903 ovpearls09
Echeveria setosa Rose & Purpus var. ciliata (Moran) Moran X Echeveria rosea Lindl.
2020/2939 19/11/2020 08272 08272 eh18-k0027
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Echinacea Moench
2020/2514 02/11/2020 07970 07970 02433 pink449
2020/2808 06/11/2020 09472 09472 00423 009-17-k058-01
2020/2809 03/12/2020 09472 09472 00423 009-17-k057-01
2020/2810 06/11/2020 09472 09472 00423 009-17-k019-02
Echinacea paradoza (Norton) Britton X E. purpurea (L.) Moench
2020/2935 19/11/2020 00633 05622/09973 00423 balevoeen
2020/2936 19/11/2020 00633 05622 00423 balsompocel
2020/2937 19/11/2020 00633 05622 00423 balsomrosa
2020/2938 19/11/2020 00633 05622 00423 balsomstor
Echinacea purpurea (L.) Moench
2020/3372 21/12/2020 10827 10827 10397 es18-20-01
Erica gracilis J. C. Wendl.
2020/3358 21/12/2020 09062 09062 egs 07-19-18
2020/3359 21/12/2020 09062 09062 egs 13-11-14-18
2020/3360 21/12/2020 09062 09062 egs 13-06-18
2020/3361 21/12/2020 09062 09062 egs 01-09-18
Eruca sativa Mill.
2020/2952 20/11/2020 08387 08387 10919 cn sroc 2520
Eryngium X zabelii H.Christ ex Bergmans (E. alpinum X E. bourgatii)
2020/2954 24/11/2020 07435 07435 dd1
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2020/2933 19/11/2020 05417 07136 00423 2001599
2020/3151 01/12/2020 03602 03602 03325 39057
2020/3187 04/12/2020 06497 06497 toppoinl3089
2020/3188 04/12/2020 06497 06497 toppoinl6910
2020/3189 04/12/2020 06497 06497 toppoinl5200
Ficus benghalensis L.
2020/3054 29/11/2020 08086 08086 01903 espe2004
2020/3055 29/11/2020 08086 08086 01903 espe2003
Ficus cyathistipula Warb.
2020/3052 29/11/2020 08086 08086 01903 espe2007
Ficus elastica Roxb.
2020/3053 29/11/2020 08086 08086 01903 espe2006
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2020/2934 19/11/2020 10915 10916 00423 kakiken9kei206go
2020/2953 20/11/2020 08847 08847 00420 1031508
2020/3344 18/12/2020 00132 00132 d12.112r
2020/3345 18/12/2020 00132 00132 d13.20
2020/3346 18/12/2020 00132 00132 d13.10r
Gardenia jasminoides J. Ellis
2020/2846 10/11/2020 04723/07046 04723 01589 leefour
X Gasteraloe beguinii (Radl) Guillaumin
2020/2874 13/11/2020 05910 05910 01903 ovrocks08
Geum coccineum Sm. X G. quellyon Sweet (syn. G. chiloense hort.)
2020/3275 11/12/2020 07551/07550 07551/07550 07317 macgeu007
Glycine maz (L.) Merril
2020,/2910 10/12,/2020 10240 00783/06540 pzo 16514
2020/2916 17/12/2020 07240 09437 b19-2 ekam
2020/2917 17/12/2020 07240 09437 b23-5 radiosa
2020/2918 17/12/2020 07240 09437 b25-3 svelte
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Gomphrena globosa L.
2020/2980 25/11/2020 00633 02856 00165 t0517e
Guzmania Ruiz & Pav.
2020/3085 30/11/2020 10345 10345 00423 guz0694
2020/3086 30/11/2020 10345 10345 00423 guz0671
Hebe Comm. ex. Juss.
2020/2796 05/11/2020 00432 00432 18-2019-0075
2020/2797 05/11/2020 00432 00432 18-2918-1300
2020/3306 16/12/2020 00432 00432 18-2018-2498
2020/3307 16/12/2020 00432 00432 18-2018-3081
2020/3309 16/12/2020 00432 00432 18-2018-2964
2020/3378 22/12/2020 06753 06753 04660 nghebl5
2020/3387 22/12/2020 06753 06753 04660 ngheb26
Helianthus annuus L.
2020/2717 03/12/2020 10444 10444 rf1136
2020/2718 03/12/2020 10444 10444 rf 3074
2020/2719 03/12/2020 10444 10444 rf1003
2020/2737 04/12/2020 10444 10444 rf1001
2020/3146 01/12/2020 00158 00158 tro5020r
2020/3147 01/12/2020 00158 00158 tro4385r
2020/3149 01/12/2020 00158 00158 trs5017r
2020/3150 01/12/2020 00158 00158 tfs3749b
2020/3223 08/12/2020 04577 04577 03985 xf17958
2020/3224 08/12/2020 04577 04577 03985 xf17465
2020/3225 08/12/2020 04577 04577 03985 TpfvgT7Tb
2020/3226 08/12/2020 04577 04577 03985 Tpgqf84r
2020/3227 08/12/2020 04577 04577 03985 Tptvr25r
2020/3312 17/12/2020 03304 03304 bt4118
2020/3313 17/12/2020 03304 03304 bt4418
2020/3314 17/12/2020 03304 03304 bt4718
2020/3315 17/12/2020 03304 03304 rt5118
2020/3316 17/12/2020 03304 03304 rt5518
2020/3317 17/12/2020 03304 03304 rt5618
2020/3318 17/12/2020 03304 03304 rt7715
2020/3319 17/12/2020 03304 03304 rt7815
2020/3320 17/12/2020 03304 03304 rt8116
Heliopsis helianthoides (L.) Sweet var. scabra (Dunal) Fernald (syn. Heliopsis scabra Dunal)
2020/2744 01/11/2020 00165 03654 hel 17 03-01
Helleborus X ericsmithii B. Mathew X H. X hybridus hort. ex Voss
2020/3089 30/11/2020 01993 01993 00423 hel683
Helleborus X lemonnierae Demoly (Helleborus niger X H. orientalis)
2020/2745 13/11/2020 10438 09911 jhe00326
Helleborus niger X Helleborus X hybridus
2020/3088 30/11/2020 01993 01993 00423 hel570
Helleborus niger L.
2020/2931 19/11/2020 10438 09911 jhe00424
2020/3003 26/11/2020 09911 05736 00423 80905
Helleborus orientalis Lam. X H. ericsmithii B. Mathew
2020/2951 20/11/2020 03590 03590 00420 et epb 1717
Heptacodium miconioides Rehder
2020/2524 15/10/2020 04591 04591 01689 smnhmrf
Heuchera L.
2020/2756 03/11/2020 06055 06055 00119 heuppa
2020/2757 03/11/2020 06055 06055 00119 heupra
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Hordeum vulgare L.
2020/1841 09/10/2020 01158/10822/00370/ 10811/10812/10813/ 06671 062019290
00648/01155 10814,/10815/10816/

10817/10818/10819/

10820
2020/2129 11/11/2020 00058 00058 kws b134
2020/2765 03/11/2020 05078 05078 nad 6017
2020/2772 03/11/2020 00302/04184 00302/04184 00302 un 6603
2020/2844 10/11/2020 00939 05409 ac 13/028/53
2020/3229 09/12/2020 04184 04184 02907 1lgbul6-6042-b
2020/3230 09/12/2020 04184 04184 02907 1gbul6-8201-b
2020/3232 09/12/2020 04184 04184 02907 1gbb18w004-50
2020/3233 09/12/2020 04184 04184 02907 1gbul6-7071-a
2020/3287 14/12/2020 04184 04184 02907 1lgbb18w519-21
2020/3289 14/12/2020 04184 04184 02907 1gbb17w003-a
Humulus lupulus L.
2020/2878 18/11/2020 04498 05276 2011/002/004
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2020/2967 24/11/2020 07435/08108 07435/08108 07435 meskol-1
2020/2968 24/11/2020 07435 07435 kroe-18
2020/3424 31/12/2020 10999 11001/11002/06923/ 00082 cmt 010

11000
2020/3426 31/12/2020 10999 11002/11003 00082 akanegumo
Ilex verticillata (L.) A. Gray
2020/2961 23/11/2020 07435 07435 carolina 1
Impatiens New Guinea Group
2020/3170 03/12/2020 01020 01020 04464 sakimp062
2020/3171 03/12/2020 01020 01020 04464 sakimp063
2020/3172 03/12/2020 01020 01020 04464 sakimp064
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2020/2812 09/11/2020 08272 08272 fk 15455-10 decom-kin
2020/2813 09/11/2020 08272 08272 fk 13-243-004 osin-ban
2020/2814 09/11,/2020 08272 08272 fk 13-656-025 osin-cat
2020/2815 09/11/2020 08272 08272 fk 1420359-03 sim-al
2020/2816 09/11/2020 08272 08272 fk 1522670-01 sim-cre
2020/2817 09/11/2020 08272 08272 fk 13-794-157 osin-kam
2020/2818 09/11/2020 08272 08272 fk 1411817-01 sin-emik
2020/2819 09/11/2020 08272 08272 fk 13-626-070 sim-vul
2020/2820 09/11/2020 08272 08272 fk 1521712-03 diva-els
2020/2821 09/11/2020 08272 08272 fk 16-1065-002 sin-bar
2020/2822 09/11/2020 08272 08272 fk 13-242-009 osin-ubi
2020/2943 20/11/2020 06669 09136 ka20-25
2020/2950 21/11/2020 03980 03980 debora
Lactuca sativa L.
2020/2171 16/10/2020 09360 09360 li 127 adroa
2020/2746 11/11/2020 09360 09360 1i.144
2020/2748 11/11/2020 09360 09360 1i-139
2020/2749 11/11/2020 09360 09360 1i-147
2020/2751 11/11/2020 09360 09360 1i-149
2020/2778 04/11/2020 00237 00237 bejo 34-115
2020/2779 04/11/2020 00237 00237 bejo 26-170
2020/2791 05/11/2020 00088 00088 81-120 rz
2020/2792 05/11/2020 00088 00088 41-991 rz
2020/2793 05/11/2020 00088 00088 81-564 rz
2020/2794 05/11/2020 30/01/2020 00088 00088 45-418 rz
2020/2843 10/11/2020 05170 05170 nun 01232 Itl
2020/2860 13/11/2020 07/01/2020 00072 00072 e0lg.11442
2020/2861 13/11/2020 15,/01/2020 00072 00072 e01g.10549
2020/2862 13/11/2020 31/01/2020 00072 00072 e0le.11389
2020/2864 13/11/2020 18,/08/2020 00072 00072 e0lg.11195
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Lactuca sativa L.

2020/2865 13/11,/2020 02/09/2020 00072 00072 €01d.30748
2020,2866 13/11,/2020 09/10/2020 00072 00072 e01b.11914
2020/2867 13/11,/2020 23/07/2020 00072 00072 e0le.11635
2020,/2868 13/11,/2020 23/07/2020 00072 00072 e0le.11302
2020,/2892 17/11,/2020 00031 00031 brp 14344
2020/2894 17/11/2020 19,/06,/2020 00031 00031 ice17790
2020,/2948 20/11/2020 00031 00031 bvp 10372
2020,/3061 30/11,/2020 03602 03602 03325 loba19-0034
2020/3063 30/11,/2020 03602 03602 03325 loba19-0018
2020/3077 30/11,/2020 07950 07950 svlal894
2020/3125 30/11/2020 05/12/2019 03602 03602 03325 Irbl19-1981
2020/3127 30/11,/2020 05/12/2019 03602 03602 03325 lrmn19-1971
2020/3212 07/12/2020 24/12/2019 03602 03602 03325 1518667
2020/3213 07/12/2020 24/12/2019 03602 03602 03325 lobu19-0011
2020/3214 07/12/2020 24/12/2019 03602 03602 03325 lobu19-0009
2020/3269 11/12/2020 06/01,/2020 03602 03602 03325 loba19-0029
2020/3271 11/12/2020 16,/01,/2020 03602 03602 03325 1mul18-0013
2020/3273 11/12/2020 23/01,/2020 03602 03602 03325 lrmn19-1970
2020/3348 18,/12/2020 00088 00088 43-bu8458 1z
2020,/3398 23/12/2020 00088 00088 81-ba4340 rz
2020/3401 24/12/2020 00088 00088 41-ge5620 rz
2020/3417 29/12/2020 13,/10,/2020 00072 00072 e01g.11505

Lagerstroemia indica L.

2020/2653 27/10/2020 09896 09896 09897 hoch631
2020/2654 27/10/2020 09896 09896 09897 hoch1065
2020/2655 27/10/2020 09896 09896 09897 hoch1099
2020/2656 27/10/2020 09896 09896 09897 hoch873

Lens culinaris Medik.
2020/3181 03/12/2020 00827/00689 00827/00689 00827 1v375

Leucanthemum X superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent
2020/3027 27/11/2020 09664 01208 00423 whitecap

Limonium sinense (Girard) Kuntze
2020/3375 27/12/2020 10614 10614 tiffany diamond

Lolium perenne L.
2020/2847 11/11/2020 04955 04955 st 02/2008 2n

Lupinus angustifolius L.

2020/2766 03/11/2020 05078 05078 wtd3217

Malus domestica Borkh.

2020/2516 14/10/2020 03483 09146/10783/10784 02601 luiza
2020/2949 20/11/2020 00915 10917/10918 00560 sf118-29
2020/2982 25/11/2020 06685 06685 bay 2010
2020/2983 25/11/2020 06685 06685 bay 4236
2020/3133 01/12/2020 00650 09443 00441 pia 41
2020/3427 31/12/2020 08661 08661 bgd2016

Mandevilla X amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress X M. boliviensis (Hook. f.) Woodson

2020/3092 30/11/2020 07064 07064 diamantina tourmaline
’strawberry red’

2020/3107 30/11/2020 07064 07064 diamantina agate mini
‘rose & pink’

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2020/2971 24/11/2020 07064 07064 diamantina quartz ’pink
& yellow’

2020/3038 27/11/2020 07064 07064 diamantina jade xxI
red’

2020/3041 27/11/2020 07371 07371 01903 patmanros5

2020/3073 30,/11,/2020 07064 07064 diamantina jade xxl

’strawberry red’
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Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2020/3074 30/11/2020 07064 07064 diamantina jade xxl
’white’

2020/3075 30/11/2020 07064 07064 diamantina amethyst
’violet’

2020/3076 30/11/2020 07064 07064 diamantina amethyst
‘red violet’

2020/3084 30/11/2020 07064 07064 diamantina emerald
’amber star’

2020/3126 30/11/2020 07064 07064 diamantina pearl 'red’

2020/3128 30/11/2020 07064 07064 diamantina pearl
’white’

Medicago sativa L.
2020/2042 21/10/2020 00131 04167 fd 1112
2020/2044 21/10/2020 00131 04167 fd 0906

Miscanthus X giganteus J. M. Greef & Deuter ex Hodk. & Renvoize (M. sacchariflorus X M. sinensis)
2020/3043 27/11/2020 10153/10143 10142 10141 gnt3
2020/3044 27/11/2020 10153/10143 10142/10509/10170/ 10141 gnt5b
10511/10515/10512/
10513/10514/10510/
10516
2020/3045 27/11/2020 10153/10143 10142/10168/10169 10141 gnt43
2020/3046 27/11/2020 10153/10143 10142/10509/10170/ 10141 gnt14
10168/10169,/10510/
10511/10515/10512/
10513

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2020/2899 17/11/2020 10910 10910 02334 rica 20
2020/2900 17/11/2020 10910 10910 02334 nica 20
2020/2901 17/11/2020 10910 10910 02334 sica 20

Olea europaea L.

2020/2743 11,/12/2020 05851/05116 05851/05116,/05853/ 05851 uci 2-35
05852/05856 /05855 /
10899,/10900
2020/3081 30/11,/2020 05116 05855,/05856 06671 ifapa-111-2
2020/3082 30/11,/2020 05116 05855,/05856 06671 ifapa-117-117
2020/3083 30/11,/2020 05116 05856,/05855 06671 ifapa-117-120

Oryza sativa L.

2020/3366 21/12/2020 05311 05311 nerone 2
2020/3367 21/12/2020 05311 05311 velox
2020/3368 21/12/2020 05311 05311 castigliano
2020/3369 21/12/2020 05311 05311 felix 2
2020/3371 21/12/2020 05311 05311 yari

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2020/2799 05/11/2020 07874 07874 13527b
2020/2800 05/11/2020 07874 07874 0a0048
2020/2801 05/11/2020 07874 07874 0a0035
2020/2854 12/11/2020 08272 08272 qq13-065002-007
2020/2855 12/11/2020 08272 08272 qq13-073068-012
2020/3173 03/12/2020 04464 06462/01690,/02396/ sakos10243
09376
2020/3174 03/12/2020 04464 06462/09376,/01690/ sakos10602
02396

Pandanus amaryllifolius Roxb.
2020/3130 30/11/2020 08086 08086 01903 espe2010
2020/3131 30/11/2020 08086 08086 01903 espe2011

Pelargonium X domesticum L. H. Bailey

2020/3204 07/12/2020 08272 08272 rgl511/pl13-000900-023
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Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2020/2852 12/11/2020 08620
2020/3206 07/12/2020 08272
2020/3208 07/12/2020 08272

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér.
2020,/2851 12/11/2020 08620
2020/3153 02/12/2020 08272

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2020/3199 07/12/2020 08272
2020/3200 07/12/2020 08272
2020/3202 07/12/2020 08272
2020/3203 07/12/2020 08272
2020/3209 07/12/2020 08272

X Petchoa J. M. H. Shaw (syn. Petunia X Calibrachoa)

2020/3175 03/12/2020 01020
2020/3176 03/12/2020 01020
2020/3177 03/12/2020 01020

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
2020/3421 30/12/2020 17/02/2020 00072

Petunia Juss.

2020/2767 03/11/2020 10886
2020,/2788 11/11/2020 10902
2020/2804 11/11/2020 10902
2020,2805 11/11/2020 10902
2020/2806 11/11/2020 10902/10904
2020,2807 11/11/2020 10902
2020/2811 07/11/2020 10886
2020,2837 11/11/2020 10902/10904
2020/2838 11/11/2020 10902

Petunia X atkinsiana D. Don

2020/3013 26,/11,/2020 01690/02396,/06462/
09376

2020/3014 26,/11,/2020 01690/02396,/06462/
09376

2020/3015 26,/11,/2020 01690,/02396,/06462/
09376

2020/3016 26,/11,/2020 06462/09376,/02396/
01690

2020/3017 26,/11,/2020 09376,/06462,/02396 /
01690

2020/3018 26,/11,/2020 06462/09376,/02396/
01690

2020/3019 26,/11,/2020 06462/02396,/09376/
01690

2020/3020 26,/11,/2020 06462,/09376,/02396/
01690

2020/3021 26,/11,/2020 06462/09376,/02396 /
01690

2020/3022 26,/11,/2020 06462/09376,/02396/
01690

Phaseolus vulgaris L.

2020,/2834 09/11/2020 07950
2020/3079 30/11,/2020 02923
2020/3196 07/12/2020 27/01,/2020 03602

Philodendron Schott
2020/3090 30/11/2020 08899
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Philodendron verrucosum L. Mathieu ex Schott
2020/3091 30/11/2020 08899 08945 00423 ppipve015

Philodendron wendlandii Schott
2020/3160 02/12/2020 07317 07317 flophil1901

Philotheca myoporoides (DC.) Bayly (syn. Eriostemon myoporoides DC.)
2020/2965 23/11/2020 06616 06616 02433 sonkoot10

2020/2976 25/11/2020 10953 10953 02739 mupanache

Phlox paniculata L.

2020/1965 20/08/2020 06035 06035 03638 olympus
2020/3028 27/11/2020 00633 08270 00423 balkapowi
2020/3029 27/11/2020 00633 10932 00423 balsukafus
2020/3030 27/11/2020 00633 10932 00423 balsukalav
2020/3031 27/11/2020 00633 10932 00423 balsukapin
2020/3032 27/11/2020 00633 08270 00423 balsukawi

Picea glauca (Moench) Voss
2020/3343 18/12/2020 05492 05492 04660 skra mutacja
2020/3353 18/12/2020 05492 05492 04660 daysis white mini

Pistacia atlantica Desf. X P. integerrima J. L. Stewart
2020/3383 22/12/2020 10980/10982 10981,/10983/10984 00560 ucbl-d110

Pisum sativum L.

2020/2764 03/11/2020 05078 05078 wtd 7317
2020/2771 03/11/2020 00302 00302 un-1 883
2020/2891 17/11/2020 00031 00031 lc 6116
2020/3060 30/11/2020 00915/10937 00915/10937 06557 pfr1601
2020/3183 03/12/2020 00827/00689 00827,/00689 00827 aoph1703
2020/3234 09/12/2020 04184 04184 02907 lgpn4252

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)
2020/3035 27/11/2020 00633 04306 00423 balflamsira

Polemonium L.
2020/3304 15/12/2020 00742 00742 10397 golden feathers

Portulaca oleracea L.
2020/2002 04/11/2020 06433 06434 portulaca stella red

Prunus armeniaca L.

2020/2652 27/10/2020 04411 04411 tc11-170
2020/2657 27/10/2020 04411 04411 lar2139-28
2020/2658 27/10/2020 04411 04411 fav11-30

Prunus avium (L.) L.

2020/2849 12/11/2020 08292 02804 06964 ifg 01c118-031-327
2020/2850 12/11/2020 08292 02804 06964 ifg 07c041-078-304
2020/2905 18/11/2020 04564 04564 00346 hl 16165
2020/3376 22/12/2020 08287,/00444 04894 08287 16c199

Prunus cerasus L.

2020/3162 03/12/2020 04947 10946 03862 cass
2020/3163 03/12/2020 04947 10946 03862 clare
2020/3164 03/12/2020 04947 10946 03862 crawford
2020/3165 03/12/2020 04947 10946 03862 lake
2020/3166 03/12/2020 04947 10946 03862 clinton

Prunus domestica L.

2020/2981 25/11/2020 06685 06685 wei 8419

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)
2020/2879 16/11/2020 03688 03689/03690 03796 p10.022
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Prunus persica (L.) Batsch
2020/2662 27/10/2020 04411 04411 5610-1pj
2020,/2664 27/10/2020 04411 04411 5706-75ppb
2020/2665 27/10/2020 04411 04411 5833-9ppb
2020,/2667 27/10/2020 04411 04411 5709-52nb
2020/2668 27/10/2020 04411 04411 5904-21nb
2020/2670 27/10/2020 04411 04411 bn944-4
2020/2677 28/10/2020 04411 04411 5661-56n]
2020/2678 28/10,/2020 04411 04411 5785-3nj
2020/2679 28/10/2020 04411 04411 5544-58npb
2020/2680 28/10,/2020 04411 04411 cn239-49npb
2020/2681 28/10/2020 04411 04411 cn368-6npb
2020/2682 28/10,/2020 04411 04411 cnl195-7npb
2020/2692 28/10/2020 04411 04411 cn591-2npb
2020/2694 28/10,/2020 04411 04411 cnb550-13npb
2020/2697 28/10/2020 04411 04411 cn592-12npb
2020/2698 28,/10/2020 04411 04411 bp171-22npb
2020/2966 28/11,/2020 09414 05510 romagna splendor
2020/2992 26/11/2020 04880 00859 728 _09_pb
2020/2993 26/11/2020 04880 00859 911 _10_nb
2020/3062 30,/11/2020 04628 04628 24.19.172.15nj
2020/3064 30/11/2020 04628 04628 9¢.02.250.16nb -
asf17134
2020/3065 30/11/2020 04628 04628 £3.03.128.17ns -
asf17267
2020/3066 30/11/2020 04628 04628 8w.02.01.15pb -
asf15164
2020/3067 30/11/2020 04628 04628 8w.02.64.14pb -
asf15167
2020/3068 30/11/2020 04628 04628 03.24.25.17pbpl -
asf17249
2020/3069 30/11/2020 04628 04628 8c.10.141.14pbpl -
asf1492
2020/3070 30/11/2020 00370/04628 07524/07525/07522/ 00370 p07f010a041
01118/04629/10938
2020/3071 30/11/2020 00370/04628 07524/07525/07522/ 00370 p03f218a023
04629/01118/10938
2020/3072 30/11/2020 00370/04628 07524/07525/07522/ 00370 p02f212a029
04629,/01118/10938
Prunus salicina Lindl.
2020/2645 27/10/2020 04411 04411 k321-75
2020/2972 24/11/2020 00648/09765 04292/05920,/08955/ 06671 cir-10
03543/10920,/10921 /
10922/10923/10924
2020/2973 24/11/2020 00648/09765 04292/10925/04093/ 06671 cir-50
03545/10920,/10921 /
10922/10923/10924
Pyracantha coccinea M. Roem.
2020/2906 18/11/2020 10911 10911 01589 sunny star
Pyrus L.
2020/3158 02/12/2020 05478 05478 06221 tp 15-41
Rhodanthemum hosmariense (Ball) B. H. Wilcox & al. (syn. Leucanthemum hosmariense (Ball) Font Quer)
2020/3259 10/12/2020 01587 01587 07874 say
2020/3260 10/12/2020 01587 01587 07874 sco
2020/3261 10/12/2020 01587 01587 07874 sbr
Rhododendron L.
2020/3270 11/12/2020 00958 00958 hachgraz 21
Rosa L.
2020/2839 09/11/2020 00368 00368 delrosali
2020/2858 12/11,/2020 02131 02131 nirphopi
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Rosa L.

2020/3039 27/11/2020 00889 03326 radpetals

2020/3040 27/11/2020 00889 10934 overedclimb

2020/3152 01/12/2020 00889 00891 meichneder

2020/3185 03/12/2020 00124 02261 tan12311

2020/3192 04/12/2020 09778 10947 09779 Twma04

2020/3249 09/12/2020 08272 08272 dorobeehi

2020/3250 09/12/2020 08272 08272 doronotdam

2020/3251 09/12/2020 08272 08272 dorovalrie

2020/3258 10/12/2020 05183 05183 ruicnl729a

2020/3354 19/12/2020 03593 03593 04660 1117-kenpopeye

Rubus idaeus L.

2020/2890 16/11/2020 04539 09475 10701 kokanee

2020/2985 26,/11/2020 26,/08,/2020 00659 08095/07093/10545/ 01151 rm0509.5
09962/10546

2020/2986 26/11/2020 09/09/2020 00659 08095/10545,/09962/ 01151 rm0513.2
10546

2020/2987 26,/11/2020 26,/08,/2020 00659 09962/04203/07093/ 01151 rh813.2
08095,/10545/10546

2020/2988 26/11/2020 09/09/2020 00659 08095/10545,/09962/ 01151 rn0523.2
10546

2020/2989 26,/11/2020 09/09/2020 00659 08095/10545/09962/ 01151 rm0582.4
10546

Rubus subg. Rubus

2020/2990 26/11/2020 30/10/2020 00659 04205/10763/08834/ 01151 bt530.1
10764

2020/3411 29/12/2020 10997 10998 06671 bn-201

2020/3416 29/12/2020 10997 10998 06671 bn-202

Salvia L.

2020/2859 12/11/2020 10886 09933 00165 17s13-01

2020/3272 11/12/2020 [o[okarard 00777 10614 strawberry lake

Salvia greggii A. Gray

2020/3033 27/11/2020 00633 04306 00423 balmirleu

2020/3034 27/11/2020 00633 04306 00423 balmirrobi

Sanvitalia procumbens Lam.

2020/2750 02/11/2020 02927 02927 00165 17-04

Sazxifraga cortusifolia Siebold & Zucc.

2020/3087 30/11/2020 01993 01993 00423 119-114-50

Sempervivum arachnoideum L.

2020/3042 27/11/2020 08995 08995 01589 belsemyel2

2020/3058 29/11/2020 08995 08995 01589 belsemmagl

Sinapis alba L.

2020/3419 30/12/2020 08482 08482 mhr-zg-0116

Solanum lycopersicum L.

2020/2754 02/11/2020 05170 05170 nun 00296 top

2020/2790 05/11/2020 16/07/2020 00088 00088 1164262 rz

2020/2833 09/11/2020 07950 07950 drtc8041

2020/2869 13/11/2020 22/11/2019 03602 03602 03325 sd16517

2020/2870 13/11/2020 29/11/2019 03602 03602 03325 118001

2020/2888 16/11/2020 07950 07950 chi-hel7-8179

2020/2896 17/11/2020 07950 07950 drtc8539

2020/2897 17/11/2020 26/11/2019 03602 03602 03325 117113

2020/2903 17/11/2020 29/11/2019 03602 03602 03325 116613

2020/2904 17/11/2020 07950 07950 fir-xm17-4463

2020/2907 18/11/2020 29/11/2019 03602 03602 03325 116508

2020/2909 11/12/2020 03602 03602 03325 sd18001

2020/2926 19/11/2020 10898 10898 1is0050

2020/2957 23/11/2020 00072 00072 el5t.41537
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Solanum lycopersicum L.
2020/2958 23/11/2020 07950 07950 drth5024
2020/3134 01,/12/2020 13/12/2019 03602 03602 03325 116912
Solanum tuberosum L.
2020/2116 04,/09/2020 08281,/10848 10848/08281 08281 bs 10 42 17
2020/2823 27/11/2020 09132 09132 hzd 09-9446
2020/2824 27/11/2020 09132/07457 09132/07457 09132 vdw 08- 627
2020/2826 27/11/2020 09132 09132 hza 10-1801
2020/2827 27/11/2020 09132 09132 hzd 12-1634
2020/2828 27/11/2020 09132 09132 hzd 08- 609
2020/2829 27/11/2020 09132 09132 hza 09-1496
2020/2830 27/11/2020 09132 09132 hzc 07-6099
2020/2832 27/11/2020 00299 00299 09132 bie 07- 780
2020/2880 16/11/2020 08749 08749 amaya
2020/2944 20/11/2020 00287 01455 boss
2020/2975 18/12/2020 10926 10926 10576 caribou russet
2020/3155 02/12/2020 00613 00613 pepino
2020/3186 04/12/2020 09132 09132 stt 10-2753
Spinacia oleracea L.
2020/2560 04/11/2020 07950 07950 ssbs014-1229f
2020/3078 30/11/2020 07950 07950 svveb5841
2020/3198 07/12/2020 24/12/2019 03602 03602 03325 1dsp996
2020/3211 07/12/2020 24/12/2019 03602 03602 03325 1dsp981
2020/3215 07/12/2020 02/01/2020 03602 03602 03325 1dsp1001
2020/3216 07/12/2020 02/01/2020 03602 03602 03325 1dsp1003
2020/3268 10/12/2020 07950 07950 smb-s015-1263m
Symphoricarpos X doorenbosii Kriissm.
2020/3001 26/11/2020 07435 04678 10-36
2020/3002 26/11/2020 07435 04678 12-23
2020/3004 26/11/2020 07435 04678 12-19
Talinum paniculatum (Jacq.) Gaertn.
2020/3402 24/12/2020 04875 04875 02433 long john
Taxus baccata L.
2020/2683 30,/10/2020 08906 08906 07724 jotab 01
Trifolium pratense L.
2020/3350 18/12/2020 08347 07440 sw rk1084
2020/3351 18/12/2020 08347 07440 swa rk03063
X Triticosecale Witt.
2020/2970 24/11/2020 04288 04288 szd v0979
2020/3184 03/12/2020 00827,/00689 00827,/00689 00827 cal615
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2020/2747 02/11/2020 04066/09392 04066/09392 04066 sg-s1157-15
2020/2768 03/11/2020 00302/04184 00302/04184 00302 un 3048 r 3
2020/2798 05/11/2020 06/11/2019 05178 06621/06622/06623/ 05179 mv11-15
06624 /06627,/06628 /
06626,/09282
2020/2802 05/11/2020 06/11/2019 05178 06621/06622/06623/ 05179 mv05-15
06624 ,/06627,/06628 /
06626,/09282
2020/2969 24/11/2020 04288 04288 szd 7447
2020/3167 03/12/2020 01576 01576 1d 1-45
2020/3168 03/12/2020 01576 01576 1d 1-7
2020/3169 03/12/2020 01576 01576 1d 09-304-7
2020/3178 03/12/2020 00827/00689 00827,/00689 00827 cf15232
2020/3182 03/12/2020 00827,/00689 00827,/00689 00827 ao0l5011
2020/3235 09/12/2020 04184 04184 02907 lgwfl17-1118
2020/3236 09/12/2020 04184 04184 02907 1lgwd14-24085-d
2020/3237 09/12/2020 04184 04184 02907 lgwe16-0345-b
2020/3238 09/12/2020 04184 04184 02907 1gwf14-10057
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Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2020/3239 09/12/2020 04184 04184 02907 lgwd15-4438-sa
2020/3240 09/12/2020 04184 04184 02907 1gwf16-5608
2020/3241 09/12/2020 04184 04184 02907 1gwfl16-6157
2020/3242 09/12/2020 04184 04184 02907 lgwel5-6018
2020/3243 09/12/2020 04184 04184 02907 lgwel5-0112
Triticum monococcum L.
2020/2932 19/11/2020 01576 01576 1d 401
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2020/2789 05/11/2020 06/11/2019 05178 06624/06623/06621/ 05179 mvtd11-15

06622/06626,/10903
2020/2795 05/11/2020 06/11/2019 05178 06624/06623/06621/ 05179 mvtd18-14
06622/06626,/10903

2020/3244 09/12/2020 04184 04184 02907 lgdel5-0144
2020/3245 09/12/2020 04184 04184 02907 1gdel5-0107
Vaccinium corymbosum L.
2020/2848 11/11/2020 10906 10906 es01210565
2020/2991 26,/11/2020 10/12/2019 00659 08402,/08403 01151 5j 6
2020/3254 10/12/2020 04180 06037 10948 th-1334
2020/3255 10/12/2020 04180 06037 10948 th-1797
2020/3256 10/12/2020 04180 06037 10948 th-1872
2020/3257 10/12/2020 04180 06037 10948 th-1493
Vaccinium corymbosum L. X V. darrowii Camp
2020/3156 02/12/2020 08155 09585 03796 m14-11-05
Verbena L.
2020/3037 27/11/2020 00633 08560,/05999 00423 balcadetlu
Vicia faba L.
2020/3179 03/12/2020 00827/00689 00827/00689 00827 aofh16-c13
2020/3180 03/12/2020 00827/00689 00827/00689 00827 aofp1314-10
Vitis L.
2020/2956 23/11/2020 08292 02804 06964 ifg 08062-095-302
Vitis vinifera L.
2020/2925 19/11/2020 08292 02804 06964 ifg 09083-033-107
2020/2927 19/11/2020 08292 02804 06964 ifg 08037-090-136
2020/2928 19/11/2020 08292 02804 06964 ifg 09056-022-240
2020/2929 19/11/2020 08292 02804 06964 ifg 09003-036-223
2020/2930 19/11/2020 08292 02804 06964 ifg 05099-081-217
2020/3253 09/12/2020 10956 10956 08499 rlb2
Weigela florida (Bunge) A. DC.
2020/3222 08,/12/2020 10753 10753 02739 we2011-pourprel
Zantedeschia Spreng.
2020/3023 27/11/2020 10112 10112 00033 cun 32
2020/3024 27/11/2020 10112 10112 00033 cun 82
Zea mays L.
2020/2729 29/10/2020 08197 08197 03570 cid2457
2020/3093 30/11/2020 03889 03889 03139 19466z
2020/3094 30/11/2020 03889 03889 03139 5830z
2020/3095 30/11/2020 03889 03889 03139 r5141z
2020/3096 30/11/2020 03889 03889 03139 t6314z
2020/3097 30/11/2020 03889 03889 03139 r6490z
2020/3098 30/11/2020 03889 03889 03139 j6923z
2020/3099 30/11/2020 03889 03889 03139 t9726z
2020/3100 30/11/2020 03889 03889 03139 v3010z
2020/3101 30/11/2020 03889 03889 03139 j2731z
2020/3102 30/11/2020 03889 03889 03139 j9943z
2020/3103 30/11/2020 03889 03889 03139 j4621z
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Zea mays L.

2020/3104 30/11/2020 03889 03889 03139 8407z
2020/3105 30/11/2020 03889 03889 03139 t5037z
2020/3106 30/11/2020 03889 03889 03139 m9810z
2020/3108 30/11/2020 03889 03889 03139 w8847z
2020/3109 30/11/2020 03889 03889 03139 v5365z
2020/3110 30/11/2020 03889 03889 03139 j2770z
2020/3111 30/11/2020 03889 03889 03139 j5798z
2020/3112 30/11/2020 03889 03889 03139 j9937z
2020/3113 30/11/2020 03889 03889 03139 j3882z
2020/3114 30/11/2020 03889 03889 03139 a4567z
2020/3115 30/11/2020 03889 03889 03139 w9729z
2020/3116 30/11/2020 03889 03889 03139 m8458z
2020/3117 30/11/2020 03889 03889 03139 v6726z
2020/3118 30/11/2020 03889 03889 03139 v7920z
2020/3120 30/11/2020 03889 03889 03139 v8904z
2020/3121 30/11/2020 03889 03889 03139 m9085z
2020/3122 30/11/2020 03889 03889 03139 j3577z
2020/3123 30/11/2020 03889 03889 03139 m3550z
2020/3124 30/11/2020 03889 03889 03139 m9797z
2020/3136 01/12/2020 00158 00158 1gf2032
2020/3137 01/12/2020 00158 00158 1mf3192
2020/3138 01/12/2020 00158 00158 1qf4150
2020/3139 01/12/2020 00158 00158 1p£3925
2020/3140 01/12/2020 00158 00158 10f3704
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YACT A / I'nmaBa II: HammenoBanus Ha coproBe / Tabmunall.l: IlpenmosxkeHusi 3a HAMMEHOBAHUs HAa
coproBe (Crpanunualb2)
Baspancenus cpewy npeosoncenusma 36 HGUMER0BARUT KA COPMOSE Mozam 0a ce nodasam 6 cpok 00 Mmpu meceya caed nyo-
aukysanemo um (waen 59, napaepad 4, 6yxea 6) nwa Pezaamenm (EO) N° 2100/94)

: Homep Ha 3aBexfaHe

: 3asBuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: MNpefnaraHo HaumeHoBaHue

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

No U AN R

: Koa. F=Hsmucaeno naumernosanue, C=Koo

PARTE A / Capitulo II: Denominaciones varietales / CuadroIl.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Pagina52))
Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion
[letra b) del apartado 4 del articulo 59 del Reglamento (CE) n° 2100/94].

: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Cédigo. F=Nombre de fantasia; C=Cddigo

CASTA / Kapitola 1I: Nézvy odrid / Tabulka II.1: Névrhy nazvia odrad (StranaB2)

~No o~ N

b) navizent (ES) ¢é. 2100/94]

. Cislo spisu

: Zadatel

: Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)
: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

N o U A WN R

: Kéd. F=Vymyslené jméno; C=Kod

DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side[E2)
Indsigelser mod foresliede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pé tre mdneder fra offentliggorelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), ¢ forordning (EF) nr. 2100/94)

: Sagsnummer

. Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle I1.1: Vorschléige fiir Sortenbezeichnungen (Seite[52)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen kénnen binnen drei Monaten nach ihrer Verdffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
: Aktenzeichen

No O s N R

: Antragsteller
: Ziichter
: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

S g~ wWwN =

: Vorlaufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code
A OSA /Il peatiikk: Sordinimed / TabelIL.1: Sordinime ettepanekud (Lehekiilg52)

Vastuvdited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (mddrus (EU) nr 2100/94, artikkel
59, loige 4, punkt b)

1: Toimiku number

2: Taotleja
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. Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Kood. F'= sordi nimi; C=kood

~N o o s w

MEPOZX A / Kepd&AatIl: Ovopacies mokiAtv / TMivakas IL.1: TIpotelvépeves ovopnoies TolkALDY
(ZeAidxB2)

EvoTdoels yiaw TiS TPOTELY OUEVES OV OUQOLES TOLKLALWY dVvavTal vaw KaTaTe) odv evTos Tpudv unuiv amd TN INpuooievon Tovs
[&pbpo 59 Tapdypapos 4 oTovxeio B) Tov kavoviopob (EK) apid. 2100/94).

: ApBuds @okélov

: Avtdrv

: Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TTpotewvépevn ovounoio

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Kwdikds. F=EXetlepn ovopaocio; C=Kwdikos

N O O W N

PART A / Chapter II: Variety denominations / TableIL.1: Proposals for variety denominations (Page[2)
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).

: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

: Provisional designation

: Code. F=Fancy name; C=Code

N oA wWwN R

PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table I1.1: Dénominations variétales proposées (Page
52)

Des objections auzr dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du réglement (CE) n° 2100/94]

: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

N o U A WN R

DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / TablicaIl.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica[52)
Prigovori na predloZene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (élanak 59. stavak 4.
tocka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).

: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o kA N

: Kod. F= zamisljeno ime; C=kod

PARTE A / Capitolo IT: Denominazioni varietali / TabellaIl.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
52)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]

: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice

\lO\_U"I-bU)N»—l
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ADALA / II nodala: Skirnu nosaukumi / IL.1. tabula: Priekslikumi gkirnu nosaukumiem (Lappuse[52)

Iebildumus pret pieteiktajiem Skirnu nosaukumiem var veikt tris menesu laika no to publiceanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)

: Dokumenta numurs

: lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

o v s WN R

: Pagaidu nosaukums
7: Kods. F=Izdomats nosaukums; C=Kods

A DALIS / Il skyrius: Veisliy pavadinimai / II.1 lentelé: Pasiulymai dél veisliy pavadinimuy (Puslapis52)
Pastabos dél siulomy veisliy pavadinimy gali buti patetktos per tris ménesius nuo siulomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

: Byla numeris

. Pareiskéjas

. Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

N o O AWN

: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

"A" RESZ / II. fejezet: Fajtanevek / Téablazat I1.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal52)
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogdsokkal a kézzétételiiket kovetd hdrom hdnapon belil lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

: Kéd. F=Fantdzianév; C=Kdd

PARTI A / Kapitolu IT: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / TabellaIl.1: Proposti ghal denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Pagna[52)

N o o~ N

Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistghu jsiru fi zmien tliet zhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

: Numru tal-fajl

: Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

N o oA WN

: Kodici. F=Isem Kummercjali C=Kodici
DEEL A / Hoofdstuk IT: Rasbenamingen / Tabel IL.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde[52)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

1: Dossiernummer

: Aanvrager

: Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

: Code. F=Fantasienaam; C=Code

CZESC A / Rozdzial II: Nazwy odmian / TabelaIl.1l: Propozycje nazw odmian (Strona[52)
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogq byé sktadane w ciggu trzech miesiecy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporzqdzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Whioskodawca

N o oA WwN

3: Hodowca

49



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102021

4: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. FF=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PARTE A / Capitulo II: Denominagoes varietais / Quadro I1.1: Propostas de denominagées varietais (Pagina
52)

Podem ser apresentadas oposigées a propostas de denominac¢do varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicag¢ao
[n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94]

: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

~N o O, N =

: Cédigo. F'=Denominagao de fantasia; C=Cédigo
PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina52)

Obiectiile privind denumirile propuse ale soturilor se pot face in termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)

: Denumirea propus3

Denumire provizorie

N o U s W

: Cod. F=nume comun; C=cod

CAST A / KapitolaII: Nazvy odrdd / Tabul’kaIl.l: Navrhy nazvov odréd (Strana[52)

Ndamietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa moézZu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
. 2100/94)

. Cislo spisu

: Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

. Kéd. F=Vymyslené meno; C=Kadd

~N O O~ W N O

DEL A / II. poglavje: Imena sort / TabelaIl.1: Predlogi za imena sort (Stran[52)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (élen 59(4)(b) Uredbe (ES) st.
2100/94)

1: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

. Koda. F=Domisljijsko ime; C=Koda

~N o g~ WN

OSA A / LukuIl: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu[E2)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jittad kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

: Hakija

. Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Ehdotettu la jikenimi

: Viliaikainen nimi

~N o A WN

. Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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DEL A / Kapitel II: Sortbensmningar / Tabell I1.1: Férslag till sortbensmning (SidaB2)
Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan inges inom en tidsfrist pd tre manader fran offentliggérandet (artikel 59.4 b, ©
forordning (EG) nr 2100/94)
. Ansékningsnummer
: Sékanden
: Foradlare
: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
: Foreslagen beteckning
: Preliminar beteckning
Kod. F=Fantasinamn; C=Kod

No U A WwN R
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Actinidia chinensis Planch.
2020/2753 05643 05643 ’Rengero’ rengero F
Actinidia valvata Dunn
2020/2945 10314 10314 08287 YN RT1’ yn-rtl C
Aeschynanthus Jack
2020/2374 10266 10266 02586 ’CARO2PUNTO’ caro improved C
Agapanthus L’Heér.
2020/3305 10964 10964 02739 "MILLO04’ ush04 C
Ajuga reptans L.
2020/3347 10971 10971 10397 ’ABFGO0413A° abfg0413a C
Alocasia lauterbachiana (Engl.) A. Hay
2020/3051 08086 08086 01903 "ESPE2008’ espe2008 C
2020/3056 08086 08086 01903 "ESPE2005’ espe2005 C
Aloe variegata L.
2020/3049 10832 01561 01903 'MOBAI 18’ mobal 18 C
Alstroemeria L.
2020/3274 02460 02460 "KONCINAMON’ 68287-1 C
2020/3276 02460 02460 "KONAUDRY’ 65158-1 C
2020/3277 02460 02460 "KONMELROSE’ 62214-3 C
2020/3278 02460 02460 "KONCANYON’ 68113-1 C
2020/3279 02460 02460 "KONMOMOKA’ 65133-1 C
Amelanchier alnifolia (Nutt.) Nutt. ex M. Roem.
2020/2984 06685 06685 ’AFB01’ afb01 C
Anemone L.
2020/3340 04454 04454 10397 'FPO0T’ fp007 C
Anemone hupehensis Lemoine
2020/3193 10949 10949 07317 "WESKIPO’ weskipo C
Anthurium Schott
2020/2780 08272 08272 "DOANT13035’ vrl266 C
2020/2781 08272 08272 'DOANT14012’ vrl335 C
2020/2782 08272 08272 "DOANT14047 vrl370 C
2020/2783 08272 08272 'DOANT14048’ vrl371 C
2020/2784 08272 08272 "DOANT15011° vrl384 C
2020/2785 08272 08272 'DOANT15015’ vr1388 C
2020/2786 08272 08272 "DOANT15016’ vrl389 C
2020/2787 08272 08272 'DOANT15098’ vrld77 C
Anthurium andraeanum Linden ex Andre
2020/2883 10409 09107 00423 ’FLVANTOR1’ 2020128 C
2020/2884 10409 09107 00423 'FLVANTORZ2’ 2020135 C
2020/2885 10409 09107 00423 ’FLVANTRED2’ 202099 C
2020/2886 10409 09107 00423 ’"FLVANTRED3’ 2020102 C
2020/2887 10409 09107 00423 ’FLVANTRED4’ 2020148 C
2020/2974 01347 01347 ’AN2265294’ an2265294 C
2020/2994 01347 01347 ’AN2562165’ an2562165 C
2020/2995 01347 01347 ’AN2169973’ an2169973 C
2020/2996 01347 01347 ’AN2971079’ an2971079 C
2020/2997 01347 01347 ’AN2608442’ an2608442 C
2020/2998 01347 01347 ’AN2491496’ an2491496 C
2020/2999 01347 01347 ’AN2886834’ an2886834 C
2020/3000 01347 01347 ’AN2922932’ an2922932 C
Aronia melanocarpa (Michx.) Elliott
2020/2519 09661 10882 01689 'UCONNAMO12’ uconnam012 C

92



I'nasa ll / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel Il / Kapitel Il / Il peatiikk / Ke@&Aat Il / Chapter Il / Chapitre Il /

Poglavlje Il / Capitolo Il / Il nodala / Il skyrius / Il. fejezet / Kapitolu Il / Hoofdstuk Il / Rozdziat Il /

12021 Capitulo Il / Capitolul Il / Kapitola Il / Il. poglavje / Luku Il / Kapitel Il

15]02|2021

Asparagus officinalis L.
2019/0546 00192 08285

Astrantia L.
2020/2715 04243 04243 01589

Begonia boliviensis A. DC. X B. tuberhybrida Voss
2020/2763 04443 00555 00423

Begonia X hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)
2020/2762 04443 00555 00423

Berberis thunbergii DC.
2020/3285 08470 08470

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.
2020/0034 00237 00237
2020/2947 00031 00031

Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn. Persicaria amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr.; Polygonum

2020/3190 04898 04898 00119

Brassica napus L. emend. Metzg.

2020/3141 00158 00158
2020/3142 00158 00158
2020/3143 00158 00158
2020/3144 00158 00158
2020/3145 00158 00158
2020/3148 00158 00158
2020/3191 00158 00158
2020/3263 04184 04184 08408
2020/3264 04184 04184 08408
2020/3265 04184 04184 08408
2020/3266 04184 04184 08408
2020/3295 00183 00183
2020/3296 00183 00183
2020/3297 00183 00183
2020/3298 00183 00183

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2020/2558 07950 07950
2020/2559 07950 07950
2020/2920 03602 03602 03325
2020/2921 03602 03602 03325

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.
2020/2913 03602 03602 03325
2020/2915 03602 03602 03325

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.

2020/3197 03602 03602 03325

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L.

2020/2911 03602 03602 03325
2020/3194 03602 03602 03325
2020/3195 03602 03602 03325

Brassica rapa L. var. pekinensis (Lour.) Kitam.

2020/2924 03602 03602 03325

Buddleja davidii Franch.

2020/3389 06616 06616
2020/3392 06616 06616
2020/3396 06616 06616
2020/3399 06616 06616

convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa

o3

’Solim’

’Purple Happiness’

'"KROUTCEO01’

'KRBETWHO01’

’Golden Ghost’

’Anello’

’Amarena’

’Vesuvius’

’RLM1666°
"RMOC9945R’
"RMNC9689B’
"RMMC9695R’
'RMMC9697R’
’RLMO0112B’
'RMMC9702R’
'H13D170410°
’'ROFLG131’
’H10U331113°
’HO8U 138108’
'DWS008A13’
"HM147W11’
'DWS024A23’
"MSL058C11’

’CMAT7162039’
"CMAT7142022’
’Dark Vader’

’Electra’

’Kepler’

’Marconi’

’Corripa’

’McLaren’
’Dominus’

’Gongga’

’Marrio’

’Botex 003’
’Botex 004’
’Botex 005’
’Botex 006’

k767

purple happiness

19h-02

a20-02

c-4

bejo 3385
bb218

amplexicaule D. Don)

vesuvius

rlm1666
rmoc9945r
rmnc9689b
rmmc9695r
rmmc9697r
rlm0112b
rmmc9702r
h13d0170-410
roflg131
mh10u0331113
mdh08ul38108
dws008al13
hm147w11
dws024a23
msl058c11

cma-7116-2039sc
cma7l14-2022
sgc8410

sgc3106

sgw0437
sgw0443

sgs0294

Duch.)
sgd15-0091crr
sgd10-4585
sgd15-0091

sgy0005

18-025-03
18-026-01
19-002-03
19-016-01

aaocaoaacaacaoaaoaaoaacaacaaaaaaa
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Buzus microphylla Siebold & Zucc.

2020/3330

Buwxus sinica (Rehder & E. H. Wilson) M. Cheng

2020/3302

Calathea roseopicta (Linden) Regel

2020/2621
2020/3026

Calibrachoa Cerv.
2020/2584
2020/2618
2020/2856
2020/2857

Calluna vulgaris (L.) Hull

2020,/2598
2020,/2803

Cannabis sativa L.
2020/2713
2020/2720
2020/2845
2020/2898
2020/2902

10962

10962

00119
04656

00633
10886
03602
03602

04912
04912

10561
10561
10283
10561
10561

Capsicum annuum L.

2020/2758
2020,2836
2020,/2893
2020,/2908
2020,/2960
2020/3405
2020/3406
2020,/3407

05170
04075
00031
07950
07950
03602
03602
03602

10962

10962

00119

04656,/10931

10891
09933
03602
03602

04912
04912

10561
10561
10283
10561
10561

05170
04075
00031
07950
07950
03602
03602
03602

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2020/2752

01020

Cercis canadensis L.

2020/3280
2020/3281

03657
03657

01020

06401
06401

04660

04660

00423

00423
00165
03325
03325

09506

02329

03325
03325
03325

04464

00423
00423

’SB108’

’SB300’

’Julia’

"Mysty’

’Balcabred 20’
'BBCALS87401’
’CBRZ0029’
’CBRZ0033’

’Franny’

’Danny’

’Nashinoide 15’
’Nordria 3’
’Virimatic’
’Ostara 9’
’Mona 16’

’Pifort’
’Playmaker’
’Iriarte’
’SBRX 150310’
’Sunniley’
’SENG 9239’
'SENG 9240’
'SENG 9241

’SAKCELO002’

'NC2015 12’
’NC2016 2’

Choisya X dewitteana Geerinck (Choisya dumosa (Torr.) A. Gray. X Choisya ternata Kunth)

2020/2977

Chrysanthemum L.
2020/2722
2020/2723
2020/2724
2020/2725
2020/2726

2020/2727
2020/2728
2020/3323
2020/3324
2020/3325
2020/3326
2020/3327
2020/3328
2020/3331
2020/3334
2020/3337

06680

08272
08272
08272
08272
08272

08272
08272
03788
03788
03788
03788
03788
03788
03788
03788
03788

06680

08272
08272
08272
08272
08272

08272
08272
03788
03788
03788
03788
03788
03788
03788
03788
03788

03881

o4

AP CG001’

’Dochrybreox’
’Dochrychrybrobi’
’Dochrychryja’
’Dochrysuwhim’

’Dochryhoyeim’

’Dochrylirebi’
’Dochrydidaor’
'G22AMA14RE’
'G22AMAO4YE’
’G22TON110R’
’G22POMO6PI’
’G22PEN14RE’
’G22GUA14RE’
’G22BANO1WH’
’G22CIPO06PT’
’G220ST110R’

sb108

sb300

marg

drpcal20181

balcabred20
16c874-01
cb4167-5
cb4235-3

vl-friih, rot
vl 15-40

i01

s607
virimatic
s700
s800

nun 50176 pps
svpb6988

Ir 6530
sbr-xg15-0310
drpb2634
seng 9239
seng 9240
seng 9241

sakcel002

nc2015-12
nc2016-2

ap_ cg001

810371

y750

chrystal jasper
809914

homerun  yellow  im-
proved

lively red bicolor
ditto dark orange
g22amaldre
g22amal4ye
g22tonllor
g22pom06pi
g22penldre
g22gualdre
g22ban01lwh
g22cip06pi
g22ostllor
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Chrysanthemum L.
2020/3339 03788 03788 ’G22TEK110R’ g22tekllor (o]
Cichorium endivia L.
2020/2863 00072 00072 ’Genziana’ e02s.234 F
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
2020/2831 03602 03602 03325 'WDL4441° wdl4441 C
2020/3246 03602 03602 03325 "WDL8302’ wdl8302 C
2020/3247 03602 03602 03325 'WDL5418’ wdl5418 C
2020/3248 03602 03602 03325 'WDL6411° wdl6411 C
Citrus reticulata Blanco
2020/1939 10829 10829 01151 ’Starcott 1’ sin 1 (super cott 1) F
2020/1941 10829 10829 01151 ’Starcott 3’ sin 3 (super cott 3) F
Citrus unshiu Marcow.
2020/2912 06023 06023 09471 ’Belasweet’ sweet lady F
Clematis L.
2020/3290 05966 05966 ’Golden Surprise’ mar-2013-040-028 F
2020/3292 05966 05966 'My Beauty’ mar-2013-001-122 F
2020/3300 05966 05966 ’Purple Surprise’ mar-2015-006-006 F
2020/3301 05966 05966 ’Floral Dance’ mar-2013-064-002 F
2020/3303 05966 05966 ’Snow Storm’ mar-2013-065-028 F
Cordyline fruticosa (L.) A. Chev. (syn. Cordyline terminalis Knuth)
2020/3129 08086 08086 01903 ’ESPE2009’ espe2009 C
Cornus alba L.
2020/2630 10895 10895 01589 'VERPAALENZ2’ verpaalen02 C
Cornus capitata Wall. X C. kousa Burger ex Hance
2020/3161 10944/10945 10944/10945 02739 ’Soleil Rouge’ sr F
Crassula arborescens (Mill.) Willd.
2020/2872 05910 05910 01903 ’OVWOODS02’ ovwoods02 C
2020/2873 05910 05910 01903 ’OVWOODS03’ ovwoods03 C
Cucumis melo L.
2020/2553 05170/05958 05170/05958 05170 ’Lion 107’ nun 19107 mem F
2020/2835 07950 07950 ’Minirillo’ svma6561 F
2020/2871 00072 00072 ’Volupta’ €25¢.00750 F
2020/2876 00072 00072 ’Piel de Sol’ e25m.00816 F
2020/2877 00072 00072 ’Campuzano’ e25p.00800 F
2020/2959 07950 07950 'SVMAG6558’ svma6558 C
Cucumis sativus L.
2020/2569 07950 07950 ’GPPDU15302’ gpp-dul5-0302gy C
2020/2895 03602 03602 03325 ’Feryal’ sc160705 F
2020/3154 00088 00088 ’Skyper’ 24-280 rz F
2020/3157 07950 07950 ’EUR2163005’ eur-y216-3005gy C
2020/3352 07950 07950 ’EUR3173053’ eur-y317-3053gy (@]
2020/3391 00072 00072 ’Dee Freece’ e231.2353 F
2020/3418 00072 00072 ’Topsecret’ e231.2356 F
2020/3420 00072 00072 ’Dee Viate’ e231.2397 F
Cucurbita pepo L.
2020/2759 07950 07950 ’CASR518501’ cas-r518-0501 C
2020/2825 03602 03602 03325 ’San Martin’ gr0174 F
2020/3135 07950 07950 ’Tigergrey’ svyc5302 F
Cuphea hyssopifolia Kunth
2020/2946 03592 03592 00441 'UNG CU40’ ung cu40 C
2020/2962 07874 07874 'FLORCUMY04’ cumy04 C
2020/2963 07874 07874 'FLORCUMYO07’ cumyO07 C
2020/2964 07874 07874 'FLORCUMYO01’ cumyO1 C
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Dahlia Cav.
2020/2774 08272 08272 ’Dodahhyppu’ da-0649 F
2020/2775 08272 08272 ’Dodahbebla’ da-1768 F
2020/2776 08272 08272 ’Dodahlar’ da-1926 F
2020/2777 08272 08272 ’Dodahpinle’ da-1922 F
2020/2840 03602 03602 03325 "DAHZ0045’ dahay0027 (o]
2020/2841 03602 03602 03325 "DAHZ0047’ dahag0109 C
2020/2842 03602 03602 03325 "DAHZ0048’ dahag0246 (o]
2020/2881 03602 03602 03325 "DAHZ0038’ dah150482-1v C
2020/2882 03602 03602 03325 "DAHZ0041’ dahag0258 (o]
2020/2889 03602 03602 03325 "DAHZ0042’ dahaa0118 C
2020/3217 03602 03602 03325 "DAHZ0044’ dahay0515 (o]
2020/3218 03602 03602 03325 "DAHZ0043’ dahae0043 C
2020/3219 03602 03602 03325 "DAHZ0046’ dahay0088 (o]
2020/3220 03602 03602 03325 "DAHZ0039’ dahag0304 C
Delphinium elatum L.
2020/3159 07544 07544 07317 ’COADELPSUR’ coadelpsur (o]
Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.
2020/1176 00088 00088 ’Nemesis’ 89-600 rz F
2020/3008 09525 09525 Yuma’ msx83h F
Echeveria DC.
2020/2914 09214 09214 ’AMIECH2006’ 217344 C
Echeveria agavoides Lem. X E. lilacina Kimnach & R. C. Moran
2020/2940 08272 08272 "DOACH18K35’ e¢h18-k0035 (o]
Echeveria agavoides Lem. X Echeveria tolimanensis Matuda
2020/2941 08272 08272 'DOACH18K44’ eh18-k0044 C
Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran
2020/2875 05910 05910 01903 ’OVPEARLS09’ ovpearls09 (o]
Echinacea Moench
2020/2514 07970 07970 02433 "PIN449’ pink449 (o]
2020/2808 09472 09472 00423 'IFECSSAG’ 009-17-k058-01 C
2020/2809 09472 09472 00423 ’IFECSSTS’ 009-17-k057-01 (o]
2020/2810 09472 09472 00423 'IFECSSWP’ 009-17-k019-02 C
Echinacea paradoza (Norton) Britton X E. purpurea (L.) Moench
2020/2935 00633 05622/09973 00423 ’Balevoeen’ balevoeen F
2020/2936 00633 05622 00423 ’Balsompocel’ balsompocel F
2020/2937 00633 05622 00423 ’Balsomrosa’ balsomrosa F
2020/2938 00633 05622 00423 ’Balsomstor’ balsomstor F
Echinacea purpurea (L.) Moench
2020/3372 10827 10827 10397 ’ES18 20 01’ es18-20-01 (o]
Eruca sativa Mill.
2020/2952 08387 08387 10919 ’Revolution’ cn sroc 2520 F
Eryngium X zabelii H.Christ ex Bergmans (E. alpinum X E. bourgatii)
2020/2954 07435 07435 ’Dekobay’ dd1 F
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2020/2933 05417 07136 00423 'BKPONVW’ 2001599 C
2020/3151 03602 03602 03325 ’EURZ0021° 39057 C
Ficus benghalensis L.
2020/3054 08086 08086 01903 'ESPE2004’ espe2004 C
2020/3055 08086 08086 01903 "ESPE2003’ espe2003 C
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Ficus cyathistipula Warb.
2020/3052 08086 08086 01903 ’ESPE2007’ espe2007 C

Ficus elastica Roxb.

2020/3053 08086 08086 01903 ’ESPE2006’ espe2006 C

Foeniculum vulgare P. Mill.
2020/0380 00072 00072 ’Clodio’ e68f.0118 F

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2019/1618 05117 05117 ’Marisma FNM’ al4-46-2 F
2019/1746 10403 10403 ’Glorielle’ 11/9/6d F
2019/2169 06485 06485/06486 00441 ’Daniel’ 1451 F
2020/2934 10915 10916 00423 ’Kannahime’ kakiken9kei206go F
2020/2953 08847 08847 00420 ’U031508’ u031508 C
2020/3344 00132 00132 ’Plared 12112’ di12.112r F
2020/3345 00132 00132 ’Plared 1320’ d13.20 F
2020/3346 00132 00132 ’Plared 1310’ d13.10r F
Gardenia jasminoides J. Ellis

2020/2846 04723/07046 04723 01589 ’Leefour’ leefour F
X Gasteraloe beguinii (Radl) Guillaumin

2020/2874 05910 05910 01903 ’OVROCKS08’ ovrocks08 C
Geum coccineum Sm. X G. quellyon Sweet (syn. G. chiloense hort.)

2020/3275 07551/07550 07551/07550 07317 'MACGEU007’ macgeu007 C
Glycine maz (L.) Merril

2020/2216 10851 10853 10852 ’Marzena’ pr110524z023 F
2020/2910 10240 00783,/06540 ’Sussex’ pzo 16514 F
2020/2916 07240 09437 ’Ekam’ b19-2 ekam F
2020/2917 07240 09437 ’Radiosa’ b23-5 radiosa F
2020/2918 07240 09437 ’Svelte’ b25-3 svelte F
Gomphrena globosa L.

2020/2980 00633 02856 00165 'PASTO517E’ t0517e C
Guzmania Ruiz & Pav.

2020/3085 10345 10345 00423 ’'VICTORY002’ guz0694 C
2020/3086 10345 10345 00423 'VICTORY003’ guz0671 C
Hebe Comm. ex. Juss.

2020/2796 00432 00432 ’Taranaki’ 18-2019-0075 F
2020/2797 00432 00432 *Tikitiki’ 18-2918-1300 F
2020/3306 00432 00432 ’Timaru’ 18-2018-2498 F
2020/3307 00432 00432 ’Matata’ 18-2018-3081 F
2020/3309 00432 00432 ?Akiri’ 18-2018-2964 F
2020/3378 06753 06753 04660 'NGHEB15’ nghebl15 C
2020/3387 06753 06753 04660 'NGHEB26’ ngheb26 C
Helianthus annuus L.

2020/2717 10444 10444 ’SURO 162’ rf1136 C
2020/2718 10444 10444 ’Tecadra’ rf 3074 F
2020/2719 10444 10444 ’Integral CL’ rf1003 F
2020/2737 10444 10444 ’Goldy IR’ rf1001 F
2020/3146 00158 00158 "TRO5020R’ tro5020r C
2020/3147 00158 00158 "TRO4385R’ tro4385r C
2020/3149 00158 00158 "TRS5017R’ trs5017r C
2020/3150 00158 00158 'TFS3749B’ tfs3749b C
2020/3223 04577 04577 03985 'P64LE141° xf17958 C
2020/3224 04577 04577 03985 'P64LL134’ xf17465 C
2020/3225 04577 04577 03985 'TPFVGT77B’ Tpfvg77b C
2020/3226 04577 04577 03985 "TPGQF84R’ 7Tpgaf84r C
2020/3227 04577 04577 03985 ’TPTVR25R’ Tptvr25r C
2020/3312 03304 03304 'BT4118’ bt4118 C
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Helianthus annuus L.

2020/3313 03304 03304 'BT4418’ bt4418 C
2020/3314 03304 03304 'BT4718’ bt4718 C
2020/3315 03304 03304 'RT5118’ rt5118 C
2020/3316 03304 03304 "RT5518’ rt5518 C
2020/3317 03304 03304 'RT5618’ rt5618 C
2020/3318 03304 03304 "RT7715’ rt7715 C
2020/3319 03304 03304 'RT7815’ rt7815 C
2020/3320 03304 03304 "RT8116’ rt8116 C
Heliopsis helianthoides (L.) Sweet var. scabra (Dunal) Fernald (syn. Heliopsis scabra Dunal)
2020/2744 00165 03654 ’INHELSOSCU’ hel 17 03-01 C
Helleborus X ericsmithii B. Mathew X H. X hybridus hort. ex Voss
2020/3089 01993 01993 00423 ’COSEH 6200’ hel683 (o]
Helleborus X hybridus hort. ex Voss
2020/2372 10862 10862 02586 'PINKPRINO1’ z-16-001 C
Helleborus X lemonnierae Demoly (Helleborus niger X H. orientalis)
2020/2745 10438 09911 ’JHE00326’ jhe00326 C
Helleborus niger X Helleborus X hybridus
2020/3088 01993 01993 00423 ’COSEH 5800’ hel570 C
Helleborus niger L.
2020/2931 10438 09911 ’JHE00424’ jhe00424 (o]
Helleborus orientalis Lam. X H. ericsmithii B. Mathew
2020/2951 03590 03590 00420 ET EPB 1717’ et epb 1717 C
Heptacodium miconioides Rehder
2020/2524 04591 04591 01689 ’SMNHMREF’ smnhmrf (o]
Heuchera L.
2020/2756 06055 06055 00119 ’Pinky Panky’ heuppa F
2020/2757 06055 06055 00119 ’Princess Alice’ heupra F
Hordeum vulgare L.
2020/1841 01158/10822/00370/ 10811/10812/10813/ 06671 ’Arba’ 062019290 F
00648/01155 10814/10815/10816/

10817/10818/10819/

10820
2020/2129 00058 00058 "KWS Tardis’ kws b134 F
2020/2765 05078 05078 ’Pasjonat’ nad 6017 F
2020/2772 00302/04184 00302/04184 00302 "Mascott’ un 6603 F
2020/2844 00939 05409 ’Marouetta’ ac 13/028/53 F
2020/3229 04184 04184 02907 ’LG Campus’ 1gbu16-6042-b F
2020/3230 04184 04184 02907 LG Centella’ 1gbul6-8201-b F
2020/3232 04184 04184 02907 LG Zenika’ 1gbb18w004-50 F
2020/3233 04184 04184 02907 ’LG Caiman’ 1gbul6-7071-a F
2020/3287 04184 04184 02907 LG Zagora’ 1gbb18w519-21 F
2020/3289 04184 04184 02907 'LG Zeta’ 1gbb17w003-a F
Humulus lupulus L.
2020/2878 04498 05276 ’Tango’ 2011/002/004 F
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2020/1683 06946 07435/08108 02433 ’Jong 02’ 16-042-54 F
2020/2967 07435/08108 07435/08108 07435 "Hokomamane’ meskol-1 F
2020/2968 07435 07435 ’Kolmasweru’ kroe-18 F
2020/3424 10999 11001/11002/06923/ 00082 ’CMT 010’ cmt 010 C

11000
2020/3426 10999 11002/11003 00082 ’Akanegumo’ akanegumo F
Ilex verticillata (L.) A. Gray
2020/2961 07435 07435 ’Kolmadadre’ carolina 1 F

o8



I'nasa ll / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel Il / Kapitel Il / Il peatiikk / Ke@&Aat Il / Chapter Il / Chapitre Il /
Poglavlje Il / Capitolo Il / Il nodala / Il skyrius / Il. fejezet / Kapitolu Il / Hoofdstuk Il / Rozdziat Il /

1le2021

Capitulo Il / Capitolul Il / Kapitola Il / Il. poglavje / Luku Il / Kapitel Il

15]02|2021

1 2 | 5 6 7
Impatiens New Guinea Group
2020/3170 01020 01020 04464 ’SAKIMP062’ sakimp062 C
2020/3171 01020 01020 04464 ’SAKIMP063’ sakimp063 C
2020/3172 01020 01020 04464 ’SAKIMP064’ sakimp064 C
Kalanchoe Adans.
2020/1424 00432 00432 'JOYCEQITI’ kj 2017 2042 C
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2020/2812 08272 08272 ’Dokaladki’ fk 15455-10 decom-kin F
2020/2813 08272 08272 ’Dokalbrat’ fk 13-243-004 osin-ban F
2020/2814 08272 08272 ’Dokalcasi’ fk 13-656-025 osin-cat F
2020/2815 08272 08272 ’Dokalclas’ fk 1420359-03 sim-al F
2020/2816 08272 08272 ’Dokalfier’ fk 1522670-01 sim-cre F
2020/2817 08272 08272 ’Dokalkam’ fk 13-794-157 osin-kam F
2020/2818 08272 08272 ’Dokalkimo’ fk 1411817-01 sin-emik F
2020/2819 08272 08272 ’Dokallux’ fk 13-626-070 sim-vul F
2020/2820 08272 08272 ’Dokalmen’ fk 1521712-03 diva-els F
2020/2821 08272 08272 ’Dokalsin’ fk 16-1065-002 sin-bar F
2020/2822 08272 08272 ’Dokalubi’ fk 13-242-009 osin-ubi F
2020/2943 06669 09136 ’Don Pedro’ ka20-25 F
Lactuca sativa L.
2020/1810 00088 00088 ’Vestia’ 42-bullb7 rz F
2020/1811 00088 00088 ’Funkia’ 42-bul851 rz F
2020/2079 00237 00237 ’Clairice’ bejo 24-173 F
2020/2170 09360 09360 ’Bangalor’ bangalor 1i 134 F
2020/2171 09360 09360 ’Adroa’ li 127 adroa F
2020/2459 00088 00088 ’Ostria’ 42-bul742 rz F
2020/2460 00088 00088 ’Mattia’ 42-bulb27 rz F
2020/2746 09360 09360 ’Benares’ 1li.144 F
2020/2748 09360 09360 'JAYPUR’ 1i-139 C
2020/2749 09360 09360 ’Dongya’ 1i-147 F
2020/2751 09360 09360 ’Horisha’ 1i-149 F
2020/2778 00237 00237 ’Damiane’ bejo 34-115 F
2020/2779 00237 00237 ’Charlice’ bejo 26-170 F
2020/2791 00088 00088 ’Aphylion’ 81-120 rz F
2020/2792 00088 00088 ’Melibea’ 41-991 rz F
2020/2794 00088 00088 ’Nazarinas’ 45-418 rz F
2020/2843 05170 05170 ’Recilia’ nun 01232 1tl F
2020/2860 00072 00072 ’Scilla’ e0lg.11442 F
2020/2861 00072 00072 ’Airton’ e01g.10549 F
2020/2862 00072 00072 ’Philemo’ e01e.11389 F
2020/2864 00072 00072 ’Alkernia’ e01g.11195 F
2020/2865 00072 00072 ’Valea’ e01d.30748 F
2020,/2866 00072 00072 ’Jones’ e01b.11914 F
2020/2867 00072 00072 ’Enio’ e0le.11635 F
2020/2868 00072 00072 ’Nahifa’ e0le.11302 F
2020/2892 00031 00031 ’Gaudenti’ brp 14344 F
2020/2894 00031 00031 ’Patrobas’ icel7790 F
2020/2948 00031 00031 ’Quione’ bvp 10372 F
2020/3061 03602 03602 03325 ’Bemole’ loba19-0034 F
2020/3063 03602 03602 03325 ’Tirole’ lobal9-0018 F
2020/3077 07950 07950 ’Marilac’ svlal894 F
2020/3125 03602 03602 03325 ’Festina’ Irbl19-1981 F
2020/3127 03602 03602 03325 ’Redspy’ Irmn19-1971 F
2020/3212 03602 03602 03325 ’Lysian’ 1s18667 F
2020/3213 03602 03602 03325 ’Processian’ lobul9-0011 F
2020/3214 03602 03602 03325 ’Paskian’ lobu19-0009 F
2020/3269 03602 03602 03325 ’Moderole’ loba19-0029 F
2020/3271 03602 03602 03325 ’Dario’ Imul18-0013 F
2020/3273 03602 03602 03325 ’Bonispy’ Irmn19-1970 F
2020/3398 00088 00088 ’Concretion’ 81-ba4340 rz F
2020/3401 00088 00088 ’Antaine’ 41-ge5620 rz F
2020/3417 00072 00072 ’Akiens’ e01g.11505 F
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Lagerstroemia indica L.

2020/2653 09896 09896 10966 "HOCH631’ hoch631 (o]
2020/2654 09896 09896 10966 "HOCH1065’ hoch1065 C
2020/2655 09896 09896 10966 "HOCH1099’ hoch1099 (o]
2020/2656 09896 09896 10966 "HOCHS873’ hoch873 C
Lens culinaris Medik.
2020/3181 00827/00689 00827,/00689 00827 ’Clara’ 1v375 F
Leucanthemum X superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent
2020/3027 09664 01208 00423 ’Whitecap’ whitecap F
Lilium L.
2019/2687 03780 03780 ’Pink Goddess’ w09.3416-01 F
Limonium sinense (Girard) Kuntze
2020/3375 10614 10614 "Hildiatiff’ tiffany diamond F
Lolium perenne L.
2020/2847 04955 04955 ’Mitch’ st 02/2008 2n F
Lupinus angustifolius L.
2020/2766 05078 05078 *Twist’ wtd3217 F
Malus domestica Borkh.
2020/0148 08569 08569 ’Athena Fullred’ full red F
2020/2516 03483 09146/10783/10784 02601 ’Luiza’ luiza F
2020/2949 00915 10917/10918 00560 ’SF118’ sf118-29 (o]
2020/2982 06685 06685 'BAY 2010’ bay 2010 C
2020/2983 06685 06685 "BAY 4236’ bay 4236 (o]
2020/3133 00650 09443 00441 'PIA 41’ pia 41 C
2020/3427 08661 08661 ’SLUBGD2016’ bgd2016 (o]
Mandevilla X amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress X M. boliviensis (Hook. f.) Woodson
2020/3092 07064 07064 ’Lannewyork’ diamantina tourmaline F
’strawberry red’
2020/3107 07064 07064 ’Lannewhampshire’ diamantina agate mini F
‘rose & pink’
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2020/2971 07064 07064 ’Lannorthdakota’ diamantina quartz ’'pink F
& yellow’
2020/3038 07064 07064 ’Lanmaryland’ diamantina jade xxl 'red’ F
2020/3041 07371 07371 01903 'PATMANROS5’ patmanros5 C
2020/3073 07064 07064 ’Lanmaine’ diamantina  jade  xxI F
’strawberry red’
2020/3074 07064 07064 ’Lannewjersey’ diamantina  jade  xxI F
’white’
2020/3075 07064 07064 ’Landelaware’ diamantina amethyst "vi- F
olet’
2020/3076 07064 07064 ’Lanvermont’ diamantina amethyst F
’red violet’
2020/3084 07064 07064 ’Lansouthdakota’ diamantina emerald ’am- F
ber star’
2020/3126 07064 07064 ’Lanwashington’ diamantina pearl ’red’ F
2020/3128 07064 07064 ’Lanwestvirginia’ diamantina pearl ’white’ F
Medicago sativa L.
2020/2042 00131 04167 ’Cigale’ fd 1112 F
2020/2044 00131 04167 ’Andantino’ fd 0906 F
Miscanthus X giganteus J. M. Greef & Deuter ex Hodk. & Renvoize (M. sacchariflorus X M. sinensis)
2020/3043 10153/10143 10142 10141 ’Artemis’ gnt3 F
2020/3044 10153/10143 10142/10509/10170/ 10141 ’Boreas’ gnt5b F
10511/10515/10512/
10513/10514/10510/
10516
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Miscanthus X giganteus J. M. Greef & Deuter ex Hodk. & Renvoize (M. sacchariflorus X M. sinensis)
2020/3045 10153/10143 10142/10168/10169 10141 ’Aphrodite’ gnt43 F
2020/3046 10153,/10143 10142,/10509/10170/ 10141 "Brontes’ gnt14 F
10168/10169/10510/
10511/10515/10512/
10513
Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson
2020/2899 10910 10910 02334 ’Rica 20’ rica 20 F
2020/2900 10910 10910 02334 ’Nica 20’ nica 20 F
2020/2901 10910 10910 02334 ’Sica 20’ sica 20 F
Oryza sativa L.
2020/3366 05311 05311 ’Nerone 2’ nerone 2 F
2020/3367 05311 05311 "Velox’ velox F
2020/3368 05311 05311 ’Castigliano’ castigliano F
2020/3369 05311 05311 ’Felix 2’ felix 2 F
2020/3371 05311 05311 *Yari’ yari F
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2020/2799 07874 07874 ’FLOROSDWH1’ 13527b C
2020/2800 07874 07874 ’FLOROSDNP1’ 0a0048 C
2020/2801 07874 07874 ’FLOROSDYEL’ 0a0035 C
2020/2854 08272 08272 ’Doostmarec’ qq13-065002-007 F
2020/2855 08272 08272 ’Doostmaryel 21’ qq13-073068-012 F
2020/3173 04464 06462/01690,/02396/ ’SAKOS10243’ sakos10243 C
09376
2020/3174 04464 06462/09376,/01690/ ’SAKOS10602’ sakos10602 C
02396
Pandanus amaryllifolius Roxb.
2020/3130 08086 08086 01903 ’ESPE2010’ espe2010 C
2020/3131 08086 08086 01903 ’ESPE2011’ espe2011 C
Pelargonium X domesticum L. H. Bailey
2020/3204 08272 08272 ’Dopelelepau’ rgl511/pl13-000900-023 F
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2020/2852 08620 08620 'TOPL181164° pl181164 C
2020/3206 08272 08272 "Dopelgranidopu 21’ pp15-086001-001 F
2020/3208 08272 08272 ’Dopelgranidowhi’ pp15-146507-006 F
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2020/2851 08620 08620 'TOSTE4212’ te4212 C
2020/3153 08272 08272 ’Dopelbezsal’ pgl5-033273-108 F
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2020/2428 08620 08620 "TOSPRESORA’ td0190 C
2020/3199 08272 08272 ’Dopelsuribabl’ pz13-002556-001 F
2020/3200 08272 08272 ’Dopelsuridor’ pz14-078103-001 F
2020/3202 08272 08272 ’Dopelsurpicha’ pgl4-161039-005 F
2020/3203 08272 08272 ’Dopelsuridotipi’ pz14-010127-001 F
2020/3209 08272 08272 ’Dopelsatemefi 20’ pz14-129077-001 F
X Petchoa J. M. H. Shaw (syn. Petunia X Calibrachoa)
2020/3175 01020 01020 04464 ’SAKPXC029’ sakpxc029 C
2020/3176 01020 01020 04464 ’SAKPXC030’ sakpxc030 C
2020/3177 01020 01020 04464 ’SAKPXC032’ sakpxc032 C
Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
2020/3421 00072 00072 ’Topit’ ellp.2003 F
Petunia Juss.
2020/2767 10886 09933 00165 ’BBTUN91104’ 15pb590-04 C
2020/2788 10902 10902 'GPPET4702’ gppet4702 C
2020/2804 10902 10902 'GPPETS5804’ gppet5804 C
2020/2805 10902 10902 'GPPET7829’ gppet7829 C
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Petunia Juss.

2020,/2806 10902/10904 10902/10904 10902 ’GPPETS8707’ gppet8707 C

2020/2807 10902 10902 'GPPET9854’ gppet9854 C

2020/2811 10886 09933 00165 ’BBTUN04401’ 17p044-01 C

2020/2837 10902/10904 10902/10904 10902 'GPPETS8705’ gppet8705 C

2020/2838 10902 10902 ’GPPETS8830’ gppet8830 (@]

Petunia X atkinsiana D. Don

2020/3013 01690/02396,/06462/ 01690/09376/02396/ 10607 ’Kerclipsfan’ 16-302-1-g F
09376 06462

2020/3014 01690/02396,/06462/ 01690/09376/02396/ 10607 ’Kercardinal’ 16-302-2-g F
09376 06462

2020/3015 01690/02396,/06462/ 01690/09376/02396/ 10607 ’Kersubon’ 16-401-2 F
09376 06462

2020/3016 06462/09376,/02396/ 02396/06462/09376/ 10607 ’Kersuplum’ 10-212-6 F
01690 01690

2020/3017 09376,/06462/02396/ 06462/09376/02396/ 10607 ’Kerprilpro’ 16-393-1 F
01690 01690

2020/3018 06462/09376,/02396/ 06462/09376/02396/ 10607 ’Kersucan’ 16-401-1 F
01690 01690

2020/3019 06462/02396,/09376/ 06462/09376/02396/ 10607 ’Kerteamein’ 14-633-5 F
01690 01690

2020/3020 06462/09376,/02396/ 06462/09376/02396/ 10607 ’Kerpurplefan’ 13-158-2 F
01690 01690

2020/3021 06462/09376,/02396/ 06462/09376/02396/ 10607 ’Kerovaredrim’ 14-477-1 F
01690 01690

2020/3022 06462/09376,/02396/ 06462/09376/02396/ 10607 ’Kerteastar’ 16-259-1 F
01690 01690

Phaseolus vulgaris L.

2020/2047 07950 07950 ’Clermont’ svgw1201 F

2020/2834 07950 07950 ’Stronga’ svgz1825 F

2020/3079 02923 02923 ’Memphis’ pv-933 F

2020/3196 03602 03602 03325 ’Harrison’ r302033 F

Philodendron Schott

2020/3090 08899 08945 00423 ’PPIPHFB014’ ppiphflbro014 C

Philodendron verrucosum L. Mathieu ex Schott

2020/3091 08899 08945 00423 ’PPIPVEO015’ ppipve015 C

Philodendron wendlandii Schott

2020/3160 07317 07317 ’FLOPHI1901’ flophil901 C

Philotheca myoporoides (DC.) Bayly (syn. Eriostemon myoporoides DC.)

2020/2965 06616 06616 ’SONKOOT10’ sonkoot10 C

2020/2976 10953 10953 02739 ’Panroue’ mupanache F

Phlox paniculata L.

2020/1965 06035 06035 03638 ’Olympus’ olympus F

2020/3028 00633 08270 00423 ’Balkapowi’ balkapowi F

2020/3029 00633 10932 00423 ’Balsukafus’ balsukafus F

2020/3030 00633 10932 00423 ’Balsukalav’ balsukalav F

2020/3031 00633 10932 00423 ’Balsukapin’ balsukapin F

2020/3032 00633 08270 00423 ’Balsukawi’ balsukawi F

Picea glauca (Moench) Voss

2020/3343 05492 05492 04660 ’Double Celebration’ skra mutacja F

2020/3353 05492 05492 04660 ’Miss Solar’ daysis white mini F

Pisum sativum L.

2020/2764 05078 05078 ’Grot’ wtd 7317 F

2020/2771 00302 00302 ’Kaplan’ un-1 883 F

2020/2891 00031 00031 ’Ottawa’ lc 6116 F

2020/3060 00915/10937 00915/10937 06557 ’Invictus’ pfr1601 F

2020/3183 00827,/00689 00827,/00689 00827 ’Faquir’ aoph1703 F

2020/3234 04184 04184 02907 LG Alpina’ 1gpn4252 F
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Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2020/3035 00633 04306 00423

Polemonium L.
2020/3304 00742 00742 10397

Portulaca oleracea L.

2020/2002 06433 06434

Prunus armeniaca L.

2016/2821 08595 08595 04880
2017/2869 08595 08595 04880
2019/3206 08595 08595 04880
2020/2649 00757 00757
2020/2652 04411 04411
2020/2657 04411 04411
2020/2658 04411 04411

Prunus avium (L.) L.

2020/2849 08292 02804 06964
2020/2850 08292 02804 06964
2020/2905 04564 04564 00346
2020/3376 08287,/00444 04894 08287

Prunus cerasus L.

2020/3162 04947 10946 03862
2020/3164 04947 10946 03862
2020/3165 04947 10946 03862
2020/3166 04947 10946 03862

Prunus domestica L.

2020/2981 06685 06685

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)

2020/2879 03688 03689/03690 03796
Prunus persica (L.) Batsch

2020/2662 04411 04411
2020/2664 04411 04411
2020/2665 04411 04411
2020/2667 04411 04411
2020/2668 04411 04411
2020/2670 04411 04411
2020/2677 04411 04411
2020/2678 04411 04411
2020/2679 04411 04411
2020/2680 04411 04411
2020/2681 04411 04411
2020/2682 04411 04411
2020/2692 04411 04411
2020/2694 04411 04411
2020/2697 04411 04411
2020/2698 04411 04411
2020/2966 09414 05510
2020/2992 04880 00859
2020/2993 04880 00859
2020/3062 04628 04628
2020/3064 04628 04628
2020/3065 04628 04628
2020/3066 04628 04628
2020/3067 04628 04628
2020/3068 04628 04628
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’Balflamsira’

’Golden Feathers’

’Stered’

’Primassi’
’Prialina’
’Medianta’
’Winnie Cot’
’Borsalino’
'Tifosi’

’Diablo’

’IFG Cher Five’
’IFG Cher Ten’
’Felicita’

’Glenearly’

’Cass’
’Crawford’
’Lake’

’Clinton’

"WEI 8419’

’Buralmtwo’

’Soledora’
’Bocata’
’Strada’
’Savorella’
’Vahine’
’Sidonia’
’Matiss’
’Suculente’
’Luisella’
’Tintosa’
’Rubimania’
’Tenessy’
’Canopee’
’Nikita’
’Cookie’
’Diosa’
'NERID 65164’
'ZAI728PB’
’Polar Kist’
’Nectacox’

’Nectarsnow’

'NSRED17267’
’Sweetjoy’
’Sweetpinkie’

’Flatruby’

balflamsira

golden feathers

portulaca stella red

m 27 12 ips
m 31 127 ips
m.20.153
2013-112
tc11-170
lar2139-28
fav11-30

ifg 01c118-031-327
ifg 07c041-078-304
hl 16165

16c199

cass
crawford
lake

clinton

wei 8419

p10.022

5610-1pj

5706-75ppb

5833-9ppb

5709-52nb

5904-21nb

bn944-4

5661-56n]

5785-3n]

5544-58npb

cn239-49npb

cn368-6npb

cnl95-7npb

cn591-2npb

cnb550-13npb
cn592-12npb
bp171-22npb

romagna splendor
728 09 pb

911_10_nb
24.19.172.15nj
9¢.02.250.16nb -
asf17134

£3.03.128.17ns - asf17267
8w.02.01.15pb - asf15164
8w.02.64.14pb - asf15167
03.24.25.17pbpl -
asf17249
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Prunus persica (L.) Batsch
2020/3069 04628 04628 ’Flatheart’ 8c.10.141.14pbpl F
asf1492
Prunus salicina Lindl.
2020/2645 04411 04411 ’Pallatina’ k321-75 F
2020/2972 00648/09765 04292/05920,/08955/ 06671 ’Lucia Myrtea’ cir-10 F
03543/10920/10921/
10922/10923/10924
2020/2973 00648/09765 04292/10925/04093/ 06671 ’Victoria Myrtea’ cir-50 F
03545/10920,/10921/
10922/10923/10924
Pyracantha coccinea M. Roem.
2020/2906 10911 10911 01589 ’Sunny Star’ sunny star F
Pyrus L.
2020/3158 05478 05478 06221 TP 15 41° tp 15-41 (@]
Pyrus communis L.
2018/3174 03945 03945 07520 ’Cape Rose ARC 1’ 3d-13-34 F
Raphanus sativus L. var. sativus
2019/1254 00245 00245 ’Laurella’ 34-330 F
Rhodanthemum hosmariense (Ball) B. H. Wilcox & al. (syn. Leucanthemum hosmariense (Ball) Font Quer)
2020/3259 01587 01587 07874 'MIYOROSAY’ say C
2020/3260 01587 01587 07874 "MIYOROSCO’ sco C
2020/3261 01587 01587 07874 'MIYOROSBR’ sbr C
Rhododendron L.
2020/2493 00958 00958 ’Hachgraz 20’ hachgrazdark F
2020/3270 00958 00958 ’Hachgraz 21’ hachgraz 21 F
Rosa L.
2020/2839 00368 00368 ’Delrosali’ delrosali F
2020/2858 02131 02131 ’Nirphopi’ nirphopi F
2020/3040 00889 10934 ’Overedclimb’ overedclimb F
2020/3152 00889 00891 ’Meichneder’ meichneder F
2020/3185 00124 02261 'TAN12311’° tanl12311 C
2020/3192 09778 10947 09779 'BBWMA’ 7Twma04 C
2020/3249 08272 08272 ’Dorobeehi’ dorobeehi F
2020/3250 08272 08272 ’Doronotdam’ doronotdam F
2020/3251 08272 08272 ’Dorovalrie’ dorovalrie F
2020/3258 05183 05183 ’RUICN1729A° ruicn1729a C
2020/3354 03593 03593 04660 ’Kenpopeye’ 1117-kenpopeye F
Rubus idaeus L.
2018/0640 05117 05117 ’Noelia FNM’ r15-21-5 F
2020/0205 10570 10570 "Remo Tion’ fb13 F
2020/0210 10570 10570 ’Remo Sense’ fb16 F
2020/2890 04539 09475 10701 ’Kokanee’ kokanee F
2020/2985 00659 08095/07093/10545/ 01151 ’Drisraspeighteen’ rm0509.5 F
09962/10546
2020/2986 00659 08095/10545/09962/ 01151 ’Drisrasptwenty’ rm0513.2 F
10546
2020/2987 00659 09962/04203/07093/ 01151 ’Drisraspnineteen’ rh813.2 F
08095,/10545/10546
2020,/2988 00659 08095/10545/09962/ 01151 ’Drisrasptwentyone’ rn0523.2 F
10546
2020/2989 00659 08095/10545/09962/ 01151 ’Drisrasptwentytwo’ rm0582.4 F
10546
Rubus subg. Rubus
2018,/0305 05753 05753 10568 ’BWP FNZ6VB’ fnz-6vb (@]
2018,/0307 05753 05753 10568 'BWP FNZ8VB’ fnz-8vb C
2020,/2990 00659 04205/10763/08834/ 01151 ’Drisblacktwentyfive’ bt530.1 F
10764
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Salvia L.
2020/2859 10886 09933 00165 ’BBSALO01301’ 17s13-01 C
2020/3272 00777 00777 10614 'TL966’ strawberry lake C
Salvia greggii A. Gray
2020/3033 00633 04306 00423 ’Balmirleu’ balmirleu F
2020/3034 00633 04306 00423 ’Balmirrobi’ balmirrobi F
Sanvitalia procumbens Lam.
2020/2750 02927 02927 00165 'DISANGOB21’ 17-04 C
Sazxifraga cortusifolia Siebold & Zucc.
2020/3087 01993 01993 00423 ’SH 1933’ 119-114-50 (@]
Sempervivum arachnoideum L.
2020/3042 08995 08995 01589 ’BELSEMYEL2’ belsemyel2 C
2020/3058 08995 08995 01589 'BELSEMMAG1’ belsemmagl C
Sinapis alba L.
2020/3419 08482 08482 'MHR Palma’ mhr-zg-0116 F
Solanum lycopersicum L.
2020/2446 00777 00777 01364 ’Zenete’ tsp33 F
2020/2754 05170 05170 ’N 0296’ nun 00296 top C
2020/2790 00088 00088 ’1164262 RZ’ 1164262 rz C
2020/2833 07950 07950 "Navetta’ drtc8041 F
2020/2869 03602 03602 03325 ’Dolmen’ sd16517 F
2020/2870 03602 03602 03325 ’Valhala’ 118001 F
2020/2888 07950 07950 ’CHIE178179’ chi-hel7-8179 C
2020/2896 07950 07950 ’Amelita’ drtc8539 F
2020/2897 03602 03602 03325 ’Arrecife’ 117113 F
2020/2903 03602 03602 03325 ’Numantino’ 116613 F
2020/2904 07950 07950 'FIRX174463° fir-xm17-4463 C
2020/2907 03602 03602 03325 'IBETH’ 116508 C
2020/2909 03602 03602 03325 ’Liebana’ sd18001 F
2020/2926 10898 10898 ’LIS0050’ 1is0050 C
2020/2957 00072 00072 ’Annico’ e15t.41537 F
2020/2958 07950 07950 ’Centered’ drth5024 F
2020/3134 03602 03602 03325 ’Aikos’ 116912 F
Solanum tuberosum L.
2020/2116 08281,/10848 10848/08281 08281 ’Gerona’ bs 10 42 17 F
2020/2824 09132/07457 09132/07457 09132 ’Quintera’ vdw 08- 627 F
2020/2826 09132 09132 ’Sunny’ hza 10-1801 F
2020/2828 09132 09132 ’Crunchy’ hzd 08- 609 F
2020/2829 09132 09132 ’Cayman’ hza 09-1496 F
2020/2830 09132 09132 "Maggie’ hzc 07-6099 F
2020/2832 00299 00299 09132 ’Sally’ bie 07- 780 F
2020/2880 08749 08749 ’Edurne’ amaya F
2020/2944 00287 01455 ’Boss’ boss F
2020/2975 10926 10926 10576 ’Caribou Russet’ caribou russet F
2020/3155 00613 00613 ’Pepino’ pepino F
Spinacia oleracea L.
2020/2560 07950 07950 ’SSBS141229’ ssbs014-1229f C
2020/3078 07950 07950 ’Timor’ svveh5841 F
2020/3198 03602 03602 03325 ’El Furio’ 1dsp996 F
2020/3211 03602 03602 03325 ’El Tango’ 1dsp981 F
2020/3215 03602 03602 03325 ’El Halo’ 1dsp1001 F
2020/3216 03602 03602 03325 ’El Hayat’ 1dsp1003 F
2020/3268 07950 07950 ’SMBS151263’ smb-s015-1263m C
Symphoricarpos X doorenbosii Kriissm.
2020/3001 07435 04678 ’Kolmarrho’ 10-36 F
2020/3002 07435 04678 ’Kolmarufa’ 12-23 F
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Symphoricarpos X doorenbosii Kriissm.
2020/3004 07435 04678 ’Kolmarugi’ 12-19 F
Syringa L.
2020/2445 07435 10870 ’Juprisel’ jn upright select F
Talinum paniculatum (Jacq.) Gaertn.
2020/3402 04875 04875 02433 ’Long John’ long john F
Taxus baccata L.
2020/2683 08906 08906 07724 ’JOTAB 01’ jotab 01 C
Tradescantia cerinthoides Kunth
2020/2115 06750 06750 02586 ’EC TRAD 2011’ trade 2011 C
Trifolium pratense L.
2020/3350 08347 07440 "Kelly’ sw rk1084 F
2020/3351 08347 07440 'Peggy’ swa rk03063 F
X Triticosecale Witt.
2020/2970 04288 04288 ’Triagent’ szd v0979 F
2020/3184 00827,/00689 00827,/00689 00827 ’Rilax’ cal615 F
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2019/2051 03371 03371 'WPB Gambit’ wpb 14dh0551-02 F
2019/2138 03371 03371 'WPB Glendale’ wpb 14dh0527-03 F
2019/2143 10431 10431 ’Dancer’ Ispbw009 F
2020/2747 04066,/09392 04066/09392 04066 ’Eponia’ sg-s1157-15 F
2020/2768 00302/04184 00302/04184 00302 ’Talendor’ un 3048 r 3 F
2020/2798 05178 06621/06622/06623/ 05179 'Mv Felleg’ mv11-15 F
06624 ,/06627,/06628/
06626,/09282
2020/2802 05178 06621/06622/06623/ 05179 ’Mv Kaplar’ mv05-15 F
06624/06627/06628 /
06626,/09282
2020/2969 04288 04288 ’Mandarin’ szd 7447 F
2020/3167 01576 01576 ’LD Chaine’ 1d 1-45 F
2020/3168 01576 01576 LD Voile’ 1d 1-7 F
2020/3169 01576 01576 ’Arcachon’ 1d 09-304-7 F
2020/3178 00827/00689 00827,/00689 00827 ’Grekau’ cf15232 F
2020/3182 00827/00689 00827,/00689 00827 ’Gambetto’ a0l5011 F
2020/3235 04184 04184 02907 'LG Alvarez’ 1lgwfl7-1118 F
2020/3236 04184 04184 02907 LG Allstar’ 1lgwd14-24085-d F
2020/3237 04184 04184 02907 LG Reventon’ lgwel6-0345-b F
2020/3238 04184 04184 02907 LG Asterion’ 1gwf14-10057 F
2020/3239 04184 04184 02907 LG Mondial’ lgwd15-4438-sa F
2020/3240 04184 04184 02907 ’LG Aldebaran’ 1gwf16-5608 F
2020/3241 04184 04184 02907 LG Audace’ 1gwfl6-6157 F
2020/3242 04184 04184 02907 ’LG Fortunato’ lgwel5-6018 F
2020/3243 04184 04184 02907 LG Mercurius’ lgwel5-0112 F
Triticum monococcum L.
2020/2932 01576 01576 ’LD Phi’ 1d 401 F
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2020/2789 05178 06624,/06623/06621/ 05179 ’Mv Vékadur’ mvtd11-15 F
06622/06626 /10903
2020/2795 05178 06624,/06623/06621/ 05179 "Mv Pelsodur’ mvtd18-14 F
06622,/06626,/10903
2020/3244 04184 04184 02907 ’LG Davis’ lgdel5-0144 F
2020/3245 04184 04184 02907 LG Ysatis’ 1gdel5-0107 F
Vaccinium corymbosum L.
2020/2848 10906 10906 JM? es01210565 F
2020/2991 00659 08402,/08403 01151 ’Drisbluetwentyone’ 5j 6 F
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Vaccinium corymbosum L. X V. darrowii Camp

2020/3156

Verbena L.
2020/3037

Vicia faba L.
2020/3179
2020/3180

Vitis L.
2020/2956

Vitis vinifera L.
2020/2925
2020/2927
2020/2928
2020/2929
2020/2930

Weigela florida (Bunge) A. DC.

2020/3222

Zea mays L.
2020/2729
2020/3093
2020/3094
2020/3095
2020/3096
2020/3097
2020/3098
2020/3099
2020/3100
2020/3101
2020/3102
2020/3103
2020/3104
2020/3105
2020/3106
2020/3108
2020/3109
2020/3110
2020/3111
2020/3112
2020/3113
2020/3114
2020/3115
2020/3116
2020/3117
2020/3118
2020/3120
2020/3121
2020/3122
2020/3123
2020/3124
2020/3136
2020/3137
2020/3138
2020/3139
2020/3140

08155

00633

00827/00689
00827/00689

08292

08292
08292
08292
08292
08292

10753

08197
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
00158
00158
00158
00158
00158

09585

08560,/05999

00827/00689
00827,/00689

02804

02804
02804
02804
02804
02804

10753

08197
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
03889
00158
00158
00158
00158
00158

03796

00423

00827
00827

06964

06964
06964
06964
06964
06964

02739

03570
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139
03139

’RIDLEY 1105’

’Balcadetlu’

’Niagara’

’Navara’

’IFG Forty Six’

’IFG Thirty Five’
’IFG Thirty Seven’
’IFG Thirty Eight’
’IFG Thirty’

’IFG Thirty Two’

’Black Ruby’

*CID2457’
"RO4662Z’
"F58302
"R51412’
"T63147’
"R64902’
*J69237
"T9726Z’
V30102
2J27312
*J99437
1J46212
"F84072’
"T50372’
"M9810Z’
"W8SATZ’
V53652
*J27702
*J5798Z°
°J99372
*J38827°
P A45672
"W97297°
"M84587
V67262
V79202
V89042
"M9085Z’
2 J35772
"M35502
"MO797Z
"LGF2032’
"LMF3192’
'LQF4150°
"LPF3925°
"LOF3704

m14-11-05

balcadetlu

aofh16-c13
aofp1314-10

ifg 08062-095-302

ifg 09083-033-107
ifg 08037-090-136
ifg 09056-022-240
ifg 09003-036-223
ifg 05099-081-217

we2011-pourprel

cid2457
19466z
5830z
r5141z
t6314z
16490z
j6923z
t97262
v3010z
j2731z
j9943z
j4621z
8407z
t5037z
m9810z
w8847z
v5365z
j2770z
j5798z
j9937z
j3882z
a4567z
w9729z
m8458z
v6726z
v7920z
v8904z
m9085z
j3577z
m3550z
m9797z
1gf2032
1mf3192
1qf4150
1pf3925
1of3704
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YACT A /T'maBalIll: Orrernane Ha 3asaBku / Tabauna ITI.1: Orrerasue Ha 3aaBku (Ctpanuya[7I)

: Homep Ha 3aBexpaHe

. 3aseuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)
: MNpeanaraHo HaumeHoBaHMe

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

N o g A WwN R

: [lata Ha oTTernsiHe

PARTE A / Capitulo ITI: Solicitudes retiradas / Cuadro ITI.1: Solicitudes retiradas (Paginal7I)
1: Namero de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominacién propuesta

6: Designacién provisional

7

: Fecha de retirada

CAST A / Kapitola IIl: Zp&tvzeti zadosti / Tabulka ITL.1: Zp&tvzeti Zadosti (Stranal7T)
1: Cislo spisu

2: Zadatel

3: Slechtitel

4: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

5: Navrh nazvu

6: Predbézny nazev

7: Datum zpétvzeti

DEL A / Kapitel ITI: Tilbagekaldelse af ansggninger / Tabel II1.1: Tilbagekaldelse af ansggninger (Side[7T)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

N OO A WN R

: Tilbagekal delsesdato

TEIL A / Kapitel ITII: Zuriickziehung von Antrigen / Tabelle ITI1.1: Zuriickziehung von Antréigen (Seite[7I)
: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

N o ok~ N

: Zuriickzie hungsdatum

A OSA / III peatiikk: Taotluste tagasivotmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivotmine (Lehekiilg[7)
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No o N R

: Tagasi v&tmise kuupdev

MEPOZX A / Kep&Aa III: Amtéovpon artioewv / TTivakas II1.1: Améovpon artiioewv (ZeAidalrd)
: ApBuds @akélov

Aty

. Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: Tlpotervépevn ovopxoio

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Huepounvia s améovpong

No g s WwN R
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m PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Pagel7T])
1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

: Provisional designation

: Date of withdrawal

PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page[7I)

: Numéro de dossier

~N O OB W N

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)
: Dénomination proposée
: Désignation provisoire

: Date du retrait

DIO A / Poglavlje ITII: Povladenje prijave / TablicaIIl.1: Retraits de demandes (Stranica[TI)

: Broj dosjea

N o oA WN R

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o b~ W N

: Datum povlaéenja

PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / TabellaIIL.1: Ritiro delle domande (PaginalZ)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Data del ritiro

A DALA / III nodala: Iesniegumu anulesana / IIL.1. tabula: Iesniegumu anulesana (Lappuse[7T)

: Dokumenta numurs

N o oA WwN R

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o g s WwN R

: Anulesanas datums

A DALIS / III skyrius: Paraisky atsiémimas / IIL.1 lentelé: Paraisky atsiémimas (Puslapis[ZI)
1: Byla numeris
2: Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

~N O O &~ W

. Atsiémimo data

"A" RESZ / ITI. fejezet: A kérelmek visszavonasa / Tablazat IT1.1: A kérelmek visszavonasa (Oldal[ZT)
: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezg

: Nemesité

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ w N

: Visszavonas datuma
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PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / TabellaIIL.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Pagnal7I])
1: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

~N o O W N

: Data ta’ l-irtirar

DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel IIL.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde[7T)
: Dossiernummer

. Aanvrager

. Kweker

Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

N o U A WN R

: Datum van intrekking

CZESC A / Rozdzial ITI: Wnioski wycofane / Tabela ITI.1: Wnioski wycofane (Strona[Z)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

N o ok~ N

: Data wycofania

PARTE A / Capitulo III: Desistencias de pedidos / Quadro IT1.1: Desistencias de pedidos (Paginal7I)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

: Data da retirada

PARTEA A / Capitolul IIT: Retragerea cererilor / Tabelul IT1.1: Retragerea cererilor (Paginal[7T])
: Dosar nr.

N o o b~ N

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumirea propusa

: Denumire provizorie

No g s WwN R

: Data retragerii

CAST A / Kapitola ITI: Stiahnutie prihlasok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlaSok (Stranal7I)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Slachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Datum stiahnutia

DEL A / III poglavje: Umik prijav / TabelaII1.1: Umik prijav (Stran[7I])
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

. Zacasna oznaka

No o sWwN R

Datum umika
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OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu[7I)

1: Rekisterinumero

Hakija

: Jalostaja

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)
Ehdotettu la jikenimi

: Viliaikainen nimi

Nog ke

Peruuttamispaivd maara

: Ansdkningsnummer

: Sokanden

Foradlare

Fullmaktsinnehavare (eventuell)
Foreslagen beteckning
Preliminar beteckning

N s

Dag for aterkallande

DEL A / Kapitel ITI: Atertagande av ansékningar / Tabell I11.1: Atertagande av ansSkningar (Sida[r1)

1 | 2 3 | 4 5 6 7
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima D&1l)
2018/0261 00570 00570 ’SV18 172’ sv18-172 23/12/2020
2018/0262 00570 00570 ’SV18 168’ sv18-168 23/12/2020
2018/0263 00570 00570 ’SV18 169’ sv18-169 23/12/2020
Calluna vulgaris (L.) Hull
2019/0653 00145 00145 ’Aphrodite 2020’ spate aphodite 16/11/2020
Campanula portenschlagiana Schult.
2019/3288 07553 07553 "ROYAL BGL27’ bgl27 08/12/2020
Chrysanthemum L.
2019/3262 08272 08272 ’Dochrypradpur’ 65420 purple z287 30/11/2020
2019/3510 04106 02348 00423 ’Baztoncherry’ baztoncherry 23/11/2020
Cichorium endivia L.
2019/0011 01113 01113 ’Makeba’ clx 10161 17/11/2020
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
2017/2696 07950 07950 ’Afrodita’ sv0239wl 01/12/2020
Crassula arborescens (Mill.) Willd.
2019/3112 05910 10660 01903 ’OVWOODS01’ ovwoods01 20/11/2020
Cucumis melo L.
2020/2078 05170 05170 ’Crispy Dream’ nun 75015 mem 10/11/2020
Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus (syn. Mesembryanthemum cooperi Hook. f.)
2019/2799 08272 08272 ’Dodelrochryye’ d116-003003-009 03/11/2020
2019/2802 08272 08272 ’Dodelrochrypu’ d116-006006-003 03/11/2020
2019/2803 08272 08272 ’Dodelrochrynere’ d116-003003-003 03/11/2020
Dianthus caryophyllus L.
2019/1420 00036 00036,/03116,/09143 "KLEDP18090’ kledp18090 11/11/2020
Echeveria gibbifiora DC.
2019/3324 09214 09214 ’AMIECH1912’ 19-0043 30/11/2020
Ficus americana Aubl. subsp. guianensis (Ham.) C. C. Berg
2020/1227 08086 08086 01903 "ESPE2002’ espe2002 14/12/2020
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2020/1473 00659 08361,/10382/09588,/ 01151 ’Drisstraweighty’ 148ac398 10/11/2020

09589
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X Gasteraloe beguinii (Radl) Guillaumin
2019/3114 05910 05910 01903 ’OVROCKSO0T7’ ovrocks07 09/11/2020

Geranium pratense L.
2019/0581 10264 10264 01589 ’Annette’ collier01 03/11/2020

Glycine maz (L.) Merril
2020/1403 04577 04577 03985 50b9a001-01 13/11/2020

Hebe Comm. ex. Juss.
2019/0776 10297 10297 01110 'MARKLIGHT’ ‘starlight’ (hgl) 23/12/2020

Helianthus annuus L.

2019/1689 03459 03459 03985 ’OID5499R’ 0id5499r 17/11/2020
2019/1691 03459 03459 03985 'DSH415CL’ e86441cldm 17/11/2020
Heuchera L.

2018/2363 09472 09472 00423 ’IFHESB’ 083-13-k082-01 30/11/2020
2018/3144 09472 08974 00423 'IFHERB’ 083-13-k060-01 30/11/2020

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2019/2160 04587 04587 ’H218903’ h218903 24/11/2020

Hydrangea paniculata Siebold
2019/1716 08419 08419 04660 ’Little Alf’ little alf 20/11/2020

Ilex verticillata (L.) A. Gray
2018/1656 09991 09991 02433 ’Passion’ passion 17/11/2020

Lactuca sativa L.

2018/1442 00072 00072 ’Tortola’ e01g.10562 22/12/2020
2018/2271 00088 00088 ’Betilda’ 42-407 rz 03/11/2020
2020/0165 07950 07950 ’Ellipse’ svlk6332 23/12/2020
2020/1654 00088 00088 ’Cistinas’ 45-167 rz 20/11/2020
2020/1675 00088 00088 ’Ayamonte’ 41-gel002 rz 20/11/2020

Malus domestica Borkh.

2016,/1220 09160 09160 00443 ’Gala Fult’ gala fult 18/11/2020
2018/1219 03209 03209 00441 ’Fenroher’ fenroher 16/11/2020
2019/0095 08661 04228 ’SLUBGD3128’ b1:3128 27/11/2020

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2019/3128 09089 09090 00423 'TVMD258’ tvmd258 14/12/2020

Miscanthus X giganteus J. M. Greef & Deuter ex Hodk. & Renvoize (M. sacchariflorus X M. sinensis)

2018/3090 10135 10135 10955 ’Athena’ tvl 14/12/2020
2018/3175 10153/10143 10142 10141 ’Artemis’ gnt3 12/11/2020
2018/3178 10153/10143 10142/10168/10169 10141 ’ Aphrodite’ gnt43 12/11,/2020
2019/3247 10153/10143 10142/10509/10170/ 10141 "Brontes’ gnt14 12/11/2020

10168,/10169,/10510/

10511/10515/10512/

10513

Osteospermum L.

2020/1141 00036 09565 "KLEOE19400’ kleoe19400 03/11/2020
Phalaenopsis Blume
2020/1104 02205 10037 00423 ’Iconia’ 444231 14/12/2020

2020/1106 02205 10037 00423 ’Nostalgic Moods’ 494833 14/12/2020

Prunus armeniaca L.
2018/2718 04411 04411 ’Stromboli’ fav10-30 19/11/2020
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Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)
2017/3419 03688 03689,/03690 03796 ’Buralmtwo ’ p10.022 16/11/2020

Prunus persica (L.) Batsch

2020/0917 10200 03689/03690 00423 ’Burnectthirtyfour’ m17.023 23/11/2020
2020/0918 10200 03689/03690 00423 ’Burpeachfortytwo’ e63.008 23/11/2020
2020/0919 10200 03689/10449 00423 ’N30 026’ n30.026 02/11/2020
Rosa L.

2018/0055 08272 08272 ’Doroswefolo’ doroswefolo 23/12/2020
2020/1608 10261 10261 "Therese Loubert’ crobicole 03/11/2020
2020/1782 00021 00021 ’SCHO04615’ sr 04615 28/12/2020
2020/2414 10865 10866 01903 skromulov 15/12/2020
Sedum L.

2019/0955 08174 08174 01589 ’Dream Dazzler’ dream dazzler 22/12/2020

Solanum lycopersicum L.

2019/1149 00072 00072 "Timonel’ e15a.50686 23/12/2020
2019/1433 08197 08197 03325 "Banshee’ km16108 23/12/2020
2019/1788 08197 08197 03325 'Crocker’ 414709 09/11/2020
2019/2270 08197 08197 03325 "Ezanzo’ tcc14533 30/11/2020
2019/3307 00088 00088 72-ck0617 rz 24/11/2020

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2019/0161 03371 03371 "WPB Arcade’ wpb 13sd930-01 16/12/2020
2020/1124 00731 00731 M 810’ stru 810 m 09/11/2020

Vaccinium corymbosum L. X V. darrowii Camp
2020/1160 08155 09585 03796 ’RIDLEY 1105’ m14-11-05 16/11/2020

Vicia faba L.
2019/2249 07940 03931 ’Skalar’ php 15-5 30/11/2020
2019/2250 07940 03931 ’Annika’ php 15-9 30/11/2020

Zea mays L.

2018/3145 04184 04184 06919 ’ABC602’ abc602 20/11/2020
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YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.1: IlpenocraBsue Ha npaBHa 3akpuia (Ctpanuua 7o)

g s WwN R

Homep Ha 3aBeXxOdaHe

: Tutynap
: Mpouecyanen npeactasmTten (ako UMa TakbB)
: OpobpeHo HaMMeHOBaHUE

. Homep N OaTa Ha NpeJoCTaBEHOTO NMpaBo

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / CuadroIV.1: Concesiones de proteccion (Paginal76)

1: Namero de expediente

g s W N

CA
1
2:
3
4
5

. Titular

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada

: Namero de concesién, fecha

AST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.1: Udéleni odriidovych prav (Stranal76)

. Cislo spisu

Drzitel

: Zastupce v Fizeni (je-li uveden)
: Schvaleny nazev

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side[76])

1:

(S GV )

Sagsnummer

: Indehaver

: Reprasentant (eventuel)

: Godkendt betegnelse

: Beskyttelsesnummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite[76)

G~ 0N

: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
: Genehmigte Bezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

A OSA / IV peatiikk: Otsused / TabelIV.1: Kaitse alla votmine (Lehekiilg[76])

G~ N

: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)
: Kinnitatud sordinimi

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

MEPOZA / Kepa&AatIV: Amop&oeis / TTivakag IV.1: Xopriynon pias mpootaoins (ZeAid«l7o)

G~ N

: ApBuds @akélov

. Ké&toxos

: AvtikAnTos (evdexopévws)

. Eykexkpipuévn ovopaoio

: ApBuds xopriynong, nuepopnvia

PART A / Chapter IV: Decisions / TableIV.1: Grants of protection (Page[76)

1: File number

(S GV )

: Holder
: Procedural representative (if any)
: Approved denomination

: Grant number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.1: Octroi d’une protection (Page[76)

1:

a A W N

Numéro de dossier

. Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée

: Numéro de |'octroi, date
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Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV
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DIO A / PoglavljeIV: Odluke / TablicaIV.1: Dodjela zaStite (StranicalZG)
1:
: Nositelj

(S GV )

PARTE A / CapitoloI'V: Decisioni / TabellaIV.1: Concessioni della tutela (Paginal76)

: Numero di pratica

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelé: Teisinés apsaugos suteikimas (Puslapis[76)

(S GV )

PARTI A / Kapitolu IV: Decizjonijiet / TabellaIV.1: Koncessjonijiet ta’ protezzjoni (Pagnal7f)
1:

U‘I-bwl\J!—- a s~ W N =

g s wN R

Broj dosjea

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Odobrena denominacija

: Broj dodjele, datum

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione approvata

: Numero della concessione, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.1. tabula: Aizsardzibas pieskirSana (Lappuse[76)

: Dokumenta numurs

. Ipasnieks
: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Apstiprinatais nosaukums

: Pieskirsanas numurs, datums

: Byla numeris

: Savininkas
: Procesinis atstovas (jei yra)
: Patvirtintas pavadinimas

: Suteiktas numeris, data
"A" RESZ / IV. fejezet: Dontések / Tablazat TV.1: Oltalmak megadasa (Oldal[Z8)
1:
: Jogosult

Nyilvantartasi szam

: Eljarasbeli képviseld (ha van)
: Fajtanév jévahagyva

: Megadas szama, datuma

Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)
Denominazzjoni approvata

In-numru tal-koncessjoni, data

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / TabelIV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde[78])

G~ N

: Dossiernummer

: Houder

. Vastgestelde rasbenaming

: Verleningsnummer, datum

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.1: Przyznanie ochrony (Strona[76)

1: Numer akt

AN

PARTE A / CapituloIV: Decisbes / Quadro IV.1: Concessdo de protecgao (Paginallf)
1:
: Titular

(S GV )

Posiadacz
Petnomocnik (o ile ustanowiony)
Nazwa uznana

Numer przyznania, data

Namero de processo

: Representante para efeitos processuais (caso exista)
: Denominag¢do aprovada

: Namero da concessdo, data

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
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PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protectiei (PaginalZ6)

1: Dosar nr.

: Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumire aprobat3

: Num3rul acordarii, data

. Cislo spisu

. Majitel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)
: Schvaleny nazov

GEONE AT RN

: Cislo udelenia, datum

: Stevilka prijave

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (e obstaja)
: Potrjeno ime

a B~ W N =

: Stevilka podelitve, datum

: Rekisterinumero
Haltija

Hyvaksytty lajikenimi

g s

Mydnndn numero, paivamaara

1: Ansdkningsnummer

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)

AST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.1: Udelenia ochrany (StranalZ8)

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.1: Podeljevanje varstva (Stran[78)

OSA A / LukulIV: Piitokset / Taulukko IV.1: Suojauksen my6ntéiminen (Sivu[Z6)

DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av viaxtféridlarritt (Sidal76)

2: Innehavare av vaxtforadlarratt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

4: Godkand bendmning

5: Beviljandenummer, datum

1 | 2 4 5

Acer platanoides L.
2017/1746 03700 ’EP ACERA’ 56205 - 09/11/2020
2017/1747 03700 ’EP ACEPA’ 56206 - 23/11/2020
Acer pseudoplatanus L.
2016/3196 09353 04660 ’Hermitage’ 56204 - 09/11/2020
Adenanthos sericeus Labill.
2015/2169 00729 00423 ’Chris Tal’ 56214 - 21/12/2020
Ajuga reptans L.
2018/3192 05804 07424 ’Gold Chang’ 57007 - 21/12/2020
Allium cepa (Cepa group)
2017/1350 05170 ’S7210° 56890 - 21/12/2020
2018/1090 00245 ’Redstone’ 56639 - 23/11/2020
2018/1666 00245 "Haeckero’ 56640 - 23/11/2020
2018/2184 00072 ’Iroko’ 56641 - 23/11/2020
Alstroemeria L.
2018/2351 02460 'KONGPLANET’ 56961 - 21/12/2020
2018/2469 02895 ’Tessumbreak’ 56965 - 21/12/2020
2018/2470 02895 ’Tessumsky’ 56966 - 21,/12/2020
2018/2476 02895 ’Tessenoa’ 56967 - 21/12/2020
2018/3383 02460 "KONCATIROL’ 56970 - 21/12/2020
2018/3384 02460 '"KONCAFLAMO’ 56971 - 21/12/2020
2019/0221 02460 'KONOKINAWA’ 56978 - 21/12/2020
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Alstroemeria L.

2019/0222 02460 "KONPRESTIG’ 56979 - 21/12/2020
2019/0223 02460 ’KONRENASSA’ 56980 - 21/12/2020
2019/0224 02460 "KONBOUNTY’ 56981 - 21/12/2020
2019/0560 02895 ’Tessumred’ 56982 - 21/12/2020
2019/0563 02895 ’Tesarden’ 56983 - 21/12/2020
2019/0564 02895 ’Tesforza’ 56984 - 21/12/2020
2019/1991 03823 ’Zapricharmi’ 56990 - 21/12/2020
2019/1993 03823 ’Zalsawint’ 56991 - 21/12/2020

Avena sativa L.

2020/0345 03307 ’KWS Ocre’ 56628 - 09/11/2020
2020/0346 03307 'KWS Nuage’ 56629 - 09/11/2020
2020/1197 03304 ’RGT Black Haras’ 56665 - 23/11/2020
2020/1270 08347 ’Pollux’ 56670 - 23/11/2020
2020/1271 08347 ’Castor’ 56718 - 23/11/2020
Begonia L.

2018/2932 10106 00423 ’Canary Wings’ 56824 - 07/12/2020

Begonia boliviensis A. DC.

2018/3302 08272 ’Dobegicpocor’ 57032 - 21/12/2020
2018/3304 08272 "Dobegicposunris’ 57033 - 21/12/2020
2018/3305 08272 ’Dobegicupwhit 19’ 57034 - 21/12/2020
2018/3545 08272 "Dobegicpororan’ 57035 - 21/12/2020
2019/3067 05417 00423 'BKPBEBVDS’ 56826 - 07/12/2020
2019/3146 08272 ’Dobegicpocit’ 57036 - 21/12/2020
Begonia boliviensis A. DC. X B. tuberhybrida Voss

2019/2713 04443 00423 '"KROUTYEO01’ 56825 - 07/12/2020
Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2018/3355 08272 ’Dobidbocampf’ 57037 - 21/12/2020
2018/3356 08272 ’Dobidgoncongar 19’ 57038 - 21/12/2020
Brassica napus L. emend. Metzg.

2020/0240 03889 02554 ’CB1513’ 56841 - 07/12/2020
2020/0317 03889 02554 ’CB694’ 56842 - 07/12/2020
2020/0422 03889 02554 ’CB496’ 56843 - 07/12/2020
2020/1320 03459 03985 'NXH9610CL’ 56676 - 23/11/2020
2020/1321 03459 03985 ’CL192355R’ 56689 - 23/11,/2020
2020/1322 03459 03985 'NXH2022CL’ 56690 - 23/11/2020
2020/1323 03459 03985 ’CL134904R’ 56668 - 23/11,/2020
2020/1332 04577 03985 'PT296’ 56736 - 23/11/2020
2020/1343 04577 03985 ’4PXQU47B’ 56737 - 23/11/2020
2020/1352 04577 03985 'NW2296MC’ 56680 - 23/11/2020
2020/1354 03459 03985 ’CL1992625B’ 56681 - 23/11/2020
2020/1355 03459 03985 ’CL215695R’ 56691 - 23/11/2020
Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs

2015/2757 01540 00668 ’Skyfall’ 57011 - 21/12/2020
Bromus catharticus Vahl var. elatus (E. Desv.) Planchelo (syn. B. stamineus; B. valdivianus)

2016/0543 04176 ’Baruzzo’ 56682 - 23/11/2020
Calibrachoa Cerv.

2019/0331 01020 04464 ’SAKCALI115’ 56936 - 21/12/2020
2019/0332 01020 04464 'SAKCAL116’ 56937 - 21/12/2020
2019/2148 00164 00423 'DCALCLPFLM’ 56940 - 21/12/2020
2019/2149 00164 00423 'DCALCOLBL’ 56941 - 21/12/2020
Calibrachoa parvifliora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2018/3357 08272 ’Docalaldooran’ 57045 - 21/12/2020
2018/3358 08272 ’Docalalkotiblusk’ 57046 - 21/12/2020
2018/3359 08272 ’Docalalkoyel 19’ 57047 - 21/12/2020
2018/3360 08272 ’Docalhusopin 19’ 57048 - 21/12/2020
2019/2970 08272 ’Docalaltidab’ 57059 - 21/12/2020
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Calibrachoa parvifliora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2019/2971
2019/2974

Cannabis sativa L.
2018,/0309
2018/0314
2018/0315
2018/0317
2018,/1990
2018,/1991
2018/2573
2018/2574
2019/0254
2019/0256
2019/0257
2019,/0260
2019/0261
2019/0465
2019/0466
2019/0467
2019/0468
2019/0527
2019/0528
2019/0531
2019/0533
2019/0621
2019/0622
2019/0696
2019/0697
2019/0707
2019/0708
2019/0723
2019/2231
2019/2232
2019/2597

08272
08272

04548
04548
04548
04548
10960
10960
10082
10082
04548
04548
04548
04548
04548
10245
10245
10245
10245
10236
10236
10236
10236
10278
10278
10284
10284
10287
10287
10284
10245
10245
04548

Capsicum annuum L.

2017/3152
2018,/0824
2018/1240
2018/1241
2018/1242
2018/1243
2018/1800
2019/1966
2019/1969
2019/1986
2019/1987

00031
04075
07950
07950
07950
07950
10009
00088
00072
00072
00072

Chenopodium quinoa Willd.

2018/0109

Chrysanthemum L.
2019/0464
2019/0882
2019/0925
2019/0927
2019/0931
2019/0964
2019/0965
2019/0966
2019/0967
2019/0968
2019/0969
2019,/1280
2019/1281

06983

03823/10244
00638
03823
03823
03823
09681
09681
09681
09681
09681
09681
00320
00320

10015
10015
10083
10083

09577
09577
09577
09577
07355
07355
07355
07355
10288
10288
07355

02329

00420

03823
00423

00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423
00423

’Docalaldosopiey’

’Docalaldosopi’

'MGC 1015’
"MGC 1007’
'MGC 1009’
"MGC 1038’
’MR2014001’
"MR2014002’
"KN2020MX’
"EL2020MX’
'MGC 1011’
"MGC 1008’
'MGC 1010’
"MGC 1040’
'MGC 1041’
"HURV20197’
"HURV201914’
"HURV201979°
"HURV 201992’
'Nilo’

’Yrtish’
’Chuy’

’Obi’
’Damato’
’Sibari’
’Casale’
’Akhenaton’
'GRX53’
’GRX45’
"Munfra’
"HURV2019DS’
"HURV2019PL’
'MGC 1002’

'TU 242’
’Maximinus’
’SBO150097’
’SBYX 140100’
’SBYX160124’
’SBRXZ12033’
'PA16 215’
’Jack Miller’
’Maureno’
’Adelyte’
’Barkley’

’Rouge Marie’

’Zanmuhaydar Pink’
’BRS 151931’
’Zanmuchic Cream’
’Zanmulou’
’Zanmuvanpi’
’I1C201°

'1C572’

’1C683’

’1C900°

'1C927

’1C1078’

’Dek To Get’
’Dekfianna Rosy’
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57060 - 21/12/2020
57061 - 21/12/2020

56856 - 21/12/2020
56857 - 21/12,/2020
56858 - 21/12/2020
56859 - 21/12,/2020
56925 - 21/12/2020
56926 - 21/12,/2020
56860 - 21/12/2020
56862 - 21/12/2020
56863 - 21/12/2020
56864 - 21/12,/2020
56865 - 21/12/2020
56866 - 21/12,/2020
56730 - 23/11/2020
56861 - 21/12,/2020
56867 - 21/12/2020
56868 - 21/12,/2020
56869 - 21/12/2020
56664 - 23/11,/2020
56684 - 23/11/2020
56685 - 23/11,/2020
56686 - 23/11,/2020
56666 - 23/11,/2020
56679 - 23/11/2020
56749 - 23/11,/2020
56750 - 23/11/2020
56692 - 23/11,/2020
56693 - 23/11/2020
56751 - 23/11,/2020
56870 - 21/12/2020
56871 - 21/12,/2020
56731 - 23/11/2020

56642 - 23/11/2020
56891 - 21/12,/2020
56892 - 21/12/2020
56893 - 21/12/2020
56894 - 21/12/2020
56895 - 21/12,/2020
56643 - 23/11/2020
56896 - 21/12,/2020
56897 - 21/12/2020
56644 - 23/11,/2020
56898 - 21/12/2020

56760 - 23/11/2020

56910 - 21/12/2020
56603 - 09/11,/2020
56808 - 07/12/2020
56809 - 07/12,/2020
56810 - 07/12/2020
56604 - 09/11/2020
56605 - 09/11/2020
56606 - 09/11,/2020
56607 - 09/11/2020
56608 - 09/11,/2020
56609 - 09/11/2020
56610 - 09/11/2020
56611 - 09/11/2020
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Chrysanthemum L.

2019/1282 00320 00423 ’Dektumbi Rosy’ 56612 - 09/11/2020
2019/1715 08732 ’Arviorigin’ 56811 - 07/12/2020
2019/1837 02557 00423 'DLFABB13’ 56613 - 09/11/2020
2019/1838 02557 00423 'DLFALAM13’ 56614 - 09/11/2020
2019/1839 02557 00423 'DLFBAVD3’ 56615 - 09/11/2020
2019/1840 02557 00423 'DLFCALAG6’ 56616 - 09/11/2020
2019/1841 02557 00423 'DLFCAPOY’ 56617 - 09/11/2020
2019/1842 02557 00423 'DLFGAVIT’ 56618 - 09/11/2020
2019/1843 02557 00423 'DLFJAMD3’ 56619 - 09/11/2020
2019/1844 02557 00423 'DLFMART13’ 56620 - 09/11/2020
2019/1845 02557 00423 'DLFPAOLY’ 56621 - 09/11/2020
2019/1846 02557 00423 'DLFPETT12’ 56622 - 09/11/2020
2019/1847 02557 00423 'DLFRADO2’ 56623 - 09/11/2020
2019/1848 02557 00423 'DLFSERE3’ 56624 - 09/11/2020
2019/1849 02557 00423 'DLFSERE11’ 56625 - 09/11/2020

Cicer arietinum L.

2020/1256 01303 ’Rondo’ 56800 - 23/11/2020
2020/1257 01303 ’Bamba’ 56801 - 23/11/2020
2020/1259 01303 ’Jazz’ 56802 - 23/11/2020
2020/1262 01303 ’Castor’ 56803 - 23/11/2020

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2017/1074 05170 ’Warrior’ 56899 - 21/12/2020
2017/1583 05170 ’Bazman’ 56900 - 21/12/2020
2017/3172 05170 ’Galander’ 56901 - 21/12/2020

Citrus clementina hort. ex Tanaka
2015/0538 08738 08579 ’Andes 1’ 56946 - 21/12/2020

Cucumis melo L.

2018/1612 07950 ’CHAUM15184’ 56783 - 23/11/2020
2020/0986 04633 'MELO02092’ 56796 - 23/11/2020
2020/1065 01113 ’Chaman’ 56788 - 23/11/2020
2020/1486 00777 01364 ’Kalho’ 56844 - 07/12/2020

Cucumis sativus L.

2018/0455 07950 ’BAPT143007’ 56645 - 23/11,/2020
2018/0456 07950 'BAPTMARSJA’ 56646 - 23/11/2020
2019/0164 00088 ’Naos’ 56902 - 21/12/2020
2020/1474 05170 ’Sembol’ 56903 - 21/12/2020

Cucurbita pepo var. styriaca Greb.
2019/1032 05850 ’GL10424° 56647 - 23/11/2020
2019/1103 05850 'GL10414° 56648 - 23/11/2020

Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus (syn. Mesembryanthemum cooperi Hook. f.)
2019/2798 08272 ’Dodelsolye’ 57039 - 21/12/2020

2019/2801 08272 ’Dodelrochryor’ 57040 - 21/12/2020

Dendrobium Sw.

2019/1072 02205 00423 ’Bright Eyes’ 56797 - 23/11/2020
2019/1073 02205 00423 ’Sunny Eyes’ 56798 - 23/11/2020
Eryngium planum L.

2018/0276 09601/10373 00420 ’Sygnus’ 56997 - 21/12/2020
Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay

2019/1286 08197 03325 ’ERFZ0005’ 56998 - 21/12/2020
2019/1288 08197 03325 ’ERFZ0004’ 56999 - 21/12/2020
2019/1290 08197 03325 ’ERFZ0006’ 57000 - 21/12/2020
2019/1298 08197 03325 ’ERFZ0007’ 56386 - 21/12/2020
Euonymus fortunei (Turcz.) Hand.-Mazz.

2018/1337 03013 01903 "HEESGO1801’ 56630 - 09/11/2020
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Euphorbia X lomi Rauh
2019/2949 00432 ’Sprinkle PinkTiara’ 56855 - 21/12/2020
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2018/3063 10129 "WEL19375’ 56775 - 23/11/2020
2018/3345 08197 03325 ’EURZ0018’ 56777 - 23/11/2020
2019/0052 08760 "LAZZPOSUGI’ 56778 - 23/11/2020
2019/0053 08760 'LAZZPONEO’ 56779 - 23/11/2020
Ezochorda racemosa (Lindl.) Rehder
2018/2530 03526 "HUIBL’ 56631 - 09/11/2020
Fagus sylvatica L.
2020/1298 10737 07724 ’Verschuurfag 1’ 56853 - 21/12/2020
Felicia amelloides (L.) Voss
2019/3229 08932 01903 "RUYFEL1901’ 56407 - 09/11/2020
Festuca arundinacea Schreb.
2020/1246 05985 ’Romie’ 56694 - 23/11/2020
Festuca rubra L.
2018/2733 03304 ’Quintet’ 56838 - 07/12/2020
Ficus microcarpa L. f.
2020/1577 10761 00560 "Maya’ 56996 - 21/12/2020
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2017/2579 00132 ’Plared 0822’ 57041 - 21/12/2020
2018/1808 00132 ’Plared 13107’ 56911 - 21/12/2020
2018/2394 09595 10701 ’A15 17 57042 - 21/12/2020
Gypsophila paniculata L.
2019/1212 00164 00423 'DGYPXLENDU’ 56827 - 07/12/2020
2019/1640 00164 00423 'DGYPMILCS’ 56828 - 07/12/2020
2019/1641 00164 00423 'DGYPMILSIT’ 56829 - 07/12/2020
Heliopsis helianthoides (L.) Sweet
2018/3281 06918 02334 ’Fire Twister’ 56818 - 07/12/2020
Helleborus L.
2018/3136 01587 10614 ’Miyohere Nyr’ 56776 - 23/11/2020
Helleborus orientalis Lam.
2018/0869 09911 00119 ’Frozen Kristof’ 56774 - 23/11/2020
Hordeum vulgare L.
2020/0344 03307 "KWS Avenir’ 56627 - 09/11/2020
2020/1047 00939 ’Brunilda’ 56663 - 23/11/2020
2020/1181 00187 ’Idilic’ 56738 - 23/11/2020
2020/1182 00187 "Pleiade’ 56667 - 23/11/2020
2020/1188 00187 ’Fangio’ 56743 - 23/11/2020
2020/1189 00187 ’Tellus’ 56744 - 23/11/2020
2020/1190 00187 ’Dementiel’ 56745 - 23/11/2020
2020/1191 00187 ’Teuto’ 56746 - 23/11/2020
2020/1192 00187 ’Contra’ 56672 - 23/11/2020
2020/1232 00135 ’Valérian’ 56755 - 23/11/2020
2020/1237 03304 "RGT Ylesia’ 56735 - 23/11/2020
2020/1238 03304 'RGT Zancara’ 56677 - 23/11/2020
2020/1282 00141 ’Yoda’ 56747 - 23/11/2020
2020/1313 00038 "KWS Memphis’ 56698 - 23/11/2020
2020/1315 00038 "KWS Morris’ 56699 - 23/11/2020
2020/1446 00141 "Pixie’ 56748 - 23/11/2020
2020/1591 08197 03570 ’SY Dakoota’ 56766 - 23/11/2020
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Humulus lupulus L.
2017/2387 05032 09389 ’K906901060’ 57029 - 21/12/2020
Iberis gibraltarica L. X I. sempervirens L.
2019/0609 00633 00423 ’Summer Snowdrift’ 56799 - 23/11/2020
Iberis sempervirens L.
2017/2810 00633 00423 ’Snowsation’ 56674 - 23/11/2020
Ipomoea batatas (L.) Lam.
2018/1046 08197 03325 ’KPOZ0003’ 56819 - 07/12/2020
2018/1047 08197 03325 "KPOZ0004’ 56820 - 07/12/2020
2018/1048 08197 03325 "KPOZ0006’ 56821 - 07/12/2020
2018/1049 08197 03325 "KPOZ0007’ 56822 - 07/12/2020
Juglans regia L.
2013/0470 00689 00827 ’Ferbel’ 56658 - 23/11/2020
2013/0471 00689 00827 ’Feradam’ 56659 - 23/11/2020
Lactuca sativa L.
2017/1801 08197 03325 ’Claudita’ 56650 - 23/11/2020
2018/0730 05170 *Tearflash’ 56651 - 23/11/2020
2018/2278 00088 ’Savatar’ 56652 - 23/11/2020
2018/3292 00088 ’Vermekia’ 56653 - 23/11/2020
2019/0166 00088 ’Kyra’ 57077 - 21/12/2020
2019/1943 05170 ’Technova’ 56654 - 23/11/2020
2019/2400 00088 ’Euler’ 56655 - 23/11/2020
2019/2403 00088 ’Teramo’ 56656 - 23/11/2020
2019/2418 00088 ’Basalmine’ 56657 - 23/11/2020
Lantana camara L.
2018/3199 08197 03325 ’LANZ0018’ 56969 - 21/12/2020
2018/3400 08272 ’Dolanhavapisky’ 56972 - 21/12/2020
2019/1643 07115 ’VOLLAN 4208’ 56988 - 21/12/2020
2019/1645 07115 'VOLLAN 4294’ 56989 - 21/12/2020
2019/2539 03602 03325 ’LANZO0037’ 56992 - 21/12/2020
2019/2570 00638 00423 'L 1517 56638 - 09/11/2020
2019/2975 08272 ’Dolanhavahopi’ 56993 - 21/12/2020
Lathyrus sativus L.
2017/3302 07940 ’Eterna’ 56837 - 07/12/2020
Laurus nobilis L.
2018/1531 07917 03881 ’Monrik’ 56823 - 07/12/2020
Lilium L.
2018/2292 03780 ’Lucky Angel’ 56675 - 23/11/2020
Linum usitatissimum L.
2020/1406 02770 ’Exquise’ 56761 - 23/11/2020
Lobelia erinus L.
2018/3051 08197 03325 ’LOBZ0016’ 56968 - 21,/12/2020
2019/1151 08197 03325 ’LOBZ0020’ 56986 - 21/12/2020
Lolium perenne L.
2019/1537 00131 ’Redding’ 56839 - 07/12/2020
2019/1545 00131 ’Dasher 3’ 56840 - 07/12/2020
Malus domestica Borkh.
2014/0813 08441 05528 ’Jobra’ 56927 - 21/12/2020
2016/2404 08065 ’Zouk 37’ 57001 - 21/12/2020
2016,/2406 08065 ’Zouk 32’ 57002 - 21/12/2020
2016/2407 08065 ’Zouk 16’ 57003 - 21/12/2020
2016,/2408 08065 ’Zouk 17’ 57004 - 21/12/2020
2016/2409 08065 ’Zouk 31’ 57005 - 21/12/2020

81



YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 162021

Malus domestica Borkh.
2016/2410 08065 ’Zouk 13’ 57006 - 21/12/2020

X Miltonidium hort.

2019/1002 01347 ’CAMBIMWIK’ 57008 - 21/12/2020
Ocimum basilicum L.

2018/1274 02847 00441 ’Rutgers Devotion DMR’ 57030 - 21/12/2020
2018/1275 02847 00441 ’Rutgers Passion DMR’ 57031 - 21/12/2020
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2018/2584 00036 ’KLEOE19396’ 56912 - 21/12/2020
2018/2934 05417 00423 'BKOSTOR’ 56602 - 09/11/2020
2018/3404 08272 ’Doostmarbroflar’ 56913 - 21/12/2020
2019/1412 00036 "KLEOE18048’ 56914 - 21/12/2020
2019/1413 00036 "KLEOE18043’ 56915 - 21/12/2020
2019/1414 00036 'KLEOE18301’ 56916 - 21/12/2020
2019/1417 00036 "KLEOE18358’ 56917 - 21/12/2020
2019/1418 00036 ’KLEOE18318’ 56918 - 21/12/2020
Paeonia delavayi Franch. (syn. P. lutea Delavay ex Franch.) X P. lactiflora Pall.

2017/3353 08316 08315 ’RTPIV79101° 56958 - 21/12/2020
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton

2018/3409 08272 ’Dopelatlanwhit 19’ 57071 - 21/12/2020
2018/3410 08272 ’Dopelgbofvelred’ 57072 - 21/12/2020
2018/3411 08272 ’Dopelgbofmelo 19’ 57073 - 21/12/2020
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2018/2038 00089 00441 ’Paclara’ 56959 - 21/12/2020
2018/3406 08272 ’Dopelsavapin 19’ 57069 - 21/12/2020
2018/3407 08272 ’Dopelsuridindisk 19’ 57070 - 21/12/2020
2018/3412 08272 ’Dopelsardarel 19’ 57074 - 21/12/2020
2018/3495 08272 ’Dopelbiefoxflamin’ 57075 - 21/12/2020
2018/3498 08272 ’Dopelsuridrosal’ 57076 - 21/12/2020
Pericallis X hybrida (Scheidw.) B. Nord.

2018/2412 04071 00082 ’Sunseneyona’ 56962 - 21/12/2020
2018/2413 04071 00082 ’Sunsenemiha’ 56963 - 21/12/2020
2018/2414 04071 00082 ’Sunsenemure’ 56964 - 21/12/2020
X Petchoa J. M. H. Shaw (syn. Petunia X Calibrachoa)

2019/1067 01020 04464 ’SAKPXC025’ 56938 - 21/12/2020
2019/1068 01020 04464 'SAKPXC026’ 56939 - 21/12/2020
Petunia Juss.

2017/3355 08272 ’Dopetsurpist’ 57044 - 21/12/2020
2018/3415 08272 ’Dopetsurmona’ 57049 - 21/12/2020
2018/3465 08272 ’Dopetstar’ 57050 - 21/12/2020
2018/3466 08272 ’Dopetorigwatmel 19’ 57051 - 21/12/2020
2018/3467 08272 ’Dopetorigwhit 19’ 57052 - 21/12/2020
2018/3468 08272 ’Dopetpephored’ 57053 - 21/12/2020
2018/3469 08272 ’Dopetpotucora’ 57054 - 21/12/2020
2018/3470 08272 ’Dopetpotyel’ 57055 - 21/12/2020
2018/3471 08272 ’Dopetpotupurp 19’ 57056 - 21/12/2020
2018/3474 08272 "Dopetsweetpurp’ 57057 - 21/12/2020
2018/3477 08272 ’Dopetsweefiflas’ 57058 - 21/12/2020
2019/2402 00164 00423 'DPETAMPNK’ 56942 - 21/12/2020
2019/2404 00164 00423 'DPETCANP’ 56943 - 21/12/2020
2019/2407 00164 00423 'DPETLBRD’ 56944 - 21/12/2020
2019/2515 00164 00423 'DPETAMKOH’ 56945 - 21/12/2020
2019/2977 08272 ’Dopetsurye’ 57062 - 21/12/2020
2019/2978 08272 ’Dopetsurcest’ 57063 - 21/12/2020
2019/2980 08272 "Dopetsweepika’ 57064 - 21/12/2020
2019/2981 08272 ’Dopetpoturest’ 57065 - 21/12/2020
2019/2982 08272 ’Dopetsweewhi’ 57066 - 21/12/2020
2019/2983 08272 ’Dopetsweeye’ 57067 - 21/12/2020
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Petunia Juss.

2019/2984 08272 ’Dopetduraropi’ 57068 - 21/12/2020

Petunia X atkinsiana D. Don

2018/3424 01690/02396,/06462/ 01690 ’Kertealav’ 56928 - 21/12/2020
09376

2018/3425 01690/09376,/02396/ 01690 "Kerteapink’ 56929 - 21/12/2020
06462

2018/3427 01690/06462,/09376/ 01690 ’Kerpicot’ 56930 - 21/12/2020
02396

2018/3428 01690/06462,/09376/ 01690 "Kerteablue’ 56931 - 21/12/2020
02396

2018/3429 01690/06462/09376/ 01690 ’Kerteawit’ 56932 - 21/12/2020
02396

2018/3430 01690/06462/09376/ 01690 "Kerteapic’ 56933 - 21/12/2020
02396

2018/3432 01690/02396,/06462/ 01690 ’Kerbella’ 56934 - 21/12/2020
09376

2018/3433 01690/06462/02396/ 01690 "Kerteamorn’ 56935 - 21/12/2020
09376

Phloz amplifolia Britton

2018/1541 00986 02433 'VERSAMWT’ 56830 - 07/12/2020

Pisum sativum L.

2019/2610 00084 09959 ’Ambler’ 56649 - 23/11,/2020

2020/0646 06228 ’Greenway’ 56904 - 21/12/2020

2020/1407 03304 ’Frizz’ 56905 - 21,/12/2020

2020/1408 03304 ’Symfony’ 56906 - 21/12/2020

Primula vialii Delavay ex Franch. (syn. Primula littoniana Forrest)

2017/1156 09487,/09489 01110 ’ALIHOLL’ 56632 - 09/11/2020

Primula vulgaris Huds.

2018/1959 06462/09376/01690/ 01690 ’Kerbelgoldie’ 56854 - 21/12/2020
02396

2018/1960 01690/09376,/02396/ 01690 "Kerbelil’ 56831 - 07/12/2020
06462

2018/1961 01690/09376,/02396/ 01690 ’Kerbelcarmen’ 56832 - 07/12/2020
06462

2018/1962 01690/09376,/02396/ 01690 ’Kerbelchab’ 56833 - 07/12/2020
06462

Prunus persica (L.) Batsch

2014/3070 00132 ’Zincal 11’ 56633 - 09/11,/2020

2015/1591 08845,/08843 00423 ’11YP’ 56947 - 21/12/2020

2015/1592 08845,/08843 00423 ’217YP’ 56948 - 21/12/2020

2015/1593 08845,/08843 00423 31WP’ 56949 - 21/12/2020

2015/1594 08845,/08843 00423 ’33WP’ 56950 - 21,/12/2020

2015/1598 08845,/08843 00423 ’46YP’ 56951 - 21/12/2020

2015/1601 08845,/08843 00423 ’Velvet Delight’ 56952 - 21/12/2020

2015/1602 08845,/08843 00423 YT5’ 56953 - 21/12/2020

2015/2329 00132 ’Zincal 18 S’ 56954 - 21/12/2020

2015/2330 00132 ’Zincal 25 S’ 56955 - 21/12/2020

2016/1074 10200 00423 ’Burpeachtwentyeight’ 56956 - 21,/12/2020

2016/3158 09738 08287 ’Monific’ 56634 - 09/11/2020

2016,/3160 09738 08287 ’Grenaly’ 56635 - 09/11/2020

2016/3161 09738 08287 ’Grenalux’ 56636 - 09/11/2020

2019/2960 06772 ’PRO 703’ 56957 - 21/12/2020

Prunus salicina Lindl.

2016/2411 00132 ’Songria 30’ 56919 - 21/12/2020

2019/2958 06772 'PRO 79 C’ 56920 - 21/12/2020

2019/2961 06772 ’PRO 111 C’ 56921 - 21/12/2020

2019/2962 06772 'PRO 61 C’ 56922 - 21/12/2020
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Ranunculus asiaticus L.
2016/1771 04550 06964 ’Abogma’ 56812 - 07/12/2020
2016/1921 04550 06964 ’Abumacatlo’ 56813 - 07/12/2020
2018/1411 04550 06964 ’Abmeneo’ 56814 - 07/12/2020
2019/1127 04550 06964 ’Abgunray’ 56815 - 07/12/2020
2019/1128 04550 06964 ’Aborione’ 56816 - 07/12/2020
2019/1129 04550 06964 ’Abunicorno’ 56280 - 07/12/2020
2019/1131 04550 06964 ’Abpegaso’ 56817 - 07/12/2020
Raphanus sativus L. var. sativus
2019/1107 00245 ’Bandito’ 56907 - 21/12/2020
Rehmannia elata N. E. Br. ex Prain
2018,/1040 02016 00593 ’Hidden Dragon’ 56419 - 09/11/2020
Ribes rubrum L. (syn. R. sylvestre (Lam.) Mert. & W. D. J. Koch)
2018/2376 08464 00346 "HIGM?2’ 57043 - 21/12/2020
Rosa L.
2017/3273 08272 ’Olijsilan’ 56768 - 23/11/2020
2018/0296 05183 'RUIMCQ0021’ 56769 - 23/11/2020
Saintpaulia ionantha H. Wendl.
2018/2161 08272 ’Dosainbiru’ 56960 - 21/12/2020
Saxifraga X arendsii Engl.
2018/1499 07874 ’FLORSAXPWH’ 57009 - 21/12/2020
2019/0800 07874 'FLORSAXPRI’ 57010 - 21/12/2020
Scaevola aemula R. Br.
2018/3482 08272 ’Doscaevscalab 19’ 56805 - 23/11/2020
2019/0342 05141 00082 'BONSCA 1160’ 56806 - 23/11/2020
2019/1520 07115 ’'VOLSCA 4140’ 56807 - 23/11/2020
Secale cereale L.
2020/1150 05923 ’SU Dreamer’ 56697 - 23/11/2020
Skimmia Thunb.
2019/0795 03526 "HUICAN1’ 56780 - 23/11/2020
Skimmia japonica Thunb.
2019/1160 10117 ’BOLWI12’ 56772 - 23/11/2020
2019/1161 10117 'BOLWI94’ 56773 - 23/11/2020
Solanum lycopersicum L.
2017/1225 07950 ’CHIE141075’ 56781 - 23/11/2020
2017/3298 05170 ’Giovine’ 56782 - 23/11/2020
2018/0787 07950 ’FIPR140013’ 57012 - 21/12/2020
2018/0788 07950 ’FIPR156191° 57013 - 21/12/2020
2018/1760 00040 ’Carbonero’ 56845 - 07/12/2020
2018/2283 07950 "Yelorita’ 56846 - 07/12/2020
2018/2317 00088 ’TR5222 RZ’ 56789 - 23/11/2020
2018/2489 00088 ’Vivolia’ 56847 - 07/12/2020
2018/2492 00088 ’Fratellino’ 56790 - 23/11/2020
2018/2496 00088 ’Savoryna’ 56791 - 23/11/2020
2018/2537 00088 ’Reddery’ 56848 - 07/12/2020
2018/2538 00088 "Yukatan’ 56792 - 23/11/2020
2018/2955 05170 ’Mistela’ 56784 - 23/11/2020
2018/3216 07950 ’SV3357TC’ 56849 - 07/12/2020
2018/3252 05170 ’Batallon’ 56785 - 23/11/2020
2019/0098 01113 ’Sipontum’ 57014 - 21/12/2020
2019/1100 07950 ’Sharmita’ 56786 - 23/11/2020
2019/1104 04633 *TOMO02407’ 57015 - 21/12/2020
2019/1105 01113 ’Celinda’ 57016 - 21/12/2020
2019/1130 04633 *TOMO02406’ 57017 - 21/12/2020
2019/1133 04633 ’Oriental Rise’ 57018 - 21/12/2020
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Solanum lycopersicum L.

2019/1165 04633 ’Pink Wand’ 57019 - 21/12/2020
2019/1232 00031 ’TM10552’ 57020 - 21/12/2020
2019/1376 04199 01113 ’Solleone’ 57021 - 21/12/2020
2019/1435 08197 03325 ’Maluno’ 56793 - 23/11/2020
2019/1450 02395 01122 ’Manistella’ 56850 - 07/12/2020
2019/1710 00040 ’Merino’ 56851 - 07/12/2020
2019/2090 00088 ’Roznari’ 56787 - 23/11/2020
2019/2266 08197 03325 ’Clobogo’ 57022 - 21/12/2020
2019/2279 00088 ’Anamaria’ 56852 - 07/12/2020
2019/2613 08197 03325 ’Saulos’ 57023 - 21/12/2020
2019/2689 08197 03325 ’Malduo’ 56794 - 23/11/2020
2019/2808 00031 ’Focale’ 57024 - 21/12/2020
2019/3167 00088 ’Deliquia’ 56795 - 23/11/2020
2019/3202 00031 ’Prymello’ 57025 - 21/12/2020
2020/0018 01113 ’Harrison’ 57026 - 21/12/2020
2020/1070 01113 ’Primavista’ 57027 - 21/12/2020

Solanum melongena L.
2019/0763 00031 ’Halley’ 56908 - 21/12/2020
2019/1531 00031 ’Corvo’ 56909 - 21/12/2020

Solanum tuberosum L.
2020/1531 00016 ’Flipper’ 56661 - 23/11/2020
2020/1532 00016 ’Commando’ 56662 - 23/11/2020

Trifolium incarnatum L.
2020/1234 04066 ’Redhead’ 56756 - 23/11/2020

X Triticosecale Witt.
2020/1195 03304 ’RGT Coplac’ 56732 - 23/11/2020

2020/1196 03304 'RGT Suliac’ 56733 - 23/11/2020

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2020/0343 03307 'KWS Eternel’ 56626 - 09/11/2020
2020/1174 00135 ’Rembrandt’ 56752 - 23/11/2020
2020/1175 00135 ’Faxe’ 56753 - 23/11/2020
2020/1183 00187 ’Garfield’ 56739 - 23/11/2020
2020/1184 00187 ’Gentleman’ 56740 - 23/11/2020
2020/1185 00187 ’Komponist’ 56741 - 23/11/2020
2020/1186 00187 ’Hansel’ 56669 - 23/11/2020
2020/1187 00187 ’Grimm’ 56742 - 23/11/2020
2020/1221 00731 ’SU Viedma’ 56734 - 23/11/2020
2020,/1224 04066 'Megan’ 56754 - 23/11/2020
2020/1250 04796 ’SU Vermillon’ 56687 - 23/11/2020
2020/1287 00652 ’Bataja’ 56688 - 23/11/2020
2020/1457 04066 ’Artix’ 56757 - 23/11/2020
2020/1458 04066 Vilja’ 56758 - 23/11/2020
2020/1459 04066 ’Leijona’ 56759 - 23/11/2020
2020/1465 00038 'KWS Expectum’ 56673 - 23/11/2020
2020/1466 00038 'KWS Helium’ 56700 - 23/11/2020
2020/1467 00038 'KWS Talium’ 56701 - 23/11/2020
2020/1468 00038 'KWS Universum’ 56702 - 23/11/2020
2020/1469 00038 'KWS Keitum’ 56703 - 23/11/2020

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
2020/1074 02875 ’Albertino’ 56671 - 23/11,/2020

Triticum monococcum L.

2018/1721 08965 09995 ’Norberto’ 56683 - 23/11/2020

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2018/2041 04466 ’Ducados’ 56767 - 23/11/2020
2020/1411 08197 03570 ’Logan’ 56762 - 23/11/2020
2020/1412 08197 03570 ’Verace’ 56763 - 23/11,/2020
2020/1413 08197 03570 ’SY Alfiere’ 56764 - 23/11/2020
2020/1451 08197 03570 ’Matusalem’ 56765 - 23/11,/2020
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Tulipa L.

2020/1283 10734 02334 ’Namaste’ 56834 - 07/12/2020

2020/1284 10734 02334 ’Big Bang’ 56835 - 07/12/2020

Verbena L.

2018/3485 08272 ’Doverblindore 19’ 56973 - 21/12/2020

2018/3487 08272 ’Doverbempsuwhit 19’ 56974 - 21/12/2020

2018/3489 08272 ’Doverbempsunpin 19’ 56975 - 21/12/2020

2018/3491 08272 "Doverbempflape 19’ 56976 - 21/12/2020

2018/3493 08272 ’Doverblindowhit 19’ 56977 - 21/12/2020

2019/1061 03491 05148 'KLEVP18004’ 56985 - 21/12/2020

2019/1639 07115 ’VOLVER 8301’ 56987 - 21/12/2020

2019/3140 08272 ’Doveremflawhi’ 56994 - 21/12/2020

2019/3141 08272 ’Doveremflapi’ 56995 - 21/12/2020

Verbena bonariensis L.

2019/2566 09837 00423 ’VERBDF’ 56637 - 09/11/2020

Veronica spicata L.

2019/3219 00633 00423 ’Balmoomaui’ 57028 - 21/12/2020

Viburnum rhytidophyllum Hemsl.

2016,/2921 08906 07724 ’JOSAVIB1’ 56804 - 23/11/2020

Vicia sativa L.

2017/2061 00652 ’Greta’ 56887 - 21/12/2020

2019/2239 07940 ’Argon’ 56888 - 21/12/2020

2019/2248 07940 ’Neon’ 56889 - 21/12/2020

Viola cornuta L.

2018/2994 00633 00423 ’Balalogel’ 56770 - 23/11/2020

Viola X wittrockiana Gams

2018/2544 01690/02396,/06462/ 01690 ’Kerrufyel’ 56836 - 07/12/2020
09376

2018/2545 01690/02396,/06462/ 01690 "Kerrufrim’ 56923 - 21/12/2020
09376

2018/2546 01690/02396,/06462/ 01690 ’Kerrufdark’ 56924 - 21/12/2020
09376

Vitis L.

2015,/2930 08998 'RG8’ 56601 - 09/11,/2020

Vitis vinifera L.

2015/1011 07718 03796 ’Pluto’ 56599 - 09/11/2020

2015/1012 07718 03796 ’Icon’ 56600 - 09/11/2020

2020/1233 10726 ’Sauvitage’ 56660 - 23/11/2020

Vriesea Lindl.

2018/3117 00286 "Happyellow’ 56771 - 23/11/2020

Zea mays L.

2017/2874 00180/04577 03985 'P9874’ 56728 - 23/11/2020

2017/2905 04577 03985 "Mystic’ 56729 - 23/11/2020

2018/2808 04577 03985 ’LBS2525’ 56878 - 21/12/2020

2019/0293 10460 00575 "KW 5FL5013’ 56879 - 21/12/2020

2019/1778 00158 ’LPF3930’ 56880 - 21/12/2020

2019/1781 00158 'LPF3932’ 56881 - 21/12/2020

2019/2847 04577/00180 03985 ’B3545D’ 56882 - 21/12/2020

2019/2848 04577/00180 03985 'PH4376’ 56883 - 21/12/2020

2019/2867 04577/00180 03985 'P1772’ 56884 - 21/12/2020

2019/2868 04577/00180 03985 'PH42N1’ 56885 - 21/12/2020

2019/2877 04577/00180 03985 'PH474B’ 56886 - 21/12/2020

2020/1489 10460 00575 "KW1FK1506’ 56719 - 23/11/2020

2020/1490 10460 00575 "KW4FP1687’ 56708 - 23/11/2020
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Zea mays L.

2020/1491 10460 00575 'KWIFQ1713’ 56720 - 23/11/2020
2020/1493 10460 00575 'KW4FP1579’ 56721 - 23/11/2020
2020/1496 10460 00575 'KW4FU1601’ 56704 - 23/11/2020
2020/1498 10460 00575 'KW6FQ1632° 56722 - 23/11/2020
2020/1501 10460 00575 'KW7EH1650’ 56709 - 23/11/2020
2020/1502 10460 00575 'KW7FW 1506’ 56710 - 23/11/2020
2020/1503 10460 00575 'KWIFQ1705° 56711 - 23/11/2020
2020/1504 10460 00575 'KW4ER1608’ 56712 - 23/11/2020
2020/1505 10460 00575 'KWIFD1634’ 56713 - 23/11/2020
2020/1507 10460 00575 'KW5GB5098’ 56714 - 23/11/2020
2020/1509 10460 00575 "KWIFQ1606° 56705 - 23/11/2020
2020/1510 10460 00575 "KW4EH1630’ 56723 - 23/11/2020
2020/1511 10460 00575 "KW6FQ1666° 56678 - 23/11/2020
2020/1514 10460 00575 "KW5A4261° 56715 - 23/11/2020
2020/1515 10460 00575 "KW5GG5094° 56724 - 23/11/2020
2020/1517 10460 00575 'KW5GB5118’ 56716 - 23/11/2020
2020/1519 10460 00575 'KW5FK1503’ 56706 - 23/11/2020
2020/1520 10460 00575 "KW5A2632’ 56725 - 23/11/2020
2020/1521 10460 00575 'KWIEY 0043’ 56707 - 23/11/2020
2020/1522 10460 00575 "KW7M401BT1’ 56726 - 23/11/2020
2020/1525 10460 00575 "KW5A4148’ 56727 - 23/11/2020
2020/1528 10460 00575 "KW1FL7026’ 56717 - 23/11/2020
2020/1543 04197 'EG6012’ 56695 - 23/11/2020
2020/1552 04197 'EST7T711’ 56696 - 23/11/2020
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: TTpotervépevn ovopxoio

. TIpoowpuvr] meprypaen

: Huepounvia amtéppubng

~No g s N R
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m PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page[I)

1:
. Applicant

N o o b~ N

File number

: Breeder

: Procedural representative (if any)
: Proposed denomination

: Provisional designation

: Refusal number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page[I)

N oA WwN =

: Numéro de dossier
: Demandeur
: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée
: Désignation provisoire
: Numero du rejet, date

DIO A / Poglavlje IV: Odluke / TablicaIV.2: Odbijeni zahtjevi za zaStitu (Stranica@I])

N o o B~ W N

: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

: Broj odbijenice, datum

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina[0)

N o O s WN R

: Numero di pratica
: Richiedente

. Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Numero del rigetto, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.2. tabula: Aizsardzibas iesniegumu noraidiSana (Lappuse[I])

N o o b~ 0N

: Dokumenta numurs

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

: Noraidisanas datums

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelé:

N o O s WN R

: Byla numeris
. Pareiskéjas

: Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas
: Laikinas pavadinimas

: Atmetimo numeris, data

Paraisky dél teisinés apsaugos atmetimas (Puslapis[0I])

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasitasa (Oldal[@I)

N o o b~ 0N

: Nyilvantartasi szam

: Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)
: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

. Elutasitads datuma
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PARTI A / KapitoluIV: Decizjonijiet / TabellaIV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni (Pagna
O1)

: Numru tal-fajl

. Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Id-data tat-tichid

DEEL A / Hoofdstuk I'V: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde[@I)

1: Dossiernummer

NoO O WN R

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

~N O OB WN

: Datum van afwijzing

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.2: Odrzucone wnioski o ochrone (Strona[@I)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

~N O O WN -

: Data odrzucenia

PARTE A / CapituloIV: Decisbes / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecgao (Paginal@I)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

NoO O s WN R

Data da recusa

ARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protectie (Pagina[@I])
: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

1
2
3
4: Mandatar (dac3 este cazul)
5: Denumirea propus3

6: Denumire provizorie

7

: Numarul respingerii, data

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlaSok na ochranu (Strana[0I)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel

3: Sl'achtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Cislo zamietnutia, datum

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran[0I])
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

NOo O hWN R

: Datum zavrnitve
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OSA A / LukulV: Paitokset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkd&minen (Sivu[@I)
1: Rekisterinumero

Hakija

: Jalostaja

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)

Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

Nog ke

Hylkdysnumero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / TabellIV.2: Avslag pa ansSkningar om vixtforaddlarrdtt (Sida[QI)

: Ansékningsnummer

: Sokanden

Foradlare

Fullmaktsinnehavare (eventuell)
Foreslagen beteckning
Preliminar beteckning

N s

Datum for avslaget

Acer platanoides L.

2017/2150 09603 09603 01689 "MAUVAL1’ mauvall 1831 - 07/12/2020

Agastache foeniculum (Pursh) Kuntze X A. rugosa (Fisch. & C. A. Mey.) Kuntze
2019/0102 10196 10196 01589 ’Crazy Fortune’ atenduis 1817 - 09/11/2020

Cannabis sativa L.

2019/2475 10523 10132 ’N34RS13WEG’ nemesis genetic 1826 - 07/12/2020
pharma nemesis
2019/2549 10245 10245/10246 hurv201930 1822 - 23/11/2020
2019/3329 10523 10132 ’N24R11A87G’ segura 1827 - 07/12/2020
2019/3330 10523 10132/10523 ’N13G01S05G’ segura pharma 1830 - 07/12/2020
2019/3331 10523 10132/10523 ’N20C00R87G’ segura pharma plus 1829 - 07/12/2020
2019/3355 10523 10132/10523 ’N1003G9’ segura critical 1828 - 07/12/2020
2020/0138 09863 09863 09079 ’Flory’ 261/2 1824 - 21/12/2020
2020/0386 04548 04548 "MGC 1012’ mgc 1012 1825 - 21/12/2020

Citrus sinensis (L.) Osbeck
2019/0836 10311 10311 ’Tarocco Vigo’ corrado vigo 1819 - 09/11/2020

Crocosmia masoniorum (L. Bolus) N. E. Br.

2019/2027 04973 04973 07351 ’Firestars Lava’ big orange 1818 - 21/12/2020
Dianthus L.
2018/2384 00942 10068 ’Hybriska’ 2153034 1834 - 21/12/2020

Distylium Siebold & Zucc.
2019/0823 04736 05257/09754,/07417/ 00593 "PIIDIST V’ piidist v 1832 - 07/12/2020
09760/09753

Hordeum vulgare L.
2018/1210 07233/07358 07233/07358 07233 ’Futura’ futura 1823 - 23/11/2020

Lolium multifiorum Lam. var. westerwoldicum Wittm. (syn Lolium multifiorum Lam. ssp. alternativum)

2020/2274 05985 05985 *Ulrik’ ri2876 1833 - 21/12/2020

Pisum sativum L.
2020/1801 04066/09392 04066/09392 04066 ’Saxon’ sg-166 1821 - 09/11/2020
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YACT A /TunaBalV: Pemennus / Tabauna IV.4: Ilpyru pemenus Ha Cuysx6ara (Ctpanuual0f)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: Tutynsap/3assuten

: MpouecyaneH npeactaenTen (ako MMa TakbB)

OpobpeHo HanmeHosaHue/lpefnaraHo HavmeHoBaHKe/BpemeHHo HaumeHoBaHMe

Homep v faTa Ha npefocTaBeHOTO MpaBo (ako MMa TakbB)

: [lata Ha oTxBbpnsHe (ako MMa TakbB)

N aRhwn

Homep 1 gata Ha gpyroTo pelenue

8: Koa. A=pewenue 3a ommana na zpewno pewenue na Cayacbama, B=pewenue cpewy omuemane na npasHama 3aKpuLa Ha
Obwnwocmma na copmoseme pacmenus, C=pewenue cpewy ob6T876aHe KA HUUL0HCHOCT HA NPABHAMA 3aKpuaa na Oburocmma
Ha copmoseme pacmenud, D=pewenue omnocho cycnenzueromo deticmeue na xwanrba, enecena 8 omoeaenuemo no xcarbume
na Cayacbama, E=pewenue 656 6psska ¢ ommana wa 3anucu 6 pezucmspa F=Restitutio in integrum

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / Cuadro IV.4: Otras resoluciones de la Oficina (Pagina[0f)
: Namero de expediente

: Titular/Solicitante

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada/Denominacién propuesta/Designacién provisional

: Namero de concesién, fecha (si lo hay)

: Numero de denegacién, fecha (si lo hay)

N oA WN =

: Ndmero y fecha de otra resolucién

[e]

. Cédigo. A=Resolucion de nulidad de una resolucion erronea de la Oficina, B=Resolucion que mo otorga la anulacion de una
proteccion comunitaria de las obtenciones vegetales, C=Resolucion que no otorga la nulidad de una proteccion comunitaria de
las obtenciones vegetales, D=Resolucion relativa al efecto de suspension de un recurso presentado ante la Sala de Recursos de la
Oficina, E=Decision relativa a la anulacion de una inscripcion en el Registro, F=Restitutio in integrum

AST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.4: Jina rozhodnuti ufadu (Strana[0f)
. Cislo spisu

: Drzitel/Zadatel

: Zastupce v Fizeni (je-li uveden)

CA
1
2
3
4: Schvaleny nazev/Navrh nazvu/Predbézny nazev
5: Cislo udéleni odriidového prava, datum (je-li uveden)
6: Datum zamitnuti (je-li uveden)

7: Cislo jiného rozhodnuti, datum

8:

: Kéd. A=rozhodnuti o zruseni nesprdvného rozhodnuti iradu, B=rozhodnuti nezrusit odridové pravo Spoledenstvi, C=rozhodnuti
neprohldsit odridové prdavo Spoledenstvi za meplatné, D=rozhodnuti o odkladném ucinku odvoldini podaného k odvolacimu sendtu
uradu, E=rozhodnuti o zruSent zdpisu v rejstiiku, F=Navrdceni do pivodniho stavu

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.4: Sortsmyndighedens gvrige afggrelser (Side[6)
: Sagsnummer
: Indehaver/Ansgger
: Repraesentant (eventuel)
: Godkendt betegnelse/Foresl&et betegnelse/Forelgbig betegnelse

1:
2
3
4
5: Beskyttelsesnummer, dato (eventuel)
6: Afslagets nummer, dato (eventuel)
7: Anden afggrelses nummer og dato

8

Kode. A=afgorelse om opheevelse af en forkert afgorelse fra Sortsmyndigheden, B=afggrelse om opretholdelse af en EF-
sortsbeskyttelse, C=afgprelse om opretholdelse af en EF-sortsbeskyttelses gyldighed, D=afgprelse om den opscettende virkning af
en klage indgivet til Sortsmyndighedens appelkammer, E=afgorelse om annulleringen af en indforsel i registret, F=Restitutio in
integrum

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / TabelleIV.4: Andere Entscheidungen des Amts (Seite[38)
: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber/Antragsteller

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorlaufige Bezeichnung

Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Datum der Zuriickweisung (falls zutreffend)

: Andere Entscheidung, Nummer, Datum

© N O WN R

Code. A=Widerruf einer falschen Entscheidung des Amtes, B=FEntscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht
aufzuheben C=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht fiir nichtig zu erkldren, D=FEntscheidung tber die auf-
schiebende Wirkung einer bei der Beschwerdekammer des Amtes erhobenen Beschwerde, E=Entscheidung tber die Loschung einer
Eintragung im Register, F=Wiedereinsetzung in den vorigen Stand
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A OSA / IV peatiikk: Otsused / Tabel IV.4: Ameti muud otsused (Lehekiilg[08])
1: Toimiku number

: Omanik/Taotleja

: Esindaja (olemasolul)

. Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi

: Kaitse alla v8tmise number, kuup&ev (olemasolul)

: Tagasiliikkamise number, kuup3ev (olemasolul)

N oo s wN

Muu otsuse number, kuupdev

8: Kood. A=ameti vale otsuse kehtetuks tunnistamise otsus, B=tihenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamata jatmise otsus,
C=tihenduse sordikaitse tihistamata jatmise otsus, D=otsus ameti apellatsioonikojale esitatud kaebuse menetlust peatava toime
kohta, E=registrikande tihistamisotsused, F=Tdhtaja ennistamine

MEPOZA / Kep&AaxtIV: Anop&oeis / TTivakag IV.4: AAAes amop&oels tov INpa@eiov (ZeAisa[0a)

1: ApBuds @akélov

2: Ké&toxos/Attdrv

3: AvtikAnTos (evdexouévws)

4: Eykekpipuévn ovopxoia/TTpotetvépevn ovopuoio/TTpoocwpivii meprypoen

5: ApBuds xopriynons, nuepopnvia (evéexopévws)

6: Hpepounvio améppuhns (evdexopévws)

7: ApBuds, nuepounviae GAANS xmd@ ooms
8: Kwbdikds. A=n ambpaocn yia avidkinon eopalpévns amopaons Tov I'papeiov, B=n amdpacn ~yia TN pn akOpwon
KA®II, C=n ardopacn yea n un éxntwon and KAPIL, D=amopacn oXeTLKE [e TO QVOOTAATLEO QT OTENETUQ T POTPUYNG
Tov kataTédnke oTo TuNua wpoopuvywr Tov papeiov, E=amo@&OeEls OXETIKE HE TNV xKOPWON €yypaens oto untpdo,
F=Eravapopd omnv mpoTépa kaT&oTaon
PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.4: Other Decisions of the Office (Page[36])
: File number
: Holder/Applicant

: Procedural representative (if any)

: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation

: Grant number, date (if any)

: Refusal number, date (if any)

: Other decision number, date

: Code. A=The Revocation Decision of a wrong Decision of the Office, B=The Non-cancellation Decision of a CPVR, C=The

Non nullity Decision of a CPVR, D=Decision on the Suspensory Effect of an Appeal lodged with the Board of Appeal of the Office,
E=Decision on the cancellation of an entry in the Register, F=Restitutio in integrum

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.4: Autres décisions de 1’Office (Page[6)

: Numéro de dossier

0 N O O~ wN

: Titulaire/Demandeur

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire
: Numéro de I'octroi, date (s'il y a lieu)

: Numero du rejet, date (s'il y a lieu)

: Numéro, date de I'autre décision

© N O WN R

: Code. A=Décision d’annulation d’une décision erronée de I’Office, B=Décision n’accordant pas la déchéance d’une protection
communautazre des obtentions végétales, C=Décision n’accordant pas la nullité d’une protection communautaire des obtentions
végétales, D=Décision relative a ’effet suspensif d’un recours formé devant la chambre de recours de I’Office, E=Décision relative
a Uannulation d’une inscription au registre, F=Restitution en entier

DIO A / Poglavlje IV: Odluke / TablicaIV.4: Druge odluke Ureda (Stranica[f)
: Broj dosjea

: Nositelj/Podnositelj zahtjeva

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

Odobrena denominacija/Predlozena denominacija/Privremena denominacija

: Broj dodjele, datum (ako ga ima)

: Broj odbijenice, datum (ako ga ima)

No O s WwN R

: Broj i datum druge odluke

8: Kod. A=O0dluka o opozivu pogresne odluke Ureda, B=Odluka o neukidanju oplemenjivackog prava na biljnu sortu Zajednice,
C=0dluka o nenistavosti oplemengivackog prava na biljnu sortu Zajednice, D=0dluka o odgodnom ucinku Zalbe podnesene Zalbenom
vijeéu Ureda, E=Odluka o brisanju unosa u Upisnik, F=Povrat u prijasnje stanje
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15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102021

m PARTE A / CapitoloI'V: Decisioni / TabellaIV.4: Altre decisioni dell’Ufficio (Pagina[08)

1: Numero di pratica
: Titolare/Richiedente
: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

: Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

2
3
4
5: Numero della concessione, data (eventuale/i)
6: Numero del rigetto, data (eventuale/i)

7: Numero e data di un'altra decisione

8

Codice. A=decisione di revoca di una decisione errata dell’Ufficio, B=decisione di mon annullamento di una privativa
comunitaria per ritrovati vegetali, C=decisione di non nullita di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, D=decisione
sull’effetto sospensivo di un ricorso presentato presso la commissione di ricorso dell’Ufficio, E=decisione sulla cancellazione di
un’iscrizione nel registro, F=Restitutio in integrum

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.4. tabula: Citi biroja lemumi (Lappuse[08])
1: Dokumenta numurs

- Ipasnieks/lesniedz&js

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums

. Pieskirsanas numurs, datums (ja tads ir)

: Noraidisanas datums (ja tads ir)

. Cita lemuma numurs, datums

0N WN

: Kods.  A=biroja lemums par kludaina lemuma atcelSanu, B=lemums par kopienas augu Skirnu tiesibu neanulesanu, C=lemums
par kopienas augu Skirpu tiesibu neatcelSanu, D=lemums par biroja apelacijas padomei iesniegtas apelacijas apturoSo efektu,
E=lemums par redistra izveidota ieraksta anuleSanu, F=Restitutio in integrum

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.4lentelé: Kiti Tarnybos sprendimai (Puslapis[@8])

1: Byla numeris

: Savininkas/Pareiskéjas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas/Situlomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

: Suteiktas numeris, data (jei yra)

: Atmetimo numeris, data (jei yra)

~N o g WwN

: Kito sprendimo numeris, data

8: Kodas. A=Sprendimas atSaukti neteisingg Tarnybos sprendimaq, B=Sprendimas nepanaikinti augaly veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje, C=Sprendimas nepripazinti augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje megaliojancia, D=Sprendimas dél Tarnybos
Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos stabdomojo poveikio, E=Sprendimas dél registro jraso panaikinimo, F=Restitutio in inte-
grum

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.4: A Hivatal egyéb hatarozatai (Oldal@6)
: Nyilvantartasi szam

: Jogosult/Kérelmezs

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

1
2
3
4: Fajtanév jévahagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés
5: Megadas szama, datuma (ha van)

6: Elutasitas datuma (ha van)

7: Egyéb hatarozat szama, datuma

8: Kéd. A=a Hivatal hibds hatdrozatinak visszavondsdrol szolé hatdrozat, B=a kozdsségi névényfajta-oltalmi jog nem-torlésérdl
$20l6 hatdrozat, C=a kézdsségi novényfajta-oltalmi jog nem-semmisségérdl szoloé hatdrozat, D=a Hivatal fellebbezési tandcsihoz
benyugjtott fellebbezés felfiiggeszté hatdsdrol szolé hatdrozat, E=a nyilvintartdsban szerepld bejegyzés torlésérdl szélé hatdrozat,
F=In integrum restitutio

PARTI A / Kapitolu IV: Decizjonijiet / TabellaIV.4: De¢izjonijiet ohra tal-Uffic¢ju (Pagnal0f)
: Numru tal-fajl

. It-Titolari/Applikant

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Dezinjazzjoni provizorja

1:
2
3
4
5: In-numru tal-koncessjoni, data (jekk ikun hemm)
6: Id-data tat-tichid (jekk ikun hemm)

7: Numru ta' Decizjoni ohra, data

8: Kodi¢i. A=id-Decizjoni dwar Revoka ta’ Decizjoni hazina tal-Ufficéju, B=id-Decizjoni dwar nuqqas ta’ kancellazzjoni ta’
CPVR, C=id-Decizjoni dwar nuqqas ta’ nullita ta’ CPVR, D=Decizjoni dwar l-Effett ta’ Sospensjoni ta’ Appell imressaq quddiem
il-Bord tal-Appell tal-Ufficéju, E=Decizjoni dwar il-kancellazzjoni ta’ entrata fir-Registru, F=Restitutio in integrum

94



T'nasa IV / Capitulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatiikk / Kep&Aat IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
12021 Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|02|2021

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / TabelIV.4: Andere beslissingen van het Bureau (Bladzijde[06])
1: Dossiernummer

: Houder/Aanvrager

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

: Verleningsnummer, datum (indien van toepassing)

: Datum van afwijzing (indien van toepassing)

N o U s W

Nummer en datum van de andere beslissing

8: Code. A=beslissing van intrekking van een verkeerde beslissing van het Bureau, B=beslissing van niet-annulering van een CK,
C=beslissing van niet-nietigverklaring van een CK, D=beslissing over het opschortend effect van een bij de Kamer van Beroep van
het Bureau ingesteld beroep, E=beslissing over de doorhaling van een vermelding in het register, F=Herstel in de vorige toestand

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.4: Inne decyzje Urzedu (Strona[8)
: Numer akt

Posiadacz/Whnioskodawca

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

Numer przyznania, data (o ile ustanowiony)

Data odrzucenia (o ile ustanowiony)

Numer innej decyzji i data

@ NSO RN

Kod.  A=decyzja o uchyleniu nieprawidtowej decyzji Urzedu, B=decyzja o niezastosowaniu uchylenia wobec wspdlnotowego
prawa do ochrony odmian roslin, C=decyzja o miezastosowaniu uniewaznienia wobec wspdlnotowego prawa do ochrony odmian
roslin, D=decyzja o skutku zawieszajgcym odwolania wniesionego do Izby Odwotawczej Urzedu, E=decyzja w sprawie wykreslenia
wpisu z rejestru, F=Przywrdcenie do stanu pierwotnego

PARTE A / CapituloIV: Decisées / Quadro IV.4: Outras Decisdes do Instituto (Pigina[@6)
1: Namero de processo
: Titular/Requerente
: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominagdo aprovada/Denominag¢do proposta/Designagdo proviséria

2
3
4
5: Namero da concessdo, data (caso exista)
6: Data da recusa (caso exista)

7: Outro nimero de Decisdo, data

8

Codigo. A=a Decisao de Revogagao de uma DecisGo errada do Instituto, B=a DecisGo de nao anulagcdao de um Direito
Comunitario de Prote¢ao de uma Variedade Vegetal, C=a Decisao de nao nulidade de um Direito Comunitdrio de Prote¢ao
de uma Variedade Vegetal, D=Decisao sobre o efeito suspensivo de um recurso interposto na instdncia de recurso do Instituto,
E=Decisao sobre a revogagao de inscri¢cdao no Registo, F=Restitui¢do integral

PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.4: Alte decizii ale Oficiului (Pagina[@8)
1: Dosar nr.

: Titular/Solicitant

: Mandatar (dac3 este cazul)

Denumire aprobatd/Denumirea propusd/Denumire provizorie

: Numi3rul acord3rii, data (dac3 este cazul)

: Num3rul respingerii, data (dac3 este cazul)

: Num3rul si data celeilalte decizii

© N O U R WN

: Cod. A=Decizie de revocare a unei decizii eronate a Oficiului, B=Decizie de neretragere a protectiei comunitare a soturilor de
plante C=Decizie de revocare a nulitatii protectier comunitare a soturilor de plante, D=Decizie cu privire la efectul suspensiv al
unei contestatii introduse la camera de recurs a Oficiului, E=Decizie cu privire la anularea unei inscrieri in registru, F'=Restitutio
n integrum

AST A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.4: Iné rozhodnutia Uradu (Strana[d8)
. Cislo spisu

: Majitel' /Prihlasovatel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

: Cislo udelenia, datum (ak je nejaky)
. Cislo zamietnutia, datum (ak je nejaky)
: Cislo a datum iného rozhodnutia

1 Kéd.  A=zrusenie nesprdavneho rozhodnutia Uradu, B=rozhodnutie o nezruseni prav Spolocenstva k odroddm rastlin, C=rozhodnutie
zrudent neplatnosti prdav Spolodenstva k odroddm rastlin, D=rozhodnutie o odkladnom udinku odvolania podanom odvolaciemu
vgboru Uradu, E=rozhodnutie o zruSeni zdpisu v registri, F=Navrdtenie do pévodného stavu

C
1
2
3
4: Schvaleny nazov/Navrhovany nazov/Docasné oznacenie
5
6
7
8
o
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DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.4: Druge odlo¢be urada (Stran[38)

1:
: Imetnik/Prijavitelj

SO NSO A WN

Stevilka prijave

: Zastopnik v postopku (e obstaja)
: Potrjeno ime/Predlagano ime/Za€asna oznaka
: Stevilka podelitve, datum (e obstaja)

Datum zavrnitve (&e obstaja)

: Stevilka druge odlogbe, datum

: Koda. A=0dlocba o umiku napacne odlocitve urada, B=0dlo¢ba o nerazveljavitvi Zlahtniteljske pravice v Skupnosti, C=0Odloc¢ba

neniénosti Zlahtniteljske pravice v Skupnosti, D=0dlo¢ba o odloZilnem ucinku pritoZbe, vloZene pri odboru za pritoZbe urada

CPVO, E=Sklepi o izbrisu vpisa v register F'=Vrnitev v prejsnje stanje
OSA A / LukulV: Paitokset / Taulukko IV.4: Viraston muut paitdkset (Sivul[06)

1: Rekisterinumero

2: Haltija/Hakija

3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

4: Hyvaksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Valiaikainen nimi
5:
6
7
8

Mydnndn numero, pdivamaara (mikili on)

: Hylkdysnumero, p3ivimaara (mikali on)
. Viraston muut paitokset

Koodi. A=viraston vdaraid pdatosti koskeva kumoamispadtos, B=pdatos siita, ettei yhteison kasvilajikkeiden suojaa ku-

mota, C=padtos siitd, ettei yhteison kasvilajikkeiden suojaa mitatéidda, D=pdadatos viraston valituslautakuntaan jdtetyn valituksen
lykkddvdstd vaikutuksesta, E=pddtos rekisteriin tehdyn kirjauksen peruuttamisesta, F=Menetetyn mddrdajan palauttaminen

DEL A / Kapitel IV: Beslut / TabellIV.4: Andra beslut av myndigheten (Sida[@8)

N o g~ N

: Ansokningsnummer

: Innehavare av vaxtféradlarratt/Sokanden

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Godkidnd bendmning/Fdreslagen beteckning/Preliminidr beteckning
: Beviljandenummer, datum (eventuell)

: Datum fr avslaget (eventuell)

: Andra beslut nummer, datum

8:

Kod. A=beslut om dterkallande av ett felaktigt beslut fran myndigheten, B=beslut om att inte upphdva en vdztféradlarrdtt,

C=beslut om att inte ogiltigforklara en vdztforidlarratt, D=beslut om den suspensiva verkan av ett éverklagande som limnats in
till myndighetens dverklagandendmnd, E=beslut om annullering av en uppgift ur registret, F=Aterstillande av forsutten tid

1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | )
Prunus persica (L.) Batsch
2014/2773 08091 08568 ’Kingzest’ 54361 - 17/02/2020 30/11/2020 F
2014/2775 08568 11042 ’Foton Red’ 54363 - 17/02/2020 30/11/2020 F
Vitis vinifera L.
2014/2449 03945 08557 ’G1 358’ 55027 - 20/04/2020 16/11/2020 F
2014/2450 03945 08557 ’G4 624’ 55028 - 20,/04/2020 16/11/2020 F
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YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI
Ha TUTYJspa Ha npaBoTo Ha 3akpuiaa / Tabsamuna V.1: IIpoMeHu B IopUaAuUecKusi CTAaTyT HA 3aABUTEJISI NI
npornecyanuausa npencrasuredi (Ctpannyallol)

: Homep Ha 3aBeXxAaaHe

: I'Ipe,qnaraHo HanMeHOBaHNe

: BpeMeHHO HanMeHOBaHNe

: MNMpeaxopen 3assuTen

Hos 3assuten

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (akKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccién / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Pagina[I07])

1: Namero de expediente

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0 N O OB WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.1: Zmény v osobé Zadatele nebo zastupce v Fizeni (Strana[l0I)
1: Cislo spisu

: Navrh nazvu

. Predbézny nazev

. Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

- Slechtitel

: Pfedchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© 0N OEWN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Endringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget repraesentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: AEndringer vedrgrende ansggeren eller vedrgrende dennes befuldmaegtigede
(Side[I0T])

1: Sagsnummer

: Foresl3et betegnelse

. Forelgbig betegnelse

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

©O© 00 N O 01~ W N

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite[I0T])

1: Aktenzeichen

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorlaufige Bezeichnung

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 0 N O OB~ WN

: Anderungsdatum
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A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud

muutused / Tabel V.1: Taotleja voi tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekiilg[I0T)
: Toimiku number

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

. Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

© 0 N O O~ wN

: Muutuse kuupidev

MEPOZ A / Ke@&Axt V: AAAxYéS 0TOUS KATAXASYOUS TWV XITOVVTIWY 1] TWV KATSXWYV HLKS TTPOOTAT LS
/Ko

TWVY avTIKANTWY Tous / TTivakas V.1: AAaYés 0Tous KATAAGYOUS TWV XLTOUVTWYV 1] TWYV KVTIKANTWY
TouG (ZeAidba[I0I)

: ApBuds @okélov

: Tlpotewvépevn ovopxoin

: TTpoowpuvr] meprypaen

TTponyovuevos Attdrv

Néog Artdbv

. Anpovpyds

: Tporyovpevos AvtikAntos (evdexopévws)

: Néog AvtikAnTtos (evdexopnévws)

© O NG AWN R

: Huepounvia aAAocytis

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
[1o1)

File number

Proposed denomination

Provisional designation

Previous Applicant

New Applicant

Breeder

Previous Procedural representative (if any)

New Procedural representative (if any)

A IS A )

Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page[101)

: Numéro de dossier

Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© O N A WN R

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica[I0I)

1: Broj dosjea

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Datum promjene
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PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina[I0I)
1: Numero di pratica

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

© N O U AWN

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica

A DALA / Vnodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmainas / V.1.
tabula: Iesniedzeja vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[I0T])
1: Dokumenta numurs

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

: leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

0 N O B~ W N

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

9: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.1
lentelé: Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[I0I])
1: Byla numeris

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

: Ankstesnis Pareiskéjas

: Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

© 00 N O O b W N

: Pasikeitimo data

"A"RESZ / V.fejezet: A kérelemet benyujtonak, az eljarasbeli képviselGjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosanak személyében beallé valtozas / Tablazat V.1: A kérelmet benytujtonak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében beallé valtozas (Oldal[I0I)

: Nyilvantartasi szam

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

El6z6 Kérelmezd

. Uj Kérelmezs

Nemesité

: El6z6 Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Uj Eljarasbeli képvisel (ha van)

© O N O U A WN =

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant proc¢edurali (Pagna[l0I])
1: Numru tal-fajl

Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Precedenti Applikant

. Gdid Applikant

: I-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla
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DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde[10]])

: Dossiernummer

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pelnomocnika (Strona[I0I])

1: Numer akt

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

: Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

: Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© 0 N O oA WwN

: Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: AlteragGes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Pagina[l0I)

: Namero de processo

: Denominagdo proposta

: Designagdo proviséria

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.1: Modificari privind solicitantul sau mandatarul (Pagina[101)

1: Dosar nr.

: Denumirea propus3

: Denumire provizorie

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zastupcu (Strana[l0I)

. Cislo spisu

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0N OO WN R

: Datum zmeny
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DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran[I0I])

: Stevilka prijave

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

: Prejsnji Prijavitelj

: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prejsnji Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

©O© 00 N O O & W N

: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[I0I)
1: Rekisterinumero

: Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

: Aikaisempi Hakija

: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

© 00 N O 1 & W N

: Muutospdivimaara

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarritt / Tabell V.1: Férindringar betridffande den person som ansékt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida[I0T)

1: Ansokningsnummer

: Foreslagen beteckning

: Preliminar beteckning

: Foregdende Sokanden

: Ny Soékanden

: Foradlare

: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

© 00 N O 1 & W N

: Andringsdatum

Aristotelia chilensis (Molina) Stuntz

2018/1980 'AZ50’ azul50 10012 10012 10013 02433 13/12/2020
2018/1981 ’Pretoria’ pretoria 10012 10012 10013 02433 13/12/2020
2018/1993 ’Sobresale’ sobresale 10012 10012 10013 02433 13/12/2020
2018/1996 VBT’ vbl 10012 10012 10013 02433 13/12/2020

Astrantia major L.

2019/0626 'WESTARR’ sparkling stars red 01110 01110 04506 02433 16/12/2020
(red seedling)

2019/0636 'WESTARWIT’ sparkling stars white 01110 01110 04506 02433 16/12/2020
(white seedling)

Buddleja davidii Franch.
2018/2260 ’TOBUD1305’ ‘butterfly tower’ 03166 03166 03166 01110 02433 18/12/2020
(bul3/5)

Calibrachoa Cerv.

2019/0616 "USCALG64401’ 15c644-01 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020
2019/0702 ’JGCALO09404’ 14cg094-04 03661 10886 09933 03663 00165 21/12/2020
2020/0530 "USCAL76602’ 16c813-02 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

Canna X generalis L. H. Bailey
2018/3442 ’Fire Dragon’ fire dragon 10174 10174 10174 09217 10951 21/12/2020
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Cannabis sativa L.
2018/1990 ’MR2014001° mr2014001 10014 10960 10016,/10017/ 10015 10015 14/12/2020
10018
2018/1991 ’MR2014002’ mr2014002 10014 10960 10016/10017/ 10015 10015 14/12/2020
10018
2020/1477 ’MR2017002’ mr2017002 10014 10960 10016,/10018/ 10759 10967 16/12/2020
10017
2020/1478 ’MR2018002’ mr2018002 10014 10960 10018/10017 10759 10967 16/12/2020
Choisya X dewitteana Geerinck (Choisya dumosa (Torr.) A. Gray. X Choisya ternata Kunth)
2020/2977 AP CG001’ ap_cg001 06680 06680 06680 04528 03881 15/12/2020
Choisya ternata Kunth
2019/0151 "LISSFING’ ‘greenfingers’ (no. 5- 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020
6)
2019/0158 "LISSTAR’ ‘gold star’ (new gold) 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020
2019/0160 ’LISSBRID’ ‘scented gem’ (pink 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020
bud)
Cistus parviflorus Lam. X C. sintenisii Litard.
2018/3149 ’SHABBIE’ shabbie 10139 10139 10139 04599 10397 02/12/2020
Cortaderia selloana (Schult. & Schult. f.) Asch. & Graebn.
2019/2937 ’Vercor 7’ vercor 7 10484 10973 10484 02433 02433 13/11/2020
Dasiphora X friedrichsenii (Spith) Juz. (D. davurica X D. fruticosa)
2019/0283 ’LISSTREAS’ ‘silver and gold’ (pe- 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020
ter’s silver)
Dianthus L.
2019/0719 "WP18 ZORO01’ wpl8 zor01 08940 08940 04528 04528 03881 07/12/2020
2020/0169 "WP19 NAMO02’ wpl9 nam02 08940 08940 04528 04528 03881 07/12/2020
2020/0170 "WP19 NAMO1’ wpl9 nam01 08940 08940 04528 04528 03881 07/12/2020
2020/0171 "WP19 MOUO01’ wpl9 mouO1 08940 08940 04528 04528 03881 07/12/2020
Dianthus X allwoodii hort.
2019/0872 "WP18 CAS06’ wpl8 cas06 08940 08940 04528 04528 03881 07/12/2020
Dianthus caryophyllus L.
2020/1722 ’Lisalva’ salvador 10864 10913 17/11/2020
2020/1723 ’Lihiparu’ paru 10864 10913 17/11/2020
Dryopteris wallichiana (Spreng.) Hyl.
2019/3392 "HOLLASIC’ ‘jurassic gold’ (gold 10526 10526 10526 01110 02433 11/12/2020
leaf)
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2016/2274 ’GB96’ gb96 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
2016/2275 ’Sweet Eve 2’ ez05 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
2017/3249 ’Malling Champion’ emr 564 09154 09154 09154 10992 23/12/2020
2017/3250 ’Malling Allure’ em 2157 09154 09154 09154 10992 23/12/2020
2018/2394 ’A15 17 al5-17 09595 09595 09595 01151 10701 02/12/2020
2018/3475 ’Eves Delight 2’ ak43 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
2019/0096 jfk44 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
2019/1334 ’EMR 639’ emr 639 09154 09154 09154 10992 23/12/2020
2020/1299 ’Malling Vitality’ em2464 09154 09154 09154 10992 23/12/2020
2020/1372 ’UCD Warrior’ 16sd034 or uc34 00345 00345 10745/10746/ 09474 10948 22/12/2020
01049/03996
2020/1373 ’UCD Moxie’ 16dn012 or ucl2 00345 00345 10745/10746/ 09474 10948 22/12/2020
01049/03996
2020/1374 ’UCD Victor’ 16sd045 or uc4b 00345 00345 10745/10746/ 09474 10948 22/12/2020
01049/03996
2020/1375 ’UCD Valiant’ 16dn011 or ucll 00345 00345 10745/10746/ 09474 10948 22/12/2020
01049/03996
2020/1376 ’UCD Royal Royce’ 16dn009 or uc9 00345 00345 10745/10746/ 09474 10948 22/12/2020
01049/03996
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Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2020/2580 ’Malling Ace’ emr796 09154 09154 09154 10992 23/12/2020
Hydrangea paniculata Siebold
2017/3029 ’LC NOg&’ living no. 1317-1 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2018/2636 'LC NO6’ living no. 1407-1 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2018/2637 ’LC NO9’ living no. 1318-1 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2018/2638 'LC NO10’ living no. 1408-1 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2018/2639 ’LC NO11’ living no. 1408-2 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2018/2640 ’LC NO12’ living no. 1409-2 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2018/2641 ’LC NO13’ living no. 1406-3 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2018/2642 'LC NO14’ living no. 1321-9 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2020/0385 ’LC NO15’ living no. 1616-1 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
Lagerstroemia indica L.
2018/0898 ’Double Dynamite’ whit x 09896 09896 09898 09897 10966 14/12/2020
2019/0371 WHIT 1510’ d-15-1a-10 09896 09896 09898 09897 10966 14/12/2020
2020/2653 "HOCH631’ hoch631 09896 09896 09896 09897 10966 14/12/2020
2020/2654 "HOCH1065’ hoch1065 09896 09896 09896 09897 10966 14/12/2020
2020/2655 "HOCH1099’ hoch1099 09896 09896 09896 09897 10966 14/12/2020
2020/2656 "HOCHS73’ hoch873 09896 09896 09896 09897 10966 14/12/2020
Lavandula angustifolia Mill.
2019/3488 ’Kerbeewhite’ 14-388-4 02396/ 02396/ 02396,/01690/ 01690 10607 23/12/2020
01690/ 01690/ 09376/06462
06462/ 06462/
09376 09376
2019/3489 "Kerbeelight’ 14-380-11 02396/ 02396/ 02396,/01690/ 01690 10607 23/12/2020
01690/ 01690/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376
2019/3490 ’Kerbeedark’ 14-382-6 02396/ 02396/ 02396,/01690/ 01690 10607 23/12/2020
01690/ 01690/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376
2019/3495 ’Kerbeepower’ 09-311-30 02396/ 02396/ 02396,/01690/ 01690 10607 23/12/2020
01690/ 01690/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376
2019/3496 ’Kerbeepink’ 14-384-2 02396/ 02396/ 02396,/01690/ 01690 10607 23/12/2020
01690/ 01690/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376
Lysimachia christinae Hance
2019/0818 "HILLYSSUN’ hillyssun 01448 01448 10308 09217 10951 21/12/2020
Magnolia L.
2019/0623 "RICHGAIN’ ‘eileen baines’ (rb04) 10280 10280 10280 01110 02433 15/12/2020
Malus domestica Borkh.
2017/2701 e756-36 09154 09154 09669 10992 23/12/2020
2018/2023 ’Sunspark’ gs 62 09337 10970 09337 07776 07776 18/12/2020
Miscanthus X giganteus J. M. Greef & Deuter ex Hodk. & Renvoize (M. sacchariflorus X M. sinensis)
2018/3090 ’Athena’ tvl 10135 10135 10135 10955 08/12/2020
Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson
2019/0682 ’Fire Dragon’ fire dragon 09252/ 09252/ 09252 09217 10951 21/12/2020
09253 09253
Petunia Juss.
2020/0403 "BHTUNG65301’ 14pc653-01 03661 10886 03661 03663 00165 21/12/2020
Petunia X atkinsiana D. Don
2019/3491 ’Kerplum’ 14-500-6 02396/ 02396/ 02396,/01690/ 01690 10607 23/12/2020
01690/ 01690/ 06462/09376
06462/ 06462/

09376 10309376
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Petunia X atkinsiana D. Don
2019/3492 ’Kerovapic’ 15-862-7 02396/ 02396/ 02396,/01690/ 01690 10607 23/12/2020
01690/ 01690/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376
2019/3493 ’Kerripcrazy’ 15-761-15-g 02396/ 02396/ 02396,/01690/ 01690 10607 23/12/2020
01690/ 01690/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376
2019/3494 ’Kerprepic’ 13-306-7 02396/ 02396/ 02396,/01690/ 01690 10607 23/12/2020
01690/ 01690/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376
2020/2394 ’Kerberyburst’ 16-392-12 01690/ 01690/ 01690/09376/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 02396/06462
06462/ 06462/
09376 09376
Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.
2019/0524 N5’ nb 03090 10973 03090 02433 02433 13/11/2020
Pittosporum tenuifolium Gaertn.
2019/0874 "BREEBAY’ bannow bay 10318/ 10318/ 10318/10319 01110 02433 18/12/2020
(bann2015) 10319 10319
Platycladus orientalis (L.) Franco
2018/3148 ’PUTRID’ putrid 10139 10139 10139 04599 10397 02/12/2020
Polemonium yezoense (Miyabe & Kudo) Kitam.
2019/0214 'DUNKAL’ ‘kaleidoscope’ (dun- 10206/ 10206/ 10206/10207 01110 02433 11/12/2020
more tricolour) 10207 10207
Primula vulgaris Huds.
2019/1958 ’Kerbelsun’ 13-830-21 01690/ 01690/ 01690/09376/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 02396/06462
06462/ 06462/
09376 09376
2019/1959 ’Kerbeldawn’ 11-543-30 01690/ 01690/ 01690/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376,/02396
09376/ 09376/
02396 02396
2019/1960 ’Kerbelblic’ 11-543-24 01690/ 01690/ 01690/09376/ 01690 10607 23/12/2020
09376/ 09376/ 02396,/06462
02396/ 02396/
06462 06462
2019/1961 ’Kerbelbal’ 10-436-13 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376
Prunus domestica L.
2020/0654 ’Malling Early’ p7-38 09154 09154 09154 10992 23/12/2020
Ribes nigrum L.
2019/2649 ’Ben Lui’ 00-55-03 08582 08582 02902 02902 10930 26/11/2020
2019/2650 ’Ben Macdui’ 00-54-32 08582 08582 02902 02902 10930 26/11/2020
Rubus idaeus L.
2019/1866 'BWPRASPO01’ kap-e4 05753 05753 05753 10568 11/12/2020
2019/2567 ’Skye’ 1259¢-10 02902 02902 02902 10930 01/12/2020
2019/2568 ’Lewis’ 12491-2 02902 02902 02902 10930 01/12/2020
2019/2569 ’Glen Mor’ 0925c¢-2 02902 02902 02902 10930 01/12/2020
Rubus subg. Rubus
2017/1442 ’APF 190T’ apf-190t 01752 01752 05647 01151 10701 29/12/2020
2017/1702 APF 122’ apf-122 01752 01752 07535/05647/ 01151 10701 29/12/2020
07532
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Rubus subg. Rubus
2018/0305 'BWP FNZ6VB’ fnz-6vb 05753 05753 05753 10568 11/12/2020
2018/0307 'BWP FNZ8VB’ fnz-8vb 05753 05753 05753 10568 11/12/2020
Salvia L.
2019/0635 "BBSAL00301’ 16sb116-04 03661 10886 09933 03663 00165 21/12/2020
2019/0637 ’BBSAL09001’ 14salb090-01 03661 10886 09933 03663 00165 21/12/2020
Salvia guaranitica A. St.-Hil. ex Benth.
2019/1205 ’Rhythm And Blues’ rhythmblu 10346 10346 10346 09217 10951 10/12/2020
Salvia X jamensis J. Compton (S. greggii X S. microphylla)
2019/0804 'DYSPURP’ ‘amethyst lips’ (impe- 01110 01110 10302 02433 17/12/2020
rial bi colour)
Sambucus L.
2017/1503 "JONSUN’ golden hybrid (no. 3) 08101 08101 08101 01110 02433 10/12/2020
Sambucus X strumpfii Gutte (S. nigra L. X S. racemosa L.)
2015/3077 >JONADE’ golden sambucus 08101 08101 08101 01110 02433 10/12/2020
(n°.2)
Scabiosa L.
2018/0895 ICHWHIT’? ‘kudo white’ (14sca- 09431 09431 09431 01110 02433 08/12/2020
wl)
Sutera cordata Thunb. Kuntze
2019/3310 "USTERA1607’ 16sut07 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020
Tiarella L.
2018/0901 ’GOSUND’ ‘raspberry sundae’ 09499/ 09499/ 09500/09499 01110 02433 10/12/2020
(rasp. sundae) 09500 09500
Vaccinium angustifolium Aiton X V. corymbosum L.
2017/0868 ’Minpink1’ albino 01528 01528 01530 07746 11004 21/12/2020
Vaccinium corymbosum L.
2017/1023 ’TH819’ th-819 04180 04180 06037 09474 10948 04/12/2020
2017/1234 ’Pinnacle’ us508 03657 03657 09066,/06038/ 09474 10948 04/12/2020
09504,/09503
2017/2942 ’EB 12 19’ eb 12-19 08845/ 08845/ 08621 06312 00560 15/12/2020
09465 09465
2017/2943 ’EB 10 1’ eb 10-1 08845/ 08845/ 08621 06312 00560 15/12/2020
09465 09465
2017/2944 ’EB 9 4’ eb 9-4 08845/ 08845/ 08621 06312 00560 15/12/2020
09465 09465
2017/2945 ’EB 9 12’ eb 9-12 08845/ 08845/ 08621 06312 00560 15/12/2020
09465 09465
Vitis L.
2014/0203 ’GRN3’ 9365-43 00345 00345 08331 09474 10948 04/12/2020
Vitis rotundifolia Michx. var. rotundifolia X V. rupestris Scheele
2014/0202 ’GRN1T’ 8909-05 00345 00345 08331/08332 09474 10948 04/12/2020
Weigela Thunb.
2018/2670 ’Slingco 4’ slingco 4 03090 10973 03090 02433 02433 13/11/2020
2020/0837 ’Js4’ js4 10484 10973 10484 02433 02433 13/11/2020
2020/0838 'TVP1’ tvpl 10484 10973 10484 02433 02433 13/11/2020
2020/0839 "TVP3’ tvp3 10484 10973 10484 02433 02433 13/11/2020
Weigela florida (Bunge) A. DC.
2018/2671 ’Verweig 8’ verweig 8 03090 10973 03090 02433 02433 13/11/2020
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YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI

Ha TUTYJIApa Ha OpaBoTo Ha 3akpuia / Tabimnma V.2: IIpoMeHu B I0pUIOAUeCKAs CTATYT HA TUTYJIsIpa Ha
IpPaBOTO HA 3aKPMJIA MJM HA IponecyauaHus npencraBureJi (Ctpanuuallll)

: Homep Ha 3aBeXAaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa

: Homep Ha npefocTaBeHOTO npaBo

: Mpeaxopex 3assuten

Hos 3assuten

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (aKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccion / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protecciéon o de su representante
en el procedimiento (Pagina[lI0)

: Namero de expediente

Denominacién varietal

: Namero de concesién

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0N A WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.2: Zmény v osobé& drzitele odridovych prav nebo zastupce v Fizeni (Strana[lI0)

1: Cislo spisu

: Nazvu odridy

. Cislo udéleni odriidového prava

: Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

: Slechtitel

: Predchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© O N WN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Andringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget reprzesentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende
dennes befuldmaegtigede (Side[II0)

: Sagsnummer

: Sortsbetegnelse

: Beskyttelsesnummer

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

© 0 N O s WwWN -

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite[I10)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 00 N O O~ W N

: Anderungsdatum
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A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla voetud sordi omaniku voi tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekiilg[110)

1: Toimiku number

: Sordinime

: Kaitse alla vétmise number

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

: Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

©O© 00 N O g WN

: Muutuse kuupiev

MEPOZ A / Ke@&Aaxt V: AAAxYéS 0TOUS KATAXASYOUS TWV XITOOVTIWY 1] TWV KATSXWYV HLKS TTPOOTAT LS
/Kot
TWY avTIKAMTWY Tovs / TTivakas V.2: AAAaYéS 0TOUS KATAAGYOUS TWV KXTOXWYV HLKS TTPOCTAOLXS T
TWV XVTIKANTWY Tous (ZeAlda[II0)

1 ApBuds @okélov

: Ovopaoia Tng oLkl

: ApBpds xoprynons

: TTporyovpevos Attdrv

Néog Atrtdbv

: Anpovpyds

: TTponyoVpevos AvtikAnTtos (evdexopévws)

: Néog AvtikAnTos (evdexopévws)

. Hpepounvio aAAayric

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of

the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page[II0)

1: File number

© O N A WN R

: Variety denomination

: Grant number

: Previous Applicant

: New Applicant

: Breeder

: Previous Procedural representative (if any)
: New Procedural representative (if any)

© 0 N O OB~ WN

: Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page[II0)

: Numéro de dossier

Dénomination variétale

: Numéro de I'octroi

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© 0N A WN =

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica[II0)
1: Broj dosjea

: Denominacije sorte

: Broj dodjele

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

: Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

© 0 N O OB~ WN

: Datum promjene
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PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina[II0)

©

© N O A WN

: Numero di pratica

Denominazione varietale

: Numero della concessione

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

: Data della modifica

A DALA / V nodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmainas / V.2.
tabula: Selekcionara tiesibu 1pasnieka vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[II0)

O N O OB W N

]

: Dokumenta numurs

- Skirnes nosaukumam

: Pieskirsanas numurs

: leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.2
lentelé: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[II0)

© 0 N O O W N

: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Suteiktas numeris

: Ankstesnis Pareiskéjas

. Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)
: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

: Pasikeitimo data

"A" RESZ / V.fejezet: A kérelemet benytjtéonak, az eljarasbeli képvisel6jének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosanak személyében bealld valtozas / Tablazat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosanak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében bealloé valtozas (Oldal[II0)

© 0N O TR WN R

: Nyilvantartasi szam
: Fajtanévre
: Megadas szama

El6z8 Kérelmezd

. Uj Kérelmezs

Nemesité

: El8z8 Eljarasbeli képvisels (ha van)
: Uj Eljarasbeli képvisels (ha van)
: A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rapprezentant ta’ procedura (Pagna
[I10)

© 0N O TR WN R

: Numru tal-fajl

Denominazzjoni ta’ varjeta

: Numru tal-konéessjoni

: Precedenti Applikant

. Gdid Applikant

: lI-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)
: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla
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DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde[II0])

: Dossiernummer

: Rasbenaming

: Verleningsnummer

Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pelnomocnika (StronallI0)
1: Numer akt

Nazwy odmiany

Numer przyznania

Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© PN a RN

Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alteragoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Pagina[II0)

: Namero de processo

: Denominag¢do da variedade

: Ndmero da concessdo

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.2: Modificari privind titularul protectiei sau mandatarul (Pagina[l10)
1: Dosar nr.

: Denumirea soiului

: Num3rul acord3rii

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zastupcu (Strana[lI0)

. Cislo spisu

: Nazvu odrody

: Cislo udelenia prava na ochranu

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0 N OO WN R

: Datum zmeny
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DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika Zlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran[II0)

: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Stevilka podelitve

: Prejsnji Prijavitelj

: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prej8nji Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

©O© 00 N O O & W N

: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[II0)
1: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi

: My&énnén numero

: Aikaisempi Hakija

: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

© 00 N O 1 & W N

: Muutospdivimaara

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarrdtt / Tabell V.2: Foérindringar betriffande den person som innehar
vaxtforddlarritt eller fullmaktsinnehavaren (Sida[II0)

: Ansékningsnummer

: Sortbendmning

: Beviljandenummer

: Foregdende Sokanden

: Ny Sokanden

: Foradlare

: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

© 00 N O O & W N

: Andringsdatum

1 | 2 | 3 4 5 6 7 8 | 9

Abelia X grandifiora (Rovelli ex André) Rehder
1998/1338 ’Hopleys’ 6049 02352 02352 02352 02433 15/12/2020

Actinidia Lindl.
1998/0641 ’Tomua’ 11644 00915 00915 02120/02121 01873 10313 17/11/2020

Aeschynanthus Jack

1999/1697 ’Rasta’ 7340 10266 10266 04682 02586 28/12/2020
2004/1082 "Twister’ 17048 10266 10266 04682 02586 28/12/2020
2010/1833 ’Tornado’ 31783 10266 10266 07041 02586 28/12/2020
2011/2641 "Twilight’ 34636 10266 10266 07041 02586 28/12/2020
2011/2642 ’Ramblin’ 34637 10266 10266 07041 02586 28/12/2020
2014/2718 ’Flearly Mona Lisa’ 43689 10266 10266 07041 02586 28/12/2020

Agapanthus L°’Hér.
2004/0544 ’ATIBLU’ 20849 04592 04592 04593 02499 10977 21/12/2020

Ananas comosus (L.) Merr.

2000/1260 'FLHORAN41’ 12638 03112 05575 03112 09/12/2020
Begonia L.
2007/1663 'NZCTWO’ 23717 00915 00915 01813 02499 10977 21/12/2020
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Begonia boliviensis A. DC.
Begonia boliviensis A. DC.
2004/1080 ’NZCONE’ 16657 00915 00915 04681 02499 10977 21/12/2020
Begonia X tuberhybrida Voss
2017/0074 "Kerbespicit’ 47892 01690/ 01690/ 06462/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 01690/09376
06462/ 06462/
09376 09376
2017/0083 ’Kerbespiros’ 47893 02396/ 02396/ 02396,/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376,/01690
09376/ 09376/
01690 01690
Brassica napus L. emend. Metzg.
2004/0118 ’Griffin’ 14571 01176/ 01176/ 01677 08173 00212 22/12/2020
08173 08173
2015/1751 ’Lysander’ 42465 08173/ 08173/ 01677 08173 11008 22/12/2020
01176 01176
Buddleja davidii Franch.
2007/1072 ’Gulliver’ 27274 09154 09154 02364 10992 23/12/2020
2009/1856 ’Tobudpipur’ 33355 03166 03166 05329 03663 00165 21/12/2020
2011/2015 "TOBUDSKYBL’ 38691 03166 03166 05329 03663 00165 21/12/2020
2011/2016 "TOBUDIVORY’ 38692 03166 03166 05329 03663 00165 21/12/2020
2011/2017 "TOBUDVELVE’ 38693 03166 03166 05329 03663 00165 21/12/2020
2014/3112 "TOBUDMIDNTI’ 49421 03166 03166 05329 03663 00165 21/12/2020
2014/3113 "TOBUDBVLET’ 49420 03166 03166 05329 03663 00165 21/12/2020
2014/3114 "TOBUDSOPIN’ 49423 03166 03166 05329 03663 00165 21/12/2020
2014/3115 "TOBUDMAGEN’ 49422 03166 03166 05329 03663 00165 21/12/2020
Calendula officinalis L. X C. suffruticosa Vahl
2017/0084 ’Kercalsun’ 51068 02396/ 02396/ 02396,/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376,/01690
09376/ 09376/
01690 01690
2018/2898 ’Kercaltan’ 54384 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376
Calibrachoa Cerv.
2011/2462 ’USCAL91001’ 34130 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020
2011/2896 "USCALS83901’ 37001 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020
2012/2351 "USCALS5302M”’ 39666 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020
2013/3025 "USCALO08501’ 43163 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020
2014/2232 "USCAL12202’ 43182 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020
Campanula poscharskyana Degen
2008/1307 "’PINKINS’ 27684 06321 06321 06322/06323 08639 21/12/2020
Canna X generalis L. H. Bailey
2004/0732 "MACTRO’ 21407 04592 04592 04624 02499 10977 21/12/2020
2007/0931 ’LONO01’ 25580 05833 05833 05833 02499 10977 21/12/2020
Carpinus betulus L.
2014/3304 ’Lochglow’ 50005 08618/ 08618/ 08618/08619 01110 02433 04/12/2020
08619 08619
Caryopteris X clandonensis A. Simmonds ex C. H. Curtis
2007/0448 'LISAURA’ 25088 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020
2008/0659 ’LISSILV’ 27548 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020
2014/3564 "LISSTEPH’ 46805 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020
2016/3011 "LISSPIN’ 49498 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020

Ceanothus L.
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Ceanothus L.
1998/0581 ’Pershore Zanzibar’ 6707 02095 02095 02095 01110 02433 17/12/2020
2009/2018 ’Lemon and Lime’ 32904 06781 06781 06781 04871 10397 10/11/2020

Ceratostigma willmottianum Stapf
1997/0814 ’Lice’ 2772 01782 01782 01782 01110 02433 18/12/2020

Cercis canadensis L.

2011/2827 ’Ruby Falls’ 36252 03657 03657 06401/06402 09217 10951 21/12/2020
Choisya Kunth
2008/0660 ’LISFLURRY’ 27549 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020

2009/1100 ’Aztec Gold’ 29842 01448 01448 06680 01589 11/12/2020

Chrysanthemum L.

1997,/0499 "White Elite Reagan’ 4216 00116 03823 00116 00852 07,/12/2020
1997/1114 "Tripdee Reagan’ 4223 00116 03823 00852 00852 07,/12/2020
1997/1136 "Rebonnet’ 4202 00116 03823 00852 00852 07,/12/2020
1998,/0964 "Residence’ 4885 00116 03823 00852 00852 07,/12/2020
1998,/1404 'Dark Elite Reagan’ 5491 00116 03823 00852 00852 07,/12/2020
2000/1172 'Cream Elite Reagan’ 11061 00116 03823 00852 00852 07,/12/2020
2000/1173 *Sunny Elite Reagan’ 12635 00116 03823 00852 00852 07,/12/2020
2000/1513 "Dissou’ 7992 00116 03823 00852 00852 07,/12/2020
2000/1521 "Resomee’ 10312 00116 03823 00852 00852 07,/12/2020
2000/1522 "Resolute’ 10313 00116 03823 00852 00852 07,/12/2020
2001/1853 "Resomee Dark’ 12204 00116 03823 00852 00852 07,/12/2020
2003/2492 "Reagan Twin Dark’ 19771 00116 03823 04416 00852 07,/12/2020
2005/0522 "Resomee Splendid’ 19137 00116 03823 04416 00852 07,/12/2020
2005/0523 'Ceariana’ 19138 00116 03823 04416 00852 07,/12/2020
2012/1392 "Kerpopbrons’ 38877 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020

02396/ 02396/ 06462

06462 06462
2012/1393 "Kerpopit’ 38478 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020

02396/ 02396/ 06462

06462 06462
2012/1394 "Kerpopjewel’ 38479 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020

02396/ 02396/ 06462

06462 06462

Cistus X hybridus Pourr.
2009/1560 ’DUNNECIS’ 32898 02449 02449 02449 04599 10397 07/12/2020

Clusia rosea Jacq.

2007/1911 ’Whistar’ 25228 05240 09722 05240 01903 01903 10/12/2020

Coprosma repens A. Rich.
2007/0891 "HUTPAC’ 26069 03987 03987 03987 01110 02433 22/12/2020

Cordyline Comm. ex R. Br.
1999/1471 ’Red Fountain’ 9564 04127 04127 04127 02499 10977 21/12/2020

Cordyline australis (G. Forst.) Endl.
2006,/1233 'JELO1’ 22795 04054 04054 04054 02499 10977 21/12/2020

Cortaderia selloana (Schult. & Schult. f.) Asch. & Graebn.

2001/1485 ’Splendid Star’ 13562 03090 10973 03090 13/11/2020
2004/1399 "VERCOR 2’ 20835 03090 10973 03090 13/11/2020
2007/2044 ’VERCORS3’ 27532 03090 10973 03090 13/11/2020
2009/0989 "VERCOR 6’ 28933 03090 10973 03090 13/11/2020
2009/0997 ’VERCOR 5’ 28934 03090 10973 03090 13/11/2020

Corydalis flexruosa Franch.
2018/0427 ’Porcelain Blue’ 55939 01448 01448 08670 09217 10951 21/12/2020

Cotinus coggygria Scop.
2004/1457 ’LISJO’ 22011 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020
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Cotinus coggygria Scop.
Cynara cardunculus L.
2005/0094 ’Pyrenees’ 18135 00743 00743 00743 08837 03796 29/12/2020
2008/0250 ’Matterhorn’ 28264 00743 00743 00743 08837 03796 29/12/2020
2008/1709 ’Olympus’ 27845 00743 00743 00743 08837 03796 29/12/2020
Dahlia Cav.
1997/0257 ’Gallery Salvador’ 3979 03739 03739 01135 03325 15/12/2020
Dasiphora fruticosa (L.) Rydb. subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)
2012/1036 "LISSDAN’ 38503 01782 01782 07654 01110 02433 04/12/2020
2012/1621 "KMO01’ 38504 07751 10988 07751 04599 10397 22/12/2020
Dianthus L.
1996,/1030 ’Devon Arctic Star’ 15806 08940 08940 00229 04528 03881 07/12/2020
1997/1130 ’Pixie Star’ 5592 08940 08940 00229 04528 03881 07/12/2020
2001,/0264 ’Red Star’ 12002 08940 08940 00229 04528 03881 07/12/2020
2001/0266 ’Neon Star’ 10759 08940 08940 00229 04528 03881 07/12/2020
2003/1498 'DEVON PP 11’ 14925 08940 08940 00229 04528 03881 07/12/2020
2003/1499 'DEVON XERA’ 14926 08940 08940 00229 04528 03881 07/12/2020
2003/1500 "DEVON WINNIE’ 14927 08940 08940 00229 04528 03881 07/12/2020
2003/1515 ’Devon Yolande’ 14934 08940 08940 00229 04528 03881 07/12/2020
2004/0478 ’Devon Flavia’ 18961 08940 08940 04528 04528 03881 07/12/2020
2004/2135 "WP04 ESTHER’ 20155 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2004/2136 "WP04 FLORES’ 20156 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2004,/2138 "WP04 XANTHE’ 20158 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2005/1568 "WP05 IDARE’ 20161 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2010/1268 "WP10 HELO1’ 31679 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2012/0271 'WP11 TYRO04’ 37298 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2012/1030 "WP11 GWE04’ 37303 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2012/1032 ’Starlette’ 37304 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2013/1279 "WP13 GILO05’ 39726 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
Dianthus X allwoodii hort.
2005/1321 ’Valda Isolde’ 20260 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2005/1322 ’Valda Judith’ 20261 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2005/1323 ’Valda Kitty’ 20262 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2005/1324 ’Valda Louise’ 20263 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2005/1756 WP 05 PP 22’ 20162 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2005/1757 WP 05 YVES’ 20163 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2006/1729 WP 06 FATIMA’ 22482 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2007/1687 ’Coral Reef’ 25847 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2007/1881 WP PASSION’ 25848 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2007/2060 ’STARBURST’ 25854 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2008/1507 "WP08 VERO03’ 26894 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2008/1508 "WP08 NIKO03’ 26895 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2008/1509 "WP08 ROS03’ 26896 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2008/1510 "WP08 ULRO03’ 26897 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2008/1511 "WP08 TAN04’ 26898 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2009/0419 "WP09 WENO04’ 28506 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2009/0421 "WP09 MARO5’ 28508 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2009/2708 "WP10 SABO06’ 31636 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2014/3486 "WP15 VAL12’ 45681 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2014/3489 "WP15 VAL11’ 45590 08940 08940 04842 04528 03881 07/12/2020
2016/0940 "WP15 PIE41’ 48173 08940 08940 08940 04528 03881 07/12/2020
2016/0942 'WP15 PIE45’ 48174 08940 08940 08940 04528 03881 07/12/2020
2016/0946 "WP15 PIE42’ 48175 08940 08940 08940 04528 03881 07/12/2020
2016/0948 'WP15 PIE43’ 48176 08940 08940 08940 04528 03881 07/12/2020
2016/0949 "WP15 PIE44’ 48177 08940 08940 08940 04528 03881 07/12/2020
Dianthus caryophyllus L.
2013/0887 ’Liambr’ 39584 10864 10913 06450 17/11/2020
2013/0887 ’Liambr’ 39584 10913 06450 10614 02/12/2020
2014/0369 ’Lithal’ 42580 10864 10913 06450 17/11/2020
2014/0369 ’Lithal’ 42580 10913 06450 10614 02/12/2020
2014/3448 ’Lifabul’ 45589 10864 10913 06450 17/11/2020
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Dianthus caryophyllus L.

2014/3448 ’Lifabul’ 45589 10913 06450 10614 02/12/2020
2015/1142 ’Likirs’ 45606 10864 10913 06450 17/11/2020
2015/1142 ’Likirs’ 45606 10913 06450 10614 02/12/2020
2015/2451 "WP15 MOWO08’ 45659 08940 08940 08940 04528 03881 07/12/2020
2016/2089 ’Limanue’ 48214 10864 10913 06450 17/11/2020
2016/2089 ’Limanue’ 48214 10913 06450 10614 02/12/2020
2018/2577 "WP18 MOWO09’ 54147 08940 08940 04528 04528 03881 07/12/2020
2018/2578 "WP18 RLW15’ 54148 08940 08940 04528 04528 03881 07/12/2020

Dianthus chinensis L.
2012/1261 ’SHKDIA0912’ 37323 07693 07693 07693 05935 10614 21/12/2020

Dierama K. Koch
2009/0827 "ROWBLU’ 30062 06639 06639 06639 02136 10397 10/12/2020

Euphorbia characias L.
2010/0145 ’Glacier Blue’ 31557 06890 06890 06891 04599 10397 17/11/2020

Evolvulus L.

2013/2691 USEVO1201° 40956 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

Felicia amelloides (L.) Voss

2018,/0037 ’Kerfelbel’ 54266 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

1995/1348 ’Symphony’ 1713 07377 07377 01181 02902 10930 01/12/2020
1996,/1492 ’Everest’ 5650 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
1998/0278 ’Florence’ 7386 09154 09154 00010 10992 23/12/2020
2000/0098 ’Alice’ 10574 09154 09154 00010 10992 23/12/2020
2001/1342 ’Honor’ 13364 03131 03131 01204/01205/ 00560 03796 29/12/2020
03132
2001/1699 ’Flamenco’ 14769 09154 09154 00010 10992 23/12/2020
2001/1918 ’Evie 2’ 14770 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
2005/0269 ’Judibell’ 21937 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2005,/0270 'EMR 286’ 21938 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2005/0799 ’Splendor’ 21584 03131 03131 01204/01205/ 00560 03796 29/12/2020
03132
2008/0029 ’Sasha’ 29533 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2008/0032 'Red Glory’ 30135 04056 04056 04056 00011 10275 02/11/2020
2008/0368 ’Sweet Eve’ 30138 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
2008/0369 ’Eves Delight’ 30139 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
2008/0874 ’Viktoriana’ 29537 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2008/2790 ’Viva Patricia’ 31368 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
2008/3005 ’Fenella’ 32669 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2008/3006 ’Elegance’ 32670 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2009/0073 ’Lucy’ 32752 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2009/0629 ’Finesse’ 34833 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2010/0912 ’Sweetheart’ 34842 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2010/1332 "PS9271° 34281 00743/ 00743/ 01204/01205/ 00560 03796 29/12/2020
01203 01203 01426
2010/1429 ’Vibrant’ 37422 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2010/2290 ’Cupid’ 37423 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2011/2351 'LIBERTY”’ 36529 03131 03131 01204/01205/ 00560 03796 29/12/2020
03132
2011/2352 ’Victory’ 36658 03131 03131 01205/03132/ 00560 03796 29/12/2020
01204
2011/2458 ’Buddy’ 40666 09154 09154 07074 10992 23/12/2020
2011/2459 'F62’ 40667 09154 09154 07074 10992 23/12/2020
2011/2742 'Verity’ 40668 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
2012/1246 ’Malling Centenary’ 40671 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2012/2803 ’Triumph’ 43031 00743 00743 01205/01426/ 00560 03796 29/12/2020
01204
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Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2013/0940 ’SSL 93’ 46240 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
2013/2099 ’Malling Silk’ 46481 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2014/0131 ’EMR 470’ 46482 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2014/0226 ’Prize’ 45310 00743 00743 01204/01205/ 00560 03796 29/12/2020
01426
2014/0229 ’Arabella’ 45313 00743 00743 01426/01204/ 00560 03796 29/12/2020
01205
2014/1159 ’Malling Glow’ 48947 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2014/1160 ’Malling Sunrise’ 46485 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2014/2448 ’BG63024° 49476 03131 03131 01204/01205/ 00560 03796 29/12/2020
03132
2015/2227 ’BG63016° 53849 03131 03131 01204/01205/ 00560 03796 29/12/2020
03132
2016/2394 ’SRV36’ 56335 00331 00331 00331 10568 01/12/2020
2017/1251 ’Saga’ 47946 07519 07519 07519 00011 09316 27/11/2020
2017/2057 ’A13 26’ 53646 09595 09595 09595 01151 10701 05/11/2020
2017/2287 ’A13 71 53647 09595 09595 09595 01151 10701 05/11/2020
2017/2288 ’Al14 09’ 53648 09595 09595 09595 01151 10701 05/11/2020
2017/2289 ’A13 72 53649 09595 09595 09595 01151 10701 05/11/2020
2017/2290 ’A13 29’ 53650 09595 09595 09595 01151 10701 05/11/2020
2018/2323 ’Al4 15’ 54167 09595 09595 09595 01151 10701 05/11/2020
2018/2324 ’A13 07’ 54168 09595 09595 09595 01151 10701 05/11/2020
Fuchsia L.
2013/2692 "USFUC0901’ 39393 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020
Gaillardia X grandifiora hort. ex Van Houtte
2002/1550 ’Fanfare’ 15769 07164 07164 03993 10951 21/12/2020
2012/0126 "FANBLAZE’ 40928 07164/ 07164/ 07164/07163 07545 10951 21/12/2020
07165 07165
2014/3363 ’Celebration’ 46620 07164/ 07164/ 07163/07164 09217 10951 21/12/2020
07165 07165
2014/3394 ’Fanfare Citronella’ 46622 07164/ 07164/ 07163/07164 09217 10951 21/12/2020
07165 07165
2015/1945 "RECUTIE’ 46651 07164/ 07164/ 07163/07164 09217 10951 21/12/2020
07165 07165
2015/1946 'RESNAPPY’ 46652 07164/ 07164/ 07163/07164 09217 10951 21/12/2020
07165 07165
2015/1947 "REFLASH’ 46653 07164/ 07164/ 07163/07164 09217 10951 21/12/2020
07165 07165
Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray
2007/2908 "HARROSY” 27278 04454 04454 04454 01110 02433 10/12/2020
Geranium L.
2017/1481 ’Cloud Nine’ 52050 09534 09534 09534 09217 10951 29/12/2020
Hebe Comm. ex. Juss.
1999/1594 ’Neprock’ 9616 01621 01621 02816 01689 18/12/2020
2014/2236 ’Celebration’ 43296 03964/ 03964/ 03965/03964 03964 02433 26,/11/2020
03965 03965
Heliopsis helianthoides (L.) Sweet
2008/2967 ’Tuscan Sun’ 29148 02233/ 02233/ 02233/06513 04599 10951 31/12/2020
06513 06513
Hydrangea paniculata Siebold
2008/2295 ’Bombshell’ 32522 06426 10912 06426 00423 20/11/2020
2017/2173 ’LC NO2’ 54924 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2017/2174 'LC NO3’ 54925 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2017/2175 ’LC NO4’ 55342 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2017/2176 'LC NO5’ 54926 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
2017/2177 ’LC NOT’ 54927 06426 10912 06426 00423 00423 20/11/2020
Hypericum X inodorum Mill.
2003/1698 "WILHYP’ 17896 04390 04390 04390 01110 02433 17/12/2020
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Hypericum X inodorum Mill.

Hypericum X moserianum André

2012/1499 'DUNNEHYP’ 41129 02449 02449 02449 04599 10397 07/12/2020

Lamium L.

1997/1078 ’Dellam’ 6614 01859 01859 01859 01110 02433 22/12/2020

Lavandula angustifolia Mill.

2009/2524 "FAIR 16’ 34893 10704 10704 06841 04528 03881 03/12/2020

2010/0704 ’Kerlavangem’ 35232 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

Lavandula X chaytoriae Upson & S. Andrews

2009/2522 "FAIR 14’ 34891 10704 10704 06841 04528 03881 03/12/2020

Lavandula stoechas L.

2009/2523 "FAIR 15’ 34892 10704 10704 06841 04528 03881 03/12/2020

Lavatera L.

2004/1621 "RIGRUM’ 17817 04764 04764 04764 01110 02433 15/12/2020

2015/1791 ’JOSTAR’ 47240 08101 08101 08101 01110 02433 10/12/2020

2017/1170 ’JOBIRD’ 52869 08101 08101 08101 01110 02433 10/12/2020

Leucanthemum X superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2015/0086 ’Real Sunbeam’ 46777 07164/ 07164/ 07163/07164 09217 10951 21/12/2020
07165 07165

2015/0087 ’Real Charmer’ 46778 07164/ 07164/ 07163/07164 09217 10951 21/12/2020
07165 07165

Leucothoe fontanesiana (Steud.) Sleumer

2018/2345 ’BLULE1801’ 54940 10060 10060 10060 01903 07317 21/11/2020

Ligustrum ovalifolium Hassk.

2015/2183 ’Josalig 1’ 47570 08906 08906 08906 02433 07724 20/11/2020

Linum usitatissimum L.

1999/1617 ’Ingot’ 6142 01176/ 01176/ 00851 08173 11007 29/12/2020
08173 08173

2001/0461 ’Sunrise’ 10009 01176/ 01176/ 01177 08173 00212 22/12/2020
08173 08173

2004/0119 ’Abacus’ 14468 08173 08173 03361 00212 19/12/2020

2019/0749 ’Ineke’ 53984 08173/ 08173/ 08173 08173 10987 22/12/2020
01176 01176

Lithodora diffusa (Lag.) I. M. Johnst.

1995/1076 ’Star’ 1507 00349/ 00349/ 03832/00349 01110 02433 16/12/2020
03832 03832

Lonicera japonica Thunb.

2000/0591 ’Mint Crisp’ 9813 03003 03003 03003 01621 01689 18/12/2020

Lonicera periclymenum L.

2002/0559 ’Scentsation’ 15668 03827/ 03827 03826,/03827 04871 10397 18/12/2020
03826

Magnolia L.

2003/0226 ’JURMAG1’ 14218 04127 04127 04127 02499 10977 21/12/2020

2003/0227 >JURMAG?2’ 14219 04127 04127 04127 02499 10977 21/12/2020

Malus domestica Borkh.

1996,/0117 ’Sciros’ 6607 00915 00915 00916 00420 00560 18/12/2020

1996/0772 ’Scired’ 6605 00915 00915 00916/01395 00420 00560 18/12/2020

1997/0604 ’Sciearly’ 7798 00915 00915 00916/01395 00420 00560 18/12/2020

2004/2210 ’Gradirose’ 25392 10733 10733 04855/04854 10884 03/11/2020

2004/2211 ’Gradiyel’ 25393 10733 10733 04855/04854 10884 03/11/2020
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Malus domestica Borkh.

2009/0981 ’Evesse’ 38689 02278 02278 06668/02278 01110 02433 15/12/2020

2010/1572 ’Christmas Pippin’ 41123 02278 02278 07057 01110 02433 15/12/2020

2014/1857 'RM1’ 52914 09014 09014 08491 07855 09/12/2020

2014/1858 ’Xeleven’ 49409 09014 09014 08491 07855 09/12/2020

2014/3204 'FPMPAX’ 51724 08605 08605 08605 01110 02433 16/12/2020

2015/0453 ’RS1’ 55237 09014 09014 08491 07855 09/12/2020

2015/1175 ’Gradisca’ 52916 10733 10733 04855/04854 10884 03/11/2020

2015/1209 "KI2586° 54080 08814 04945 08815 07855 07855 02/11/2020

Mecardonia procumbens (Mill.) Small

2012/1352 "USMECAS8205’ 40833 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

Medicago sativa L.

2008/2160 ’PR59N59’ 33444 08719 08719 00180 02499 10977 21/12/2020

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2016/2103 ’Little Miss’ 51518 09252/ 09252/ 09253/09252 09217 10951 21/12/2020
09253 09253

Musa acuminata Colla

2002/0537 "FLHORBANO916’ 13753 03112 05575 03112 09/12/2020

2002/0539 ’"FLHORBAN918’ 13755 03112 05575 03112 09/12/2020

2002/0541 "FLHORBAN920’ 13757 03112 05575 03112 09/12/2020

2011/1787 ’Flhorban 924’ 52565 03112 05575 03112 09/12/2020

2011/1788 ’Flhorban 925’ 52566 03112 05575 03112 09/12/2020

Nemesia Vent.

2016/0764 ’Easter Bonnet’ 48365 01801 01801 01801 09217 10951 21/12/2020

Oryza sativa L.

2013/1555 ’Manobi’ 37113 06205/ 06205/ 07608/06205 06205 06205 09/12/2020
07608 05575

2014/0274 ’Rousty’ 39012 06205/ 06205/ 07608/06205 07608 05575 09/12/2020
07608 05575

Passiflora L.

2016/0047 ’Snow Queen’ 48160 09030 09030 09030 10951 08/12/2020

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2008/0128 ’Stuts Dream’ 27181 10031 10031 05562 00423 22/12/2020

Penstemon Schmidel

2018/0907 ’YAPMINE’ 56243 05175 05175 05175 01110 02433 22/12/2020

2018/0908 "YAPROSE’ 56244 05175 05175 05175 01110 02433 22/12/2020

2018/1215 ’YAPRUBY’ 56245 05175 05175 05175 01110 02433 22/12/2020

Perovskia Kar.

2008/0661 "LISSLITT’ 27550 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020

Perovskia atriplicifolia Benth.

2013/1334 ’LISSVERY’ 41143 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020

Petunia Juss.

1997/0505 ’Kerpril’ 5391 01690 01690 01690 10607 23/12/2020

1999/1220 ’Hakice’ 7315 02742 02742 02742 01110 02433 04/12/2020

2001/0144 "KERCAN’ 10490 02396/ 02396/ 02396,/01690 01690 10607 23/12/2020
01690 01690

2002/1932 "USTUNI140’ 12708 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

2002/1933 ’USTUNI153’ 12709 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

2002/1934 "USTUNI164’ 12710 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

2005/0614 "KERAPPFAN’ 19087 01690/ 01690/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
02396 02396

2005/0617 "KERSAMFAN’ 19090 01690/ 01690/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
02396 02396

2005/0618 "KERMELIS’ 19674 01690/ 01690/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
02396 02396
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Petunia Juss.

2007/0273 ’Kerblufan’ 24783 01690/ 01690/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
02396 02396

2007/0275 "Kerwhifan’ 24785 01690/ 01690/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
02396 02396

2007/2369 ’Kerprilcomp’ 25176 01690/ 01690/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
02396 02396

2007/2372 "Kerverrovein’ 25179 01690/ 01690/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
02396 02396

2007/2373 ’Kerversalm’ 25180 01690/ 01690/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
02396 02396

2007/2374 ’Kerverwhite’ 25181 01690/ 01690/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
02396 02396

2007/2618 >USTUNO05403’ 26646 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

2008/0224 ’Kerripcherry’ 26505 01690/ 01690/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
02396 02396

2008/0225 ’Kerriprosy’ 26506 01690/ 01690/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
02396 02396

2008/2566 ’Kerveryello’ 26293 02396/ 02396/ 02396,/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 01690
01690 01690

2009/0082 ’Kerlavenfan’ 28751 02396/ 02396/ 02396,/01690/ 01690 10607 23/12/2020
01690/ 01690/ 06462
06462 06462

2009/1857 ’BHTUN31501’ 29386 03661 10886 06773 03663 00165 21/12/2020

2010/0167 ’Kersusi’ 31300 01690/ 01690/ 02396,/01690/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2012/2352 ’USTUN35702’ 39667 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

2014/2231 "USTUNG62405’ 42837 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

2016/2321 ’USTUNJ1801’ 48640 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

2016/2322 "USTUNJ1901’ 48641 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

2016/2323 ’USTUNJ2401° 48642 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

2016/2324 "USTUNJ1401’ 48643 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020

2018/1269 ’BBTUN22405’ 55212 03661 10886 09933 03663 00165 21/12/2020

Petunia X atkinsiana D. Don

2011/0254 ’Keringa’ 34123 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2011/2960 ’Kerverpurvein’ 36764 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2011/2961 ’Kerverhotrose’ 36757 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2012/0332 ’Kerprevein’ 36760 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2012/0333 ’Kercassisfan’ 36768 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2012/0334 ’Kerhotfan’ 36769 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2013/0407 ’Kerbelin’ 39670 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2013/0408 ’Keroyal’ 39671 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2014/0265 ’kerroyalfan’ 42530 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2014/0266 ’Kermarimp’ 42829 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462
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Petunia X atkinsiana D. Don

2015/0304 "Kerstaros’ 45933 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2016/0464 "Kerpreyell’ 48652 01690/ 01690/ 01690,02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2016,/0465 "Kerskyfan’ 48653 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2016/0466 "Kerdin’ 48654 01690/ 01690/ 01690,02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2016/0468 "Kerredstar’ 48655 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2016,0469 Kergilav’ 48656 01690/ 01690/ 01690,02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462

2017/0076 "Kerverpur’ 50978 02396/ 02396/ 02396,/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376/01690
09376/ 09376/
01690 01690

2017,/0077 "Keranna’ 50979 02396/ 02396/ 02396,/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376,/01690
09376/ 09376/
01690 01690

2017/0078 "Kerovaros’ 50980 02396/ 02396/ 02396,/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376/01690
09376/ 09376/
01690 01690

2017,/0080 "Kerovalila’ 50982 02396/ 02396/ 02396,/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376,/01690
09376/ 09376/
01690 01690

2017/0081 "Kerovaheart’ 50983 02396/ 02396/ 02396,/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376/01690
09376/ 09376/
01690 01690

2017,/0082 "Kerovawit’ 50984 02396/ 02396/ 02396,/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376,/01690
09376/ 09376/
01690 01690

2018/0038 "Kermarsky’ 54886 01690/ 01690/ 01690,/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376

2018/0039 "Kerfranny’ 54887 01690/ 01690/ 01690,02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 09376,/06462
09376/ 09376/
06462 06462

2018/0040 "Kerprevelvet’ 54888 01690/ 01690/ 01690,/02396/ 01690 10607 23/12/2020
09376/ 09376/ 09376,/06462
02396/ 02396/
06462 06462

2018,/0041 "Kerovaglow’ 54889 01690/ 01690/ 01690,02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 09376/06462
09376/ 09376/
06462 06462

2018/0042 "Kerverdark’ 54890 01690/ 01690/ 01690,/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 09376,/06462
09376/ 09376/
06462 06462
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Petunia X atkinsiana D. Don
2018/0043 ’Kerinky’ 54891 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 09376/06462
09376/ 09376/
06462 06462
2018/0044 ’Kerbuzzby’ 54892 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 09376/06462
09376/ 09376/
06462 06462
2018/3424 "Kertealav’ 56928 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376
2018/3425 ’Kerteapink’ 56929 01690/ 01690/ 01690/09376/ 01690 10607 23/12/2020
09376/ 09376/ 02396/06462
02396/ 02396/
06462 06462
2018/3427 ’Kerpicot’ 56930 01690/ 01690/ 01690/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376,/02396
09376/ 09376/
02396 02396
2018/3428 ’Kerteablue’ 56931 01690/ 01690/ 01690/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376,/02396
09376/ 09376/
02396 02396
2018/3429 "Kerteawit’ 56932 01690/ 01690/ 01690/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376,/02396
09376/ 09376/
02396 02396
2018/3430 "Kerteapic’ 56933 01690/ 01690/ 01690/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 09376,/02396
09376/ 09376/
02396 02396
2018/3432 "Kerbella’ 56934 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376
2018/3433 ’Kerteamorn’ 56935 01690/ 01690/ 01690/06462/ 01690 10607 23/12/2020
06462/ 06462/ 02396,/09376
02396/ 02396/
09376 09376
Phaseolus vulgaris L.
2016/0885 "Epic’ 45212 09123 09123 09202 00816 10193 14/12/2020
Philadelphus L.
2011/0701 ’Starbright’ 35721 07260 07260 07260 04599 10397 16/12/2020
Phormium cookianum Le Jol.
2014/3364 ’Blondie’ 46621 08626 08626 08626 09217 10951 21/12/2020
Photinia X fraseri Dress
2012/0622 "MCLARLOU’ 41104 07610/ 07610/ 07610/07611/ 01110 02433 01/12/2020
07611/ 07611/ 07612
07612 07612
2012/0622 "MCLARLOU’ 41104 07610/ 07610/ 07610/07611/ 02433 23/12/2020
07611/ 07611 07612
07612
Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.
2003/2464 "TUILAD’ 17536 04506 04506 04506 01110 02433 21/12/2020
2013/1574 ’JONIGHT’ 44191 08101 08101 08101 01110 02433 10/12/2020
Pisum sativum L.
2000/0750 ’Swallow’ 7133 05827 05827 00051 06294 10635 27/11/2020
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Pisum sativum L.
2000/0750 ’Swallow’ 7133 05827 05827 00051 10635 10991 18/12/2020
2000/0752 "Kite’ 7135 05827 05827 00051 06294 10635 27/11/2020
2000/0752 'Kite’ 7135 05827 05827 00051 10635 10991 18/12/2020
2000/1956 ’Serge’ 9376 01843 01843 01843 06431 00215 17/12/2020
2005/0450 ’Peregrine’ 19227 05827 05827 04526 06294 10635 27/11/2020
2005/0450 ’Peregrine’ 19227 05827 05827 04526 10635 10991 18/12/2020
Primula vulgaris Huds.
2004/1848 "KERBELCOB’ 18028 02396/ 02396/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
01690 01690
2004/1849 "KERBELNEC’ 18029 02396/ 02396/ 02396,/01690 01690 10607 23/12/2020
01690 01690
2004/1850 ’KERBELBUT" 18030 02396/ 02396/ 01690/02396 01690 10607 23/12/2020
01690 01690
2004/1851 "KERBELPICE’ 18031 02396/ 02396/ 02396,/01690 01690 10607 23/12/2020
01690 01690
2004/1852 "KERBELCREM’ 18032 02396/ 02396/ 02396,/01690 01690 10607 23/12/2020
01690 01690
2012/1652 ’Kerbelpicotee’ 38509 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462
2012/1653 ’Kerbelchamp’ 38510 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462
2012/1654 ’Kerbelred’ 38511 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462
2016/2026 ’Kerbelsnow’ 49569 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462
06462 06462
2018/1959 ’Kerbelgoldie’ 56854 06462/ 06462/ 02396,/06462/ 01690 10607 23/12/2020
09376/ 09376/ 09376,/01690
01690/ 01690/
02396 02396
2018/1960 ’Kerbelil’ 56831 01690/ 01690/ 01690/09376/ 01690 10607 23/12/2020
09376/ 09376/ 02396/06462
02396/ 02396/
06462 06462
2018/1961 ’Kerbelcarmen’ 56832 01690/ 01690/ 01690/09376/ 01690 10607 23/12/2020
09376/ 09376/ 02396,/06462
02396/ 02396/
06462 06462
2018/1962 ’Kerbelchab’ 56833 01690/ 01690/ 01690/09376/ 01690 10607 23/12/2020
09376/ 09376/ 02396,/06462
02396/ 02396/
06462 06462
Prunus avium (L.) L.
2001/0823 ’Penny’ 21768 09154 09154 02364 10992 23/12/2020
Prunus persica (L.) Batsch
2013/2582 ’Grocivacl’ 47977 01157/ 01157 08225/08226/ 01157 15/12/2020
03862 08227,/08228,/08229/
08230
2013/2583 ’Grocivac 2’ 47978 01157/ 01157 08226,/08225/ 01157 15/12/2020
03862 08227,/08228,/08229/
08230
Ribes nigrum L.
2001/0664 ’Ben Dorain’ 14647 08582 08582 00054 02902 10930 26,/11/2020
2006/0752 ’Ben Vane’ 26952 08582 08582 00054 02902 10930 26/11/2020
2008/0249 ’Big Ben’ 30137 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
2009/0202 ’Ben Finlay’ 32753 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
2009/1980 ’Ben Starav’ 35825 08582 08582 00054,/02902 02902 10930 26/11/2020
2009/1981 ’Ben Klibreck’ 35826 08582 08582 00054,/02902 02902 10930 26/11/2020
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Ribes nigrum L.
2015/0188 ’Ben Lawers’ 48744 08582 08582 07377 02902 10930 26/11/2020
Ribes rubrum L. (syn. R. sylvestre (Lam.) Mert. & W. D. J. Koch)
1997,/0827 ’Redpoll’ 2783 09154 09154 00010 10992 23/12/2020
Ribes uva-crispa L.
1995/3011 ’Pax’ 4561 09154 09154 00010 10992 23/12/2020
2015/1075 ’Tona’ 52186 07377 07377 07377 02902 10930 01/12/2020
Rosa L.
1995/0467 ’Ausmum’ 1543 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
1996,/1275 ’Auslot’ 4617 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
1996/1277 ’Ausled’ 2399 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
1996,/1279 ’Ausland’ 2400 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
1996,/1281 ’Auspom’ 2723 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
1996,/1282 ’Ausham’ 5584 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
1997/1389 ’Ausbaker’ 4930 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
1997,/1390 ’Ausmove’ 4931 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
1997/1392 ’Auswill’ 6508 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
1999/1795 ’Ausverse’ 11276 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
1999/1796 ’Auswinter’ 11277 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
1999/1797 ’Ausecret’ 11278 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2001/0052 ’Auscrystal’ 11133 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2001/0053 ’Ausromeo’ 11134 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2001/1692 ’Ausencart’ 11154 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2001/1693 ’Auskeppy’ 11155 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2001/1694 ’Austilly’ 11156 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2003/0537 ’Aushunter’ 15003 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2004/0240 ’Auspeet’ 15004 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2004,/0242 ’Ausbonny’ 15006 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2004/2198 ’Ausjameson’ 18430 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2004/2200 ’Ausimmon’ 20206 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2004/2202 ’Austew’ 17776 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2004/2247 ’Ausbosky’ 16659 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2004/2248 ’Aushouse’ 16660 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2004/2250 ’Austiger’ 16662 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2005/2319 ’Ausbrother’ 19698 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2005/2320 ’Aushedge’ 19699 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2005/2321 ’Ausjive’ 19700 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2005/2322 ’Ausrumba’ 19701 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2005/2323 ’Austango’ 19702 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2005/2324 ’Austwist’ 19703 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2006/1903 ’Ausdecorum’ 22020 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2006/1904 ’Ausrelate’ 22021 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2006/1905 ’Ausrimini’ 22022 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2006/1907 ’Ausrover’ 22024 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2006/1908 ’Ausvolume’ 22025 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2006/2288 ’Auspastor’ 22839 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2007/2406 ’Ausbernard’ 24573 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2007/2407 ’Auslofty’ 24574 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2007/2408 ’Ausmerchant’ 24575 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2007/2409 >Ausprior’ 24576 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2008/2961 ’Ausvivid’ 27896 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2008/2962 >Ausvibrant’ 27897 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2008/2963 ’Ausbreeze’ 29840 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2010/1063 >AUSJOSIAH’ 29859 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2010/1064 ’AUSFENCE’ 29860 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2010/1081 >AUSNYSON’ 29861 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2010/1102 ’AUSCHARIOT” 32400 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2010/2154 ’AUSQUIRK’ 32425 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2010/2155 ’AUSTOBIAS’ 32426 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2010/2156 >AUSLOUNGE’ 32427 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2010/2157 ’AUSKITCHEN” 32428 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2011/2133 >AUSBLANKET” 35444 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2011/2134 ’AUSRAPPER’ 35445 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2011/2135 >AUSCEZED’ 35446 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
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Rosa L.
2011/2141 ’AUSTRAVA’ 35447 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2012/0765 ’AUSCHRIS’ 38527 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2012/1942 >AUSPADDLE’ 38449 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2012/1943 ’AUSNOBLE’ 38450 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2012/1945 ’AUSCOUSIN’ 38452 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2012/1946 ’AUSURSULA’ 38453 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2013/2362 ’Ausmobile’ 41052 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2013/2363 ’Austurner’ 41053 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2013/2364 ’Auswinston’ 41054 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2013/2365 ’Auspluto’ 41421 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2013/2366 ’Ausbrass’ 41055 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2013/2369 ’Ausyacht’ 41422 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2014/0960 ’Auslevity’ 44327 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2014,/0961 ’Austruss’ 44203 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2014/2047 ’Ausmixture’ 44205 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2014/2054 ’Auswhirl’ 44206 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2014/2103 ’Ausherbert’ 44207 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2014/2104 ’Ausweather’ 44692 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2015/2228 ’Ausoutcry’ 49814 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2015/2229 ’Auskindling’ 47057 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2016/2362 ’Ausowlish’ 48875 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2016/2363 ’Austritch’ 48876 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2016/2367 ’Auschimbley’ 52079 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2016/2374 ’Ausapply’ 49823 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2016/2384 ’Ausoblige’ 49844 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2017/2475 ’Auspike’ 52144 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2017/2476 ’Ausquaker’ 52145 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
2017/2477 ’Auseasel’ 52146 00092 00092 00092 10208 17/12/2020
Rosmarinus officinalis L.
2006/0888 ’Roman Beauty’ 25965 01036 01036 01036 02433 11/12/2020
Rubus idaeus L.
1995/0574 ’Glen Ample’ 2729 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
1995/0578 ’Glen Magna’ 1533 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
2002/0113 ’Octavia’ 14919 09154 09154 00010 10992 23/12/2020
2007/0474 ’Glen Fyne’ 27262 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
2008/0873 ’Autumn Treasure’ 32811 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2009/0537 ’Radiance’ 35799 00743/ 00743/ 01426,/06602 00560 03796 29/12/2020
01203 01203
2009/0538 ’Grandeur’ 35800 00743/ 00743/ 01426,/06602 00560 03796 29/12/2020
01203 01203
2012/0169 ’EMR 201201’ 40344 09154 09154 07552 10992 23/12/2020
2012/0175 ’Malling Freya’ 40345 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2013/0667 ’Red Angel’ 46238 04056 04056 04056 00011 10275 02/11/2020
2013/2806 ’Malling Juno’ 45409 09154 09154 04662 10992 23/12/2020
2014,/0335 ’Gleam’ 50145 00743 00743 06602 00560 03796 29/12/2020
2014/0627 ’Glen Dee’ 49182 07377 07377 08414 02902 10930 01/12/2020
2014,/1282 ’Diamond Jubilee’ 48740 05753 05753 05753 10568 11/12/2020
2014/1286 ’Sapphire’ 48741 05753 05753 05753 10568 11/12/2020
2014/1287 ’Jade’ 48742 05753 05753 05753 10568 11/12/2020
2014/2771 ’Pearl’ 48743 05753 05753 05753 10568 11/12/2020
2014/2788 ’Bountiful’ 48953 00743 00743 06602 00560 03796 29/12/2020
2015/0100 ’Glen Carron’ 49479 07377 07377 02902 02902 10930 01/12/2020
2015/1074 ’Glen Rocio’ 51406 07377 07377 07377 02902 10930 01/12/2020
2015/1880 ’Paragon’ 51407 00743 00743 06602 00560 03796 29/12/2020
2015/1881 ’Ovation’ 51408 00743 00743 06602 00560 03796 29/12/2020
2017/0261 ’EMR 20171’ 55731 09154 09154 09154 10992 23/12/2020
2017/0262 ’EMR 20172’ 55732 09154 09154 09154 10992 23/12/2020
Rubus subg. Rubus
2002/0844 ’Loch Tay’ 16917 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
2006/0313 ’Loch Maree’ 34751 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
2006/2430 ’Ouachita’ 32662 01752 01752 05647/05648 09474 10948 03/12/2020
2009/1955 ’Natchez’ 35827 01752 01752 05647 09474 10948 04/12/2020
2011/1881 ’APF 45’ 40830 01752 01752 05647 09474 10948 04/12/2020
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Rubus subg. Rubus
2013/0943 ’Black Magic’ 46241 05753 05753 05753 10568 11/12/2020
2013/2486 ’Incentive’ 46246 00743 00743 07566/07567 00560 03796 29/12/2020
2016/0365 ’Von’ 51413 03657 03657 09065/09066 09474 10948 04/12/2020
2016/0913 ’Osage’ 54382 01752 01752 05647 01151 10701 29/12/2020
Sambucus nigra L.
1998/1362 ’Gerda’ 10708 09154 09154 02364 10992 23/12/2020
2002/0946 "Eva’ 13679 09154 09154 02364 10992 23/12/2020
2011/1394 ’EIFFEL 1’ 35864 09154 09154 04662 01110 02433 21/12/2020
Scabiosa L.
2017/0629 ’ICHPIN’ 52187 09431 09431 09431 01110 02433 08/12/2020
Solanum sisymbriifolium Lam.
2009/1396 ’Trickster’ 36498 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
Solanum tuberosum L.
1995/0026 ’Saxon’ 127 03062 03062 00051 10929 23/11/2020
1997/0649 ’Anya’ 2673 06531 06531 01731 07795 11/12/2020
2000/0598 ’Festien’ 6949 01894 10909 01894 03919 03919 27/11/2020
2001/1609 ’Lady Balfour’ 9461 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
2002/0638 ’Priamos’ 10453 00118 00117 01090 09740 23/12/2020
2002/1812 ’Mayan Gold’ 11847 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
2003/0558 ’Verdi’ 11910 00118 00117 00118 09740 23/12/2020
2003/2363 ’Vales Sovereign’ 13894 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
2005/1760 ’Rodriga’ 17294 00118 00117 00118 09740 23/12/2020
2006/0379 ’Mayan Twilight’ 22855 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
2006/1813 ’Bambino’ 21349 03062 03062 03062 10929 23/11/2020
2006/2195 ’Bonnie’ 19886 03062 03062 03062 10929 23/11/2020
2009/1668 ’Emily’ 27138 06751 06751 06751 00315 16/11/2020
2009/2247 ’Inca Bella’ 27760 07377 07377 00054 02902 10930 01/12/2020
2010/0544 ’Casablanca’ 28344 03062 03062 03062 10929 23/11/2020
2011/0143 ’Cuan’ 34037 06751 06751 06751 00315 16/11/2020
2011/0281 ’Divaa’ 30864 00107 00107 10807 10574 09/12/2020
2012/0761 ’Olympus’ 34038 09280 09280 03957 10928 23/11/2020
2012/0887 ’Pink Gypsy’ 33762 03062 03062 03062 10929 23/11/2020
2012/0888 ’Lionheart’ 33763 03062 03062 03062 10929 23/11/2020
2013/2809 ’Jester’ 38559 07377 07377 07377 02902 10930 01/12/2020
2014/1871 ’Gatsby’ 39873 03062 03062 03062 10929 23/11/2020
2014/1872 ’La Strada’ 39874 03062 03062 03062 10929 23/11/2020
2014/1873 ’Manhattan’ 39875 03062 03062 03062 10929 23/11/2020
2015/2289 ’ADIB’ 44703 08933 08933 08933 08934 00315 27/11/2020
2016/1032 ’Mayan Rose’ 44872 07377 07377 02902 02902 10930 01/12/2020
2016/1034 ’Sorrento’ 44874 07377 07377 02902 02902 10930 01/12/2020
2017/3282 ’Kingsman’ 50264 03062 03062 03062 08021 27/11/2020
2018/1998 ’Harry’ 51146 06751 06751 06751 00315 16/11/2020
2018/2896 ’Scapa’ 52925 07377 07377 02902 02902 10930 01/12/2020
2018/3499 ’Inca Rosa’ 52934 07377 07377 02902 02902 10930 01/12/2020
2018/3500 ’Andeana’ 52935 07377 07377 02902 02902 10930 01/12/2020
2019/2647 ’Elland’ 55776 09280 09280 03957 03062 08021 27/11/2020
2019/2648 ’Skywalker’ 55090 03062 03062 03062 08021 27/11/2020
Spiraea L.
2000/0361 ’White Gold’ 10034 01782 01782 01782 01110 02433 04/12/2020
Tagetes lemmonii A. Gray X T. patula L.
2013/3026 ’09TAG1002’ 46206 03661 10886 01874 03663 00165 21/12/2020
Tiarella L.
2017/1221 ’GOWING’ 52744 09499/ 09499/ 09500/09499 01110 02433 10/12/2020
09500 09500
Vaccinium L.
2014/3312 ’EB 8 42’ 52195 09465/ 09465/ 08621 06312 00560 15/12/2020
08845 08845
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Vaccinium L.

2014/3317 ’EB 8 17 52196 09465/ 09465/ 08621 06312 00560 15/12/2020
08845 08845

2014/3318 ’EB 8 17’ 52197 09465/ 09465/ 08621 06312 00560 15/12/2020
08845 08845

Vaccinium corymbosum L.

2015/1061 ’EB 8 46’ 55733 09465/ 09465/ 08621 06312 00560 15/12/2020
08845 08845

2015/2066 ’EB 8 50’ 55734 08845/ 08845/ 08621 06312 00560 15/12/2020
09465 09465

2015/2067 ’EB 9 2’ 55735 08845/ 08845/ 08621 06312 00560 15/12/2020
09465 09465

Verbena L.

2008/1322 ’Sealav’ 27939 06329 06329 06329 01036 10397 08/12/2020

Veronica spicata L.

2018/3153 ’Pink Passion’ 55620 10140 10140 10140 04599 10397 10/11/2020

Vicia faba L.

2003/1159 ’Wizard’ 12945 02690 02690 02690 03161 00827 21/12/2020
2012/1490 ’Honey’ 34535 02690 02690 02690 03161 00827 21/12/2020
2015/2260 ’Bumble’ 43115 02690 02690 02690 03161 00827 21/12/2020
2019/2543 ’Vespa’ 55393 02690 02690 02690 03161 00827 21/12/2020

Viola X wittrockiana Gams

2018/2544 "Kerrufyel’ 56836 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 09376/06462
06462/ 06462/
09376 09376

2018/2545 "Kerrufrim’ 56923 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376

2018/2546 'Kerrufdark’ 56924 01690/ 01690/ 01690/02396/ 01690 10607 23/12/2020
02396/ 02396/ 06462/09376
06462/ 06462/
09376 09376

Weigela Thunb.

2000/0821 ’Plangen’ 12210 01110/ 01110/ 02860 01110 01589 21/12/2020
01589 01589

2011/2329 ’Slingcol’ 35548 03090 10973 03090 13/11/2020

2011/2330 ’Verweig 6’ 35549 03090 10973 03090 13/11/2020

2013/0860 ’Velda’ 40250 03090 10973 03090 13/11/2020

2016/3061 ’Slingpink’ 55962 03090 10973 03090 02433 02433 13/11/2020

2017/2546 "TVP2’ 55623 03090 10973 03090 02433 02433 13/11/2020

Weigela florida (Bunge) A. DC.
2003/0010 ’Verweig’ 18311 03090 10973 03090 13/11/2020
2004/1717 ’Verweig 3’ 20900 03090 10973 03090 13/11/2020

Weigela middendorffiana (Carriére) K. Koch
2015/0174 ’Mango’ 50094 01448 01448 08670 10951 21/12/2020

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2011/1016 ’Lucky’ 34851 05240 09722 05240 01903 01903 10/12/2020
2011/1017 "'LUCKYWHI’ 34852 05240 09722 05240 01903 01903 10/12/2020
2014/2494 "EDZAMDARK1’ 45881 05240 09722 05240 01903 01903 10/12/2020
2014/2495 "EDZAMVIG1’ 45882 05240 09722 05240 01903 01903 10/12/2020
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YACT A /T'nasa VI: IlperparsBane Ha 3akpunara / Ta6nauna VI.1: IIpexkparsBane Ha 3akpuiaara (Ctpanuua
[L29)

oOw s WN

Homep Ha 3aBexfaHe

: Tutynsap

: Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)
: HaumenosaHue Ha copTa

. [laTa Ha npekpaTsaBaHe

: Koag. A=0Omxa3z om zawuma, B=Hsmuvane na cpora wa zauwuma, C=0mmana wa zauw,uma, D=0Ommuemarne na zau,uma

PARTE A / Capitulo VI: Fin de la proteccién / Cuadro VI.1: Fin de la proteccién (Pagina[I29)

CA
1
2
3:
4
5
6:

: Namero de expediente
: Titular
: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién varietal

: Fecha del fin de la proteccién
. Coédigo. A=Renuncia a la proteccion, B=Fin de la proteccion, C=Anulacion de la proteccion, D=Cancelacion de la proteccion

AST A / Kapitola VI: Skonceni odridovych prav / Tabulka VI.1: Skonéeni odridovych prav (Strana[l29)

. Cislo spisu
: Drzitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nazvu odridy
: Datum skonceni
1 Kéd. A=Vzddni se prdva na ochranu odrid, B=Uplynuti doby trvdni ochrannijch prdv, C=Prohldseni neplatnosti odridovych

prav, D=ZruSeni odridovych prdv

DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophgr / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophgr (Side[I29)

1:
2
3
4.
5
6

: Sagsnummer
: Indehaver
: Repraesentant (eventuel)

Sortsbetegnelse

: Ophgrsdato

Kode. A=Afstielse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophgr, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophceevelse af

sortsbeskyttelse

T

G W N

EIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite[I29)

: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Sortenbezeichnung

: Datum der Beendigung

: Code. A=Inhaberverzicht, B=FErloschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserkldirung, D=Aufhebung

A OSA / VI peatiikk: Kaitse 1o6petamine / Tabel VI.1: Kaitse 1opetamine (Lehekiilg[I29)

g s wWNH

: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime

: Ldpetamise kuupiev

. Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse loppemine, C=kaitse tihistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

MEPOZX A / Kep&Aa VI: AfEn pas mpootaoios / TTivakas VI.1: AREn pias mpootaoios (Zeridad29)

1:
2
3
4.
5
6

1 ApBuds @okélov
. Ké&toxos
: AvtikAnTos (evdexopévws)

Ovopxoia tns motkiAios

: Huepounvia AMéns pas mpootaoiog

Kwdikés. A=Erkxwpnon tns mpooTacias, B=AnEn tns mwpooTacias, C=AvédkAnon tns mpooTacias, D=AkOpwon Tns

TPOTTATLOS

PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page[IZ9)

AW N

: File number

: Holder

: Procedural representative (if any)

: Variety denomination

: Date of termination

: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page[I29)

1: Numéro de dossier

: Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)
Dénomination variétale
: Date de la cessation

o v s WwN

: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zastite / Tablica VI.1: Prestanak zaStite (Stranica[I29)
: Broj dosjea

: Nositelj

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

Denominacije sorte

: Datum isteka

U A WN R

: Kod. A=Prepustanje zastite, B=Istek zastite, C=Ponistenje zastite, D=0Otkazivanje zastite
PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina[I29)

: Numero di pratica

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
Denominazione varietale

: Data dell’- estinzione

o U A WN R

. Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

A DALA / VInodala: Aizsardzibas partrauksana / VI.1. tabula: Aizsardzibas partraukSana (Lappuse[I29)

1: Dokumenta numurs

: Ipaénieks

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Skirnes nosaukumam

: PartraukSanas datums

S0 WwWN

: Kods. A=Atteiksanas no aizsardzibas, B=Aizsardzibas termina beigas, C=Aizsardzibas anulesana, D=Aizsardzibas atsaukiana/
atcelsana

A DALIS / VIskyrius: Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1lentelé: Teisinés apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis[I29])

: Byla numeris

: Savininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Veisles pavadinimo

: Pabaigos data

[ I R

: Kodas. A=Teisinés apsaugos atsisakymas, B=Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinés apsaugos anuliavimas, D="Teisinés
apsaugos paskelbimas negaliojancia

"A" RESZ / VI. fejezet: Az oltalom megsziinése / Tablazat VI.1: Az oltalom megsziinése (Oldal[29)

: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanévre

: Megsziinés datuma

[ R

: Kéd. A=Az oltalomrdl valo lemondds, B=Az oltalom lejdrata, C=Az oltalom megsziintetése, Az oltalom tériése

PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Pagna[l29)
: Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni ta’ varjeta

Data tat-tmiem

RN e

Kodi¢i. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kancellazzjoni tal protez-
zjont

DEEL A / Hoofdstuk VI: Beéindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beé&indiging van een kweker-
srecht (Bladzijde[129])

1: Dossiernummer

2: Houder

127



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102021

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming
5: Datum van beéindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D= Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

CZESC A / Rozdzial VI: Wygasniecie ochrony / Tabela VI.1: Wygasniecie ochrony (Strona[I29)
: Numer akt

Posiadacz

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwy odmiany

Data zakonczenia

o RN

Kod. A=Zrzeczenie sie ochrony, B=Wygasniecie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PARTE A / Capitulo VI: Extingao da protec¢dao / Quadro VI.1: Extingao da protecgao (Pagina[129)
: Namero de processo

. Titular

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do da variedade

: Data da extingdo

g~ W N+

: Cédigo. A=Reniincia d protec¢ao, B=Caducidade da protecgao, C=Anula¢do da protec¢ao, D=Priva¢do da protec¢ao
PARTEA A / Capitolul VI: incetarea protectiei / Tabelul VI.1: incetarea protectiei (Pagina[I29)

: Dosar nr.

: Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)

1:
2
3
4: Denumirea soiului
5: Data incet3rii

6

: Cod. A=renuntarea la protectie, B=expirarea protectiei, C=anularea protectiei, D=suspendarea protectiei

CAST A / Kapitola VI: Ukonéenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukoné&enie ochrany (Strana[129)
1: Cislo spisu

2: Majitel

3: Procesny zastupca (ak je nejaky)

4: Nazvu odrody

5: Datum ukoncenia

6

: Kéd. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=ZruSenie ochrany

DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran[I29)
: Stevilka prijave

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Ime sorte

: Datum prenehanja

S A W N

: Koda. A=0dstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu[I29)
: Rekisterinumero

: Haltija

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

: Lajikenimeksi

: Suojauksen paattymisen pdivd maara

S g s WN =

: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen pdattyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

DEL A / Kapitel VI: Upphorande av vixtférddlarritt / Tabell VI.1: Upphorande av vixtforiadlarritt (Sida
[L29)

: Ansdkningsnummer

: Innehavare av vaxtféradlarratt

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Sortbendmning

: Utgdngsdatum

@U‘I-bwmb—t

: Kod. A=Aterkallande av viztforidlarritt, B=Vigtforidlarritten loper ut, C=Vaatforadlarritten ogiltigforklaras, D= Viztforidlar-
ratten upphdvs
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Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.
2012/1185 03923 ’Audrey’ 11/12/2020 A
2012/1187 03923 ’Celine’ 11/12/2020 A
Alstroemeria L.
1995/2518 03823 ’Statiren’ 29/12/2020 A
2014/1008 03671 00423 ’ESM Bellset’ 01/12/2020 A
2014/1356 03671 00423 "ESM T004’ 01/12/2020 A
2015/3050 02460 ’Koncheesk’ 01/12/2020 A
Angelonia Bonpl.
2009/0577 00089 00441 ’Andeepvi’ 16/12/2020 A
Anthurium andraeanum Linden ex Andre
2003/1479 01347 ’ANTHEPCI’ 24/12/2020 A
2005/2681 01347 ’ANTHORBA’ 24/12/2020 A
2007/2716 01347 ’ANTHULYHA’ 24/12/2020 A
2009/2517 01347 ’ANTHCORYO’ 24/12/2020 A
2011/2781 01347 ’ANTHCEQBOK’ 24/12/2020 A
2011/2782 01347 ’ANTHCOPYLT’ 24/12/2020 A
2011/2790 01347 ’ANTHCASDIK’ 24/12/2020 A
2011/2792 01347 ’ANHCITEQ’ 24/12/2020 A
2012/2606 01347 ’ANTHDOCH’ 24/12/2020 A
2013/1187 01347 ’ANTHDOZAL’ 24/12/2020 A
2013/2919 01347 ’ANTHEMIEL’ 24/12/2020 A
2014/2819 01347 ’ANTHEQBA’ 24/12/2020 A
2014/2827 01347 ’ANTHESBOL’ 24/12/2020 A
2014/2833 01347 ’ANTHEKDTI’ 24/12/2020 A
2014/2838 01347 ’ANTHELFT’ 24/12/2020 A
Arctotis L.
2002/1920 03491 03663 ’Archnah’ 21/11/2020 A
2002/1921 03491 03663 ’Archley’ 21/11/2020 A
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2006/0670 03491 06475 ’SUPA371’ 25/11/2020 A
2006/1145 05482 ’Solaris’ 21/12/2020 D
2007/1508 00036 "KLEAF06019’ 12/11/2020 A
2011/1222 07115 ’SUN 210’ 28/11/2020 A
2013/0993 00164 00423 "DARGY42’ 03/11/2020 A
2015/2193 07115 ’SUN 430’ 28/11/2020 A
2015/2194 07115 ’SUN 440’ 28/11/2020 A
Begonia L.
2014/1530 00036 "KLEBG13465’ 12/11/2020 A
Begonia boliviensis A. DC. X B. tuberhybrida Voss
2015/1169 02133 00441 ’Enchanted Sun’ 14/12/2020 A
Begonia X hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)
2018/3171 04443 00423 "KRELALPO01’ 01/12/2020 A
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima D&1l)
2012/0215 00570 ’SV1207’ 24/12/2020 A
Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
2010/2009 08272 "DUEBIGONBI’ 18/12/2020 A
2018/2506 00164 00423 "DBIDPRPNK’ 03/11/2020 A
2018/2507 00164 00423 "DBIDWHTDEL’ 03/11/2020 A
Brassica napus L. emend. Metzg.
2008/2926 00183 ’Erucola’ 15/12/2020 A
2009/1389 03307 ’Oracle’ 17/11/2020 A
2010/1458 03307 ’MH 07J’ 17/11/2020 A
2012/0771 00183 DK 445506’ 15/12/2020 A
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Brassica napus L. emend. Metzg.
2016,/1402 04577 03985 'NW2201MC’ 04/12/2020 A
2017/1872 04184 08408 ’Annalise’ 16/12/2020 A
Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef.
2010/1394 06607 ’Creme Chantilly’ 23/11/2020 D
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2011/3158 00072 ’Bonique’ 11/12/2020 A

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2001/0659 02329
2011/2368 04075 02329

Bromelia L.
1998/1310 02341/02342 00103

1998/1311 02341/02342 00103

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.
2016/0521 08479 00441

Caladium humboldtii (Raf.) Schott
2010/0651 06947 06541

Calibrachoa Cerv.

2013/2841 00633 00423
2017/0427 00164 00423
2017/1283 00164 00423
2017/1493 00164 00423
2017/1600 00164 00423
2017/2927 00633 00423
2017/2928 00633 00423
2017/2929 00633 00423
2017,/2933 00633 00423
2017/2937 00633 00423
2017/2997 00164 00423

Callistephus chinensis (L.) Nees
1999/1845 01020 04464

Calluna vulgaris (L.) Hull
1995,/0531 00145

Capsicum annuum L.
2017/0701 00031

2018/2536 00088

Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray) Parl.
2012/2497 07727 04660

Chrysanthemum L.

2002/2030 04061 00423
2005/2172 08732
2006/1406 02557 00423
2007/2286 08732
2009/0303 03788
2009/0869 03823
2012/0601 03823
2014/0854 03823
2014/0865 02557 00423
2014/3046 08583
2015/0632 03788
2015/0633 03788
2015/0634 03788
2015/0937 02557 00423
2015/1040 02557 00423
2015/1159 02557 00423

’BRM533904’
’BRM 533934’

’Kallisto’

’Miranda’

’Silver Charm’

’Snow White Park’

’Balcabpurim’
'DCALCOCHLA’
'DCALCOPILA’
'DCALCOPULA’
'DCALCORANG’
’Balcabarklu’
’Balcabinsta’
’Balcablipisk’
’Balcongcink’
’Balcongraniss’
'DCALCOFUCH’

’Serenade Scarlet’

’Fritz Kircher’

’Bucanero’

’Finalist’

’Sunny Smile’

’Caesar’
’Aamexo’
’Deliamazon’
’Armawhidan’
’Jorca Pink’
’Zanmulanin’
’Zanmupuravida’
’Zanmurobi’
'DLFVIVO1’
’Mikazou’

’Jorca Red’
’Jorca Dark Pink’
’Jorca White’
’Deligwen’
'DLFLAIK1’
'DLFTISSE’
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28/11/2020
28/11,/2020

21/12/2020
21/12/2020

05/12/2020

03/11/2020

19/12/2020
19/12/2020
19/12/2020
19/12/2020
19/12/2020
19,/12/2020
19/12/2020
19,/12/2020
19/12/2020
19/12/2020
19/12/2020

02/12/2020

17/11/2020
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Chrysanthemum L.
2016/0057 02557 00423 'DLFCOTTO’ 03/11/2020 A
2017/0741 03823 ’Zanmupierre’ 08/12/2020 A
2017/1204 02557 00423 'DLFCITR5’ 03/11/2020 A
2017/1207 02557 00423 'DLFONIA3’ 03/11/2020 A
2017/1210 02557 00423 'DLFVANE1’ 03/11/2020 A
2017/1539 02557 00423 'DLFINN3’ 03/11/2020 A
Cichorium endivia L.
2011/2253 00072 ’Matari’ 11/12/2020 A
2013/2649 00072 ’Velure’ 11/12/2020 A
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
2003/0480 04075 02329 ’TML 1104700’ 18/11/2020 A
2006/2246 05170 "Kudam’ 16/12/2020 A
Clematis L.
1998/1206 02324 ’Celebration’ 07/12/2020 D
Cucumis melo L.
2016/1254 00072 ’Nautilo’ 11/12/2020 A
2017/3161 00072 ’Andante’ 11/12/2020 A
Cucumis sativus L.
2015/2255 07950 ’Dubai’ 24/12/2020 A
Dactylis glomerata L.
2008/1078 03304 ’Segaly’ 01/12/2020 A
Dianthus L.
1995/1075 00348 06450 ’Campana’ 30/11/2020 B
2007/1223 00036 'KLEDP06078’ 12/11/2020 A
Dianthus X allwoodii hort.
2010/1416 00036 'KLEDG10118’ 04/12/2020 A
Dianthus caryophyllus L.
2007/0533 01334 ’Barfalicon’ 16/12/2020 A
2008/0505 01334 ’Beam Cherry’ 16/12/2020 A
2010/0997 01334 ’Bartorbel’ 16/12/2020 A
2010/1380 00036 'KLEDP09102’ 04/12/2020 A
2012/1105 10614 ’Hilpase’ 22/12/2020 A
2014/0369 10913 10614 ’Lithal’ 22/12/2020 A
2015/1707 08041 "Merit’ 17/12/2020 A
2015/1747 01334 'PEMAN PV 1’ 16/12/2020 A
2015/1882 01334 ’Barzoran’ 16/12/2020 A
2017/0560 01334 ’Baryuki’ 24/11/2020 A
2017/0613 01334 ’Barcapricho’ 24/11/2020 A
2017/0627 01334 ’Bardessa’ 24/11/2020 A
2017/0649 01334 ’Barolluba’ 24/11/2020 A
2018/2182 01334 ’Barbuleria’ 24/11/2020 A
Echinacea Moench
2014/1050 02133 00441 ’Dixie B’ 20/11/2020 A
2014/1729 02133 00441 ’Dixie S’ 22/12/2020 A
Erysimum L.
2002/0556 00165 ’Eryzwer’ 06/11/2020 A
2006/2456 00165 ’INNERYOZ’ 15/12/2020 A
Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay
2004/2059 01511 01110 "YASTRIP’ 24/12/2020 A
Euphorbia candelabrum Kotschy
2001/0794 03452 ’Calypso’ 03/11/2020 D
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Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2007/0217 00984 ’Durban’ 16/12/2020 A
2016/2646 05646 'SWTCOL’ 23/11/2020 D
Fuchsia L.
1998/0638 02118/02117 01110 ’John Ridding’ 21/12/2020 D
Gaura lindheimeri Engelm. & A. Gray
2008/2737 03491 03663 ’Nugaupapil’ 21/11/2020 A
Gerbera L.
2002/0913 10614 ’Monarch’ 22/12/2020 A
2016/1594 10614 ’Floalmaria’ 29/12/2020 A
2016/1705 10614 ’La Vida’ 29/12/2020 A
2016/1707 10614 ’Costa’ 29/12/2020 A
2017/0554 10614 ’Castle’ 29/12/2020 A
2017/0584 10614 ’Evelien’ 29/12/2020 A
2017/1489 10614 ’Pirouette’ 22/12/2020 A
2018/0839 10614 ’Lemonade’ 22/12/2020 A
2018/1461 10614 ’Flerona’ 29/12/2020 A
Glycine maz (L.) Merril
2014/1176 01396 01397 ’Tequila’ 02/11/2020 A
Gossypium hirsutum L.
2002/0685 03841 ’Fantom’ 07/12/2020 D
Gypsophila paniculata L.
2017/1393 00164 00423 'DGYPSTARNT” 03/11/2020 A
Helianthus annuus L.
2003/0833 00180 03985 'PR62A91’ 23/11/2020 A
Helleborus X hybridus hort. ex Voss
2016/1995 02909/02908 00420 "EPB 32’ 03/12/2020 A
Heuchera L.
2013/2634 02133 00441 ’Lime Ruffles’ 20/11/2020 A
2013/2643 02133 00441 ’Midnight Ruffles’ 20/11/2020 A
X Heucherella H. R. Wehrh.
2013/1724 02133 00441 ’Cracked Ice’ 20/11/2020 A
Hordeum vulgare L.
2014/1268 08197 03570 ’Fletcher’ 17/12/2020 A
2016/1950 00141 'Effi? 25/11/2020 A
2016/2777 00786 ’Nele’ 08/12/2020 A
2017/0317 00141 "Plenty’ 15/12/2020 A
2018/1409 04796 "Hedy’ 02/12/2020 A
Hosta Tratt.
2008/0144 05018 ’Fragrant Queen’ 13/11/2020 A
2011/0011 05018 ’Secret Treasure’ 13/11/2020 A
Hosta sieboldiana (Hook.) Engl.
2007/1946 02709 02334 ’Paradise Island’ 06/11/2020 A
2009/0089 05018 ’Little Treasure’ 13/11/2020 A
2009/0092 05018 ’Tropical Dancer’ 13/11/2020 A
Hyacinthus orientalis L.
2006/1772 05559 ’Rembrandt’ 01/11/2020 A
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2005/1303 08108 00423 ’Hortmahar’ 19/12/2020 A
2005/1304 08108 00423 ’Henan’ 19/12/2020 A
2008/0432 08108 00423 ’Hortmaja’ 19/12/2020 A
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Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2015/0781 08353 07724 'FDPD’ 03/12/2020 A
Impatiens New Guinea Group
1998/0039 08272 ’Dueimpetred’ 07/11/2020 A
2002/1504 07115 "GRUNEUO08’ 04/11/2020 A
Kalanchoe Adans.
2005/2105 00432 00423 ’Jodie’ 26/11/2020 A
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2004/1676 03867 ’Don Frederico’ 12/11/2020 A
2007/0901 03867 "Don Angelo’ 12/11,/2020 A
Kniphofia Moench
2010/1538 07048 00423 ’Elvira’ 01/12/2020 A
Lactuca sativa L.
2007/0498 03602 03325 ’Iceking’ 20/12/2020 A
2007/0503 03602 03325 ’Robinio’ 20/12/2020 A
2007/1682 05170 ’Celene’ 16/12/2020 A
2008/1041 03602 03325 ’Gourmean’ 16/12/2020 A
2008/1559 03602 03325 ’Bangore’ 16/12/2020 A
2008/2168 00072 ’Palmir’ 11/12/2020 A
2009/1003 00185 ’Jumper’ 10/11/2020 A
2011/1579 00088 ’Hettie’ 04/12/2020 A
2011/1660 00031 ’Exotine’ 17/12/2020 A
2016/1112 00088 ’Carditie’ 04/12/2020 A
2016/1192 00088 ’Kippeur’ 04/12/2020 A
2017/2193 00031 ’Maravia’ 23/12/2020 A
2018/0401 00088 ’Bandanas’ 04/12/2020 A
2018/1730 00088 ’Galius’ 04/12/2020 A
2018/1879 00088 ’Pius’ 04/12/2020 A
Lavandula L.
1995/2111 01036 ’Miss Katherine’ 24/12/2020 A
2000/1800 03212/03229 01036 ’Regal Splendour’ 24/12/2020 A
Lavandula stoechas L.
2005/0152 01036 ’FAIR09’ 24/12/2020 A
2006/0889 01036 'FAIR 10’ 24/12/2020 A
2006/1725 07332 02586 "Dark Royalty’ 28,/11,/2020 A
Leucospermum R. Br.
2004/1423 02593 04501 ’Rigoletto’ 21/12/2020 D
Lilium L.
1996/1014 00424 ’La Mancha’ 01/12/2020 A
2007/0552 03005 ’Ice Dancer’ 25/11/2020 A
2011/2525 03780 ’ZANLORETIA’ 22/12/2020 A
2013/2713 03780 ’Silentia’ 22/12/2020 A
2014/2672 03780 ’Hanacupid’ 22/12/2020 A
2015/2524 03250 ’Yellow Bellies’ 28/11/2020 A
2016/2524 03780 ’Loveday’ 22/12/2020 A
2016/2525 03780 ’Nazarro’ 22/12/2020 A
Limonium sinense (Girard) Kuntze
2012/1715 10614 ’Hildiadian’ 22/12/2020 A
Linum usitatissimum L.
2008/0539 00689/03765 00827 ’Altess’ 03/12/2020 A
Lobularia maritima (L.) Desv.
2013/0996 00164 00423 'DLOBU21’ 03/11/2020 A
2013/0999 00164 00423 'DLOBU22’ 03/11/2020 A
2016/0053 00164 00423 'DLOBRASTRM’ 19/12/2020 A
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Lolium perenne L.
2006,/2046 00143 ’Astonprincess’ 12/12/2020 A
2008/1040 00143 ’Intrada’ 12/12/2020 A
2010/0922 00143 ’Eugenius’ 12/12/2020 A
2018/2605 00143 ’Flavinus’ 12/12/2020 A
2019/0982 00143 ’Iberico’ 12/12/2020 A
2019/1003 00143 ’Tanul’ 12/12/2020 A
2019/1004 00143 ’Gauguin’ 12/12/2020 A
2020/0738 00143 ’Gasparo’ 12/12/2020 A
2020/0745 00143 ’Biro’ 12/12/2020 A
Malus domestica Borkh.
1995/1212 00309 00303 "Mountain Cove’ 25/11/2020 A
2003/0272 00689 00827 ’Doriane’ 03/11/2020 A
Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson
2017/1897 03657 00423 'NCMS1’ 19/12/2020 A
Musa acuminata Colla
2009/0344 06578 06568 TAdi’ 21/12/2020 D
Nemesia Vent.
2009/1415 00165 ’Innemsunda’ 15/12/2020 A
2016/1713 00164 00423 'DNEMBRGNDY’ 19/12/2020 A
Oryza sativa L.
2005/0079 04921 04922 ’Prachinburi 2’ 21/12/2020 D
Osteospermum L.
2015/1515 01020 04464 ’SAKOSTS8791’ 01/12/2020 A
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2000/0435 00592 07855 ’Seimora’ 10/12/2020 A
2013/1713 00036 'KLEOE12197’ 12/11/2020 A
2017/1723 00036 'KLEOE16278’ 12/11/2020 A
Pelargonium L’Hér. ex Aiton
1999/0955 00089 00441 ’Pacbriap’ 03/12/2020 A
1999/1225 00089 00441 ’Regros’ 17/12/2020 A
Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Heér.
2002/1322 00089 00441 ’Pacburg’ 21/11/2020 A
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2014/1768 00089 00441 ’Pacsally’ 06/12/2020 A
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2000/0944 02416 00441 ’Realpol’ 16/12/2020 A
2002/0046 00089 00441 ’Pacvica’ 08/12/2020 A
2003/1915 00089 00441 'SWERO’ 11/12/2020 A
2006/1114 00089 00441 ’Pacsalpri’ 08/12/2020 A
2006/1536 00036 'KLEPZ05139’ 12/11/2020 A
2009/1185 00036 'KLEPZ08245’ 12/11/2020 A
Penstemon Schmidel
2009/0072 05196 00423 ’Sweet Joanne’ 12/11/2020 A
Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
2014/1478 00072 ’Fidelio’ 23/12/2020 A
Petunia Juss.
2004,/0083 01690/02396 01690 "KERKAT’ 12/11/2020 A
2005/0694 07115 ’Sumpet 14’ 04/11/2020 A
2010/2142 00633 00423 ’Balpephan’ 19/12/2020 A
2011/2373 00633 00423 ’Balspunlu’ 19/12/2020 A
2012/2183 00633 00423 ’Balspunurst’ 19/12/2020 A
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Petunia Juss.

2013/1406 00164 00423 'DRAY68’ 19/12/2020 A

2013/1672 00036 'KLEPH12220’ 12/11/2020 A

2013/1743 00164 00423 'DCAS298’ 19/12/2020 A

2014/1349 00164 00423 'DCAS303’ 19/12/2020 A

2017/1285 00164 00423 'DAMORFIEST’ 19/12/2020 A

2017/1286 00164 00423 'DAMORJOY’ 19/12/2020 A

2017/1287 00164 00423 'DCASRCHERY’ 19/12/2020 A

2017/1288 00164 00423 'DPECAPBURG’ 19/12/2020 A

Petunia X atkinsiana D. Don

2012/0331 01690/02396,/06462 01690 ’Kerprewitimp’ 12/11/2020 A

2017/0075 01690/02396,/06462/ 01690 "Kerversky’ 12/11/2020 A
09376

2017/0079 02396,/06462/09376/ 01690 ’Kerviostar’ 12/11/2020 A
01690

Phalaenopsis Blume

2018/1683 09080 ’SION 3528’ 07/12/2020 D

Phaseolus vulgaris L.

2001/0377 06852 ’Montcau’ 21/12/2020 D

2006/0492 00031 "Exper’ 23/12/2020 A

Phlox L.

2001,/0273 03941 01903 ’Natural Feelings’ 20/12/2020 A

Physalis alkekengi L.

2010/2193 06918 00420 ’JELO1’ 24/12/2020 A

2010/2194 06918 00420 ’JEL02’ 24/12/2020 A

2013/0596 06918 00420 ’JEL025’ 24/12/2020 A

Pisum sativum L.

1999/0487 00689 00827 "Dove’ 19/11/2020 A

2011/2735 01843 00215 ’Flavora’ 24/12/2020 A

Portulaca oleracea L.

2013/1760 08272 'DUECUPPY’ 07/12/2020 A

Prunus armeniaca L.

2007/2977 09738 08287 ’Montier’ 23/12/2020 A

2010/2749 04411 ’Sherpa’ 20/11/2020 A

2012/2226 04411 ’Flamengo’ 20/11/2020 A

2014/2510 04411 ’Tibor’ 20/11/2020 A

Prunus domestica L.

1997/0269 08661 ’Violetta’ 17/12/2020 A

Prunus persica (L.) Batsch

2003/2397 09738 08287 ’Mondoré’ 23/12/2020 A

2006/1958 05589 /05590 05589 ’Sugar Bravo 8’ 23/11/2020 D

2013/3113 08287,/00444 08287 ’Lady Velvet’ 23/12/2020 A

2013/3114 08287,/00444 08287 ’Pearl Time’ 23/12/2020 A

2013/3115 08287,/00444 08287 ’Lady Nice’ 23/12/2020 A

2013/3116 08287,/00444 08287 ’Lady Love’ 23/12/2020 A

2014/0856 04411 ’Pasionata’ 18/11/2020 A

2014/1040 04411 "Fidji’ 20/11/2020 A

Prunus salicina Lindl.

2005/1878 05236 05237 ’Constanza’ A

2006/1643 05478 "Mark’ 21/12/2020 D

Punica granatum L.

2007/2596 01306 03796 ’Kamel’ 07/12/2020 D

Rosa L.

1999/0069 00081 ’Poulhult’ 24/11/2020 A
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Rosa L.
1999/0088 00081 ’Poulstri’ 24/11/2020 A
2005/1563 00081 ’POULPAHO033’ 24/11/2020 A
2008/0886 00081 'POULCAS027’ 24/11/2020 A
2008/0891 00081 ’POULRENO018’ 24/11/2020 A
2010/0332 06928 00423 ’SAT0810301’ 16/12/2020 A
2010/1153 05943 'PC762’ 31/12/2020 A
2010/1154 05943 'PC941’ 31/12/2020 A
2010/1550 07051/02200/07426 02200 ’Darpellerin’ 05/12/2020 A
2011/2752 05943 'PC1779’ 31/12/2020 A
2016/1408 05943 ’Requefansy’ 28/11/2020 A
2017/0366 00021 ’SCH80187’ 29/12/2020 A
2017/0367 00021 ’SCH78186’° 29/12/2020 A
2017/0368 00021 ’SCH82959’ 29/12/2020 A
2017/0370 00021 ’SCH77809’ 29/12/2020 A
2017/0380 00021 ’SCH79791’ 29/12/2020 A
2017/0382 00021 ’SCH79049’ 29/12/2020 A
2018/2277 02131 ’Nirpmacle’ 23/11/2020 D
Rubus subg. Rubus
2017/0272 05646 ’BLKCAS202’ 23/11/2020 D
Salvia sylvestris L.
2005,/2666 03590 00420 ’Pink Friesland’ 24/12/2020 A
Sanvitalia procumbens Lam.
2008/2111 07115 "GRUSANVI 05’ 04/11/2020 A
Solanum lycopersicum L.
1997/1367 03602 03325 ’Rapsodie’ 13/11/2020 A
2004/2077 03602 03325 ’Siluet’ 27/11/2020 A
2007/1075 04075 02329 ’Enygma’ 03/11/2020 A
2011/2400 03602 03325 "Keita’ 15/12/2020 A
2011/2425 03602 03325 ’Brightina’ 18/11/2020 A
2013/2814 08264 "Mozia’ 07/12/2020 D
2015/1786 07950 ’FIRXM4130’ 18/11/2020 A
2017/1607 00031 ’Cartujano’ 23/12/2020 A
2018/0533 00031 ’Costes’ 23/12/2020 A
Solanum tuberosum L.
1995/1116 00468 ’Binella’ 31/12/2020 B
1996/0504 00118 09740 ’Arosa’ 19/11/2020 A
1998/0585 00117 ’Freya’ 17/11/2020 A
2001/1639 01031 ’Corolle’ 22/12/2020 A
2002/0486 00315 ’Bonus’ 10/11/2020 A
2002/2119 04076 03919 ’Valiant’ 05/11/2020 A
2007/1630 00456 ’Eurobona’ 31/12/2020 A
2008/0324 01546 03919 "Merano’ 11/11/2020 A
2010,/1948 01546 03919 ’Messina’ 11/11/2020 A
2011/2299 00117 ’Puccini’ 17/11/2020 A
2012/1851 00315 ’Dukata’ 09/12/2020 A
2014/0522 04913 ’Borek’ 09/12/2020 A
2014/1544 00117 "Peela’ 17/11/2020 A
2014/1578 00456 ’Lorena’ 17/12/2020 A
2016/2731 09295 ’Sarvari Fannika’ 03/11/2020 D
Spathiphyllum Schott
2009/0171 00115 ’Lima’ 10/12/2020 A
2009/1103 00115 ’Alfetta’ 10/12/2020 A
Spinacia oleracea L.
2007/2938 04075 02329 ’SMB661082’ 28/11/2020 A
Sutera cordata Thunb. Kuntze
2013/1494 00164 00423 'DANCOP48’ 19/12/2020 A
2014/2056 00165 ’INSUTEVDAB’ 15/12/2020 A
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Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)
2017/1919 08732 ’Arhylasti’ 08/12/2020 A
Thunbergia alata Bojer ex Sims
2018/1589 07651 00423 "HAVTHUNO1’ 19/12/2020 A
Trifolium repens L.
2020/0160 00143 ’Cavendish’ 12/12/2020 A
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2002/0549 08347 ’SW Gnejs’ 06/11/2020 A
2005/1681 08347 ’Loyal’ 06/11/2020 A
2007/0839 04288 ’Rainer’ 25/11/2020 A
2007/0894 00058 ’Granary’ 25/11/2020 A
2007/1136 03304 ’Barryton’ 16/12/2020 A
2007/1908 08347 ’Cumulus’ 06/11/2020 A
2007/1909 08347 ’Nimbus’ 06/11/2020 A
2011/1053 05587 ’Nelson’ 13/11/2020 A
2011/1900 02096 ’Cimabue’ 16/12/2020 A
2016/0786 08347 ’Hedvig’ 06/11/2020 A
2016/0787 08347 "Hellas’ 06/11/2020 A
2016/1958 02096,/08197 02096 ’Bernini’ 16/12/2020 A
2017/2664 00302/04184 00302 "Mogador’ 20/11/2020 A
2020/1221 00731 ’SU Viedma’ 08/12/2020 A
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2017/1941 05178 05179 ’Mv Szuladur’ 23/12/2020 A
Tulipa L.
2013/2346 05282 02334 ’Vedi Napoli’ 30/12/2020 A
2015/1342 05282 02334 ’Sorbonne’ 30/12/2020 A
2017/2124 05282 02334 ’Surplace’ 30/12/2020 A
Verbena L.
2018/0023 08272 ’Dovemflaw 18’ 17/11/2020 A
2018/0030 08272 ’Dovesuvio’ 17/11/2020 A
Veronica spicata L.
2007/1447 01511 01110 "YABBLU’ 24/12/2020 A
2007/1448 01511 01110 "YABPIN’ 24/12/2020 A
Vicia faba L.
2016/0508 00183 ’Scoop’ 15/12/2020 A
Vitis L.
1998/1172 02306 ’Rubinia’ 21/12/2020 D
1998/1175 02306 ’Paula’ 21/12/2020 D
Zea mays L.
1995/1427 00180 03985 ’Phmr 4’ 31/12/2020 B
1995/1443 00180 03985 ’Lucia’ 31/12/2020 B
1995/1571 00180 03985 ’Phj50’ 31/12/2020 B
1998/1803 00180 03985 ’Ph1k2’ 05/12/2020 A
1998/1811 00180 03985 ’Phdp0’ 05/12/2020 A
1998/1826 00180 03985 ’Ph0g4’ 05/12/2020 A
1999/1491 00180 03985 ’Phlgd’ 05/11/2020 A
2003/0549 03602 03570 'NP1879’ 28/11/2020 A
2003/0830 00180 03985 ’PH950’ 23/11/2020 A
2003/0851 00180 03985 'PH7BA’ 23/11/2020 A
2003/0854 00180 03985 'PH79V’ 23/11/2020 A
2003/0858 00180 03985 'PHICP’ 23/11/2020 A
2003/0859 00180 03985 ’PH951’ 23/11/2020 A
2007/1141 03304 ’R05062’ 16/12/2020 A
2011/0870 00180 03985 ’PH18SR’ 13/11/2020 A
2011/0871 00180 03985 'PH12KT7’ 13/11/2020 A
2012/0449 04197 "EST7558’ 16/12/2020 A
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Zea mays L.

2012/0450 04197 "ES7566’ 16/12/2020 A
2012/0453 04197 "ES7569’ 16/12/2020 A
2013/0081 03889 03139 "MEF6376° 07/12/2020 D
2013/0635 04197 'EG2187’ 16/12/2020 A
2013/0636 04197 "EGT300’ 16/12/2020 A
2013/0639 04197 'EGT324° 16/12/2020 A
2013/0647 04197 "ES4564’ 16/12/2020 A
2014/0479 04197 'EG2214° 16/12/2020 A
2014/0493 04197 'EGT27TT 16/12/2020 A
2014/0688 04577 03985 ’PH1D2T” 02/11/2020 A
2014/0689 04577 03985 'PH181D’ 02/11/2020 A
2015/0463 04197 'EGT454° 16/12/2020 A
2016/0573 04197 'EG2283’ 16/12/2020 A
2016/0584 04197 ’ES3536’ 16/12/2020 A
2017/0628 04197 'EG3025’ 16/12/2020 A
2018/0724 04197 'EG2314° 16/12/2020 A
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YACT A /T'nasa VIII: Horosopuu munen3uu / Tabauna VIIL.1: BbBesknaHe HA N3KIIOUNTEIHA JOTOBOPHA

JIUInEeH3us 3a n3noJ3Bade B perucrbpa Ha IIITBO (CrpanvuyallZ2)
: Homep Ha 3aBexfaHe

HOMep N OaTa Ha NpeJoCTaBEeHOTO NnpaBo

HaunmeHosaHne Ha copTa

: Tutynsap

MpuTexaTen Ha nuueH3snATa

IS

: Teputopus

PARTE A / Capitulo VIII: Licencias contractuales de explotacién / Cuadro VIIL.1: Inscripcion de licencias
contractuales de explotacidon en el registro de la OCVYV (Pagina[l42)

: Namero de expediente

: Namero de concesién, fecha

Denominacién varietal

Titular

: Licenciatiario

a s W N R

()]

: Territorio

CAST A / Kapitola VIII: Vyluéné smluvni uZivaci prava / Tabulka VIIL.1: Zapis vyluéného smluvniho
uzivaciho prava do rejstiiku CPVO (Strana[l42)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

: Nazvu odridy

: Drzitel

: Drzitel licence

S O~ W N

. uzemi

DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side[IZ2)

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer, dato

: Sortsbetegnelse

: Indehaver

: Licenstager

: Omrade

TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite[I42)

. Aktenzeichen

S A W N

: Nummer der Erteilung, Datum
: Sortenbezeichnung

: Sortenschutzinhaber

g A W N =

: Lizenzinhaber
6: Gebiet

A OSA / VIII peatiikk: Lepingu alusel antud ainulitsents / Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Uhenduse Sordiameti registris (Lehekiilg[142)

: Toimiku number

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

: Sordinime

Omanik

. Litsentsiaat

o U A WN R

. Territoorium

MEPOZX A / Kep&Aon VIII: Tvpufatikk ekpetaAredoews / TTivakas VIIL.1: Kataxdpion cvppatikdv
SIKALWUATWY eKPeETAANeDTeWS 0TO unTPWo Tov KIdIT (ZeAisx[I42)

1: ApBuds @okélov

: ApBpds xopriynons, nuepounvio

: Ovopaoia g ToLKIAlXG

. Ké&toxos

: Avtdov

S OB W N

: Ermkpdrtein
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PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIIL.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page[1Z2)

1: File number

: Grant number, date

: Variety denomination

: Holder

: Licensee

S OB W N

: Territory

PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIIL.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de ’'OCV'V (Page[I42])

: Numéro de dossier

: Numéro de I'octroi, date

Dénomination variétale

: Titulaire

. Détenteur de licence

o O A WN R

. Territoire

DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskoristavanje / Tablica VIIL.1: Registracija ugovornih prava
na iskoriStavanje u registru Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti (Stranica[IZ42)

: Broj dosjea

: Broj dodjele, datum

: Denominacije sorte

: Nositelj

: Vlasnik dozvole

S O~ W N

: Teritorij

PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIIL.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCV'V (Paginall42)

: Numero di pratica

: Numero della concessione, data

Denominazione varietale

: Titolare

a s WwWN =

: Titolare della licenza

6: Territorio

ADALA / VIII nodala: Ligumiskas Skirnu izmanto3anas tiesibas / VIIL1. tabula: Skirnu izmanto3anas
igumu registracija CPVO registra (Lappuse[142)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs, datums

- Skirnes nosaukumam

: Ipaénieks

U‘I-bwl\J!—'

: Licences nemejs
6: Teritorija

A DALIS / VIIIskyrius: Sutartinés naudojimo teisés / VIII.1 lentelé: ISimtinés sutartinés naudojimo
teisés registracija CPVO registre (Puslapis[IZ2)

: Byla numeris

: Suteiktas numeris, data

: Veisles pavadinimo

: Savininkas

: Licenciatas

D s W N

: Teritorija

"A" RESZ / VIII. fejezet: Szerz&déses hasznositasi jogok / Tablazat VIIL.1: Szerz6déses hasznositasi jogok
bejegyzése a CPVO nyilvantartasba (Oldal[142)

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama, datuma

: Fajtanévre

: Jogosult

: Engedéllyel rendelkez&

S g~ W N

: Teriilet
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PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIIL.1: Registrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-registru tac-CPVO (Pagnall42)

: Numru tal-fajl

In-numru tal-koncessjoni, data

Denominazzjoni ta’ varjeta

: It-Titolari

. ll-persuna li tinghatalha I-licenzja

o U A WN R

: Territorju

DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde[IZ2)

: Dossiernummer

: Verleningsnummer, datum

: Rasbenaming

: Houder

: Licentiehouder
: Grondgebied

D g~ WN

CZESC A / Rozdzial VIII: Umowne licencje na eksploatacje / Tabela VIIL.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona[l42])

: Numer akt

: Numer przyznania, data

: Nazwy odmiany

: Posiadacz

: Licencjobiorca

D G W N

: Terytorium

PARTE A / Capitulo VIII: Direitos de exploracao contratual / Quadro VIIL.1: Inscricao de um direito de
exploragao contratual no Registo do CPVO (Paginall42)

: Namero de processo

: Ndmero da concessdo, data

: Denominag¢do da variedade

. Titular

: Entidade a quem é concedida a licenca

[ R N I A

: Territorio

PARTEA A / Capitolul VIII: Licente contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Inregistrarea licentelor
contractuale de exploatare in registrul OCSP (Paginall42)

: Dosar nr.

: Num3rul acord3rii, data

Denumirea soiului

Titular

: Persoana care detine licenta

o O WN -

. Teritoriu

CAST A / Kapitola VIII: Zmluvné uZivacie prava / Tabul’ka VIIL.1: Zapis zmluvnych uzivacich prav do
registra iradu CPVO (Strana[142)

1: Cislo spisu

. Cislo udelenia, datum

: Nazvu odrody

. Majitel

: Nadobudatel' licencie

S OB W N

: Uzemie

DEL A / VIIIL poglavje: Pogodbene pravice izkoris¢anja / Tabela VIIL.1: Vpis pogodbene pravice izko-
ris¢anja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran[I42))

: Stevilka prijave

: Stevilka podelitve, datum

: Ime sorte

Imetnik

: Imetnik licence

o U A WN R

: Ozemlje
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OSA A /Luku VIII: Sopimukseen perustuvat kiyttéoikeudet / Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
kiyttolupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu[I42)

: Rekisterinumero

Mydnndn numero, padivamaara

Lajikenimeksi

Haltija

Lisenssin haltija

. Alue

DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIIL.1: Registrering av en avtalad licens i viixtsortsmyn-
dighetens register (Sida[I42)

: Ansdkningsnummer

S

Beviljandenummer, datum
: Sortbendmning
Innehavare av vaxtféradlarratt

Licensinnehavare

. Territorium

Avena sativa L.

2007/0961 21527 - 17/12/2007 ’Gaillette’ 03304 10927 DE
2013/0379 36268 - 07/10/2013 ’Ozon’ 00731 10927 DE,LU
2014/1059 39245 - 18/12/2014 ’Bison’ 00731 10927 DE,LU
2015/0890 42056 - 07/12/2015 ’Yukon’ 00731 00143 DE
2017/0877 47752 - 09/10/2017 ’Delfin’ 00731 10927 DE,LU
2018/0793 50479 - 15/10/2018 "KWS Snowbird’ 03307 00038 DE

Glycine maz (L.) Merril

2009/0506 25993 - 05/10/2009 ’Sultana’ 03304 10976 DE
2012/1613 34511 - 18/03/2013 ’Sirelia’ 03304 10976 DE
2012/1614 34422 - 04/03/2013 ’Solena’ 03304 10976 DE
2014/0428 39029 - 03/11/2014 "RGT Shouna’ 03304 10976 DE
2015/0730 41872 - 19/10/2015 ’RGT Stumpa’ 03304 10976 DE
2019/1921 54749 - 16/03/2020 "RGT Sphinxa’ 03304 10976 DE
2019/1923 54541 - 02/03/2020 'RGT Sakusa’ 03304 10976 DE

Hordeum vulgare L.

1999/1110 5976 - 28,/02/2000 ’Camera’ 04184 03009 DE

2001/0602 9166 - 02/04/2002 ’Carat’ 04184 03009 DE

2002/2000 12561 - 09/02/2004 ’Ketos’ 04184 10927 DE

2003/0013 12011 - 20/10/2003 ’Simba’ 00135 00731 DE

2003/0615 12088 - 24/11/2003 ’Margret’ 04190 06719 European Union except Spain
2003/2075 15229 - 18/04/2005 ’Spectrum’ 04184 03009 DE

2003/2077 14121 - 25/10/2004 ’Campanile’ 04184 03009 DE

2006,/0093 18249 - 11/09/2006 ’Malwinta’ 06228 00786 DE,AT,HU,PL,RO,SK
2006,/0870 18559 - 09/10/2006 ’Cantare’ 04184 03009 DE

2007,/1043 21495 - 17/12/2007 ’Anisette’ 00135 00731 DE

2008/0162 23404 - 25/08/2008 ’Canberra’ 04184 03009 DE

2008/2142 25766 - 22/07/2009 "KWS Cassia’ 00058 00038 DE

2009,/0001 25816 - 24,/08/2009 ’Grace’ 00731 00939 European Union
2009/2672 27798 - 21/06/2010 ’Salamandre’ 00187 10927 DE

2010/0299 28118 - 06/09/2010 ’Henriette’ 00731 10927 DE,LU
2010/0723 28414 - 08/11/2010 ’Augusta’ 00135 10199 DE

2010/2134 30818 - 10/10/2011 ’California’ 04184 03009 DE

2010/2137 33588 - 22/10/2012 ’Overture’ 04184 03009 DE

2011/0319 30981 - 24/10/2011 ’Wilma’ 04288 10972 DE

2011/0397 30953 - 24/10/2011 ’Touareg’ 01576 10927 DE

2011/3070 33263 - 09/07/2012 *Tesla’ 04184 03009 DE

2012/0089 33471 - 24/09/2012 ’Etincel’ 00187 02845 DE

2012/0308 33503 - 24/09/2012 ’Evergreen’ 06228 09233 DE

2012/0422 33510 - 24/09/2012 "KWS Glacier’ 00058 00038 DE

2012/1004 34015 - 21/01/2013 ’Catamaran’ 00135 00038 DE

2013/0936 36382 - 21/10/2013 ’Vespa’ 04184 03009 DE
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Hordeum vulgare L.
2013/2546 37828 - 05/05/2014 ’Caribic’ 04184 03009 DE
2013/2947 38634 - 07/07/2014 ’Quadriga’ 00187 02845 DE
2014/0047 38784 - 08/09/2014 ’Carmina’ 04288 10972 DE
2014/1230 39252 - 18/12/2014 'RGT Planet’ 03304 10976 DE
2014/3062 41240 - 22/06/2015 ’Joker’ 00038 00786 DE
2015/0558 41881 - 19/10/2015 "Monroe’ 04288 10972 DE
2015/0670 42012 - 23/11/2015 ’Ovation’ 04184 03009 DE
2015/0924 41890 - 19/10/2015 ’Kathmandu’ 00135 00731 DE
2015/2486 43149 - 11/04/2016 'KWS Carbis’ 00058 00038 DE
2015/2736 43875 - 06/06/2016 'Bella’ 00731 10927 DE,LU
2016/0425 44722 - 03/10/2016 ’LG Veronika’ 04184 03009 DE
2016/1963 45494 - 20/02/2017 ’Sonnengold’ 00187 02845 DE
2017/0039 47497 - 25/09/2017 'KWS Moselle’ 00058 00038 DE
2017/0201 47523 - 25/09/2017 'Zita’ 00731 10952 DE
2017/0282 47676 - 25/09/2017 ’Michaela’ 04288 10972 DE
2017/0283 47530 - 11/09/2017 ’Finola’ 04288 10972 DE
2017/0564 47535 - 11/09/2017 'Pixel’ 00187 10927 DE
2017/0883 47741 - 09/10/2017 LG Caspari’ 04184 03009 DE
2017/0910 47809 - 09/10/2017 ’Hedwig’ 00786 00143 DE
2018/0299 50381 - 01/10/2018 "Newton’ 00187 00143 DE,LU
2018/0478 50285 - 01/10/2018 'KWS Faro’ 03307 00038 DE
2018/0587 50324 - 01/10/2018 LG Diablo’ 04184 03009 DE
2018/0746 50450 - 15/10/2018 ’Novira’ 00939 10927 DE,LU,AT
2018/0858 50549 - 15/10/2018 ’Mirabelle’ 00786 00143 DE
2018/1228 50770 - 03/12/2018 ’Applaus’ 00135 00731 DE
2018/2600 52633 - 06/05/2019 ’Ambrosia’ 04288 10972 DE
2018/2612 52634 - 06/05/2019 ’Adalina’ 04288 10972 DE
2019/0649 53530 - 16/09/2019 ’Normandy’ 06228 09233 DE
2019/0796 53517 - 16/09/2019 LG Tosca’ 04184 03009 DE
2019/0805 53553 - 16/09/2019 ’Klarinette’ 00187 02845 DE
2019/0838 53770 - 21/10/2019 ’Diadora’ 00143 10927 DE,LU
2019/0922 53557 - 16/09/2019 ’Desiree’ 10240 10927 DE,LU
2019/1110 54033 - 02/12/2019 ’Zophia’ 00135 00731 DE
2020/0108 56044 - 20/07/2020 ’Creative’ 01576 10927 DE
2020/0176 56112 - 07/09/2020 ’Amidala’ 00731 10927 DE,LU
2020/0984 56501 - 19/10/2020 LG Belcanto’ 04184 03009 DE
2020/1046 56449 - 19/10/2020 ’Valhalla’ 00939 10927 DE,LU
2020/1059 56551 - 19/10/2020 ’Suez’ 04288 10972 DE
2020/1191 56746 - 23/11/2020 ’Teuto’ 00187 02845 DE
2020/1192 56672 - 23/11/2020 ’Contra’ 00187 02845 DE
Pisum sativum L.
2008/2681 25661 - 06/07/2009 ’Audit’ 04184 03009 DE
2009/0602 26130 - 19/10/2009 ’James’ 03304 00183 DE
2010/0570 28353 - 18/10/2010 'NAVARRO’ 03304 00183 DE
2012/0176 33487 - 24/09/2012 ’Abarth’ 04184 03009 DE
2012/1067 33942 - 17/12/2012 ’Astronaute’ 03304 00183 DE
2014/0737 39073 - 03/11/2014 ’Angelus’ 01576 10927 DE
2015/1313 42128 - 07/12/2015 ’Dexter’ 03304 00183 DE
2016/0005 44775 - 03/10/2016 ’Safran’ 00302 10199 DE
2016/0005 44775 - 03/10/2016 ’Safran’ 00302 10975 ES
2017/0420 47513 - 25/09/2017 'LG Ajax’ 04184 03009 DE
2017/0422 47515 - 25/09/2017 ’LG Amigo’ 04184 03009 DE
2018/2688 52636 - 06/05/2019 ’Avatar’ 04066 10927 DE,LU
2019/1725 54251 - 03/02/2020 ’Lapony’ 03304 00183 DE
2019/1726 54252 - 03/02/2020 ’Orchestra’ 03304 00183 DE
2019/1727 54253 - 03/02/2020 ’Ostinato’ 03304 00183 DE
2020/0256 56189 - 07/09/2020 ’Kameleon’ 03307 00038 DE
Secale cereale L.
2011/0119 34025 - 21/01/2013 ’Turbogreen’ 08802 04955 European Union
2011/0238 30852 - 10/10/2011 ’Bonfire’ 08802 00143 European Union
2011/1166 31215 - 19/12/2011 ’Speedogreen’ 08802 04955 European Union
2018/2687 52606 - 06/05/2019 ’Higreen’ 08802 04955 European Union
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Solanum tuberosum L.
2000/0598 6949 - 05/02/2001 ’Festien’ 10909 05036 DE
2000/0735 9739 - 15/07/2002 ’Zorba’ 05779 03198 European Union
2011/2298 32648 - 07/05/2012 "Lilly’ 00117 07184 European Union
2011/2518 33104 - 24/09/2012 "Marvel’ 00022 10869 European Union
2012/0788 33758 - 19/11/2012 ’Figaro’ 00117 07184 European Union
2012/0789 33759 - 19/11/2012 ’Queen Anne’ 00117 07184 European Union
2013/1004 36343 - 21/10/2013 ’Sunshine’ 00117 07184 European Union
2013/1005 36535 - 16/12/2013 ’Almonda’ 00117 07184 European Union
2013/2867 38563 - 07/07/2014 ’Granada’ 00117 07184 European Union
2017/0801 47692 - 09/10/2017 ’Alanis’ 06409/06410/06411/ 03198 European Union

06412/06408

2017/1580 48418 - 05/03/2018 ’Baby Lou’ 00117 07184 European Union
2017/1581 48419 - 05/03/2018 ’Rossini’ 00117 07184 European Union
2017/1582 48422 - 05/03/2018 ’Edison’ 00117 07184 European Union
2017/2048 48673 - 09/04/2018 ’Merenco’ 09594 05036 DE
2017/2049 48423 - 05/03/2018 'BMC’ 09594 05036 DE
2017/2119 48665 - 09/04/2018 ’Vermont’ 04076 05036 DE
2018/0885 50439 - 15/10/2018 ’Odysseus’ 00117 07184 European Union
2018/0886 50440 - 15/10/2018 ’Papageno’ 00117 07184 European Union
2018/0887 50441 - 15/10/2018 ’Pocahontas’ 00117 07184 European Union
2018/0888 50442 - 15/10/2018 ’Tarzan’ 00117 07184 European Union
2019/0886 53462 - 16/09/2019 "Lea’ 00117 07184 European Union
2019/0887 53463 - 16/09/2019 ’Marta’ 00117 07184 European Union
2019/0888 53464 - 16/09/2019 *Jule’ 00117 07184 European Union
2019/0889 53465 - 16/09/2019 ’Merle’ 00117 07184 European Union
2019/0890 53466 - 16/09/2019 ’Natalia’ 00117 07184 European Union
2019/0891 53467 - 16/09/2019 ’Ragna’ 00117 07184 European Union
2020/0885 56425 - 19/10/2020 ’Jonas’ 00117 07184 European Union
2020/0886 56426 - 19/10/2020 ’Lukas’ 00117 07184 European Union
2020/0887 56427 - 19/10/2020 4YOU’ 00117 07184 European Union
2020/0888 56428 - 19/10/2020 ’Sinatra’ 00117 07184 European Union
X Triticosecale Witt.
2004,/0098 13929 - 13/09/2004 ’Agrano’ 00759 00143 DE
2009/0624 26179 - 19/10/2009 ’Vuka’ 05705 08982 European Union
2012/1220 33987 - 21/01/2013 'KWS Aveo’ 04567 00038 DE
2013/1906 37632 - 22/04/2014 ’Tricanto’ 04288 10199 DE
2014/0055 38778 - 08/09/2014 ’Jokari’ 01576 10927 DE
2014/2224 40594 - 20/04/2015 ’Rhenio’ 04567 00038 DE
2015/0875 42054 - 07/12/2015 ’Claudius’ 00731 10952 DE
2018/0255 50365 - 01/10/2018 ’Tribonus’ 04288 10927 DE
2018/0284 50281 - 01/10/2018 ’Trisem’ 04167 06719 DE
2018/0286 50282 - 01/10/2018 ’Brehat’ 04167 00143 DE
2019/0309 53350 - 02/09/2019 ’Trimaxus’ 04288 10972 DE
2019/0687 53538 - 16/09/2019 'RGT Belemac’ 03304 10976 DE
2020/0104 56043 - 20/07/2020 ’Kitesurf’ 01576 10927 DE
2020/0992 56528 - 19/10/2020 'RGT Flickflac’ 03304 10976 DE
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
1995/0024 1420 - 06/12/1996 ’Charger’ 03304 10976 DE
1997,/0461 2823 - 20/04,/1998 ’Apache’ 04184 10927 DE
1997/1139 3881 - 14/12/1998 ’Drifter’ 04184 03009 DE
1999/1108 5912 - 17/04,/2000 ’Claire’ 04184 03009 DE
1999/1613 6125 - 17/04,/2000 ’Biscay’ 00058 00038 DE
2002/1754 11853 - 22/09/2003 ’Limes’ 04184 03009 DE
2004/0175 13938 - 13/09/2004 ’Hermann’ 04184 03009 DE
2004/1731 15351 - 10/05/2005 ’Astardo’ 04288 10199 DE
2004/1973 15359 - 10/05/2005 ’Alixan’ 04184 03009 DE
2005/0574 16381 - 14/11/2005 "Mercato’ 03304 10976 DE
2005/2653 18512 - 09/10/2006 ’Torrild’ 06228 00786 DE,PL
2006/1218 20545 - 16/07,/2007 *Skagen’ 06228 00786 DE,LU,PL,SK
2006/2159 20501 - 16/07/2007 ’Altigo’ 04184 03009 DE
2006/2597 20502 - 16/07/2007 ’CH Combin’ 01396 00143 DE,PL,LV,LT,EE,RO,HU,SK,CZ
2007/0160 20781 - 24/08/2007 ’Premio’ 03304 10927 DE
2007/0841 21483 - 17/12/2007 ’Discus’ 00759 00143 DE
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Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2007/2520 23037 - 07/07/2008 ’Lear’ 04184 03009 DE
2008/0709 23583 - 13/10/2008 ’Sophytra’ 04184 03009 DE
2008/0783 23543 - 13/10/2008 ’Boregar’ 03304 10976 DE
2008/1065 23874 - 26/01/2009 ’Arezzo’ 03304 10976 DE
2008/2219 24674 - 20/04,/2009 ’Lukullus’ 04288 10972 DE
2008/2676 25600 - 06/07/2009 ’Solehio’ 03307 00038 DE
2009/2413 28315 - 18/10/2010 ’Tacitus’ 04288 10972 DE
2010/0976 28812 - 07/02/2011 ’Orcas’ 00187 02845 DE
2010/0977 28813 - 07/02/2011 ’Sailor’ 00187 02845 DE
2010/1206 29424 - 04/04/2011 ’Henrik’ 04184 03009 DE
2010/1207 28827 - 07/02/2011 ’Kalahari’ 04184 03009 DE
2010/2105 30015 - 23/05/2011 ’Edgar’ 04184 03009 DE
2010/2107 32579 - 07/05/2012 ’Arnold’ 04288 00038 DE
2010/2777 30829 - 10/10/2011 ’Allez Y’ 04184 03009 DE
2011/0050 31213 - 19/12/2011 ’Elixer’ 03371 00786 DE,PL,CZ,AT,LT,LU,SK
2011/0054 34372 - 04/03/2013 ’Quintus’ 03371 00786 DE,PL,LT,SK
2011/0364 30956 - 24/10/2011 ’Meister’ 03304 10976 DE
2011/0365 30957 - 24/10/2011 ’Linus’ 03304 10976 DE
2011/0528 30962 - 24/10/2011 ’Ambello’ 03304 10927 DE
2011/1849 31918 - 19/03/2012 *Colonia’ 04184 03009 DE
2011/2222 32620 - 07/05/2012 ’Amicus’ 04288 10972 DE
2012/0672 33705 - 19/11/2012 ’Atomic’ 04184 03009 DE
2012/0895 33745 - 19/11/2012 ’Bergamo’ 03304 10976 DE
2012/0896 33746 - 19/11/2012 ’Rubisko’ 03304 10927 DE
2012/1012 34033 - 21/01/2013 ’Bombus’ 00187 02845 DE
2012/1981 35306 - 21/05/2013 'TOBIAS’ 04288 00038 DE
2012/2289 35310 - 21/05/2013 ’Capone’ 04184 03009 DE
2013/0971 36405 - 21/10/2013 ’Draco’ 00187 02845 DE
2013/0997 36380 - 21/10/2013 ’Panacea’ 04184 03009 DE
2013,/1051 36413 - 21/10/2013 ’Memory’ 00187 02845 DE
2013/2243 37847 - 05/05/2014 ’Gourmet’ 00187 02845 DE
2013/2244 37848 - 05/05/2014 ’Landsknecht’ 00187 02845 DE
2013/2541 37860 - 05/05/2014 ’Armada’ 04184 10927 DE
2013/2542 37861 - 05/05/2014 "Mescal’ 04184 03009 DE
2013/2543 37862 - 05/05/2014 ’Kurt’ 04184 03009 DE
2014/0260 38780 - 08/09/2014 ’Dino’ 00187 03009 DE
2014/0261 40610 - 20/04/2015 "Licamero’ 00187 02845 DE
2014/0262 38781 - 08/09/2014 ’Cornetto’ 00187 02845 DE
2014/0823 39083 - 03/11/2014 ’Spontan’ 00187 03009 DE
2014/0826 39084 - 03/11/2014 ’Johnny’ 00187 02845 DE
2014/0830 39085 - 03/11/2014 ’Axioma’ 00187 02845 DE
2014/1066 39246 - 18/12/2014 ’Kompass’ 00141 03009 DE
2014/1067 39247 - 18/12/2014 ’Dichter’ 00141 03009 DE
2014/1750 39922 - 23/03/2015 'RGT Kiliman- 03304 10976 DE

jaro’

2014/1751 39779 - 09/03/2015 'RGT Reform’ 03304 10976 DE
2014/1765 39780 - 09/03/2015 'Rebell’ 03304 10976 DE
2014/2237 40615 - 20/04/2015 ’Sherpa’ 00141 03009 DE
2014/2769 41329 - 22/06/2015 ’Balitus’ 04288 10972 DE
2014/3383 41218 - 22/06/2015 ’Nemo’ 00187 10927 DE
2014/3612 45022 - 05,/12/2016 »Jack’ 08347 10935 DE
2015/0561 41904 - 19/10/2015 ’Messino’ 04288 10927 DE,LU,PL
2015/0566 41905 - 19/10/2015 ’Bonanza’ 00786 00038 DE
2015/0735 41921 - 19/10/2015 ’RGT Tekno’ 03304 10927 DE
2015/0737 41923 - 19/10/2015 'RGT Sacramento’ 03304 10976 DE
2015/0772 41927 - 19/10/2015 ’Rockefeller’ 00135 00038 DE
2015/0831 41930 - 19/10/2015 ’Partner’ 00187 02845 DE
2015/0832 41931 - 19/10/2015 ’Alexander’ 00187 02845 DE
2015/0876 41935 - 19/10/2015 ’Sheriff’ 00135 10199 DE
2015/1191 42069 - 07/12/2015 ’Julie’ 04066 10927 DE,LU
2015/1193 42071 - 07/12/2015 ’Anabel’ 04066 06719 DE,PL,EE,LT,LV
2015/1202 42076 - 07/12/2015 ’Manitou’ 00786 00143 DE
2015/1859 42505 - 08/02/2016 ’Turandot’ 04066 10927 DE,LU
2016/0212 44605 - 19/09/2016 ’Complice’ 04167 00143 DE
2016/0377 44619 - 19/09/2016 "Nobless’ 08347 10935 DE
2016/0404 44726 - 03/10/2016 LG Absalon’ 04184 03009 DE
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1 | 2 3 4 5
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2016,/0440 44625 - 19/09/2016 ’RGT Cesario’ 03304 10976 DE
2016,/0488 44765 - 03/10/2016 ’Activus’ 04288 10972 DE
2016,/0489 44628 - 19/09/2016 ’Maurizio’ 04288 00038 DE
2016/0554 44771 - 03/10/2016 ’Amantis’ 00187 02845 DE
2016,/0902 44917 - 07/11/2016 ’Barranco’ 00187 02845 DE
2016/1951 45488 - 20/02/2017 ’Bosporus’ 00141 03009 DE
2016/2541 46197 - 03/04/2017 ’Beatus’ 04288 10972 DE
2016/2545 46198 - 03/04/2017 ’Arminius’ 04288 10972 DE
2016,/2559 46193 - 03/04/2017 ’Aurelius’ 04288 10972 DE
2016,/3000 47205 - 03/07/2017 ’Mortimer’ 00187 10927 DE
2017,/0030 47518 - 25/09/2017 ’LG Alpha’ 04184 03009 DE
2017,/0060 47908 - 13/11/2017 ’Informer’ 00141 03009 DE
2017/0101 47527 - 11/09/2017 ’Zenon’ 00187 03009 DE
2017/0417 47510 - 25/09/2017 ’LG Imposanto’ 04184 03009 DE
2017,/0496 47737 - 09/10/2017 ’Kalmar’ 06228 09233 DE
2017,/0881 47740 - 09/10/2017 ’LG Magirus’ 04184 03009 DE
2017/1079 47791 - 09/10/2017 ’Kamerad’ 00187 10927 DE
2017/1080 47792 - 09/10/2017 ’Boss’ 00187 00143 DE,LU
2018,/0300 50382 - 01/10/2018 ’Fantomas’ 00187 10927 DE
2018/0584 50321 - 01/10/2018 ’LG Initial’ 04184 03009 DE
2018,/0585 50322 - 01/10/2018 ’LG Mocca’ 04184 03009 DE
2018/0691 50522 - 15/10/2018 ’RGT Aktion’ 03304 10976 DE
2018/1249 50751 - 03/12/2018 ’RGT Volupto’ 03304 10976 DE
2018/1358 50759 - 03/12/2018 ’Purino’ 00187 02845 DE
2018/1358 50759 - 03/12/2018 ’Purino’ 00187 10952 DE
2018/1359 50760 - 03/12/2018 ’Asory’ 00187 02845 DE
2018/1360 50761 - 03/12/2018 ’Wendelin’ 00187 02845 DE
2018/1360 50761 - 03/12/2018 ’Wendelin’ 00187 10952 DE
2018/1365 50776 - 03/12/2018 ’Pexeso’ 04066 10927 DE,LU
2018/1520 50752 - 03/12/2018 ’RGT Depot’ 03304 10976 DE
2018/2151 51264 - 11/02/2019 ’Chaplin’ 00187 00143 DE,LU
2018/2706 52637 - 06/05/2019 ’Ténor’ 00302/04184 03189 ES
2018/3382 52964 - 17/06/2019 ’LG Vertikal’ 04184 03009 DE
2019/0198 53314 - 02/09/2019 ’Alicantus’ 04288 10972 DE
2019/0472 53315 - 02/09/2019 ’Campesino’ 00187 02845 DE
2019/0475 53390 - 02/09/2019 ’Obiwan’ 00187 10927 DE
2019/0685 53536 - 16/09/2019 'RGT Rift’ 03304 10927 DE
2019/0753 53515 - 16/09/2019 ’LG Akkurat’ 04184 03009 DE
2019/1554 54032 - 02/12/2019 "Effendi’ 00287 03009 DE
2020/0526 56137 - 07/09/2020 ’Monaco’ 04288 10927 DE,LU,PL
2020/0541 56154 - 07/09/2020 LG Apollo’ 04184 03009 DE
2020/0638 56493 - 19/10/2020 ’LG Character’ 04184 03009 DE
2020/0641 56495 - 19/10/2020 ’LG Lunaris’ 04184 03009 DE
2020,/0991 56527 - 19/10,/2020 ’RGT Ritter’ 03304 10976 DE
2020/1033 56548 - 19/10/2020 ’Akzent’ 00141 03009 DE
2020/1184 56740 - 23/11/2020 ’Gentleman’ 00187 00786 DE,LU
2020/1185 56741 - 23/11/2020 ’Komponist’ 00187 02845 DE
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2002/0074 10017 - 09/09/2002 ’Karur’ 03304 10927 DE
2005/0344 16324 - 10/10/2005 ’Floradur’ 04288 10199 DE
2006,/0612 18288 - 11/09/2006 ’Rosadur’ 04288 10927 DE-LU
2010/1044 28817 - 07,/02/2011 *Elsadur’ 04288 10927 DE,LU
2010/1045 28818 - 07/02/2011 ’Lupidur’ 04288 10972 DE
2012/0584 33643 - 19/11/2012 ’Duromax’ 04288 10972 DE
2013/2438 37869 - 05/05/2014 ’Anvergur’ 03304 10927 DE
2016/0288 44754 - 03/10/2016 'RGT Voilur’ 03304 10976 DE
2016,/0494 44767 - 03/10/2016 ’Durofox’ 04288 10927 DE-LU
2016/0494 44767 - 03/10/2016 ’Durofox’ 04288 10199 DE
2016/2573 46199 - 03/04/2017 ’Sambadur’ 04288 10927 DE,LU
2017/0280 47675 - 25/09/2017 ’Tessadur’ 04288 10927 DE,LU
2017,/0281 47529 - 11/09/2017 ’Durofinus’ 04288 10972 DE
2018/0256 50366 - 01/10/2018 ’Diadur’ 04288 10972 DE
2019/2964 55838 - 15/06,/2020 ’Limbodur’ 04288 10927 DE,LU
2020/0524 56136 - 07/09/2020 ’Riccodur’ 04288 10199 DE
2020/0525 56153 - 07/09/2020 ’Colliodur’ 04288 10927 DE,LU
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Vicia faba L.
2008/2804 26008 - 05/10/2009 ’Pyramid’ 04184 03009 DE
2017/0998 48054 - 20/12/2017 LG Cartouche’ 04184 03009 DE
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YACT A / I'masa VIII: Iorosopuu ymnensuu / Ta6nuna VIIL.2: 3anunuaBale HAa W3KIIOUMTENHA IOrOB-
OpHa JIUIEH3Us 3a u3noJizBade ot perucrbpa Ha LIIBO (Crpannya[Ib)

: Homep Ha 3aBexfaHe

Homep N OaTa Ha NpeJoCTaBEHOTO NnpaBo

HanmeHosaHne Ha copTa

: Tutynsap

MpuTexaTen Ha nNuueH3nATa

IS

: Teputopus

PARTE A / Capitulo VIII: Licencias contractuales de explotaciéon / Cuadro VIII.2: Supresion de licencias
contractuales de explotacidon en el registro de la OCVYV (Pagina[I=l)

: Namero de expediente

: Namero de concesién, fecha

Denominacién varietal

Titular

: Licenciatiario

o U A WN R

: Territorio

CAST A / Kapitola VIII: Vyluéné smluvni uzivaci prava / Tabulka VIIL.2: Vymaz vyluéného smluvniho
uzivaciho prava z rejstfiku CPVO (Strana[I5I])

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

: Nazvu odridy

: Drzitel

: Drzitel licence

S g~ W N+

. uzemi

DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIIL.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side[I5]])

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer, dato

: Sortsbetegnelse

: Indehaver

: Licenstager

S g~ W N

: Omrade

TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.2: Lischung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite[I5])

: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum

: Sortenbezeichnung

: Sortenschutzinhaber

G~ W N

: Lizenzinhaber
6: Gebiet

A OSA / VIII peatiikk: Lepingu alusel antud ainulitsents / Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Uhenduse Sordiameti registrist (Lehekiilg[@5I)

: Toimiku number

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

: Sordinime

Omanik

. Litsentsiaat

o U A WN R

. Territoorium

MEPOZX A / Kep&Aon VIII: Tvpufatikk ekpetaAredoews / TTivakas VIIL.2: Kataxdpion cvppatikdv
SIKALWUATWY ekpeTAANeDTeWS 0TOo unTPWo Tov KIdIT (ZeAis[IF)
1: ApBuds @okélov

: ApBpds xopriynons, nuepounvio

: Ovopaoia g ToLKIAlXG

. Ké&toxos

: Avtdov

S OB W N

: Ermkpdrtein
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PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (Pagell51))

: File number

: Grant number, date

: Variety denomination

: Holder

: Licensee

D A W N

: Territory

PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de ’OCVYV (Page[i5]))

: Numéro de dossier

: Numéro de |'octroi, date

Dénomination variétale

: Titulaire

. Détenteur de licence

o O A WN R

. Territoire

DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskoriStavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskoriStavanje iz registra Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti (Stranica[I5])

: Broj dosjea

: Broj dodjele, datum

: Denominacije sorte

: Nositelj

: Vlasnik dozvole

S OB~ W N

: Teritorij

PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIIL.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCV'V (Pagina[I5I)

: Numero di pratica

: Numero della concessione, data

Denominazione varietale

: Titolare

a s WwWN =

: Titolare della licenza

6: Territorio

ADALA / VIII nodala: Ligumiskas skirnu izmanto3anas tiesibas / VIIL.2. tabula: Skirnu izmanto3anas
ligumu svitrosana no CPVO registra (Lappuse[I5I])

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs, datums

- Skirnes nosaukumam

: Ipaénieks

U‘I-bwl\J!—'

: Licences nemejs
6: Teritorija

A DALIS / VIIIskyrius: Sutartinés naudojimo teisés / VIIIL.2 lentelé: ISimtines sutartinés naudojimo
teisés iSbraukimas i§ CPVO registro (Puslapis[I5I])

: Byla numeris

: Suteiktas numeris, data

: Veisles pavadinimo

: Savininkas

: Licenciatas

D s W N

: Teritorija

"A" RESZ / VIII. fejezet: Szerz&déses hasznositasi jogok / Tablazat VIIIL.2: Szerz6déses hasznositasi jogok
torlése a CPVO nyilvantartasbdl (Oldal[I5I)

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama, datuma

: Fajtanévre

: Jogosult

: Engedéllyel rendelkez&

S g~ W N

: Teriilet
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PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Thassir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-registru tac-CPVO (PagnalI5I)

: Numru tal-fajl

In-numru tal-koncessjoni, data

Denominazzjoni ta’ varjeta

: It-Titolari

a s W N R

. ll-persuna li tinghatalha I-licenzja

6: Territorju

DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde[I5])

: Dossiernummer

: Verleningsnummer, datum

: Rasbenaming

: Houder

: Licentiehouder

: Grondgebied

g~ WN

CZESC A / Rozdzial VIII: Umowne licencje na eksploatacje¢ / Tabela VIIL.2: Usunigcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (StronalI5I)

: Numer akt

: Numer przyznania, data

: Nazwy odmiany

: Posiadacz

: Licencjobiorca

D G W N

: Terytorium

PARTE A / Capitulo VIII: Direitos de exploragao contratual / Quadro VIIIL.2: Supressio da inscrigiao de
um direito de exploragao contratual do Registo do CPVO (Paginal[l5I)

: Namero de processo

: Ndmero da concessdo, data

: Denominag¢do da variedade

. Titular

: Entidade a quem é concedida a licenca

S OB W N

: Territorio

PARTEA A / Capitolul VIII: Licente contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licentelor
contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina[I5])

: Dosar nr.

: Num3rul acord3rii, data

Denumirea soiului

Titular

: Persoana care detine licenta

. Teritoriu

CAST A / Kapitola VIII: Zmluvné uZzivacie prava / Tabul’ka VIIL.2: Vymaz zmluvnych uZivacich prav z
registra tiradu CPVO (Strana[I5]])

1: Cislo spisu

. Cislo udelenia, datum

: Nazvu odrody

. Majitel

: Nadobudatel' licencie

S OB W N

: Uzemie

DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoris¢anja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
ris¢anja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran[I5)

: Stevilka prijave

: Stevilka podelitve, datum

: Ime sorte

Imetnik

: Imetnik licence

o U A WN R

: Ozemlje
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OSA A /Luku VIII: Sopimukseen perustuvat kiyttéoikeudet / Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien
kiyttolupien poistaminen CPVO:n rekisteristé (Sivu[I5I)

: Rekisterinumero

: Mydnndn numero, pdivamaara

: Lajikenimeksi

: Haltija

: Lisenssin haltija

. Alue

DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VII1.2: Radering av en avtalad licens ur vixtsortsmyn-
dighetens register (Sida[I2)

: Ansdkningsnummer

S O A W N

: Beviljandenummer, datum
: Sortbendmning
Innehavare av vaxtféradlarratt

: Licensinnehavare

o U WN R

. Territorium

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2007/0217 23766 - 17/12/2008 ’Durban’ 00984 07198 -

Solanum tuberosum L.

1996,/0504 2155 - 24/06/1997 ’Arosa’ 00118 07184 -
1998/0585 3450 - 21/09/1998 ’Freya’ 00117 07184 -
2007/1630 22522 - 19/05/2008 ’Eurobona’ 00456 00344 -
2014/1578 39225 - 18/12/2014 ’Lorena’ 00456 00344 -
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YACT A / T'nasa IX: 5Kan6u / Tabmuna IX.1: $Kan6u (Crpannyall5)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa/BpeMeHHo HanMeHOBaHNe

Xan6onopaTens

[o6xaneaHo pewenune. Pewenue, npedocmaseno om HIIBO npu nouckeane

A

. ,Ela'ra Ha nony4yaBaHe Ha xanb6aTa

PARTE A / Capitulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Pagina[I54)
: Namero de expediente

Denominacién varietal /Designacién provisional

Parte recurrente

Decisién objeto del recurso. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite

A R

Fecha de recepcién de la notificacién del recurso

AST A / KapitolaIX: Odvolani / Tabulka IX.1: Odvolani (Strana[I54)

. Cislo spisu

: Odvolavajici se
: Odvolani se proti rozhodnuti. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdiddni

CA

1

2: Nazvu odriidy/Predbézny nazev

3

4

5: Datum obdrzeni oznameni o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side[I5Z)
1: Sagsnummer
: Sortsbetegnelse/Forelgbig betegnelse
. Klageren
: Afggrelse paklaget mod. Afggrelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

oA W N

: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite[I54)
: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung/Vorlidufige Bezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich

: Tag des Eingangs von Beschwerden

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekiilg[I5Z)

: Toimiku number

A W N

: Sordinime/Ajutine sordinimi
. Kaebuse esitaja

: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

g H~ W N

. Kaebuse laekumise kuupidev

MEPOZX A / Kep&AaIX: TTpoopuyés / TTivakas IX.1: TTpooeuyés (Zeridx[I54)
1: ApBuds @oakélov
2: Ovopuoia g motktAias /TTpoowpivi} Teprypaen
3: TTpoo@evyovTos
4: Amdpaon kat& s omolas aokeltal mpoouyn. Amodpalphasigmaeta diotaalphathetaacuteesigmaiotamueta amd To KIOTI
KQTOTLY QUTNOEWS

5: Huepounvia mopaAafnis s mp&éns mpoo@uynis
PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page[I52)

: File number

: Variety denomination/Provisional designation

. Appellant

: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

A W N

: Date of receipt of notice of appeal

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page[I57)
1: Numeéro de dossier

Dénomination variétale/Désignation provisoire

Partie requérante

Décision faisant |I'objet du recours. Décision disponible @ ’OCV'V sur demande

Date de réception de I'acte de recours
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1le2021

T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX

15]02|2021

DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / TablicaIX.1: Zalbe (Stranica[l54)

: Broj dosjea

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.1: Ricorsi (Pagina[I54)
1:

: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

oA W N

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelé: Apeliacijos (Puslapis[I54)

: Byla numeris

g A W N =

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.1: Fellebbezések (Oldal[I54)

1: Nyilvantartasi szam

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbezs

4: A megfellebezett dontés. A dontés indokldsat a CPVO kérésre kozli

5: A fellebezési értesités atvételének datuma

PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / TabellaIX.1: Appelli (Pagna[I54)
1: Numru tal-fajl

oA W N

DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde[I54)

: Dossiernummer

G~ N

g H~ W N -

g s WwN R

Denominacije sorte/Privremena denominacija

. Podnositelj zalbe

: Datum primitka obavijesti o zalbi

Numero di pratica

: Ricorrente

: Data di ricezione di un ricorso

A DALA / IX nodala: Parsudzibas / IX.1. tabula: Parsudzibas (Lappuse[I54)

: Dokumenta numurs

: Skirnes nosaukumam/Pagaidu nosaukums
: Parsudzibas
: Lemums, pret kuru iesniegta apelacija. CPVO lemums pec pieprasiyjuma

: Apelacijas pazinojuma sanemsanas datums

: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

: Apeliacijos pateikéjas

: Data, kai gautas pranesimas apie apeliacijos pateikima

: Denominazzjoni ta’ varjeta/Dezinjazzjoni provizorja

: L-appellant

: Data ta’ réevuta tan-notifika ta' l-appell

: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

: Indiener beroep

: Datum van ontvangst van het beroepschrift

CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.1: Odwotania (Strona[l54)

1: Numer akt

oA~ W N

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Pagina[I54)
1:

: Denominag3o da variedade/Designag3o proviséria

(S GV )

: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

: Odwotujacy sie

: Data otrzymania zawiadomienia o odwotaniu

Namero de processo

: Recorrente

: Data de recepgdo de um acto de recurso

: Odluka na koju se ulaze zalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaStitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

. Sprendimas, dél kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu

: Decizjoni appellata kontra. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

: Odwotanie sie od decyzji. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe

: Decisdes recorridas. Decisao disponivel no ICVV mediante pedido
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15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

1le2021

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina[I54)

1:

oA W N

[sk| ¢
1
2:
3
4
5

Dosar nr.

: Denumirea soiului/Denumire provizorie
: Partea reclamant3
: Cdile de atac impotriva unei hotariri. Decizia este disponibild la cerere la OCSP

: Data primirii cererii de introducere a cdii de atac

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana[I54)

. Cislo spisu

Nazvu odrody/Docasné oznacenie

: Osoba, ktord podava odvolanie
: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie

: Datum prijatia oznamenia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.1: Pritozbe (Stran[I54)

Gl A W N =

: Stevilka prijave

: Ime sorte/Zacasna oznaka

: Pritoznika

: Pritozba proti odloébi. Odlocba je dostopna pri CPVO na zahtevo
: Datum prejema obvestila o pritozbi

OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu[[5%)

oA W N

: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi/Valiaikainen nimi

: Valituksen tekija

. P33t0s, josta valitetaan. Pddtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta
: Valitusilmoituksen vastaanottopdivama&ira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.1: Overklaganden (Sida[I54)

1:

oA W N

Ansdkningsnummer

: Sortbendmning/Preliminar beteckning

: Klagandens

: Beslut som dverklagats. Beslut som kan erhdllas frdn myndigheten pd begdran
: Datum for mottagandet av éverklagandet

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Actinidia chinensis Planch.

2019/0516 ’Red Queen’ 10259 Article 87 BR - Application date 24/11/2020

Malus domestica Borkh.
2009/0954 'BRAEBURN 78’ 07295 Article 73 BR - T 177/16 17/12/2020
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T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
12021 Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15|02|2021

YACT A / I'naBaIX: fKan6u / Tabmuna IX.2: Pemennsa no sxkan6u (CrpanuyallsT)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: HanmeHoBaHue Ha copTa

Xan6onopaTens

PeweHune no xanbata. Pewenue, npedocmageno om I[IIBO npu nouckeane

g R

: [laTa Ha peweHneto no xanbarta

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisién sobre los recursos (Pagina[I57)

1: Namero de expediente
2: Denominacién varietal
3: Parte recurrente
4: Decisién sobre los recursos. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite
5: Fecha de comunicacién de la decisién sobre el recurso
CAST A / Kapitola IX: Odvolani / Tabulka IX.2: Rozhodnuti o odvolani (Strana[I57)
1: Cislo spisu
2: Nazvu odridy
3: Odvolavajici se
4: Rozhodnuti o odvolanich. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdaddani
5: Datum doruceni rozhodnuti o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afggrelse af klagen (Side[I57)

: Sagsnummer

. Sortsbetegnelse

. Klageren

: Afggrelse af klagen - appel/indsigelse. Afgorelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

G~ W N

: Dato for afggrelsen af klagen
TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung iiber die Beschwerden (Seite[I57)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Entscheidung iiber die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich
: Tag der Verkiindung der Entscheidung iiber die Beschwerde

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekiilg[I57)

: Toimiku number

a s~ W N =

: Sordinime
: Kaebuse esitaja

: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

g~ W N+

: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupdev

MEPOZX A / Kep&AarIX: TTpoopuyés / TTivakas IX.2: AT6@xon OXETIKE He TiS TPOOPLYES (ZeAisu[IBT)
1: ApBuds @akélov
2: Ovopaoia s motkiAlog
3: Tlpoo@eUyovTog
4: Anbépaon oxeTik& pe T mpoopuvyés. Ambpalphasigmaeta diotaalphathetaacuteesigmaiotamueta amd 7o KIOTl katomw
QUTNoEWS

5: Huepounvia ékdooms s amd@aomns OXETIKK LE TS TIPOTOUYES
PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Pagell57)

1: File number

: Variety denomination

. Appellant

: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

oA W N

: Date of delivery of decision on the appeal
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

1le2021

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page[I57)
1: Numéro de dossier

Dénomination variétale

Partie requérante

Décision sur les recours. Décision disponible a¢ I’OCVV sur demande

A

Date de communication de la décision sur le recours

DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / TablicaIX.2: Odluka o #albama (Stranica[I57)

: Broj dosjea

Denominacije sorte

: Podnositelj zalbe

: Odluka o zalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zastitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

g~ W N =

: Datum dostave odluke o zalbi

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.2: Decisione sui ricorsi (Paginall57)
: Numero di pratica

Denominazione varietale

Ricorrente

Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

A

Data della comunicazione della decisione sul ricorso

A DALA / IX nodala: Parsudzibas / IX.2. tabula: Lemumi parsudzibu sakara (Lappuse[I57)
: Dokumenta numurs

: Skirnes nosaukumam

: Parsudzibas

: Apelacijas lemuma pienemsanas datums. CPVO lemums pec pieprasijuma

g s wWwN R

: Apelacijas lemuma izsniegsanas datums

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelé: Sprendimas dél apeliacijos (Puslapis[I57)
: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Apeliacijos pateikéjas

: Sprendimas dél apeliacijos. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu

a b~ w N

: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.2: Dontés a fellebbezésekrsl (Oldal[57)
: Nyilvantartasi szam

: Fajtanévre

: A fellebbezd

: A fellebbezésrdl sz6l6 dontés. A diontés indokldasat a CPVO kérésre kozli

: A fellebezési hatarozat kézbesitésének datuma

PARTI A / KapitoluIX: Appelli / TabellaIX.2: Decizjoni dwar l-appelli (Pagna[I57)

: Numru tal-fajl

g s~ W N =

Denominazzjoni ta’ varjeta
L-appellant

Decizjoni dwar l-appelli. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

g s e

Data tat-thabbir tad-decizjoni tal-appell
DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde[I57)

1: Dossiernummer
Rasbenaming
Indiener beroep

Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
12021 Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX

ZESC A / Rozdziat IX: Odwolania / TabelaIX.2: Decyzja w sprawie odwotania (Strona[I57)
: Numer akt

C
1.
2: Nazwy odmiany
3: Odwotujacy sie
4

: Data ogtoszenia decyzji w sprawie odwotania. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe
5: Data doreczenia decyzji o odwotaniu

)
E

PARTE A / Capitulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisbes dos recursos interpostos (Pagina[I57)
: Namero de processo

Denominacdo da variedade

Recorrente

Decisées dos recursos interpostos. Decisdo disponivel no ICVV mediante pedido

IS

Data da comunica¢do da decisdo sobre o recurso

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina[I57)

: Dosar nr.

Denumirea soiului
Partea reclamant3

Decizia privind recursul. Decizia este disponibild la cerere la OCSP

IS

Data pronunt3rii deciziei privind recursul

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana[I57)

. Cislo spisu

(0]

1

2: Nazvu odrody
3: Osoba, ktord podava odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie
5

: Datum dorucenia rozhodnutia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.2: Odlo&ba o pritobi (Stran[I57)
: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Pritoznika

. Datum razglasitve odlocbe o pritozbi. Odloc¢ba je dostopna pri CPVO na zahtevo

oA W N

: Razlogi za odlocbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat piitskset (SivulI57)
: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi

: Valituksen tekija

: Valituksia koskevat paatds. Pdadtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

g B~ W N =

: Valitusta koskevan p3atoksen paivamaira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.2: Beslut om Sverklagandena (Sida[I57)
1: Ansdkningsnummer

: Sortbendmning

: Klagandens

: Beslut om &verklagandena. Beslut som kan erhdllas fran myndigheten pd begaran

oA W N

: Datum d& beslutet av 6verklagandet meddelas

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Salvia hispanica L.

2016/0704 ’Oruro’ 03345 REC66 23/11/2020

Trifolium pratense L.
2019/0933 ’Aristoteles’ 00143 The Appellant withdrew the appeal. 03/11/2020

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2018/1558 ’Panoramix’ 08197 REC 67 23/11/2020
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102021

YACT A /T'nasa X: Ilonpaska / Tabanna X.1: VickaHus OT KJIMEHTU 34 HONpAaBsiHe HA NAHHU, HEIPABUJIIHO

cbobmenmu Ha Cay:xb6ara (Crpanuya[I60)
: Homep Ha 3aBexAdaHe

: OduunaneH BecTHUK

: CtpaHuya

: MpeanwHa sepcusn

g s WwN R

: MMonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Pagina[l60)

1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial

3: Pagina

4: Version anterior

5

: Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Zadosti klienté o opravy tdaji, které byly tifadu chybné
poskytnuty (Strana[l60)

1: Cislo spisu

: Utedni véstnik

: Strana

: Predchozi verze

g s wN

: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansggning fra klienter om at korrigere szerlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side[I60)

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

g~ WN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenantrige zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt iibermittelter Daten (Seite[I60)

: Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

g s WN R

: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nouded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekiilg[I60)

1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

oA W N

: Parandatud version

MEPOZX A / KegpdAo X: Awopdwtikg / TTivakas X.1: Artipata meAatdv yix tn 8§16pOwaon oroixeiwv
Tov éxouvv StaBLpaoTtel ecPaAUéva 0To Ypa@eio (ZeAidaIB0)

1: ApBuds @akélov

. Emtionun Eenuepida

: XeAlda

: Apxikn ovopocoto

oA W N

: AopOwpévn ovopaoio
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
12021 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|02|2021

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page[l60)

: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s N R

: Corrected version

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises & I’Office de fagon incorrecte (Page[160)
1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

a s w N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netoénih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranicall60)
1: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

oA W N

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina[160)
1: Numero di pratica

: Bollettino ufficiale

: Pagina

: Versione precedente

oA W N

: Versione corretta

A DALA / X nodala: Precizejumi / X.1.tabula: Klienta lugumi labot zinas, kas neprecizi nosutitas Biro-
jam (Lappuse[160)
1: Dokumenta numurs

: Oficialais Vestnesis

: Lappuse

. leprieksgja versija

o~ W N

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sarasas / X.1 lentelé: Kliento praSymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis[160)
1: Byla numeris
2: Oficialusis Zurnalas
3: Puslapis
4: Ankstesné versija

5: IStaisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.1: Az iigyfél kérelme a Hivatal altal tévesen k6z5lt adatok
korrekci6jara (Oldal[I60)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s WN R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jigu kkoreguti partikolari
li gew trasmessi hazin lill-Uffi¢¢ju (Pagnalle0)
1: Numru tal-fajl

. Gazzetta Uffi¢jali

: Pagna

: Verzjoni precedenti

oA W N

: Verzjoni korretta
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102021

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde[I60)

: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

: Eerste versie

g~ WN =

: Verbeterde versie

CZESC A / Rozdzial X: Sprostowania / Tabela X.1: Prosby klientéw o korekte danych niepoprawnie
przestanych do biura (Strona[I60)

1: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

g b~ W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgoes / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informacgoes
incorrectamente fornecidas ao ICV'V (Paginall60)

: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

g~ W N =

: Vers3o corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clientilor de a corecta anumite informatii
transmise la oficiu (Pagina[160)

: Dosar nr.

: Buletinul oficial

1
2
3: Pagina
4: Versiunea anterioard
5

. Versiunea corectat3

CAST A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Ziadosti klientov na opravu konkrétnych udajov ne-
spravne predlozenych tradu (Stranall60)

1: Cislo spisu

: Uradny vestnik

: Strana

. Predchadzajica verzia

g W N

: Opravena verzia

DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran[I&0)

1: Stevilka prijave

: Uradno glasilo

Stran

: Prejsnja razliica

g~ wWN

: Popravljena razli¢ica

OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyynto asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti vilitetyt
tiedot (SivulI60)

1: Rekisterinumero

: Virallinen lehti

Sivu

: Edellinen versio

g~ wWN

: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Réttelser / Tabell X.1: Begéran fran kunder om rittelse av uppgifter som felaktigt
lamnats till myndigheten (Sida[I60)

1: Ansdkningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

g~ WN

: R&ttad version
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1le2021

I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X

15]02[2021

1 | | 4 5
Pistacia vera L.
2011/1546 2011/04 36 chapter I.1 chapter I.1
column 5 column 5
07344/07344/06136 07344/07346,/06136
2011/1546 2011/04 53 chapter II.1 chapter II.1
column 3 column 3
07344,/07344/06136 07344,/07346,/06136
Verbena L.
2020/1963 2020/05 54 chapter II.1 chapter II.1

column 5

’Doverwigregra2l’

column 5

’Doverwigregra 21’
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102021

YACT A /T'naBa XI: Madpopmanms 3a 6a3ara nasau ¢ kauentu Ha IIIIBO / Tabauna XI1.1: IIpexBbpasHe

Ha OyOJjupamy ce HOMepa Ha KIMEeHTH B peructbpa (Crpanunualled)
1: HeBanunpeH naeHTUONKALMOHEH HOMEP HA KIUEHT
2: 3anaseH MAEHTUPUKALNOHEH HOMEP Ha KJINEHT

3: [lata Ha BnusaHe B fJelicTBME HAa NpOMsAHAaTa BPerucTLpa

PARTE A / Capitulo XI: Informacién sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Correccion de entradas de clientes duplicadas en el registro (Pagina[I64)

1: Ndmero de identificacién del cliente invalidado

2: Namero de identificacién del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectia el cambio en el registro

CAST A / Kapitola XI: Informace databaze klienti CPVO / Tabulka XI.1: Presuny zdvojenych zapist
klientd v rejstriku (Strana[I64)

1: Klientské identifikaéni Cislo, jehoz platnost bylazrusena

2: Klientské identifi kaéni Eislo, které bylo zachovano

3: Datum Géinnosti zmény v rejstriku

DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overfgrsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side[I64)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af sndringen i registret

TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Ubertragungen von dop-
pelten Kundeneintrigen im Register (Seite[I64)

1: Fiir ungiiltig erklarte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Anderung im Register

A OSA / XIpeatiikk: Uhenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekiilg[I64])

1: Tihistatud kliendi id number

2: Allesjaav kliendi id number

3: Registrimuudatuse jdustumise kuupdev

MEPOZX A /Keg@d&Aa XI: TTAnpogoptles Baans Sedopevwy meAxtwv touky @ /TTivakas XI.1: Metxgopes
SIMAWY KXTXXWPLOEWYV TTEAXTWY O0TO UNTPWO (ZeAidx[164)

1: AkvpwBels xplBpos xvaxyvwpLomns meAxTn

2: Arxtnpnfets xplOpos avayvwpLons meAXT

3: Huepounvix g mpoyxtoronfetons xAAXyNs o0To UnTpwo

PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page[l64)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de ’OCVYV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page[l64)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za za$titu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica[l64)

1: Ponisteni identifikacijski broj klijenta

2: Zadrzani identifikacijski broj klijenta

3: Datum provedbe promjene u registru
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1le2021

T'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / Xl peatiikk / Ke@ &Aaxt XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat XI /
Capitulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|02|2021

PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Paginall64)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

A DALA / XInodala: CPVO klientu datu bazes informacija / XI.1. tabula: Klientu dubultoSanas ierakstu
izmainas registra (Lappuse[I64])

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturetais klienta numurs

3: Registra ieviesto izmainu datums

A DALIS / XIskyrius: BAVT klienty duomeny bazés informacija / XI.1 lentelé: Dubliuoty kliento jrasy
pakeitimai registre (Puslapis[I64)

1: Negaliojantis kliento tapatybés numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybés numeris

3: Pakeitimo atlikimo registre data

"A" RESZ / XI. fejezet: CPVO Ugyféladatbazis informaciok / Tablazat XI.1: Dupla bejegyzések torlése
a nyilvantartasban (Oldal[I64)

1: Ervénytelenitett iigyfélszam

2: Megtartott ligyfélszam

3: A nyilvantartasban eszkdzolt valtoztatas id6pontja

PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejz tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dahliet duplikati ta’ klijenti fir-registru (Pagna[l64)

1: Numru ta’ I-id ta’ klijent invalidat

2: Numru ta' I-id ta’ klijent mizmum

3: Data ta' meta saret il-bidla fir-registru

DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde[164)

1: Ongeldig verklaard klantnummer

2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

CZESC A / Rozdziat XI: Informacje o bazie danych klientow WUOR. / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wojnych rejestracji klientéw w rejestrze (Stronall64)

1: Uniewazniony numer id klienta

2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PARTE A / Capitulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferéncias de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Paginal[l64)

1: N.° ident. cliente invalidado

2: N.° ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteragdo no Registo

PARTEA A / Capitolul XI: Informatii privind baza de date a clientilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificari
privind inregistrarile duplicat din registrul de evidenta (Pagina[l64)

1: Numar de inregistrare invalidat

2: Numdr de inregistrare p3strat

3: Data modific3rii in registru

CAST A / Kapitola XI: Informécie o databaze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikdtnych zaz-
namov klientov v registri (Strana[l64)

1: ZruSené identifikaéné cislo klienta

2: Nahradné identifikacné &islo klienta

3: Datum vykonania zmeny v registri
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 162021

DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran[164)
1: Razveljavljena identifikacijska Stevilka stranke
2: Obdrzana identifikacijska stevilka stranke

3: Datum izvrSitve spremembe v registru

OSA A / LukuXI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissi olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintdjen siirrot (Sivu[l64)
1: Mitatoity asiakastunnistenumero
2: Siilytetty asiakastunnistenumero
3: Rekisteriin tehdyn muutoksen paivamaara

DEL A / Kapitel XI: Vixtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida[l64)
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Aterstdende kund-/id-nummer
3: Datum d& andringen genomférdes i registret

1 | 2 | 3
10855 01758 03/12/2020
00349 03832,/00349 16/12/2020
03993 07164 21/12/2020
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1le2021

T'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / Xl peatiikk / Ke@ &Aaxt XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat XI /
Capitulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|02|2021

YACT A / I'naBa XI: ladpopmanus 3a 6aszara manau ¢ kameHtyu Ha IIIBO / Ta6uuna XI1.2: IIpomsHa B
HaMMeHOBaHMETO Ha npemaupuarueto (Crpanvyalle)

1: Homep Ha knueHT

2: Mpeaxoaen VMme

3. Hos Vme

4. ,ﬂaTa Ha BN1M3aHeE B AeﬁCTBVIe Ha NpoOMAHAaTa BPErncTbpa

PARTE A / Capitulo XI: Informacién sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razén social (Pagina[l67)

1: Namero del cliente

2: Anterior Nombre

3: Nuevo Nombre

4: Fecha en que se efectta el cambio en el registro

CAST A / Kapitola XI: Informace databaze klientit CPVO / Tabulka XI1.2: Zmé&na nazvu spole&nosti (Strana
[I67)

1: Cislo zakaznika

2: Predchozi Jméno

3: Nové Jméno

4: Datum GcCinnosti zmény v rejstriku

DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI1.2: AEndring af firmanavn (Side[167)
1: Kundenummer

2: Tidligere Navn

3: Ny Navn

4: Dato for effektueringen af zndringen i registret

TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.2: Anderung des Unternehmen-
snamens (Seite[167])

1: Kundennummer

2: Vorheriger Name

3: Neuer Name

4: Datum der Anderung im Register

A OSA / XIpeatiikk: Uhenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI1.2: Ariiithingu nime
muutus (Lehekiilg[167])

1: Kliendinumber

2: Eelmine Nimi

3: Uus Nimi

4: Registrimuudatuse justumise kuupaev

MEPOZX A / Kep&Aar XI: TTAnpogopies faons dedopevwv meAatwv Touky@m / TTivakas XI.2: AN ay1
NS ETALPLKNG ETTWVLULAS (ZeAid[IBT)

1: ApOuds meAdtn

2: TTporyovpevos Ovopn

3: Néos Ovopa

4: Hpepounvix tng mpyUaTommoln0elons xAAXyNS 0To UNTPwo

PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
[167)

1: Client number

2: Previous Name

3: New Name

4: Date of the effected change in the register

PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de ’OCV'V / Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page[l67)

1: Numéro de client

2: Précédent Nom

3: Nouveau Nom

4: Date de la modification apportée au registre

DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva drustva (Stranica[l67)

1: Broj klijenta

2: Prethodno Ime i prezime / Naziv

3: Novo Ime i prezime / Naziv

4: Datum provedbe promjene u registru
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102021

PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina[l67)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Precedente Nome

3: Nuovo Nome

4: Data della modifica nel registro

A DALA / XInodala: CPVO klientu datu bazes informacija / XI.2. tabula: Uznemuma nosaukuma maina
(Lappuse[167)

1: Klienta numurs

2: leprieksejais Vards

3: Jaunais Vards

4: Registra ieviesto izmainu datums

A DALIS / XIskyrius: BAVT klienty duomeny bazés informacija / XI.2 lentelé: Pakeistas bendrovés
pavadinimas (Puslapis[167])

1: Kliento numeris

2: Ankstesnis Vardas ir pavardé

3: Naujas Vardas ir pavardé

4: Pakeitimo atlikimo registre data

"A" RESZ / XI. fejezet: CPVO Ugyféladatbazis informaciok / Tablazat XI.2: Vallalat nevének moédositasa
(Oldal[I&7)

1: Ugyfélazonosité

2: El6z86 Név

3: Uj Név

"1 A nyilvantartasban eszkozolt valtoztatas idépontja

PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejz tal-klijenti tas~-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Pagna[l&7)

1: Numru tal-klijent

2: Precedenti Isem

3: Gdid Isem

4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-registru

DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde[I67)
1: Cliéntnummer

2: Vorige Naam

3: Nieuwe Naam

4: Datum van verandering in het register

CZESC A / Rozdzial XI: Informacje o bazie danych klientéw WUOR. / Tabela XI1.2: Zmiana nazwy przed-
sigbiorstwa (Strona[I67)

1: Numer klienta

2: Poprzedni Nazwa

3: Nowy Nazwa

4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PARTE A / Capitulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteragdo do nome da empresa
(Paginal[I67])

1: Ndmero de cliente

2: Anterior Nome

3: Actual Nome

4: Data de efeito da alteracdo no Registo

PARTEA A / Capitolul XI: Informatii privind baza de date a clientilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii intreprinderii (Pagina[l&7)

1: Numar client

2: Precedent Nume

3: Urmé&tor Nume

4: Data modificarii in registru

CAST A / Kapitola XI: Informacie o databaze klientov CPVO / Tabul’ka XI1.2: Zmena nazvu spoloénosti
(Strana[I67)

1: Cislo klienta

2: Predchadzajici Meno

3: Novy Meno

4: Datum vykonania zmeny v registri
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T'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / Xl peatiikk / Ke@&Aat XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat XI /
12021 Capitulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|02|2021

DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran[I67)
1: Stevilka stranke
2: Prejsnji Ime
3: Novilme

4: Datum izvrsitve spremembe v registru

OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu[I67)
1: Asiakasnumero
2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi
4: Rekisteriin tehdyn muutoksen paivamaara
DEL A / Kapitel XI: Vixtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Andring av fére-
tagsnamn (Sida[167)
1: Kundnummer
2: Féregdende Namn
3: Ny Namn
4: Datum d& andringen genomfdrdes i registret

1 | 2 3 | 4
01859 R Delamore Ltd Volmary Ltd 22/12/2020
07322 SR Huebner - Munich Patentanwaltspartnerschaft SR Huebner - Munich Patent- und Rechtsan- 30/11/2020
mbB waltsPartG mbB
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15022021 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102021

YACT A / T'maa XII: IIpyru obcrosiTesncTBa, Buucanu B opunuanuaure peructpu / Tabmauma XII.1: Io-

rosopu 3a yupenssaHe Ha junes3un / Ta6auna XI11.1.2: Kpaii Ha norosopa 3a yupeaaBaHe Ha JUINCH3UA
(CrpannuadTI)

1: Homep Ha 3aBexpfaHe

: Homep Ha npepocTaseHoTo npaso (ako MMa TakbBs)

: OpobpeHo HaumeHoBaHue/BpemeHHo HavMeHoBaHMe

: CTpaHa, KoATO faBa NUUEH3UATA

. I'Ionybla'ren HannUeH3nAaATa

S wWw N

: lata Ha nonyuasanes CnyxBaTa Ha 3asBNEHMNETO 3a U30CTaBsIHE HA JIMLEH3UATA,33€AHO COPULMANHUTE [OKYMEHTU

PARTE A / Capitulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoracién / Cuadro XII1.1.2: Fin de la pignoracioén (Pagina[l71)

: Namero de expediente

Namero de concesién (si lo hay)

Denominacién aprobada/Designacién provisional

El deudor de la pignoracién

El acreedor de la pignoraciéon

S O

Fecha de recepcién en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoracién acompafiada de documentos formales

CAST A / Kapitola XII: Dalsi udaje zapsané do rejstiikti / Tabulka XII.1: Zastavy / Tabulka XII.1.2:
Ukonéeni zastavy (Strana[I71])

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava (je-li uveden)

: Schvaleny nazev/Predbé&zny nazev

: Zastavce

: Zastavni véritel

g~ WN R

: Den prijeti zadosti o zruseni zastavy (radem, doplnéné o podpiirné Gredni dokumenty

DEL A / Kapitel XII: Szerlige forhold indfert i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse / Tabel XII.1.2:
Ophavelse af sikkerhedsstillelse (Side[I71])

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer (eventuel)

: Godkendt betegnelse/Forelgbig betegnelse

: Pantsaetter

: Panthaver

[ I N I N R

: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begzaringen om ophzvelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandvertrige /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite[I71)

: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Genehmigte Bezeichnung/Vorldufige Bezeichnung

. Pfandgeber

: Pfandnehmer

a s~ W N+

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

A OSA / XII peatiikk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu 16pp (Lehekiilg[I7I])

: Toimiku number

: Kaitse alla v8tmise number (olemasolul)

: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

: Pandiandja

. Pandivdtja

[ I R

: Pantimise I6petamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuup3ev

MEPOZX A /Ke@daAat XII: AOITTX 0TOLXELX KATXXWPLOHEVX OTX ETILONUX UNTPW X TOVY pa@etov /TTivakag
XII.1: TTpa&es evexvpixons / TMivakas XI1.1.2: AfEn oxvos s TPp&EENS evexvpiaons (Zeridad7I)

: ApBuds @akélov

1 ApBuds xopriynons (evéexopnévws)

: Eykekpipévn ovopooia/Ajutine sordinimi

Evexvpi&lwv

. Evexvpoixos

o U A WN R

: Hp/vie a@éng Tov oltnpatos apoms T €VexvpLxotns oto Mpa@eio pall pe Ta eTomnpo AlKoloAOYTTIK
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PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page[I7I)

: File number

: Grant number (if any)

: Approved denomination/Provisional designation

: Pledgor

: Pledgee

S OB W N

. Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de ’acte de gage (Pagell71)

: Numéro de dossier

: Numéro de I'octroi (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée/Désignation provisoire

: Emprunteur sur gages

: Créancier gagiste

oA WN R

: Date de réception par I'Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica[I71)

: Broj dosjea

: Broj dodjele (s'il y a lieu)

: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

: Prenositelj prava

: Osoba na koju se prava prenose

O W N =

: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadaju¢im formalnim dokumentima

PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina[I7I)
1: Numero di pratica

Numero della concessione (eventuale/i)

Denominazione approvata/Designazione provvisoria

Datore del pegno

o RN

Depositario del pegno

6: Data di arrivo all'Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

ADALA / XIInodala: Citi registros registretie dati / XIL1.tabula: Nodrofinajuma lietas / XIL.1.2.
tabula: Nodrosinajuma lietas beigas (Lappuse[I7]])

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums/Pagaidu nosaukums

: Nodrosinajuma devejs

g H~ W N

: NodrosSinajuma nemejs
6: Datums, kad birojs sanemis iesniegumu atcelt nodrosinajumu, ko apstiprina oficialie dokumenti

A DALIS / XIIskyrius: Kiti j registrus jraSomi duomenys / XII.1lentelé: UZzstatai / XII.1.2 lentelé:
Uzstato pateikimo pabaiga (Puslapis[I71])

: Byla numeris

: Suteiktas numeris (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

: Uzstato suteikéjas

. Uzstato gavéjas

S OB W N

: Oficialiais dokumentais pagristo prasymo panaikinti uzstata pateikimo Tarnybai data

"A"RESZ / XII fejezet: A Nyilvantartasba bevitt egyéb adatok / Tablazat XII.1: Jelzaloglevelek /
Tablazat XII.1.2: A jelzaloglevél vége (Oldal[I7I)

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama (ha van)

: Fajtanév jévahagyva/ldeiglenes megnevezés

Zalogadés

: Zaloghitelezé

o0 A WN R

. A jelzalog levételére vonatkozd, hivatalos dokumentumokkal alatdmasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji ohra mdahlin fir-registri / Tabella XII.1: Atti ta’ rahan / Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Pagnall7Il)

: Numru tal-fajl

Numru tal-konéessjoni (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata/Dezinjazzjoni provizorja

Id-debitur ta’ kreditu moghti b'rahan

Il-kreditur li favur tieghu isir ir-rahan

ISUE L S i

Data ta’' meta t-talba sabiex jitnefiha r-rahan appoggjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffic¢ju

DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde[I7I])

: Dossiernummer

: Verleningsnummer (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

Pandgever

: Pandhouder

: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

o g WN R

CZESC A / Rozdzial XII: Inne informacje szczegblowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII1.1.2: Zakonczenie czynnosci zabezpieczajacych (StronalI7I])

1: Numer akt

: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

: Sktadajacy zabezpieczenie

: Przyjmujacy zabezpieczenie

o OB W N

: Data otrzymania przez Urzad wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalng dokumentacja

PARTE A / Capitulo XII: Outras mengoes inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Pagina[I7])

: Namero de processo

: Namero da concessdo (caso exista)

: Denominag3o aprovada/Designag3o proviséria

: Garante

: Beneficiario da garantia

[ I R R S

: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

PARTEA A / Capitolul XII: Alte informatii inscrise in registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garantii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garantiei (Pagina[I7I])

: Dosar nr.

: Num3rul acordirii (dac3 este cazul)

Denumire aprobatd/Denumire provizorie

: Debitorul

: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garantiei, insotitd de documente oficiale

g s WON =

CAST A / Kapitola XII: Dalsie udaje zapisané v registroch / Tabul’ka XII.1: Zalozné prava / Tabul’ka
XII.1.2: Zanik zalozZného prava (Strana[I7I])

. Cislo spisu

. Cislo udelenia prava na ochranu (ak je nejaky)

: Schvaleny nazov/Docasné oznacenie

: Zalozca

: Zalozny veritel

[ R I

: Datum dorucenia ziadosti o vymaz zalozného prava na arad spolu so sprievodnou dokumentaciou

DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran[I7I)

: Stevilka prijave

- Stevilka podelitve (Ze obstaja)

: Potrjeno ime/Zacasna oznaka

: Zastavni dolznik

: Zastavni upnik

[ R R S

: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
padttyminen (Sivull7I)

: Rekisterinumero

: My6nnén numero (mikali on)

: Hyvaksytty lajikenimi/Valiaikainen nimi

: Pantinantaja

: Pantinsaaja

DG W N

: Pdivamaarad, jona pyyntd pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som forts in i registren / Tabell XII.1: Pantsdttningar / Tabell
XII.1.2: Pantséttningens upphoérande (Sida[I71)

: Ansékningsnummer

: Beviljandenummer (eventuell)

: Godkand bendmning/Preliminir beteckning

: Pantsattare

: Pantinnehavare

O W N

: Datum fér myndighetens mottagande av ansdkan att frislappa ratten, understddd av officiella handlingar

Alstroemeria L.

1995/2518 2709 90R 708 16 03823 06042 29/12/2020

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
2010/2009 31287 duebigonbi 08272 09592 18/12/2020

Chrysanthemum L.

2009/0869 28929 34.3819 03823 06042 08/12/2020
2012/0601 37207 sf2629 03823 06042 29/12/2020
2014/0854 42563 sf1474 03823 06042 08/12/2020
2017/0741 51126 11-000756 03823 06042 08/12/2020

Impatiens New Guinea Group

1998/0039 5298 dueimpetred 08272 09592 07/11/2020
Lilium L.

2011/2525 34336 w05.0179-01 03780 06042 22/12/2020
2013/2713 40036 w07.0363-02 03780 06042 22/12/2020
2014/2672 45827 w07.0670-01 03780 06042 22/12/2020
2016/2524 48632 w09.0698-01 03780 06042 22/12/2020
2016/2525 48633 w08.0194-01 03780 06042 22/12/2020

Portulaca oleracea L.

2013/1760 39213 duecuppy 08272 09592 07/12/2020

171



YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

15022021 B DALIS / "B" RESZ / PARTIB / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B/ DEL B/ OSA B / DEL B 102021

YACT B / 1: Cnobmenue H° 1/2021 na Cay:xbara na OGmHOCTTA 3a COpTOBEeTEe pacTeHusa. Pemenue Ha

A mvuaucTpatuBHusa chbBer Ha Cayskbara ma O0mEOCTTA 32 COPTOBETE PACTEHUS BHLB BP'L3KA C OCHOBHUTE
HACOKM Ha m3nurBaHumsaTa 11/12/2020

TexHuueckuTe NMPOBEPKN, KONTO Ca BbBEAEHN MNKN NOANEeXaT Ha o,qo6peHV|e oT CJ'Iy)K63Ta Ha O6U.|HOCTT3 3a COpPTOBETE pPaCTEHUA,
Tpﬂ6Ba Aa Cé N3BbpWBAT B CbOTBEYUTBUNE C OCHOBHUTE HAaCOKWM HA NMPOBEPKUTE, MPUETUN OT A,ClMI/IHI/ICTpaTI/IBHI/IH CbBET.

TexHnUeckUTEe NPOBEPKM, 3aMOUHANW MPEAN PELIEHNETO, He Ce BAUAAT OT HEro, OCBEH ako He e 0BsiBEeHO ApYro.
CboTBETHUTE COPTOBE pacTeHUs, KAaKTO U JlaTaTa Ha peweHuneTo, ce nybnukysaT B Oduunantus sectHuk Ha CnyxbaTa.

KoHcynTaumm oTHOCHO TEXHMYECKUsi MPOTOKON MoraT Aa ce u3BbLpWBAT upe3 VHTepHeT-cTpaHuuata Ha Cnyx6aTa unu fa ce npe-
poctaesaT ot Cnyx6aTa npu nmomckeaHe.

TexHuueckuTe BBbMNPOCHNUN OTHOCHO KOHKPETHUTE COPTOBE pPAaCTEHUA, KOUTO Bsxa nocraeeHn noa CbMHEHME, B6AXa MBMEHEHMN.

TexHNUUEeCKUTE BLMNPOCHULUM MOraT Aa ce usTernat oT VIHTepHeT-cTpaHuuaTa, KakTo 1 ga ce nsnpaTtat ot Cnyx6aTa npu nomMckeaHe.

Bsxa B3eTW peweHus oTHOCHO cnedHuTe copTose pacTenus:(CTpanuua [I76])

PARTE B / 1: Anuncio n° 1/2021 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Resolucion del
Consejo de Administracién de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, relativa a las directrices
para la realizacién de las pruebas 11/12/2020

Las pruebas técnicas que se hayan iniciado o deban ser aprobadas por la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales deben ejecutarse
de acuerdo con las directrices de ensayo adoptadas por el Consejo de Administracién.

No se veran afectadas las pruebas técnicas iniciadas antes de la resolucién, salvo indicaciones contrarias.

Se publicaran en el Boletin Oficial de la Oficina el nombre de la especie vegetal en cuestién y la fecha de la resolucién.

Los protocolos técnicos pueden ser consultados a traves de la pagina web de la Oficina, o podran ser enviados por la Oficina previa
peticién.

Los cuestionarios técnicos para las especies pertinentes fueron modificados en consecuencia y pueden ser descargados del sitio web, o a
peticién, enviados por la Oficina.

Se han adoptado resoluciones respecto a las especies vegetales siguientes:(Pagina[I76])

CASTB /1: Oznameni & 1/2021 Odridového afadu Spoleéenstvi. Rozhodnuti Spravni rady Odridového
afadu Spolecenstvi o pokynech pro zkousky 11/12/2020

Technické zkousky, které Odriidovy Grad SpoleCenstvi zahajil nebo schvalil, musi byt vykonany v souladu s pokyny o zkouskach, které byl
pfijaty Spravni radou.

Technické zkousky, které byly zahajeny pred prijetim tohoto rozhodnuti, tim nejsou dotceny, pokud neni ozndmeno jinak.

Prislusné rostlinné druhy i datum rozhodnuti jsou proto uvefejnény v Ufednim véstniku Ufadu.

Technicky protokol si Ize prohlédnout na internetové strance Ufadu, nebo miize byt Ufadem piedan na pozadani.

Technické dotazniky pro prislusné rostlinné druhy/byly proto odpovidajicim zplisobem zménény. Technické dotazniky mohou byt stazeny
z internetové stranky, nebo na pozadani zaslany Uradem.

Rozhodnuti se tykaji nasledujicich rostlinnych druhi:(Strana[I76])

DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 1/2021. Afggrelse, som EF-sortsmyndighedens admin-
istrationrad har truffet om vejledende principper for afprgvning 11,/12/2020

Teknisk afprgvning, som er foranlediget af, eller som skal godkendes af EF-sortsmyndigheden, skal foretages i overensstemmelse med de
vejledende principper for afprgvning, som administrationsrddet har vedtaget.

Teknisk afprgvning, der er pdbegyndt inden afggrelsen, bergres ikke heraf, medmindre andet meddeles.
De bergrte plantearter og datoen for afggrelsen offentligggres i EF-sortsmyndighedens Officielle Tidende.

De tekniske protokoller findes p& kontorets websted, eller kontoret kan fremsende dem efter anmodning. De tekniske oplysningsskemaer
for de pagzeldende plantearter blev ndret i overensstemmelse hermed. De tekniske oplysningsskemaer kan downloades fra webstedet eller
rekvireres fra Sortsmyndigheden.

Der er truffet afggrelser vedrgrende fgolgende plantearter:(Side[I76])

TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr.1/2021 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Entscheidung des Verwal-
tungsrates des Gemeinschaftlichen Sortenamtes iiber Priifungsrichtlinien 11/12/2020

Technische Priifungen, die vom Gemeinschaftlichen Sortenamt veranlasst werden oder zu billigen sind, miissen im Einklang mit den
technischen Priifungsrichtlinien stehen, die vom Verwaltungsrat genehmigt worden sind.

Priifungen, die bereits vor der Entscheidung begonnen haben, bleiben davon unberiihrt, es sein denn, dass gegenteiliges angegeben wird.
Die betroffene Art sowie das Datum der Entscheidung werden entsprechend im Amtsblatt des Amtes bekannt gemacht.

Die technischen Protokolle kdnnen auf der Internet-Seite des Amtes eingesehen oder auf Anfrage libersandt werden. Die Technischen
Fragebdgen der genannten Arten wurden entsprechend verdndert und konnen vom Web heruntergeladen werden oder sie werden auf
Anfrage vom Amt zugesandt.

Fiir folgende Arten wurden Entscheidungen getroffen:(Seite[I76])

BOSA / 1: Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 1/2021. Uhenduse Sordiameti haldusndukogu otsus
kontrollisuuniste kohta 11/12/2020

Uhenduse Sordiameti poolt algatatavad vai kinnitatavad registreerimiskatsed tuleb I3bi viia koosk&las haldusndukogu poolt vastu véetud
kontrollisuunistega.

Otsust ei kohaldata registreerimiskatsetele, mis algasid enne kiesolevat otsust, vilja arvatud juhul, kui selle kohta tehakse eraldi teadaanne.
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Asjassepuutuvad taimeliigid ja otsuse kuupdev avaldatakse ameti ametlikus valjaandes.

Tehniliste protokollidega saab tutvuda ameti veebilehel, samuti edastab amet neid ndudmisel.

Kiisimuse all olevate taimeliikide tehnilistesse kiisimustikesse on tehtud vastavad muudatused. Tehnilisi kiisimustikke saab alla laadida
Uhenduse Sordiameti veebilehelt, samuti edastab amet neid ndudmisel. Otsus puudutab jirgmisi taimeliike:(Lehekiilg [I76])

MEPOZXLB /1: Avakoivwon aptf. 1/2021 tov KI'®TI. Anépaon tov SiotknTikoV ocvupovAiov tov KI'dTT
OXETIK& pe TS ExTevbuvTiples apxés yix ™n SteEaxywyn dokipudv 11/12/2020

OL texvikés e&ethoels yix Tis omoies To Mpaelo é&el AdPetl SAa T HéTpa Yix TNV eKTEAEOT] TOUS Kol oL omols TPETEL VX
eykptBoUv amd to Kowvotikéd Mpapeio Gutukdv TTotkAdv mpémel va Ste&dyovtal cUHLPW VX HE TS KXTEVOLVTpLES xpX €S OV
opileL o dtotknTikd ovpovALo.

O texvikés eletdoels mov éxovv apxioel TPy amd v amé@aon dev viobeTovvTaL, kTS €&V opileTal SLXQOPETIKA.
T oxeTik& eldn euTdv KaBds emions ko n nuepounvia s améeaons dnpootevovtar otnv Enionun Eenuepida tov MNpagelov.
Kotémv artioewo,to MNpapeio dvvatal v StaBLB&oel o TeXVIKS TPWTOKOANO.

Ta texvikd mpwtdKoAAx pmopel Kamolos v toe ovpfovAevdel péow ts totoféons tov Mpageiov 1, exv (nmoel, pmopel va
Tov T StxBLp&oet To Mpapeio.

T TeXVIK& EPWTNHATOASYLX VI TX €V ASYW QUTIKK €idn Tpomomotifnrkoy avaddywo. Ta TeEXVIKE €PWTNUXTOASYLX UTTOPovV
va TMAE@opTwBovV amtd v otobéon 1§ va otadovv ard to Mpapelo Katdmv autripatoo.

EM@Onoay amogd&oets oxeTik& pe T akéAovba eidn utdv:(ZeAisx[I76])

PART B / 1: Announcement n° 1/2021 of the Community Plant Variety Office. Decision of the Admin-
istrative Council of the Community Plant Variety Office on test guidelines 11/12/2020

Technical examinations which are initiated or are to be approved by the Community Plant Variety Office must be performed in accordance
with the test guidelines which have been adopted by the Administrative Council.

Technical examinations started prior to the decision are not affected unless otherwise announced.

The plant species concerned as well as the date of the decision are accordingly published in the Official Gazette of the Office.

The technical protocol can be consulted through the website of the Office, or upon request can be transmitted by the Office.

Technical questionnaires for the plant species called in question were amended accordingly. The technical questionnaires can be downloaded
from the website, or upon request can be sent by the Office.

Decisions were taken in respect of the following plant species:(Page[I76])

PARTIEB / 1: Avis n° 1/2021 de I’Office communautaire des variétés végétales. Décision du Conseil
d’Administration de 1’0Office communautaire des variétés végétales concernant les lignes directrices pour
I’examen technique 11/12/2020

Les examens techniques initialisés, ou destinés a étre approuvés, par |'Office communautaire des variétés végétales doivent étre effectués
en accord avec les lignes directrices adoptées par le Conseil d'administration.

Tout examen technique entamé avant cette décision n'en est pas affecté sauf indication contraire.

Les espéces végétales concernées ainsi que la date de la décision sont publiées au Bulletin officiel de I'Office. Les protocoles techniques
peuvent &étre consultés sur le site Internet de I'Office, ou transmis par I'Office sur demande.

Les questionnaires techniques pour les espéces végétales concernées ont été révisés en conséquence, et peuvent étre téléchargés a partir
du site Internet ou transmis par |'Office sur demande.

Les décisions ont été arrétées par rapport aux espéces végétales suivantes:(Page[I70])

DIO B/ 1: Obavijest br. 1/2021. Ureda Zajednice za zastitu biljnih sorti. Odluka Upravnog vijeéa Ureda
Zajednice za zastitu biljnih sorti o tehni¢kim vodi¢ima ispitivanja 11,/12/2020.

Tehnicka ispitivanja koja su zapocela ili ih treba odobriti Ured Zajednice za zastitu biljnih sorti moraju se provesti u skladu sa tehnickim
vodi¢ima ispitivanja koje je usvojilo Upravno vijece.

Tehnicka ispitivanja zapoceta prije donosenja odluke nisu njome obuhvacena, osim ako nije drugacije navedeno.

Obuhvacene biljne vrste kao i datum odluke primjereno tome objavljeni su u Sluzbenom listu Ureda.

Tehnicki protokol moze se konzultirati na internetskim stranicama Ureda ili ga Ured na zahtjev moze dostaviti.

Tehnicki upitnici za biljne vrste koji su bili problemati¢ni primjereno su izmijenjeni. Tehnicki upitnici mogu se preuzeti na internetskim
stranicama ili ih Ured na zahtjev moze dostaviti.

Odluke su donesene u vezi sa sljedeéim biljnim vrstama : (Stranica[I76)

PARTE B / 1: Annuncio n° 1/2021 dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali. Decisione del Consiglio
di amministrazione dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali concernente le linee guida per ’esame
tecnico 11/12/2020

Gli esami tecnici disposti dall’ Ufficio comunitario delle varieta vegetali, o soggetti alla sua approvazione, devono essere eseguiti in conformita
con le linee direttrici adottate dal Consiglio di amministrazione.

Salvo disposizione contraria, rimangono impregiudicati gli esami tecnici intrapresi prima della decisione.

La specie vegetale di cui trattasi, e la data della decisione, sono pubblicate nel Bollettino ufficiale dell’ Ufficio. | protocolli tecnici possono
essere consultati tramite il sito Internet dell’'U.C.V.V., oppure forniti dall’Ufficio dietro specifica richiesta scritta.

| questionari tecnici per le specie vegetali in questione sono stati opportunamente modificati e possono essere scaricati dal sito web oppure
forniti, dietro specifica richiesta scritta, dall'Ufficio.

Sono state adottate decisioni riguardo alle seguenti specie:(Pagina[L76])
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BDALA / 1: Kopienas Augu skirnu biroja pazinojums nr. 1/2021. Kopienas Augu skirnu biroja valdes

lemums par parbauzu vadlinijam 11/12/2020

Tehniskas parbaudes, kas ir uzsaktas vai gaida Kopienas Augu skirnu biroja atzinumu, ir javeic saskana ar parbauzu vadlinijam, ko
pienémusi valde.

Tehniskas parbaudes, kas uzsaktas pirms lemuma, netiek skartas, ja par to netiek pazinots citadi.

Attiecigas augus sugas ka art lemuma datums tiek atbilstosi publicetas biroja Oficialaja Vestnesi.

Tehnisko protokolu var apskatit biroja timekla vietne, vai pec pieprasijuma to var nosutit birojs.

Atkartoti izskatito sugu tehniskas anketas tika atbilstosi labotas. Tehniskas anketas var lejupieladét no timekla vietnes, vai pec pieprasijuma
tas nosuta birojs.

Leémumi tika pienemti attieciba uz sekojosam augu sugam:(Lappuse[I76])

B DALIS / 1: Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 1/2021. Bendrijos augaly veisliy tarnybos
Administracinés tarybos sprendimas dél tyrimy gairiy 11/12/2020

Techninés ekspertizés, kurios yra inicijuojamos Bendrios augaly veisliy tarnybos ar kurioms reikia Sios Tarnybos pritarimo, turi buti
atliekamos, vadovaujantis Administracijos tarybos priimtomis tyrimy gairémis.

Tai netaikoma techninéms ekspertizéms, pradétoms iki sprendimo priémimo, jei nepaskelbta kitaip.

Konkreti augaly rusis bei sprendimo data atitinkamai skelbiami Tarnybos oficialiajame Zurnale.

Techninius protokolus galima pasiskaityti Tarnybos tinklapyje arba, pateikus prasyma, juos gali atsiysti Tarnyba.

Techniniai klausimynai konkreciai augaly rusiai buvo atitinkamai pakeisti. Techninius klausimynus galima parsisiysti i Tarnybos tinklapio
arba, pateikus prasyma, juos gali atsiysti Tarnyba.

Sprendimai priimti dél Siy augaly rusiy:(Puslapis[I76])

"B"RESZ / 1: A Kozosségi Fajtaoltalmi-Hivatal 1/2021. szamu kézleménye. A Kozosségi Fajtaoltalmi-
hivatal igazgato6 testiiletének dontése a tesztelési iranyelvekrsl 11/12/2020

A Kozdsségi Fajtaoltalmi-hivatal altal kezdeményezett vagy engedélyezett szakvizsgalatokat az igazgaté testiilet altal elfogadott tesztelési
iranyelveknek megfeleléen kell elvégezni.

A dontést megel6z6en megkezdett szakvizsgalatokra ez nem vonatkozik, eltéré rendelkezés hianyaban.

Az érintett novényfajtakat tovabba a dontés datumat ennek megfeleléen teszik kdzzé a Hivatal Hivatalos Kozlonyében.

A szakmai jegyz&konyvet a Hivatal weboldalan keresztiil meg lehet tekinteni, vagy azt a Hivatal kérésre elkiildi. A kérdéses ndvényfajtak
szakmai kérdgiveit a dontésnek megfeleléen médositottak. A szakmai kérdSiveket a Hivatal weboldalardl lehet letdlteni, vagy azt a Hivatal
kérésre elkiildi.

A kovetkezd ndvényfajtakrol sziiletett ddntés:(Oldal[I76])

PARTIB /1: Avviz nru 1/2021 ta’ 1-Uffi¢c¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Decizjoni tal-Kunsill
Amministrattiv ta’ 1-Uffi¢c¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti dwar linji gwida ta’ test 11/12/2020
Kontrolli teknici li jinbdew jew li ghandhom jigu approvati mill-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti ghandhom jitwettqu skond
il-linji gwida ta’ test li gew adottati mill-Kunsill Amministrattiv.

Kontrolli tekniéi li nbdew qabel id-decizjoni mhumiex effettwati sakemm ma jigix dikjarat xort’ ohra.

L-ispe¢ji tal-pjanti kkoncernati kif ukoll id-data tad-decizjoni huma ppubblikati ghalhekk fil-Gazzetta Uffi¢jali ta’ I-Ufficcju.

Il-protokoll tekniku jista' jigi kkonsultat fuq is-sit ta’ l-internet ta’ I-Uffic¢ju, jew jistghu jigu trazmessi mill-Uffic¢ju, fuq talba.
Il-kwestjonarji teknici ghall-ispecji tal-pjanti in kwistjoni gew ghalhekk emendati. ll-kwestjonarji tekniéi jistghu jitnizzlu mill-website, jew
jistghu jigu mibghuta mill-Uffi¢¢ju fuq talba.

Id-Decizjonijiet ittiehdu fir-rigward ta’ l-ispe¢ji tal-pjanti li gejjin:(Pagna[I76l)

DEEL B / 1: Aankondiging nr. 1/2021 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Beslissingen
van de Raad van Bestuur van het Communautair Bureau voor Plantenrassen 11,/12/2020

Technische onderzoeken die worden ingesteld door of moeten worden goedgekeurd door het Communautair Bureau voor Plantenrassen,
moeten worden uitgevoerd overeenkomstig de testrichtsnoeren die door de raad van bestuur zijn vastgesteld.

Technische onderzoeken waarmee reeds is begonnen voordat de beslissing wordt genomen, kunnen gewoon worden voortgezet, tenzij
anders bepaald.

De betrokken plantensoort en de datum van de beslissing worden bekendgemaakt in het Mededelingenblad van het Bureau.

De technische protocollen kunnen op de website van het CBP geraadpleegd worden, of ze kunnen U, op eenvoudige aanvraag, door ons
worden toegestuurd.

De technische vragenlijsten voor de betreffende plantenrassen werden ook aangepast. Deze technische vragenlijsten kunnen worden
gekopieerd van onze website, of op uw verzoek door het Bureau aan u toegezonden worden.

Beslissingen zijn genomen met betrekking tot de volgende plantensoorten:(Bladzijde [I76])

CZESC B / 1: Ogtloszenie Wspoélnotowego Urzedu Odmian Roslin nr 1/2021. Decyzja Rady Administra-
cyjnej Wspolnotowego Urzedu Odmian Roslin w sprawie wytycznych dotyczacych badan 11/12/2020
Badania techniczne rozpoczete lub wymagajace zgody Wspélnotowego Urzedu Odmian Roslin musza by¢ prowadzone zgodnie z wytycznymi
dotyczacymi badan przyjetymi przez Rade Administracyjna.

Badania techniczne rozpoczete przed decyzja moga by¢ kontynuowane, chyba ze zostanie opublikowane odmienne zawiadomienie.
Gatunki roélin i data decyzji s3 odpowiednio ogtaszane w Urzedowej Gazecie Urzedu.

Protokét techniczny jest dostepny na stronie internetowej Urzedu lub na odpowiedni wniosek moze by¢ przestany przez Urzad.
Kwestionariusze techniczne dotyczace danych gatunkéw roslin zostaty odpowiednio zmienione. Kwestionariusze techniczne mozna pobra¢
ze strony internetowej Urzedu lub na odpowiedni wniosek moga by¢ przestane przez Urzad.

Podjeto decyzje w sprawie nastepujacych gatunkéw roslin:(Strona[I76])
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PARTE B / 1: Aviso n°. 1/2021 do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais. Decisao do Conselho
de Administracao do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais relativa as orientagoes sobre os
exames técnicos 11/12/2020

Os exames técnicos que sejam iniciados ou que tenham de ser aprovados pelo Instituto Comunitario das Variedades Vegetais devem ser
realizados de acordo com as orientagdes relativas aos exames adoptadas pelo Conselho de Administragio.

Salvo indicagcdo em contrario, os exames técnicos iniciados antes da decisdo, nio s3o afectados.

A espécie vegetal em causa, assim como a data da decisdo, sdo publicadas na Gazeta Oficial do Instituto. Os protocolos técnicos podem
ser consultados e telecarregados do website do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito enderecado
ao Instituto para o efeito.

Os protocolos técnicos relativos as espécies vegetais em questdo foram modificados em consequéncia e podem ser consultados no website
do Instituto ou podem ser enviados aos interessados mediante um pedido escrito enderecado ao Instituto para o efeito.

Foram tomadas decisbes relativamente as seguintes espécies vegetais:(Pagina[I70])

PARTEA B / 1: Anuntul nr. 1/2021 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Decizia Consiliului
de administratie al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante privind principiile directoare 11/12/2020

Examin3rile tehnice care sunt initiate sau urmeaz3 s3 fie aprobate de Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante trebuie s3 fie efectuate in
conformitate cu principiile directoare care au fost adoptate de citre Consiliul de administratie.

Examin3rile tehnice care au nceput Tnainte de aparitia deciziei nu sunt afectate decat dac3 se anunta.

Soiurile de plante avute in vedere, precum si data deciziei sunt publicate in Buletinul oficial al Oficiului.

Protocolul tehnic poate fi consultat pe situl web al Oficiului sau poate fi trimis, la cerere, de citre Oficiu.

Chestionarele tehnice pentru soiurile de plante avute Tn vedere au fost modificate corespunzitor. Chestionarele tehnice pot fi descircate
de pe situl web sau pot fi trimise, la cerere, de citre Oficiu.

Au fost luate decizii cu privire la urm3toarele soiuri de plante:(Pagina[176])

~

CASTB / 1: Oznamenie Uradu spoloéenstva pre odrody rastlin &. 1/2021. Rozhodnutie spravnej rady
Uradu spolocenstva pre odrody rastlin o zasadach testovania 11/12/2020

Odborné preskiimanie, ktoré iniciuje alebo schva'uje Urad spolo&enstva pre odrody rastlin sa musi vykonat' v stilade so zasadami testovania,
ktoré prijala spravna rada.

Odborné preskiimanie, ktoré zacalo este pred tymto rozhodnutim nie je nim ovplyvnené, ak to nebolo oznamené inak.

Druhy prislusnych rastlin a datum rozhodnutia sa uverejiuja v Uradnom vestniku Gradu.

Technické protokoly st k dispozicii na internetovej stranke Gradu alebo ich na poziadanie méze Grad zaslat'.

Technické dotazniky pre prislusné rastlinné druhy boli zmenené a doplnené. Technické dotazniky st k dispozicii a daji sa skopirovat’ z
internetovej stranky Uradu spolocenstva pre odrody rastlin alebo ich drad na poziadanie zasle.

Prijali sa rozhodnutia v savislosti s nasledovnymi druhmi rastlin:(Strana[I76])

DEL B / 1: Obvestilo §t. 1/2021 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Odlodba Upravnega sveta Urada
Skupnosti za rastlinske sorte o smernicah za preskusanje 11/12/2020

PreskuSanja, ki so zaceta ali naj bi bila odobrena s strani Urada Skupnosti za rastlinske sorte, se morajo izvesti v skladu s smernicami za
preskusanje, ki jih je sprejel Upravni svet.

Na preskusanja zaceta pred to odlocbo, odlocba ne vpliva, razen ¢e je drugace odloceno.

Zadevne rastlinske vrste in datum odlocbe se ustrezno objavijo v Uradnem glasilu Urada.

Tehniéni protokol je na voljo na vpogled na spletni strani Urada, Urad ga pa lahko na zahtevo tudi poslje.

Tehnicni vprasalniki za zadevne rastlinske vrste so bili ustrezno spremenjeni. Tehnicni vprasalniki so na voljo za prenos s spletne strani,
Urad pa jih na zahtevo lahko tudi poslje.

Odlocbe so bile sprejete glede naslednjih rastlinskih vrst:(Stran[I76])

OSA B /1: Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 1/2021. Yhteison kasvinlajikeviraston hallintoneuvoston
piitos testauksen suuntaviivoista 11/12/2020

Tekniset tutkimukset, jotka tehd3in yhteison kasvinlajikeviraston aloitteesta tai jotka yhteison kasvinlajikevirasto hyviksyy, on suoritettava
hallintoneuvoston hyvdksymien testauken suuntaviivojen mukaisesti.

Ellei toisin ilmoiteta, tdm3a ei koske teknisid tutkimuksia, jotka on aloitettu ennen hallintoneuvoston tekem&i pa&tosta.

Kyseiset kasvilajit sekd pdatoksen pdivdmaara julkaistaan viraston virallisessa lehdessa.

Teknisiin pdytakirjoihin voi tutustua viraston web-sivustolla tai virasto voi pyynndstad ldhettdd ne. Kyseisid kasvilajeja koskevia teknisia
kyselykaavakkeita muutettiin seuraavasti Tekniset kyselykaavakkeet voidaan tulostaa web-sivustolta, tai pyynndstd tilata virastosta.

Seuraavista kasvilajeista on tehty paatds:(Sivu[I76])

DEL B / 1: Meddelande nr 1/2021 fran Gemenskapens vixtsortsmyndighet. Beslut av férvaltningsradet
vid Gemenskapens vixtsortsmyndighet om riktlinjer fér provning 11/12/2020

Tekniska provningar som Gemenskapens vixtsortsmyndighet genomfor eller godkdnner maste utforas i enlighet med de riktlinjer som har
antagits av forvaltningsradet.

Tekniska provningar som har inletts fore beslutet p&verkas inte om inte annat anges.

Berdrda vaxtsorter offentliggdrs i myndighetens officiella tidskrift tillsammans med beslutsdatum. Tekniska protokoll finns &tkomliga pa
vaxtsortsmyndighetens webbplats eller kan sindas p& begaran.

De tekniska frageformularen ifrdga dndrades foljaktligen. De tekniska frageformularen ar tillgingliga pa vaxtsortsmyndighetens webbplats
eller kan séndas pa begéran.

For foljande vaxtsorter har beslut tagits:(Sida[I76])
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BG | YACT B / 2: Cnhobmenue H° 2/2021 ma Cay:xbata Ha O6mHoOCTTa 3a copToBeTe pacteHusi. HoBo pemenue
Ha Ilpencenaresss OTHOCHO OIpeNEIeHN TAKCH.

TeKCTBHT Ha pelweHMeTo e noMecTeH no-gony. Pewennero we ce npunara ot 1 3 2021 r.

ES | PARTE B / 2: Anuncio n° 2/2021 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Nueva Decision
del Presidente sobre tasas especificas

La decisién puede consultarse a continuacién. La decisién se hara efectiva el 1.3.2021.

CASTB / 2: Oznameni & 2/2021 Odridového aifadu Spoleéenstvi. Nové rozhodnuti prezidenta tykajici
se zvlastnich poplatki

g
10)]

Rozhodnuti naleznete nize. Rozhodnuti se pouzije od 1. 3. 2021.

,
H

DELB / 2: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 2/2021. Ny afggrelse fra praesidenten om szerlige
gebyrer

Afggrelsen findes nedenfor. Afggrelsen finder anvendelse fra den 1. 3. 2021.

TEIL B / 2: Bekanntmachung Nr.2/2021 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Neuer Beschluss des
Préasidenten betreffend spezielle Gebiihren

Der Beschluss findet sich nachstehend. Dieser Beschluss gilt ab dem 1. 3. 2021.

E
=

B OSA / 2: Uhenduse Sordiameti teadaanne nr 2/2021. Juhataja uus otsus teatud l6ivude kohta
Otsus on esitatud allpool. Otsust kohaldatakse alates 1. 3. 2021.

E

=

=
ENE

MEPOZXLB /2: Avakoivwon aptf. 2/2021 tov KI'®TI. Néax amdé@ oot Tov TPoESPou OXETIKE HE OPLOUEVX
eSIk& TéAN

H andpoon diatifetar mapakdtw. H amdpoon tibetar oe toxd v 01/03/2021.

PART B / 2: Announcement n° 2/2021 of the Community Plant Variety Office. New Decision of the
President on specific fees

The decision can be found below. The decision will be applicable from 01/03/2021.

=
?

2!
e

PARTIE B / 2: Avis n° 2/2021 de I’Office communautaire des variétés végétales. Nouvelle décision du
Président sur les taxes spécifiques

La décision est disponible ci-dessous. La décision sera applicable dés le 01/03/2021.

HR | DIO B / 2: Obavijest br. 2/2021 Ureda Zajednice za zastitu biljnih sorti. Predsjednikova nova Odluka o
odredenim pristojbama

Odluka se moze prona¢i u nastavku. Odluka ¢e se primjenjivati od 1. 3. 2021.

T | PARTEB / 2: Annuncio n° 2/2021 dell’Ufficio comunitario delle varieta vegetali.Nuova decisione del
presidente su tasse specifiche

H

La decisione ¢ reperibile di seguito. La decisione sara applicabile dall'1.3.2021.

LV | BDALA / 2: Kopienas Augu 3kirpu biroja pazinojums nr. 2/2021. Jauns prezidenta lemums par 1pasam
nodevam

Lemums ir pieejams zemak. So lémumu pieméros no 01.03.2021.

=
5

B DALIS / 2: Bendrijos augaly veisliy tarnybos skelbimas Nr. 2/2021.Naujas pirmininko sprendimas dél
konkreéiy mokesé¢iy

Sprendimas pateikiamas toliau. Sprendimas bus taikomas nuo 2021 m. 3. 1 d.

"B" RESZ / 2: A Kozosségi Fajtaoltalmi-Hivatal 2/2021. szamu kézleménye. Az elndk tj hatarozata az
egyedi dijakrol

E
(@

A hatérozat alabb olvashaté. A hatarozat 2021. 3. 1-jétél lesz alkalmazandé.

PARTIB / 2: Avviz nru 2/2021 ta’ 1-Uffi¢¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Decizjoni Gdida
tal-President dwar tariffi specifici

Id-decizjoni tista’ tinstab hawn taht. ld-decizjoni se tkun applikabbli mill-01/03/2021.

g

B
=

DEEL B / 2: Aankondiging nr. 2/2021 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Nieuw besluit
van de Voorzitter inzake specifieke rechten

Het besluit volgt hierna. Het besluit treedt in werking per 1.3.2021.

CZESC B / 2: Ogtloszenie Wspoélnotowego Urzedu Odmian Roslin nr 2/2021. Nowa decyzja Prezydenta
w sprawie oplat szczegblnych

E
=

Z trescia tej decyzji mozna zapozna¢ sie ponizej. Niniejsza decyzja bedzie miata zastosowanie od dnia 1 03 2021 r.

PT | PARTEB / 2: Aviso n°. 2/2021 do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais. Nova Decisao do
Presidente relativa a taxas especificas

Esta decisdo & disponibilizada infra. A decisdo entrara em vigor em 01/03/2021.
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PARTEA B / 2: Anuntul nr. 2/2021 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Noua decizie a
presedintelui cu privire la taxele specifice

Textul deciziei este disponibil mai jos. Aceasta se va aplica Tncepand cu 1 03 2021.

SK | CASTB / 2: Oznamenie Uradu spologenstva pre odrody rastlin & 2/2021. Nové rozhodnutie predsedu
o osobitnych poplatkoch

Rozhodnutie je uvedené d’alej: Ustanovuji sa v iom nové poplatky za prevzatie sprav o uréeni odlisnosti, vyrovnanosti a stalosti (DUS),
vypisov z registra tradu CPVO a overenych képii. Rozhodnutie sa bude uplathovat' od 1. 3. 2021.

SL | DELB / 2: Obvestilo §t. 2/2021 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Nova odloéba predsednika o
posebnih pristojbinah
Odlocba je na voljo v nadaljevanju. Odlocba se bo zacela uporabljati 1. 3. 2021

FI | OSA B / 2: Yhteison kasvilajikeviraston ilmoitus 2/2021. P#ijohtajan uusi pd#tds erityisistd maksuista

P35t0s esitetddn jaljempand. P33tosta aletaan soveltaa 1.3.2021.

ERE

S DEL B / 2: Meddelande nr 2/2021 fran Gemenskapens vixtsortsmyndighet. Nytt beslut fran direktdren
om specifika avgifter

Beslutet finns nedan. Beslutet giller frdn 2021-03-01.
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DECISION-Fixing the amount of specific fees-2021-EN

CPVO

Community Plant Variety Office

CPVO Decision: Fixing the amount of specific fees

The President of the Community Plant Variety Office,

Having Regard to Articles 1(5) and 12 of Commission Regulation (EC) No 1238/95 of 31 May 1995 establishing
implementing rules for the application of Council Regulation (EC) No 2100/94 as regards the fees payable to the
Community Plant Variety Office (O] L 121 of 01.06.95 p.37) (hereinafter referred to as the ‘Fees Regulation’)

Hereby decides,
Article 1

1. The fee to be paid to the Office under Article 12(1)(a) of the Fees Regulation for obtaining and
using an examination report on a technical examination already carried out in relation to the variety
to which the application relates, shall be EUR 320.

2. The fees to be paid to the Office under Article 82(2) of Commission Regulation (EC) No 874/2009
for the delivery of extracts from the Register of Applications for the Community Plant Variety Office
or the Register of Community Plant Variety Rights shall be EUR 20 for up to 10 pages and EUR 1
per page thereafter.

3. The fees to be paid to the Office under Article 12(1)(b) of the Fees Regulation for the issue of
certified copies of documents relating to an application for, or the grant of, a Community Plant
Variety Right, EUR 20 for up to 10 pages and EUR 1 per page thereafter.

Article 2

1. The fees referred to in Article 1(1) shall be due on receipt of the invoice and payable within 30
days of the date thereof. The invoice shall be issued upon receipt of the final report at the Office.

2. Save for the fees referred to in Article 1(1), all fees referred to in Article 1 shall be due and payable
on the date of receipt by the Office of the request for the service in respect of which the fee is
incurred.

Article 3

The Decision of the President of 19 October 2016 fixing the amounts of certain specific fees and their date
for payment is revoked.



DECISION-Fixing the amount of specific fees-2021-EN

Article 4

This decision enters into force on 01 March 2021

Martin Ekvad
President of the Community Plant Variety Office

L ]
CPVO@CPVO.LUTOPa.eu « WWW.CPVO.europa.eu
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YACT B / 3: Appecu, Ha KOMTO MOraT Aa Ce M3Ipamar 3asdBKM 3a ODpaBHa 3akpuia Ha OO6mHOCTTA HA
COpPTOBETE pPaCTEHUSI
Cnyx6a Ha O6wHocTTa 3a copTosete pactenus(Ctpanumua[183)
M K 8 aAvpxasute-unenku(Crpanuua [I83))
1: CrpaHa
2: Appec

PARTE B / 3: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protecciéon comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Pagina[183])
Apartados de correos en los Estados miembros(Pagina[I83])
1: Pais
2: Direccién
CASTB / 3: Adresy, na které lze zasilat zadosti o udéleni odridového prava Spoleéenstvi
Odriidovy Gfad Spolecenstvi(Strana[183))
Cisla postovnich schranek v ¢lenskych statech(Strana[I83)
1: Zemé
2: Adresa

DEL B / 3: Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side [183)
Postadresser i medlemsstaterne(Side[183))

1: Land

2: Adresse

TEIL B / 3: Anschriften, an die Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kénnen
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite[183))
Briefkésten in den Mitgliedstaaten(Seite [I83])
1: Land
2: Adresse
B OSA / 3: Aadressid, kuhu saata taotlused iihenduse sordikaitse saamiseks
Uhenduse Sordiamet(Lehekiilg [183])
Postkastid liikmesriikides(Lehekiilg[I83])
1: Riik
2: Aadress

MEPOZXB / 3: AtevOVUvOeLs Yix TNV VTOROAT ALTICEWY KOLVOTIKOU SIKXLWUATOS €T QUTLKNG TOLKIALXG
Kowvotiké Tpagpeio Outikdv TMotkiddv(ZeAido[IB3)
Toaxvdpoptkés dtevBVvoels ota kp&tn péAn(ZeAida[I83)

1: Xdopor

2: Atevbvvon
PART B / 3: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page[183])
PO boxes in the Member States(Page[183))

1: Country

2: Address

PARTIE B / 3: Adresses auprés desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent étre déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page[I83])
Boites aux lettres dans les Etats membres(Page[I83))
1: Pays
2: Adresse
DIO B / 3: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zastitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zastitu biljnih sorti(Stranica [I83])
Postanski sanduci¢i u drzavama €lanicama(Stranica[I83])
1: Drzava
2: Adresa

PARTE B / 3: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietd vegetali(Pagina[183)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina[I83])
1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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B DALA / 3: Adreses, uz kuram var sutit iesniegumus Kopienas augu $kirnu aizsardzibas pieskirsanai
Kopienas Augu skirnu birojs(Lappuse [183])
Pastkastites dalibvalstis(Lappuse[183)

1: Valsts

2: Adrese

BDALIS / 3: Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augaly veisliy tarnyba(Puslapis[I83])
Pasto dézutés valstybése narése(Puslapis[I83])

1: Salis

2: Adresas
"B" RESZ / 3: Cimek, ahol a k6z8sségi névényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nyujtani
Ko6zosségi Novényfajta Hivatal(Oldal[I83))
Postafiokok a tagallamokban(Oldal[I83])

1: Orszag

2: Cim
PARTI B/ 3: Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ghall-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta' Pjanti(Pagna[I83)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Pagna[183])

1: Pajjiz

2: Indirizz
DEEL B / 3: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde[183])
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde [183))

1: Land

2: Adres

CZESC B / 3: Adresy, na ktére mozna przesylaé wnioski o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roslin
Wspélnotowy Urzed Odmian Roslin(Strona[I83])
Skrytka pocztowa w panstwach cztonkowskich(Strona [I83))
1: Kraj
2: Adres
PARTE B / 3: Enderegos onde podem ser apresentados pedidos de protecgio Comunitaria das obtengées
vegetais
Instituto Comunitario das Variedades Vegetais(Pagina[I83])
Caixas postais nos Estados-Membros(Pagina[183)
1: Pais
2: Endereco
PARTEA B / 3: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina[I83])
CP 1n statele membre(Pagina[I83])
1: Tara
2: Adres3
CASTB / 3: Adresy, na ktoré sa moézu posielat’prihlagky na udelenia prava Spolo¢enstva na ochranu
odréd rastlin
Urad Spolo&enstva pre odrody rastlin(Strana[I83)
Postové priecinky (P.O.box) v €lenskych statoch(Strana[I83])
1: Krajina
2: Adresa
DEL B / 3: Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran[I83])
Postni predali v drzavah ¢lanicah(Stran[I83))
1: Drzava
2: Naslov
OSA B / 3: Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan ldhettda
Yhteison kasvilajikevirasto(Sivu[I83])
Postiosoitteet jisenvaltioissa(Sivu[I83])
1: Maa
2: Osoite
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DEL B / 3: Adresser som ansSkningar om gemenskapens vixtforidlarritt kan skickas till

Gemenskapens vaxtsortsmyndighet(Sida [183))
Postadresser i medlemsstaterna(Sida[I83])

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1

AT

BE

BG

cz

Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit

co Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit
SpargelfeldstraRe 191

AT-1220 Wien

Tel: (43) (0)5 05 55 34910

Fax: (43) (0)5 05 55 34808

E-mail: sortenschutz@baes.gv.at

Website: www.ages.at

Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/

Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum

North Gate IlI

Bd du Roi Albert Il 16

BE-1000 Bruxelles

Tel: (32)2 277 82 75

Fax: (32)2 277 52 62

E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be

Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete intellectuelle/index.jsp

Bulgarian Patent Office

52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. 'B’
BG-1797-Sofia

Tel: (359) 27 11 31

Fax: (359) 270 83 25

Website: www.bpo.bg

Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office

Hroznova 2

CZ-656 06 Brno

Tel: (420) 543 548 211

Fax: (420) 543 212 440

E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz

Website: www.ukzuz.cz
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CcY

DE

DK

EE

EL

ES

Fl

Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture

Seed Production Centre

CY-1412 Nicosia

Tel: (357) 224 664 53

Fax: (357) 223 434 19

E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

NaturErhvervstyrelsen

Afdeling for Sortsafprgvning
Teglvaerksvej 10

DK-4230 Skeelskgr

Tel : (45) 58 16 06 00

Fax : (45) 58 16 06 06

E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4

EE-Viljandi 71020

Tel: (372) 43 51 240

E-mail: sort@pma.agri.ee

Website: www.pma.agri.ee

Ymovpyeio TTapaywytkis Avaovykpdtnons, Teptf&Alovtos kot Evépyetas

lFevikr) AtevOvvon Budotung Outiknis Mapaywyns

AtevOvvon Outoyevetikdv TTépwv kat TToAxmAxoLxoTikod YAtkod KoAAlepyodpevwv

DuTikdv EWddv
Kamvokormrtnpiov 6

EL-10433 ABrjva

TnAépwvo: (30) 210 212 4109
Qak: (30) 210 212 4137
E-mail: 1i21u079@minagric.gr

Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente
Oficina Espafiola de Variedades Vegetales

Calle Almagro, 33

ES-28010 Madrid

Tel: (34) 913 47 66 59

Fax: (34) 913 47 67 03

FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus

PL 111

FI - 32201 Loimaa

Fax: (358) 29 530 5317

E-mail: pvrQ@evira.fi

Website: www.evira.fi
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FR  Instance National des Obtentions Végétales (INOV)

HR

HU

LT

Lv

25, rue Georges Morel

CS 90024

FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tel: (33) 241 22 86 49

Fax: (33) 241 22 86 01

E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings

Usorska 19, Brijest

HR - 31000 Osijek

Tel: (385) 31 27 52 00

Fax: (385) 31 27 57 16

E-mail: pvr@hcphs.hr

Website: www.hcphs.hr

Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi F8osztaly / Patent Department

Garibaldi u. 2.

HU-1054 Budapest

Tel: (361) 474 5894

Fax: (361) 474 5914

E-mail: katalin.miklo®@hipo.gov.hu

Website: www.hipo.gov.hu

Office of the Controller of Plant Breeders' Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm

Leixlip

IE-Co. Kildare

Tel: (353-1) 630 29 00

Fax: (353-1) 628 06 34

E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19

IT-00187 Roma (RM)

Tel: (39) 06 47 05 56 54

Fax: (39) 06 47 05 56 35

State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania

LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631

Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.It
Website : www.vatzum.lt

State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvardes iela 36/38

LV-1006 Riga

Tel: (371) 6736 55 68

Fakss: (371)6 736 55 71

E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Majas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT  Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL  Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL  Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT  Direcdo-Geral de Alimentacio e Veterinaria
Divisdo de Variedades e Sementes
Edificio Il - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO  Oficiul de Stat pentru Inventii si M3rci
Str. lon Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE  The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jonkoping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK  Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuskova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova®@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL  Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK  Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG | UYACT B / 4: Kpaen cpok 3a 3adBKUTe, C OrJieHd myGJuKyBaHeTO Ha ciensamusa opoit ma Odunuanen
BECTHUK

Kpaen cpok 3a 3asBkuTe, C ornef nybnukysaHeTo Ha cnefsawms 6poii Ha Oduumanen secTHuk: 28.02.2021

ES | PARTE B / 4: Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo namero del Boletin Oficial

Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo nimero del Boletin Oficial: 28.02.2021

Q

S | CASTB / 4: Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku

Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku: 28.02.2021

DA | DEL B / 4: Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i neeste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i naeste udgave af Den Officielle Tidende: 28.02.2021

TEIL B / 4: Schlussdatum fiir Antrige mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum fiir Antrdge mit Blick auf die ndchste Ausgabe des Amtsblatts: 28.02.2021

=
ik

ERENCRERINE
= =

B OSA / 4: Taotluste esitamise tidhtaeg, arvestades ametliku villjaande jirgmise numbri ilmumise aega

Taotluste esitamise tdhtaeg, arvestades ametliku viljaande jargmise numbri ilmumise aega: 28.02.2021

o

MEPOZXB / 4: Huepounvia Mj&ns tnes mpobeopias yiax xitiioels evéper tne enméuevines ékdoons tne emi
onuns epnuepidoag

Huepounvia Aiéns s mpobeouias yix artioets evéet g emdpevns ékdoons tns emionuns e@nuepidas: 28.02.2021

EN | PART B / 4: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 28.02.2021

FR | PARTIE B / 4: Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de cléture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 28.02.2021

HR | DIO B / 4: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedeéeg izdanja Sluzbenog lista je

Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijede¢eg izdanja Sluzbenog lista je: 28.02.2021

ERENERT

I PARTE B / 4: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 28.02.2021

H

BDALA / 4: Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette)
nakama numura iznakSanas datumu
Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette) nakama numura iznaksanas datumu: 28.02.2021

=
&

B DALIS / 4: Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette)
numeriu

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo zZurnalo (Official Gazette) numeriu: 28.02.2021

"B" RESZ / 4: A kérelemek benytjtasanak hatarideje a Hivatalos K6z16ny kovetkezs kiadasahoz

A kérelemek benyujtasanak hatarideje a Hivatalos Kozlony kdvetkezé kiadasahoz: 28.02.2021

PARTIB / 4: Data ta’ 1-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢cjali
Data ta’ |-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali: 28.02.2021

Z
e

o
ERERE

DEELB / 4: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad

Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 28.02.2021

CZESC B / 4: Ostateczny termin nadsylania wnioskéw w $wietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety
Ostateczny termin nadsytania wnioskéw w Swietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety: 28.02.2021

)
=

PARTE B / 4: Data-limite para apresentagio de pedidos com vista 4 proxima edigao da Boletim Oficial
Data-limite para apresenta¢do de pedidos com vista & préxima edi¢do da Boletim Oficial: 28.02.2021

PARTEA B / 4: Termenul limiti pentru depunerea cererilor in vederea publicirii in urmitoarea editie a
buletinului oficial

Termenul limit3 pentru depunerea cererilor in vederea publicdrii Tn urmitoarea editie a buletinului oficial: 28.02.2021

CASTB / 4: Uzavierka pre prihlasky v suvislosti s d’alsim vydanim Uradného vestnika

Uzavierka pre prihlasky v stvislosti s d’alsim vydanim Uradného vestnika: 28.02.2021

wn
=

DEL B / 4: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 28.02.2021

=
[}

» )
ERENCRC R

OSA B / 4: Hakemusten viimeinen jattopéivé virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jattopaiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 28.02.2021

)
<

DEL B / 4: Sista datum f6r ansSkningar fér offentliggérande i Officiella tidskriftens nista nummer
Sista datum for ansdkningar for offentliggdrande i Officiella tidskriftens nasta nummer: 28.02.2021
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YACT B/ 5: Cuncbk Ha 3asiBUTEINTE U HA TUTYJsIPUATE Ha NpasBHa 3akpuia Ha OGImHOCTTA HA COPTOBETE
pacTeHus, Ha Cb3aTEJINTE U HAa HponecyasHuTe npencrasurean (Ctpanuya[I90])
1: Homep Ha knueHT
2: Nme
3: Aapec

PARTE B / 5: Lista de solicitantes y titulares de protecciéon comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Pagina[I90])
1: Ndamero del cliente
2: Nombre
3: Direccién
CASTB / 5: Seznam Zadateld a drZiteld odridovych prav Spoleéenstvi, Slechtiteld a zastupct v Fizeni
(Strana[190)
1: Cislo zakaznika
2: Jméno
3: Adresa

DEL B / 5: Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forzedlere og befuldmsaegtigede
(Side[I90])
1: Kundenummer
2: Navn
3: Adresse

TEIL B / 5: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und
der Verfahrensvertreter (Seite[I90)
1: Kundennummer
2: Name
3: Adresse

B OSA / 5: Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekiilg[I90)
1: Kliendinumber
2: Nimi
3: Aadress
MEPOZLB /5: Kat&Aoyos attodvTwy K&l KXTEXWYV KOLVOTIKWV SIKALWUETWY €Tt @UTIKWV ToLKIALdDY,
Snuovpydv Kot avTIKANTWYV (ZeAidx[I90)
1: ApOuds meAdtn
2: Ovopx
3: Atevbuvon

PART B / 5: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page[190)
1: Client number

2: Name

3: Address

PARTIE B / 5: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page[I90)
1: Numéro de client
2: Nom
3: Adresse

DIO B / 5: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivacko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivacéa i zastupnika u postupku (Stranica[I90])
1: Broj klijenta
2: Ime i prezime / Naziv
3: Adresa
PARTE B / 5: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina[I90)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Nome

3: Indirizzo
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BDALA / 5: Kopienas augu 3kirnu aizsardzibas iesniedzeju, selekcionara tiesibu 1pasnieku, selekcionaru
un pilnvaroto parstavju saraksts (Lappuse[I90)
1: Klienta numurs
2: Vards
3: Adrese

LT | BDALIS / 5: Pareiskéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky, selekcininky

ir procesiniy atstovy sarasas (Puslapis[I90)
1: Kliento numeris

2: Vardas ir pavardé
3: Adresas
U| "B"RESZ / 5: A kozosségi névényfajta-oltalmi jogok kérelmezsinek, jogosultjainak,tovabba a nemesiték
és eljarasbeli képviselGk jegyzéke (Oldal[190)
1: Ugyfélazonosité
2: Név
3: Cim
PARTIB / 5: Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta ta’ pjanti,
kultivaturi u rapprezentanti procedurali (Pagna[I90)
1: Numru tal-klijent

E

B

2: Isem

3: Indirizz

DEEL B / 5: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde[I90)

1: Cliéntnummer

2: Naam
3: Adres

L | CZESCB / 5: Lista wnioskodawcow i posiadaczy wspoélnotowych praw do ochrony odmian roslin, hodowcow
i pelnomocnikéw (Strona[I90)
1: Numer klienta

B
=

E

2: Nazwa
3: Adres
T | PARTE B / 5: Lista dos requerentes e titulares de protecgdo Comunitaria das obtencgoes vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Pagina[I90)
1: Ndmero de cliente

I

2: Nome
3: Endereco

PARTEA B / 5: Lista solicitantilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor si a mandatarilor (Pagina[190])

1: Numar client

2: Nume

3: Adresa

SK | CASTB / 5: Zoznam prihlasovatel’ov a majitelov prav Spolodenstva na odrody rastlin, §Pachtitel’ov a
procesnych zastupcov (Strana[I90)
1: Cislo klienta
2: Meno
3: Adresa
DEL B / 5: Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice, zZlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran[190)
1: Stevilka stranke
2: Ime
3: Naslov
FI | OSA B / 5: Hakijoiden, yhteis6n kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu[I90)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite
SV | DEL B / 5: Ansdkande och innehavare av gemenskapens vixtforadlarritt, fériddlare och ombud (Sida[I90)

1: Kundnummer

2]
=

2: Namn
3: Adress
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00010

00011

00016

00021

00022

00023

00031

00033

00036

00038

00040

00044

00051

00054

00056

00058

00071

00072

00076

HORTICULTURE RESEARCH INTERNATIONAL

MEIOSIS LIMITED

TEAGASC

PIET SCHREURS HOLDING B.V.

PIET H. SMEENGE

FLORIST HOLLAND B.V.

VILMORIN-MIKADO S.A.

HOBAHO B.V.

KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG

KWS LOCHOW GMBH

SEMILLAS FITO S.A.

KWS SAAT SE

PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE LTD

SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE

NICKERSON (UK) LTD

KWS UK LIMITED

MARGA DUMMEN

ENZA ZADEN BEHEER B.V.

NOVARTIS SEEDS B.V.
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WELLESBOURNE
WARWICK CV35 9EF
UNITED KINGDOM
BRADBOURNE HOUSE
STABLE BLOCK

EAST MALLING, KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

CROPS RESEARCH CENTRE

OAK PARK
CARLOW

IRELAND
HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

(AARDAPPELKWEEKBEDRIJF

RESEARCH)

ALETTA JACOBSHAGE 13

8302 ZZ EMMELOORD
NETHERLANDS
DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS
ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE
NETHERLANDS
HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN
GERMANY

C/ SELVA DE MAR 111
08019 BARCELONA
SPAIN
GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK
GERMANY

MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD

TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM
INVERGOWRIE
DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM
ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT

UNITED KINGDOM
56 CHURCH STREET

THRIPLOW, NR ROYSTON

HERTS SG8 TRE
UNITED KINGDOM
DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS
WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

SMEENGE-
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00081

00082

00084

00088

00089

00092

00103

00107

00115

00116

00117

00118

00119

00123

00124

00131

00132

00135

00141

00143

00145

POULSEN ROSER A/S

MOERHEIM NEW PLANT B.V.

CRITES SEED INC.

RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V.

ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR

DAVID AUSTIN ROSES LTD.

CAROLINE DE MEYER

CAITHNESS POTATO BREEDERS LTD.

DANIEL CORNELIS

CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION N.V.

SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG

UNIPLANTA SAATZUCHT KG

DENIS-PLANTS B.V.B.A.

KNUD JEPSEN

ROSEN TANTAU KG

DLF SEEDS A/S

PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) - SOCIEDAD UNIPERSONAL

SEJET PLANTEFORADLING I/S

SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG

KURT KRAMER

KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG
DENMARK

WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

212 WEST 8TH STREET

P.O. BOX 8912

MOSCOW, ID 83843

UNITED STATES OF AMERICA

BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER
NETHERLANDS

AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF
GERMANY

BOWLING GREEN LANE
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM
KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

GREENWICH CREEKSIDE
40 CREEK ROAD

LONDON SES8 3BZ

UNITED KINGDOM

OUDE GAVERWEG 2

9820 MELSEN-MERELBEKE
BELGIUM
ZONNEVELDSLAAN 15
2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS
ALBERT-EINSTEIN-RING 5
22761 HAMBURG
GERMANY

NEUBURGER STR. 6

86568 BRUNNEN
GERMANY
BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE
BELGIUM

BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP
DENMARK

TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE
DENMARK

CTRA. SAN ADRIAN, KM 1
31514 VALTIERRA (NAVARRA)
SPAIN

NORREMARKSVEJ 67

8700 HORSENS

DENMARK

AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH
GERMANY
WEISSENBURGER STRASSE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT
GERMANY
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00158  MAS SEEDS S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER
40280 HAUT-MAUCO
FRANCE

00164  DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.
5020700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA
ISRAEL

00165  INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STR. 31
55457 GENSINGEN
GERMANY

00180  PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7250 NW 62ND AVE.

P.O. BOX 1014
JOHNSTON, IA 50131
UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

00184 TAYLOR MIKE C/O LIMAGRAIN - NICKERSON GMBH SALDER
STRASSE 4
31226 PEINE ROSENTHAL
GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON
13630 EYRAGUES
FRANCE

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY
78580 MAULE
FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13
5961 NV HORST
NETHERLANDS

00212 SAATBAU LINZ EGEN (ERWERBS- UND WIRTSCHAFTSGENOSSENSCHAFT) SCHIRMERSTRASSE 19
4060 LEONDING
AUSTRIA

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH AUF DER FELDSCHEIDE 1
37124 ROSDORF
GERMANY

00225 VAN STAAVEREN B.V. POSTBUS 265
1430 AG AALSMEER
NETHERLANDS

00229 H.R. WHETMAN & SON HOUNDSPOOL- ASHCOMBE ROAD- DAWLISH
DEVON EX7 0QP
UNITED KINGDOM

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1
1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

00245 HAZERA SEEDS B.V. SCHANSEIND 27
4921 PM MADE
NETHERLANDS

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B
1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN-FIRLBECK-STRASSE 20
RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

00295 NORFOLK LAVENDER LTD. CALEY MILL
HEACHAM
KING’S LYNN, NORFOLK PE31 7JE
UNITED KINGDOM

00299 D. BIEMOND B.V. WESTERWEG 2
9967 TE EENRUM
NETHERLANDS

00302 UNISIGMA G.I.E. 2 RUE PETIT SORRI
60480 FROISSY
FRANCE
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00303

00309

00315

00318

00320

00331

00344

00345

00346

00348

00349

00368

00370

00420

00421

00423

00424

00432

00440

DALIVAL S.A.S.

ADAMS COUNTY NURSERY INC.

NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROSS LUSEWITZ

PETER FRANCK

DEKKER BREEDING B.V.

EDWARD VINSON LIMITED

EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH

THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA

ARTEVOS GMBH

INVESTIGACIO ORNAMENTAL S.A

ELIZABETH STRANGEMAN

SOCIETE NOUVELLE PEPINIERES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD
S.A.S.

INSTITUT DE RECERCA I TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES (IRTA)

TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW

WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWALTE PARTG MBB

ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V.

COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "THE ORIGINALS" U.A.

KNUD JEPSEN A/S

CHRISTA HOFMANN

194

CHATEAU DE NOUE

2, RUE DE PLAISANCE

02600 VILLERS-COTTERETS
FRANCE

PO BOX 108 - 26 NURSERY ROAD
ASPERS PA 17304

UNITED STATES OF AMERICA
PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG
OBERLIMPURG, 2

74523 SCHWABISCH HALL
GERMANY

JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

4 EWELL BARN

GRAVENEY ROAD

FAVERSHAM, KENT ME13 8UP
UNITED KINGDOM
WULF-WERUM-STR. 1

21337 LUNEBURG

GERMANY

1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR
OAKLAND, CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA
ROBERT-BUNSEN-STRASSE 7
79108 FREIBURG

GERMANY

MERCAT DE LA FLOR CTRA N° 11 KM 639 5
08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)
SPAIN

THE OLD MONKS HOUSE
NORTHBRIDGE STREET

ROBERTS BRIDGE

EAST SUSSEX TN32 5NY

UNITED KINGDOM

9, ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

TORRE MARIMON

CARRETERA C-59, KM. 12,1

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)
SPAIN

WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG
NETHERLANDS
SCHWEIGERSTRASSE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

BELKMERWEG 101

1753 GG SINT MAARTENSVLOTBRUG
NETHERLANDS
SKANDERBORGVEJ 193, NORRING
8382 HINNERUP

DENMARK

LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY
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00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GARTENSTR. 65
12557 BERLIN
GERMANY

00443  SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA, 39
00186 ROMA (RM)
ITALY

00444  RUSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47
41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)
SPAIN

00456 ~ BOHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG STREHLOW 19
17111 HOHENMOCKER
GERMANY

00468  DR. R.J. MANSHOLT’S VEREDELINGSBEDRIJF B.V. WESTPOLDER 8
9975 WJ VIERHUIZEN
NETHERLANDS

00505  GAVRIEL DANZIGER 8 ELTYAHU SHAMIR ST.
5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA
ISRAEL

00551 B.T. LELIES B.V. P/A LOOSTENWEG 33
2215 TM VOORHOUT
NETHERLANDS

00555  LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

00560 ~ ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. PROFESSOR DR. DORGELOLAAN 30
5613 AM EINDHOVEN
NETHERLANDS

00570  SESVANDERHAVE NV/SA INDUSTRIEPARK
SOLDATENPLEIN ZONE 2 NR. 15
3300 TIENEN
BELGIUM

00575  HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31
37555 EINBECK
GERMANY

00592  JORN HANSSON HANSSON DK
HOLMEVEJ 36
5471 SONDERS®
DENMARK

00593  GARRY GRUBER RENTENGASSE 3
55116 MAINZ
GERMANY

00613  NIEDEROSTERREICHISCHE SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25
3841 WINDIGSTEIG
AUSTRIA

00633  BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO, IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG-ANHOLT
GERMANY
00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117
28006 MADRID
SPAIN
00650 BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND VERTRETEN DURCH JULIUS KUHN- BUNDESFORSCHUNGSINSTITUT FUR KUL-
INSTITUT TURPFLANZEN

ERWIN-BAUR-STR. 27
06484 QUEDLINBURG

GERMANY

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.0. CHORYN 27
64-000 KOSCIAN
POLAND

00659 DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
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00668

00669

00689

00729

00731

00742

00743

00757

00759

00777

00783

00786

00816

00817

00827

00835

00836

00851

00852

00859

FELDSAATEN FREUDENBERGER GMBH & CO. KG

FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP MARIANNA OFFICE)

INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR
L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

L’AGRICULTURE

NITZAN NIR

NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD.

PLANT SCIENCES INC.

COT INTERNATIONAL S.A.R.L.

PFLANZENZUCHT SAKA GMBH & CO. KG

TAKII & CO. LTD.

UNIVERSITAT HOHENHEIM

W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG

JEAN-MICHEL PILAS

SAATHOF E.J.

AGRI-OBTENTIONS S.A.

NICOLAAS D.M. STEUR

ELLY BAK

AGRICULTURE CANADA RESEARCH STATION

CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V.

ZAIGER’S INC. GENETICS
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MAGDEBURGER STR. 2
47800 KREFELD

GERMANY

3913 HIGHWAY 71
MARIANNA, FL 32446
UNITED STATES OF AMERICA
147, RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

IRGUN IZRAEL 16

4069200 KFAR-HESS
ISRAEL

BOHNSHAUSER STR. 1
38895 LANGENSTEIN
GERMANY

3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VIC 3115
AUSTRALIA

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
MAS DE LA CONDAMINE
CHEMIN DE L’ABRICOT
30230 BOUILLARGUES
FRANCE

EICHENALLEE 4 D

24340 WINDEBY

GERMANY

180, UMEKOJI-INOKUMA
SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN
LANDESSAATZUCHTANSTALT
SCHLOSS HOHENHEIM 1
70593 STUTTGART
GERMANY

HOVEDISSER STRASSE 94
33818 LEOPOLDSHOHE
GERMANY

5 IMPASSE ANTOINE BARREAU
31130 BALMA

FRANCE

SAATHOF B.V. BURGEMEESTER MARIJNENLN 42

2585 DP 'S-GRAVENHAGE
NETHERLANDS

CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78280 GUYANCOURT
FRANCE
SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP
NETHERLANDS
AALSMEERDERWEG 682
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

MORDEN RESEARCH CENTRE AGRICULTURE

AGRI-FOOD CA UNIT 100-101 ROUTE 100

R6M 1Y5 MORDEN MANITOBA
CANADA

ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG
NETHERLANDS

1219 GRIMES AVENUE
MODESTO, CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA
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00889

00891

00902

00915

00916

00917

00928

00935

00938

00939

00942

00958

00984

00986

01020

01031

01036

01045

01049

01090

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

ALAIN ANTOINE MEILLAND

THEO GRUNEWALD

THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-

ITED

ALLAN WHITE

JAN O JONSSON

EBERHARD LAUBACH

KIYOSHI MIYAZAKI

SVS HOLLAND B.V.

ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG

HYBRIDA S.R.L.

HOLGER HACHMANN

ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD HOLDING B.V.

A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-EXPORT B.V.

SAKATA SEED CORPORATION

GERMICOPA BREEDING S.A.S.

ALINE FAIRWEATHER LTD.

RENE MONTEUX-CAILLET

DOUGLAS V. SHAW

ZIMMERMANN WILLI
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DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET-DES-MAURES
83340 LE-LUC-EN-PROVENCE
FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

AN DER WALLHECKE 7
44534 LUNEN

GERMANY

120 MT ALBERT ROAD
SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

238 NAPIER ROAD

4172 HAVELOCK NORTH, HAWKE’S BAY
NEW ZEALAND

SVALOF WEIBULL AB

268 81 SVALOV

SWEDEN

C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH
HOFWEG 8

23899 GUDOW

GERMANY

2838-127, HINATSU-CHO
522-0047 HIKONE, SHIGA
JAPAN

WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS
MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

STRADA VILLETTA, 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

BRUNNENSTR. 68

25355 BARMSTEDT
GERMANY

VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK
NETHERLANDS
MARCELISVAARTPAD 17
2015 CS HAARLEM
NETHERLANDS

2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

1, ALLEE LOEIZ HERRIEU
29000 QUIMPER

FRANCE

HILLTOP NURSERY
BEAULIEU, HAMPSHIRE SO42 7YR
UNITED KINGDOM

LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES

FRANCE

1002 STANFORD DR.

DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA
BRUNNENER STR 2

86564 NIEDERARNBACH
GERMANY
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01110

01113

01118

01122

01131

01132

01135

01151

01155

01157

01158

01176

01177

01181

01203

01204

01205

01208

GENESIS PLANT MARKETING LIMITED

HM.CLAUSE S.A.

ARSENE MAILLARD

HAZERA ESPANA 90 S.A.

MARTIN FRAUEN

OLAF SASS

GEBR. VERWER V.O.F.

ELZABURU S.L.P.

INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACION Y TECNOLOGIA AGRARIA Y

ALIMENTARIA (INIA)

INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA)

INSTITUTO TECNOLOGICO AGRARIO DE CASTILLA Y LEON (ITACYL)

PARSONS SEEDS LTD.

UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN

RONALD JOHN MCNICOL

BERRY R & D INC.

STEVEN D. NELSON

MICHAEL D. NELSON

SCOTT C. TREES

198

LANGFORD HALL BARN
WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE
26800 PORTES-LES-VALENCE
FRANCE

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

POLIG. IND. "LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-
GEORG LEMBKE KG
HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-
GEORG LEMBKE KG
HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

DERDE POELLAAN 73-75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

MIGUEL ANGEL, 21

28010 MADRID

SPAIN

CTRA. DE LA CORUNA, KM. 7,5
28040 MADRID

SPAIN

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5
APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)
SPAIN

CTRA. DE BURGOS-LEON, KM. 119
47071 VALLADOLID

SPAIN

P.O. BOX 55

L4M 4S9 BARRIE, ON

CANADA

CROP DEVELOPMENT CENTRE
4D36 AGRICULTURE BUILDING

51 CAMPUS DRIVE

S7N 5A8 SASKATOON, SASKATCHEWAN
CANADA

INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

P.O. BOX 973

WATSONVILLE CA 95077

UNITED STATES OF AMERICA

120 LITCHFIELD LANE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

136 LITCHFIELD LANE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA
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01233

01234

01249

01285

01303

01306

01334

01347

01364

01395

01396

01397

01426

01448

01455

01511

01518

01528

01530

KRAFFT LUDWIG

DR.G.WAHLE

HARVEY CLYDE & GINGER

MTS. P.RUITER & ZN.

TOP SEMENCE - UNION DE COOPERATIVES AGRICOLES A CAPITAL VARI-

ABLE

THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

BARBERET & BLANC S.A.

ANTHURA B.V.

TAKII EUROPE B.V.

MCKENZIE JOY

DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A.

RAOUL ROLLY S.A.R.L.

STEPHEN M. ACKERMAN

HILLIER NURSERIES LIMITED

STEPHAN BERGER

A.T. YATES & SON

KP HOLLAND CENTRAAL B.V.

REGENTS OF THE UNIVERSITY OF MINNESOTA

JAMES LUBY

199

POSTFACH 13 08 31

20108 HAMBURG

GERMANY

ROSENSTRASSE 4

23845 GRABAU

GERMANY

ROUTE 1 - BOX 86

LOVINGSTON VA 22949

UNITED STATES OF AMERICA
GROSTHUIZEN 58

1633 EM AVENHORN
NETHERLANDS

1175, ROUTE DE PUYGIRON
26160 LA BATIE-ROLLAND
FRANCE

THE VOLCANI CENTER

P.O. BOX 15159

7528809 RISHON LEZION

ISRAEL

CAMINO VIEJO 205

APARTADO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)
SPAIN

ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL
NETHERLANDS

P.O BOX 8345

HAVELOCK NORHT

NEW ZEALAND

40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

LE LORZIER

13 BOULEVARD EDGAR KOFLER
38500 VOIRON

FRANCE

938 PROVINCETOWN DRIVE
SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA
AMPFIELD HOUSE

AMPFIELD

ROMSEY, HAMPSHIRE SO51 9PA
UNITED KINGDOM
JOHANN-FIRLBECK-STRASSE 20
RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

POPLARS NURSERY

HOLMES CHAPEL ROAD, SOMERFORD
CONGLETON, CHESHIRE CW12 4SP
UNITED KINGDOM
KASTEELWEG 10

2671 MM NAALDWIJK
NETHERLANDS

200 OAK STREET S.E., SUITE 600
MCNAMARA ALUMNI CENTER
MINNEAPOLIS, MN 55455
UNITED STATES OF AMERICA
C/O REGENTS OF THE UNIVERSITY OF
NESOTA

200 OAK STREET S.E., SUITE 600
MCNAMARA ALUMNI CENTER
MINNEAPOLIS, MN 55455
UNITED STATES OF AMERICA

MIN-
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01540

01546

01561

01576

01587

01589

01621

01677

01689

01690

01731

01752

01758

01782

01801

01811

01843

01859

J. JOORDENS ZAADHANDEL B.V.

JOHAN HERMAN MENCKE

GRAHAM N. BROWN

LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A.

MIYOSHI & CO. LTD.

PLANTIPP B.V.

NEW PLACE NURSERIES LTD.

LAIMA KOTT

VALKPLANT B.V.

PRISCILLA GRACE KERLEY

SCRI INVERGOWRIE

THE BOARD OF TRUSTEES OF THE UNIVERSITY OF ARKANSAS

CREA-OFA

LISS FOREST NURSERY LIMITED

MARTINE TELLWRIGHT

ALESSANDRO GHIONE

PURE LINE SEEDS INC.

VOLMARY LTD

200

SCHIJFWEG NOORD 5

5995 BM KESSEL

NETHERLANDS

VERLENGDE OOSTERDIEP WZ 29
7884 TM BARGERCOMPASCUUM
NETHERLANDS

50 BOUNDARY ROAD

WEST PENNANT HILLS, NSW 2125
AUSTRALIA

180, RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES
FRANCE

2-1-8 HACHIMANYAMA
SETAGAYA-KU

156-0056 TOKYO

JAPAN

BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN
NETHERLANDS

LONDON ROAD

PULBOROUGH, WEST SUSSEX RH20 1AT
UNITED KINGDOM

UNIVERSITY OF GUELPH
DEPARTMENT OF PLANT AGRICULTURE
N1G 2W1 GULEPH, ONTARIO
CANADA

BURGERMEESTER SMITWEG 64
2391 NG HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE
DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

2404 NORTH UNIVERSITY AVENUE
LITTLE ROCK, AR 72207

UNITED STATES OF AMERICA

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA
CONTRADA LI ROCCHI VERMICELLI, 83
87036 RENDE (CS)

ITALY

PETERSFIELD ROAD

GREATHAM

LISS, HAMPSHIRE GU33 6HA

UNITED KINGDOM

HIGHGROUND HOUSE, HIGHGROUND LANE

BARNHAM

BOGNOR REGIS PO22 0BU
UNITED KINGDOM

CORSO NIZZA 36

18039 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

P.O. BOX 106

LODI WI 53555

UNITED STATES OF AMERICA
DELAMORE NURSERY
STATION ROAD

WISBECH CAMBS PE13 4RY
UNITED KINGDOM
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01873 REDDIE & GROSE LLP C/O REDDIE & GROSE GMBH
HOPFENSTRASSE 8
80335 MUNCHEN
GERMANY
01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD.

01894

01903

01993

02016

02032

02083

02095

02096

02117

02118

02120

02121

02131

02133

02136

02200

02205

EIKO JAN FEUNEKES

HORTIS HOLLAND B.V.

JOSEF HEUGER

LUDER NOBBMANN

HEINRICH BOHM

AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO S.S.

AVONBANK NURSERIES

S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A.

RIDDING JOHN

RIDDING VALERIE

RUSSELL LOWE

HINGA MARSH

NIRP INTERNATIONAL S.A.

TERRA NOVA NURSERIES INC.

LOWATER LTD.

PRIMAVERA S.A.R.L.

FLORICULTURA B.V.

201

614-15 HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

BOVENLANDEN 50

9697 NX BLIJHAM

NETHERLANDS

VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

MUNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

LERCHENWEG 29

35578 WETZLAR

GERMANY

FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

VIA DEL PIANO, 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

PERSHORE COLLEGE OF HORTICULTURE
PERSHORE

WORCS WR10 3JP

UNITED KINGDOM

VIA MIRANDOLA, 5

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY

FUCHSIAVALE NURSERIES WORCESTER RD TOR-
TON

KIDDERMINSTER - WORCS DYII 7SB
UNITED KINGDOM

FUCHSIAVALE NURSERIES WORCESTER RD TOR-
TON

KIDDERMINSTER - WORCS DYII 7SB
UNITED KINGDOM

412 NO. 1 RD

3182 TE PUKE

NEW ZEALAND

33 POMPANO KEY

3118 PAPAMOA

NEW ZEALAND

LES PEIREGUINS

911, CHEMIN DES VIGNES

83390 CUERS

FRANCE

10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA
LOWATERS NURSERY

HOOK LANE

WARSASH, SOUTHAMPTON SO31 9HH
UNITED KINGDOM

25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK
NETHERLANDS
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02233

02261

02278

02306

02307

02308

02309

02324

02329

02334

02341

02342

02348

02352

02364

02374

02395

02396

BRENT HANSON

CHRISTIAN EVERS

FRANK P MATTHEWS LTD.

CREA-VE

ANTONIO CALO

ANGELO COSTACURTA

CANCELLIER SEVERINA

GLYNDLEY NURSERIES

MONSANTO HOLLAND B.V.

COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A.

PINKERT HEINZ

ALEXANDER PINKERT

FRANCOIS BERNARD

AUBREY D. BARKER

KENNETH TOBUTT

RALF SCHRADER

HAZERA SEEDS LTD.

DAVID WILLIAM KERLEY

202

502 N. STEVENS SREET
RHINELANDER, WI 54501
UNITED STATES OF AMERICA
LANGES HOFKOPPEL 6

25436 UETERSEN

GERMANY

BERRINGTON COURT
TENBURY WELLS WR15 8TH
UNITED KINGDOM

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA PER LA VITICOLTURA ED

ENOLOGIA

VIALE XXVIII APRILE, 26

31015 CONEGLIANO VENETO (TV)
ITALY

VIALE XXVIII APRILE 26

31015 CONEGLIANO VENETO (TV)
ITALY

VIALE XXVIII APRILE 26

31015 CONEGLIANO VENETO (TV)
ITALY

VIALE XXVIII APRILE 26

31015 CONEGLIANO VENETO (TV)
ITALY

PARK ROAD NURSERY

HELLINGLY EAST SUSSEX BN27 1 PB

UNITED KINGDOM
WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS
HEEREWEG 347

2161 CA LISSE
NETHERLANDS
ASCHAFFENBURGERWEG 15
64832 BABENHAUSEN
GERMANY

IM GRIESGRUND 1

63500 SELINGENSTADT
GERMANY

LA GALAGE

Z.1. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

HOPLEYS PLANTS LTD.
HIGH SREET

MUCH HADHAM
HERTFORDSHIRE SG10 6BU
UNITED KINGDOM
FOXENDOWN
MEOPHAM KENT DA 13 0 AE
UNITED KINGDOM
KARL-LEISNER-STR.15
59348 LUDINGHAUSEN
GERMANY

BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM
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02409

02416

02433

02449

02460

02499

02554

02557

02586

02593

02601

02679

02690

02709

02717

02739

02742

02761

02770

02804

SERASEM S.A.S.

ALBANI VINCENZO E RUGGIERI ITALINA S.S.A.

RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES

KIERAN DUNNE

KONST BREEDING B.V.

D YOUNG & CO LLP (LONDON OFFICE)

BAYER SEEDS S.A.S.

DELIFLOR ROYALTIES B.V.

NEW VARIETY B.V.

AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL (ARC)

IFO S.A.R.L.

MARUWA B.V.

WHERRY AND SONS LTD.

FRANSEN V.O.F

NICKERSON S.A.

SAPHO S.A.R.L.

VANGSNES HAKON

NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C.

TERRE DE LIN S.C.A.

DAVID W. CAIN

203

60 RUE LEON BEAUCHAMP
B.P. 45

59933 LA CHAPELLE D’ARMENTIERES CEDEX
FRANCE

VIA FONTANATETTA, 20

00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY

DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP
NETHERLANDS

L & K DUNNE NURSERIES LIMITED
RUSSELLSTOWN, KILMEAGUE
NAAS - CO. KILDARE
IRELAND

NIEUWVEENS JAAGPAD 93
2441 GA NIEUWVEEN
NETHERLANDS

120 HOLBORN

LONDON ECI1N 2DY

UNITED KINGDOM

CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY
28310 TOURY

FRANCE

KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK
NETHERLANDS
KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

1134 PARK STREET
HATFIELD

PRETORIA 0083

SOUTH AFRICA
L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR
FRANCE

RIJKSSTRAATWEG 178

1968 LM HEEMSKERK
NETHERLANDS

THE OLD SCHOOL

HIGH STREET, RIPPINGALE
BOURNE, LINCOLNSHIRE PE10 0SR
UNITED KINGDOM
PARADIJSWEG 5

2461 TK TER AAR
NETHERLANDS

RUE DES VIEILLES VIGNES
77183 CROISSY BEAUBOURG
FRANCE

LES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

NAUTESUND PLANTESALG RISNES
5986 HOSTELAND

NORWAY

RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

605, ROUTE DE LA VALLEE
76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER
FRANCE

6713 MELLON COURT
BAKERSFIELD , CA 93308
UNITED STATES OF AMERICA

15]02|2021
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02816

02845

02847

02856

02858

02860

02875

02895

02902

02907

02908

02909

02923

02927

02951

02978

03003

03005

03009

03013

THOMSON DOUG AND PAULETTE

SECOBRA SAATZUCHT GMBH

RUTGERS - THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY

LYNNE KNOSHER

HENDRIK W. VAN DER VELDE

RESEARCH INSTITUTE OF ORNAMENTAL GARDENING

BERTHOLD ALTER

HORTI PARTNERS V.O.F.

JAMES HUTTON LIMITED

LIMAGRAIN NEDERLAND B.V.

LYNDA WINDSOR

RODNEY DAVEY

POP VRIEND SEEDS B.V.

HUGO DITTMAR

SUSANNE HERDEGEN

CORNELL UNIVERSITY

MATT LOHAN

WORLD BREEDING B.V.

LIMAGRAIN GMBH

VAN HEESBEEN CULTURES B.V.

204

IRISH GARDEN PLANTS 4 KENNEL ROAD
DOWNPATRICK SEAFORDE CO DOWN
UNITED KINGDOM
FELDKIRCHEN 3

85368 MOOSBURG A.D. ISAR
GERMANY

83 SOMERSET STREET

NEW BRUNSWICK, NJ 08901
UNITED STATES OF AMERICA
3N875 SOUTH BRIDLE CREEK DRIVE
ST. CHARLES, IL 60175
UNITED STATES OF AMERICA
WAALSTRAAT 40

3363 CN SLIEDRECHT
NETHERLANDS

KVETNOVE NAMESTI 391

252 43 PRUHONICE

CZECH REPUBLIC
RAIFFEISENSTR. 9

34587 FELSBERG

GERMANY

ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS
INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

RD PLANTS, HOMELEA FARM
TYTHERLEIGH, AXMINSTER
DEVON EX13 7TBG

UNITED KINGDOM

RD PLANTS, HOMELEA FARM
TYTHERLEIGH, AXMINSTER
DEVON EX13 7TBG

UNITED KINGDOM
MIDDENWEG 52

1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS
SCHAFNAUSTR. 9

4543 DEITINGEN
SWITZERLAND

DOLCE-RING 11

55278 UNDENHEIM

GERMANY

CENTER FOR TECHNOLOGY LICENSING (CTL)
395 PINE TREE ROAD, SUITE 310
ITHACA, NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA
WOODSTOCK TREES & SHRUBS
DREENANE

DERRINTURN

CARBURY CO. KILDARE
IRELAND

BURG. LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NETHERLANDS

SALDER STRASSE 4

31226 PEINE-ROSENTHAL
GERMANY
BREEDSCHOTSESTRAAT 12A
4891 PL RIJSBERGEN
NETHERLANDS
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03027

03048

03062

03090

03100

03112

03116

03131

03132

03139

03161

03166

03189

03198

03209

03212

03226

03229

03250

NEIKER A.B.

BIRGIT HOFMANN

CYGNET POTATO BREEDERS LTD.

GIJSBERTUS VERHOEF

JORG GROSSER

CIRAD

NILS KLEMM

BERRY GENETICS INC.

LEO W. STOECKLE

BAYER SEEDS S.A.S.

SENOVA LTD.

BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD.

LIMAGRAIN IBERICA S.A.

INTERSEED POTATOES GMBH

FENO GMBH

MARILYN WIGHTMAN

GRUNEWALD VEREDELINGS B.V.

IAN WIGHTMAN

DE JONG BEHEER B.V.

205

INSTITUTO VASCO DE INVESTIGACION Y DESAR-
ROLLO AGR. GRANJA MODELO-ARKAUTE-APDO 46
01080 VITORIA-GASTEIZ
SPAIN

SCHMIDTSTRASSE 13

65385 RUDESHEIM AM RHEIN
GERMANY

THOMANEAN, MILNATHORT
KINROSS KY13 ORF

UNITED KINGDOM
BURGEMEESTER SMITWEG 37
2391 NE HAZERSWOUDE-DORP
NETHERLANDS

C/O KWS LOCHOW GMBH
ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

42, RUE SCHEFFER

75116 PARIS

FRANCE

HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
8410 BUENA VISTA STREET
MOORPARK, CA 93021
UNITED STATES OF AMERICA
1050, ROUTE DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

49 NORTH ROAD

GREAT ABINGTON
CAMBRIDGE CB21 6AS
UNITED KINGDOM
THOMPSON & MORGAN
POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU
UNITED KINGDOM
CARRETERA PAMPLONA-HUESCA, KM 12
31470 ELORZ (NAVARRA)
SPAIN

GROSS CHARLOTTENGRODEN 6B
26409 WITTMUND

GERMANY
HANDWERKERSTR. SUD 1
39044 NEUMARKT (BZ)

ITALY

ORANGA PLANTS

60 PORT ST. EAST

FIELDING

NEW ZEALAND

GROENEWEG 161 A

2691 MN 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

ORANGA PLANTS

60 PORT ST. EAST

FIELDING

NEW ZEALAND

KERKEPAD 28

1619 AE ANDIJK
NETHERLANDS
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03304

03307

03325

03326

03337

03343

03345

03361

03370

03371

03388

03452

03459

03483

03491

03526

03543

03545

03570

03572

RAGT 2N S.A.S.

KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L.

SYNGENTA SEEDS B.V.

WILLIAM J. RADLER

STEFFEN BEUCH

CONSORCI ESCOLA INDUSTRIAL DE BARCELONA

PANAM FRANCE S.A.R.L.

JOHN TURNER SEED DEVELOPMENTS

CEBECO SEEDS B.V.

WIERSUM PLANTBREEDING B.V.

WOLFGANG WALTER

VINCENZO RECHICHI

AGRIGENETICS INC. D/B/A MYCOGEN SEEDS

EMPRESA DE PESQUISA AGROPECUARIA E EXTENSAO RURAL DE SANTA
CATARINA S.A. (EPAGRI)

NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD.

HUISMAN BOOMKWEKERIJ B.V.

JOSE EGEA CABALLERO

FEDERICO DICENTA LOPEZ-HIGUERA

SYNGENTA FRANCE S.A.S.

KARTZ VON KAMEKE

206

RUE EMILE SINGLA
SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PEVELE

FRANCE

WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

10020 W. MEADOW DRIVE
GREENFIELD, WI 53228

UNITED STATES OF AMERICA
C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH
ZUCHTSTATION GRANSKEVITZ, GRANSKEVITZ 3
18569 GRANSKEVITZ/RUGEN
GERMANY

C/ COMTE D’URGELL 187

08036 BARCELONA

SPAIN

544, ROUTE DE VILLEBRUMIER
31340 VILLEMUR-SUR-TARN
FRANCE

22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS
UNITED KINGDOM
VIJFHOEVENLAAN 4

5251 HH VLIJMEN

NETHERLANDS

ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN
NETHERLANDS

PAREWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

LOCALITA MONTE CIMBALO

01016 TARQUINIA (LT)

ITALY

9330 ZIONSVILLE ROAD
INDIANAPOLIS, IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA
RODOVIA ADMAR GONZAGA, 1.347 - ITACORUBI
CAIXA POSTAL 502

CEP 88034-901 FLORIANOPOLIS, SC
BRAZIL

63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564
AUSTRALIA

KOOIWEG 28

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO
30100 ESPINARDO (MURCIA)
SPAIN

CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO
30100 MURCIA

SPAIN

1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

EICHENALLEE 4 D

24340 WINDEBY

GERMANY
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03590

03591

03592

03593

03602

03608

03638

03654

03657

03661

03663

03671

03672

03688

03689

03690

03700

03713

03739

03756

ETERNAL PLANT BOIJL B.V.

HUBERT KEMPF

CHRISTIAN UNGER

DAVID KENNY

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

KWEKERIJ KABBES V.O.F.

COMPASS PLANTS B.V.

SILVIA HOFMANN

NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

PLANT 21 LLC

PROVEN WINNERS EUROPE LTD.

ESMERALDA BREEDING B.V.

ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN

THE BURCHELL NURSERY INC.

JOHN K. SLAUGHTER

TIMOTHY J. GERDTS

E-PLANTA EKONOMISK FORENING

KLAUS OLBRICHT

VERWER-DAHLIA’S B.V.

BURKHARD SCHINKEL

207

DWARSVAARTWEG 71
8392 MT BOIJL

NETHERLANDS

IN DER FELDKIRCHNER AU 12
85368 MOOSBURG

GERMANY

ROBERT-KOCH-STR. 7

67551 WORMS

GERMANY

CROSSLOW

TULLOW, CO. CARLOW R93 WY61
IRELAND

ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

JELKE SJOERDSLAAN 4

9262 SL SUAMEER
NETHERLANDS

JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS

ENGELSTR. 72

55124 MAINZ

GERMANY

OFFICE OF TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION
AND NEW VENTURES

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR
RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA
32149 AQUEDUCT ROAD
BONSALL, CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA
KERNOCK PARK PLANTS
PILLATON

SALTASH, CORNWALL PL12 6RY
UNITED KINGDOM

DE CUSERSTRAAT 91

1081 CN AMSTERDAM
NETHERLANDS
OOSTEINDERWEG 301

1432 AW AALSMEER
NETHERLANDS

12000 HIGHWAY 120

OAKDALE, CA 95356

UNITED STATES OF AMERICA
5662 NORTH CASPIAN AVENUE
FRESNO, CA 93723-8105

UNITED STATES OF AMERICA
2571, 20TH AVENUE
KINGSBURG, CA 93931

UNITED STATES OF AMERICA
KNUT PALS VAG 5

256 69 HELSINGBORG

SWEDEN

WALLOTSTR. 31

01309 DRESDEN

GERMANY

DERDE POELLAAN 73/75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

C/O KWS LOCHOW GMBH
FERDINAND VON LOCHOW STRASSE 5
29303 BERGEN

GERMANY
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03765

03780

03788

03796

03806

03823

03826

03827

03832

03841

03843

03862

03867

03881

03889

03891

03919

03923

03931

03941

03945

LINEA SEMENCES DE LIN G.L.E.

VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V.

PARATY B.V.B.A.

CLARKE MODET Y CIA. S.L.

TINA HENRIKSSON

VAN ZANTEN BREEDING B.V.

EDMONDS JOHN

WILMS ELISABETH

GRAHAM GOUGH

HOUSE OF AGRICULTURE SPIROU S.A.

GOLDEN WEST SEED RESEARCH CO.INC.

AGROMILLORA IBERIA S.L.U.

KNAAP LICENTIES B.V.

HORTIVAL DIFFUSION S.A.S.

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

ARIE GERARD POST

AVERIS SEEDS B.V.

CORNELIS H.A. VAN EIJK

WERNER HORN

HANDELSKWEKERIJ RENE VAN GAALEN BV

ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ

208

20, AVENUE SAGET

60210 GRANDVILLIERS
FRANCE

1E LOOSTERWEG 1A
2182 BL HILLEGOM
NETHERLANDS
SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

SUERO DE QUINONES, 34 - 36

28002 MADRID
SPAIN

RAMSASA 4304

273 97 TOMELILLA
SWEDEN
LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS
RAVENSIEGE DIDLEY
HEREFORD HR2 9DA
UNITED KINGDOM
RAVENSIEGE DIDLEY
HEREFORD HR2 9DA
UNITED KINGDOM

2 MARCHANTS COTTAGE
RIPE ROAD, LAUGHTON
EAST SUSSEX BN8 6AJ
UNITED KINGDOM
MARKONI STREET 5
EGALEO

122 42 ATHENS

GREECE

7909 PEMBROKE AVE.
BAKERSFIELD CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

C/ EL REBATO S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)

SPAIN

KASTEELWEG 10
2671 MM NAALDWIJK
NETHERLANDS

25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT
NETHERLANDS
VALTHERBLOKKEN ZUID 40
7876 TC VALTHERMOND
NETHERLANDS
DWARSKADE 11

2631 NA NOOTDORP
NETHERLANDS
WELLENBUSCH 15

38154 KONIGSLUTTER AM ELM

GERMANY
SIONSWEG 26

2286 KL RIJSWIJK ZH
NETHERLANDS
KLAPMUTS ROAD R44
STELLENBOSCH 7599
SOUTH AFRICA
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03957

03964

03965

03980

03985

03987

03993

03996

04054

04056

04061

04066

04071

04075

04076

04093

04106

04127

HIGGINS AGRICULTURE LTD.

STEPHEN HUMPHREYS

YVONNE PATRICIA HUMPHREYS

STEFANUS J. SLIJKERMAN

PIONEER GENETIQUE S.A.R.L.

COUNTY PARK NURSERY LTD.

RICHARD READ

KIRK D. LARSON

GEOFF JEWELL

REDEVA LIMITED

FLEURATIONS B.V.

SELGEN A.S.

SUNTORY FLOWERS LIMITED

SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC.

HARM KUIPERS

PEDRO MARTINEZ GOMEZ

BERNARD INNOVATION VEGETALE (BIV) S.A R.L.

MARK JURY

209

GREENBANK HOUSE
FINNINGLEY
DONCASTER DN9 3BZ
UNITED KINGDOM

5 SALTERN DRIVE

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1UQ

UNITED KINGDOM
41 BROAD LANE
MOULTON

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE12 6BS

UNITED KINGDOM
VEENHUIZERWEG 40 A

1704 DP HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE

FRANCE

58 LONDON ROAD

LIPHOOK, HAMPSHIRE GU30 7TA
UNITED KINGDOM

32 CRAIGWELL LANE
ALDWICK GRANGE

BOGNOR REGIS PO21 4AN
UNITED KINGDOM

12695 BARRETT LANE

SANTA ANA, CA 92705
UNITED STATES OF AMERICA
SETTLEMENT ROAD

R.D. 2, TE HORO

5582 OTAKI

NEW ZEALAND

LIVERPOOL INNOVATION PARK
1ST FLOOR BAIRD HOUSE
EDGE LANE

LIVERPOOL L7 9NJ

UNITED KINGDOM
VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER
NETHERLANDS
JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

4-17-5, SHIBA

MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA
OUDEWEG 138

9628 CH SIDDEBUREN
NETHERLANDS

CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 MURCIA

SPAIN

LA GALAGE

Z.1. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

589 OTARAOA ROAD
TIKORANGI

RD 43

4383 WAITARA, NORTH TARANAKI
NEW ZEALAND
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04167

04176

04180

04184

04190

04197

04199

04203

04205

04228

04243

04288

04292

04306

04390

04411

04416

04426

FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S.

BARENBRUG HOLLAND B.V.

UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC.

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

STEFAN STRENG

EURALIS SEMENCES S.A.S.

HM.CLAUSE INC.

RICHARD E. HARRISON

GAVIN R. SILLS

HILDE NYBOM

MOLTER B.V.

SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG

DAVID RUIZ GONZALEZ

ROLANDO SOLANO RAMIREZ

CHRISTOPHER WILLIAMS

PSB PRODUCCION VEGETAL S.L.

N.A. VAN RUITEN

TOMOYA MISATO

210

3, RUE FLORIMOND DESPREZ
B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE

STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

110 TERRELL HALL

210 S. JACKSON STREET

ATHENS, GA 30602

UNITED STATES OF AMERICA
BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE
RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR.

FRANCE

260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100
DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

C/O SWEDISH UNIVERSITY OF AGRICULTURAL
SCIENCES

DEPARTMENT OF PLANT BREEDING
FJALKESTADSVAGEN 459

291 94 KRISTIANSTAD

SWEDEN

LEIDSEVAART 133

2211 VS NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS
SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

CENTRO DE EDAFOLOGIA Y BIOLOGIA APLICADA
DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO
30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA
CRYTHAN FARM

TALLEY

LLANDEILO, CARMS SA19 7TEX
UNITED KINGDOM

AVENIDA DE MULA 14 - APARTADO 3
30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

C/O CBA RESEARCH BV P.0.BOX 88
1430 AB AALSMEER

NETHERLANDS

3-5-12, TAKAKAI-CHO KITA
OMIHACHIMAN

523-0896 SHIGA

JAPAN
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04443

04444

04454

04464

04466

04498

04501

04506

04526

04528

04531

04532

04533

04539

04548

04550

04564

04567

04577

KOPPE ROYALTY B.V.

ANDREW BERNUETZ

HARDY’S COTTAGE GARDEN PLANTS

SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S

SUDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG

GESELLSCHAFT FUR HOPFENFORSCHUNG E.V.

FLORA TOSCANA SOC. AGR. COOP.

JONATHAN J. TUITE

UNILEVER UK CENTRAL RESOURCES LTD

WHETMAN PLANTS INTERNATIONAL LIMITED

GIUSEPPE REFORGIATO RECUPERO

GIUSEPPE RUSSO

SANTO RECUPERO

THE UNITED STATES OF AMERICA AS REPRESENTED BY THE SECRETARY

OF AGRICULTURE

MARCEL DE WIT

IMPRESA INDIVIDUALE BIANCHERI ALBERTO

VYZKUMNY A SLECHTITELSKY USTAV OVOCNARSKY HOLOVOUSY S.R.O.

LANTMANNEN SEED B.V.

PIONEER OVERSEAS CORPORATION

211

PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE, NSW 2752

AUSTRALIA

PRIORY LANE NURSERY

FREEFOLK PRIORS

WHITCHURCH, HANTS RG28 7FA

UNITED KINGDOM

ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

HULL 5 1/3

85283 WOLNZACH

GERMANY

VIA DI MONTECARLO, 81

51012 PESCIA (PT)

ITALY

TUMBLEYHILL ROAD

KING’S LYNN, NORFOLK PE32 1UJ

UNITED KINGDOM

UNILEVER HOUSE, BLACKFRIARS

LONDON EC4P 4BQ

UNITED KINGDOM

ASHCOMBE ROAD

DAWLISH, DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA
E LE COLTURE MEDITERRANEE (CRA-ACM)
CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUT-
TICOLTURA E AGRUMICOLTURA (CREA-OFA)
CORSO SAVOIA, 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA
E LE COLTURE MEDITERRANEE (CRA-ACM)
CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

1400 INDEPENDENCE AVENUE, S.W
WASHINGTON, DC 20250

UNITED STATES OF AMERICA

NIEUW MATHENESSERSTRAAT 33

3029 AV ROTTERDAM

NETHERLANDS

VIA BRAIE, 187

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

HOLOVOUSY 129

508 01 HORICE

CZECH REPUBLIC

KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

7250 NW 62ND AVE.

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
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04587

04591

04592

04593

04599

04624

04628

04629

04633

04656

04660

04662

04678

04681

04682

04723

04736

04737

04751

HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V.

TIMOTHY D. WOOD

ANTHONY TESSELAAR PLANTS PTY LTD.

IAN DUNCALF

PLANTS FOR EUROPE LIMITED

NEIL MCCORMICK

AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S.

LAURENCE MAILLARD

SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S.

DEROOSE PLANTS N.V.

VAN VLIET NEW PLANTS B.V.

EAST MALLING RESEARCH LTD.

FLORIBREED V.O.F.

CROSS RICHARD JAMES

KWEKERIJ BERT SCHOUTEN V.O.F.

ROBERT E. LEE

BAILEY NURSERIES INC.

CORNELIS W. DEKKER

DARIO FOSSATI

212

ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

704 FALL STREET

SPRING LAKE, MI 49456
UNITED STATES OF AMERICA
327 MONBULK ROAD
SILVAN, VIC 3795
AUSTRALIA

139 TE PUNA ROAD, RD4
3174 TAURANGA

NEW ZEALAND

27 MAYPOLE COTTAGES
HIGH HURSTWOOD
UCKFIELD TN22 4AJ
UNITED KINGDOM

7 RICHARDSON ROAD
MANUREWA AUCKLAND
NEW ZEALAND

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

DOMAINE DE SABLAS
RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

WESTSTRAAT 129 A

9940 EVERGEM (SLEIDINGE)
BELGIUM

STROEERWEG 14

3776 MJ STROE
NETHERLANDS

NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ
UNITED KINGDOM

PRINS BERNHARDLAAN 13
6866 BV HEELSUM
NETHERLANDS

55 WOODSIDE COMMON

WESTMORLAND CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

KOOIKAMP 8 A

4254 LJ SLEEUWIJK
NETHERLANDS

52063 RIDGE CREST DRIVE
INDEPENDENCE, LA 70443
UNITED STATES OF AMERICA
1325 BAILEY ROAD

ST PAUL, MN 55119

UNITED STATES OF AMERICA
JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

AGROSCOPE ACW

STATION DE RECHERCHE AGROSCOPE CHANGINS-

WADENSWIL
CP 1012

1260 NYON 1
SWITZERLAND
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04764

04782

04796

04817

04819

04842

04854

04855

04871

04875

04880

04894

04898

04912

04913

04921

04922

04923

KENNETH RIGNEY

CORNELIS PIETER EVELEENS

ASUR PLANT BREEDING S.A.S.

HARINI KORLIPARA

JANET N. EGGER

CAROLYN GRACE BOURNE

ALEXANDRE GRARD

OLIVIER GRARD

BRANSFORD GARDEN PLANTS LTD.

JACOBUS R. DE JONG

INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L.

LOWELL GLEN BRADFORD

CHRIS GHYSELEN

JOHANNES VAN LEUVEN

VESA VELHARTICE A.S.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE THAILAND

THE OFFICE OF AGRICULTURAL AFFAIRS

KULAYA KUPKANCHANAKUL

213

137B KING GEORGE’S AVENUE
REGENT’S PARK
SOUTHAMPTON, HAMPSHIRE SO15 4LE
UNITED KINGDOM

DRIE KOLOMMENPLEIN 13
1431 LB AALSMEER
NETHERLANDS

163, AVENUE DE FLANDRE
60190 ESTREES-SAINT-DENIS
FRANCE

22449 SW 104TH AVE.
TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA
2815 NW 56TH STREET
SEATTLE, WA 98107

UNITED STATES OF AMERICA
C/O WHETMAN PINKS LTD.
HOUNDSPOOL

ASHCOMBE ROAD

DAWLISH, DEVON EX7 0QP
UNITED KINGDOM

DOMAINE DU MAS DE CANNES
B.P. 22

34130 MUDAISON

FRANCE

DOMAINE DU MAS DE CANNES
B.P. 22

34130 MUDAISON

FRANCE

BRANSFORD

WORCESTER WR6 5JN

UNITED KINGDOM
DUINSCHOOTEN 35

2204 AC NOORDWIJK
NETHERLANDS

ROUTE DE MARSEILLE

B.P. 125

26200 MONTELIMAR

FRANCE

10237 E. MARIPOSA WAY

LE GRAND, CA 95333

UNITED STATES OF AMERICA
TINHOUTSTRAAT 36

8730 BEERNEM

BELGIUM

ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

341 42 VELHARTICE 220

CZECH REPUBLIC

50 PHAHOLYOTIN RD., CHATUCHAK
10900 BANGKOK

THAILAND

ROYAL THAI EMBASSY BRUSSELS
MISSION OF THAILAND TO THE EUROPEAN UNION
CHAUSSEE DE WATERLOO 876
1000 BRUSSELS

BELGIUM

C/O DOA THAILAND

50 PHAHOLYOTIN RD. - CHATUCHAK
10900 BANGKOK

THAILAND
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04945  KIKU GMBH LAMMWEG 23/C
39050 GIRLAN (BZ)
ITALY
04947  BOARD OF TRUSTEES OF MICHIGAN STATE UNIVERSITY 325 EAST GRAND RIVER, SUITE 350

EAST LANSING, MI 48823
UNITED STATES OF AMERICA

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRASSE 15
94377 STEINACH
GERMANY

04973 PAUL LEWIS 14 CALBOURNE ROAD

CARISBROOKE
NEWPORT, ISLE OF WIGHT P030 5AP
UNITED KINGDOM

05018 HENDRIK JAN VAN DEN TOP WESSELSEWEG 46
3771 PC BARNEVELD
NETHERLANDS

05032 SAPPORO BREWERIES LIMITED 20-1, EBISU 4-CHOME
150-8522 SHIBUYA-KU, TOKYO
JAPAN

05036 AVERIS SAATZUCHT GMBH MOZATSTR. 3
49429 VISBEK
GERMANY

05078 POZNANSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.0. UL. KASZTANOWA 5
63-004 TULCE
POLAND

05115 EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG WEISSENBURGER STRASSE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

05116 INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACION Y FORMACION AGRARIA PES- AVENIDA DE GRECIA S/N

QUERA Y ALIMENTARIA (IFAPA) EDIFICIO ADMINISTRATIVO "LOS BERMEJALES", 1

a PLANTA
41012 SEVILLA
SPAIN

05117 FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A. PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1, 6° A
21007 HUELVA
SPAIN

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET
NORTH PARRAMATTA, NSW 2151
AUSTRALIA

05141 BONZA BOTANICALS PTY LTD. 244 SINGLES RIDGE ROAD
YELLOW ROCK, NSW 2777
AUSTRALIA

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFACKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4
01328 DRESDEN
GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152
6083 AB NUNHEM
NETHERLANDS

05175 FREDERIC C. YATES WINDLESHAW
58 PARK LANE
CONGLETON, CHESHIRE CW12 3DD
UNITED KINGDOM

05178 AGRARTUDOMANYI KUTATOKOZPONT (ATK) BRUNSZVIK UTCA 2
2462 MARTONVASAR
HUNGARY

05179 LUCIA BENKONE CSILLAG MENESI UT 4
1118 BUDAPEST
HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS
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05196

05209

05236

05237

05240

05245

05257

05267

05276

05280

05282

05311

05329

05409

05417

05476

05478

05479

05482

05492

BOARD OF REGENTS OF THE UNIVERSITY OF NEBRASKA

GERARD B.M. LENTJES

GODOY & PUYOL AGRONOMOS ASOCIADOS

RAFAEL ALVAREZ GARRIDO

EDPLANT B.V.

TROY THORUP

MICHAEL A. DIRR

KONING SMIT IPR S.A.

ANTON LUTZ

GEBR. N. & C.A. RUITER

COOP. KWEKERSVERENIGING PROMINENT U.A.

LUGANO LEONARDO S.R.L.

CHARLES VALIN

CLAUS EINFELDT

BEEKENKAMP PLANTS B.V.

STEFAN KONTOWSKI

BEN-DOR FRUITS & NURSERIES LTD.

YOSSEF BEN-DOR

STALLA FRANCO S.A.S.

MICHAL KALUZINSKI
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1320 Q STREET
LINCOLN NE 68588-0467
UNITED STATES OF AMERICA
GROTE INGHWEG 19

5331 PP KERKDRIEL
NETHERLANDS

SANTA BLANCA N°1296
COMUNA DE LO BARNECHEA
SANTIAGO DE CHILE

CHILE

CALLE DE JOSELITO 22

28043 MADRID

SPAIN

LANGE KRUISWEG 34

2676 BM MAASDIJK
NETHERLANDS

198 MOO 5 KHILEK SUB-DISTRICT
MAERIM DISTRIC

5018093434 CHIANG MAI
THAILAND

1849 HEATHER LANE
BOGART, GA 30622

UNITED STATES OF AMERICA
RUE SAINT PIERRE 18

1701 FRIBOURG
SWITZERLAND

ORTSSTR. 10

85283 WOLNZACH

GERMANY

GROSTHUIZEN 79

1633 EP AVENHORN
NETHERLANDS

P/A WESTERTERPWEG 32
1774 NL SLOOTDORP
NETHERLANDS

VIA BERTARINO, 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

RED HOUSE FARM NURSERIES
HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM
LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3
94315 STRAUBING

GERMANY

KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

C/O SECOBRA SAATZUCHT GMBH
LAGESCHE STRASSE 250

32657 LEMGO

GERMANY

P.0.B. 354

1210500 YESUD HAMA’ALA
ISRAEL

P.O. BOX 354

12105 HAMAALA

ISRAEL

REGIONE PONTELUNGO INFERIORE 7
17031 ALBENGA (SV)

ITALY

BOCZKI PARCELA 14

98-240 SZADEK

POLAND
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05505

05510

05511

05528

05559

05562

05575

05587

05589

05590

05622

05623

05643

05647

05648

05705

05736

05753

05779

05804

TOBIAS DUMMEN

DANIELE NERI

JAN VAN RUYVEN

INTERNATIONAL FRUIT OBTENTION (IFO) S.N.C.

JOHANNES FERDINANDUS MARIA HOGERVORST

DAVID JOHN STUTFIELD

CENTRE DE COOPERATION INTERNATIONAL EN
AGRONOMIQUE POUR LE DEVELOPPEMENT (CIRAD)

RECHERCHE

SAATZUCHT SCHWEIGER GBR

GRAVILORENZO S.L.

AGUSTIN LOPEZ SANTAMARIA

JIANPING REN

MARGARET M. HURKMAN

JEAN RENAULT

JOHN R. CLARK

JAMES N. MOORE

ELMAR A. WEISSMANN

THIERRY VAN PAEMEL

BERRYWORLD PLUS LTD.

EIKE STOVER

OSCO GARDEN B.V.
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DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG
GERMANY

VIA SACRAMORA, 15
FRAZIONE SALDINO

48020 FAENZA (RA)

ITALY

KREEKRUG 16

2678 PR DE LIER
NETHERLANDS

L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR
FRANCE

WESTEINDE 14

2211 XP NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

3 ROSE COTTAGES
LANGFORD BUDVILLE

WELLINGTON SOMERSET TA21 ORD

UNITED KINGDOM
42, RUE SCHEFFER
75116 PARIS
FRANCE
FELDKIRCHEN 3
85368 MOOSBURG
GERMANY

REPUBLICA ARGENTINA 41, 3°A

41011 SEVILLA
SPAIN
PACHECO 18

14700 PALMA DEL RIO (CORDOBA)

SPAIN

1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA
3433 WILLOWOOD ROAD
SANTA MARIA CA 93455
UNITED STATES OF AMERICA
LE BRIN D’ EAU

53120 GORRON

FRANCE

2919 WRIGHT PLACE
FAYETTEVILLE, AR 72701
UNITED STATES OF AMERICA
UNIVERSITY OF ARKANSAS

316 PLANT SCIENCE BUILDING

FAYETTEVILLE AR 72701
UNITED STATES OF AMERICA
SCHLOSSSTRASSE 12

78224 SINGEN

GERMANY

HELLEBORUS B.V.
PROOSDIJSTRAAT 110

8020 OOSTKAMP

BELGIUM

C/O ARGENT

9 LEVEL 5, HATTON STREET
LONDON NW8 8PL

UNITED KINGDOM

ALDRUP 3

27793 WILDESHAUSEN
GERMANY

LEGMEERDIJK 313

1431 GB AALSMEER
NETHERLANDS
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05827

05833

05850

05851

05852

05853

05855

05856

05907

05910

05920

05923

05935

05943

05958

05966

05985

IGLO NEDERLAND B.V.

LONE STAR INTERNATIONAL S.A. DE C.V.

SAATZUCHT GLEISDORF GMBH

UNIVERSIDAD DE CORDOBA

DIEGO BARRANCO NAVERO

LUIS RALLO ROMERO

LORENZO LEON MORENO

RAUL DE LA ROSA NAVARRO

TOMAS LAGERSTROM

OVATA B.V.

MANUEL RUBIO ANGULO

HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG

ARMADA INTERNATIONAL B.V.

PLANTAS CONTINENTAL S.A.

LABORATOIRE ASL S.N.C.

SZCZEPAN MARCZYNSKI

GRASS G.L.E.
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VAN DEVENTERLAAN 40
3528 AE UTRECHT

NETHERLANDS

AV. UNION 274-A

COL. AMERICANA

44100 GUADALAJARA JALISCO
MEXICO

AM TIEBERHOF 33

8200 GLEISDORF

AUSTRIA

AVDA. MEDINA AZAHARA, 5

14071 CORDOBA

SPAIN

DEPARTAMENTO DE AGRONOMIA
CAMPUS DE RABANALES
EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS
CARRETERA DE MADRID, KM. 396
14071 CORDOBA

SPAIN

DEPARTAMENTO DE AGRONOMIA
CAMPUS DE RABANALES
EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS
CARRETERA DE MADRID, KM. 396
14014 CORDOBA

SPAIN

CENTRO IFAPA "ALAMEDA DEL OBISPO"
AVENIDA MENENDEZ PIDAL S/N
14004 CORDOBA

SPAIN

CENTRO IFAPA "ALAMEDA DEL OBISPO"
AVENIDA MENENDEZ PIDAL S/N
14004 CORDOBA

SPAIN

VASTERAKER, BJORKDAL

755 91 UPPSALA

SWEDEN

HOEFWEG 152

2665 LD BLEISWIJK
NETHERLANDS

CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO
30100 ESPINARDO (MURCIA)
SPAIN

KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

CALLE POSADAS, S/N.

RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CORDOBA)
SPAIN

Z.1. LES MOUTOUSES

ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKOW

POLAND

LA LITIERE

1, ALLEE DE LA SAPINIERE

86600 SAINT-SAUVANT

FRANCE
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05999

06023

06033

06035

06037

06038

06042

06055

06136

06205

06221

06228

06294

06312

06321

06322

06323

06329

06357

PHUONG N. NGUYEN

FRUTAS BELTRAN S.L.

MARK R. BOEDER

GEERLINGS-MEYER

SCOTT NESMITH

ARLEN D. DRAPER

COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A.

DIEDERIK SCHEYS

JOSEPH MARANTO

CENTRE FRANCAIS DU RIZ (CFR)

BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L.

NORDIC SEED A/S

GILL JENNINGS & EVERY LLP

AG THAMES HOLDINGS LTD.

SUSAN WOOSTER

PETER LEWIS

SUSAN LEWIS

PETER J. SEABROOK

DALE T. LINDGREN
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799 BRIGHT STAR ST.
THOUSAND OAKS, CA 91360
UNITED STATES OF AMERICA
CARRETERA TABERNAS-LLIRIA, KM. 27,9
46610 GUADASSUAR (VALENCIA)
SPAIN

P/A NOORDLIERWEG 18B
2678 LV DE LIER
NETHERLANDS

NOORDER LEIDSEVAART 13 A
2182 NA HILLEGOM
NETHERLANDS

108 VIOLET DRIVE

GRIFFIN, GA 30223

UNITED STATES OF AMERICA
C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP
NETHERLANDS

LA PULLE

53270 TORCE-VIVIERS-EN-CHARNIE
FRANCE

9400 MEADOW LEAF COURT
BAKERSFIELD, CA 93311
UNITED STATES OF AMERICA
80, MAS DU SONNAILLER

VC 108 DE GIMEAUX

13200 ARLES

FRANCE

1750, ROUTE DE LAPOUJADE
47500 SAINT-VITE

FRANCE

KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

THE BROADGATE TOWER

20 PRIMROSE STREET
LONDON EC2A 2ES

UNITED KINGDOM

THAMES HOUSE

THAMES ROAD

CRAYFORD, KENT DA1 4QP
UNITED KINGDOM

3 HOME FARM COTTAGES
THETFORD ROAD
RIDDLESWORTH

DISS, NORFOLK IP22 2TD
UNITED KINGDOM
ASHCROFT, BRINKLEY ROAD,
WESTON COLVILLE
CAMBRIDGE CB21 5PA
UNITED KINGDOM
ASHCROFT, BRINKLEY ROAD,
WESTON COLVILLE
CAMBRIDGE CB21 5PA
UNITED KINGDOM

213 BEEHIVE LANE
CHELMSFORD - ESSEX CM2 9SH
UNITED KINGDOM

9202 MALONEY DRIVE
NORTH PLATTE NE 69101
UNITED STATES OF AMERICA



YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

102021 B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B/ PARTE B / PARTEA B / CAST B/ DELB/ OSAB /DELB 1502|2021
1 2 | 3
06401  DENNIS J. WERNER NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER
1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR
RALEIGH, NC 27606
UNITED STATES OF AMERICA
06402 LAYNE K. SNELLING 306 DRY AVENUE
CARY NC 27511
UNITED STATES OF AMERICA
06407 JAN PIETER VAN LOON DE METEOOR 8
8251 AM DRONTEN
NETHERLANDS
06408 JOHANNA WILHELMINA MAATJE VAN LOON-KLOET DE METEOOR 8
8251 AM DRONTEN
NETHERLANDS
06409 JOHANNA ANNY PRUIM-VAN LOON ANDRIESGULDEN 2
8253 DA DRONTEN
NETHERLANDS
06410 HUBRECHT JAN VAN LOON DE MORGEN 22
8252 JP DRONTEN
NETHERLANDS
06411 ANTHONIE ELBERT VAN LOON MANEGELAAN 14
8252 EC DRONTEN
NETHERLANDS
06412 ELBERTUS MARIUS VAN LOON KLEYNHOFFSTRAAT 28
4105 DD CULEMBURG
NETHERLANDS
06426 ALEX F. SCHOEMAKER RIJNEVELD 37
2771 XX BOSKOOP
NETHERLANDS
06431 W.A. CHURCH (BURES) LTD. HIGH STREET
BURES - SUFFOLK CO8 5JQ
UNITED KINGDOM
06433 AZIENDA AGRICOLA SENTIER DI CONTESSOTTO R. E SILVESTRIN M. SO- VIA SENTIER, 34

CIETA AGRICOLA SEMPLICE FRAZIONE MOSNIGO
31010 MORIAGO DELLA BATTAGLIA (TV)
ITALY
06434 ROMANO CONTESSOTTO VIA CIMAVILLA, 18

FRAZIONE MOSNIGO
31010 MORIAGO DELLA BATTAGLIA (TV)
ITALY
06450 HILVERDAKOOILJ B.V. MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS
06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY KEEPER’S LODGE
HADEN WAY
WILLINGHAM
CAMBRIDGE CB24 5HB
UNITED KINGDOM
06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16
08348 CABRILS (BA)
SPAIN
06497 PLANT POINT GMBH MERANERSTR. 18
39100 BOZEN (BZ)
ITALY
06513 DAVID CHARLES ZLESAK N8447 1015 STREET
RIVER FALLS, WI 54022
UNITED STATES OF AMERICA
06531 ALBERT BARTLETT & SONS (AIRDRIE) LIMITED NEW MONKLAND
251 STIRLING ROAD
AIRDRIE, NORTH LANARKSHIRE ML6 7SP
UNITED KINGDOM
06540 NORBERT STARCK C/O PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG
OBERLIMPURG 2
74523 SCHWABISCH HALL
GERMANY
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06541

06557

06567

06568

06578

06580

06602

06607

06615

06616

06621

06622

06623

06624

06626

06627

06628

06639

06661

06668

06669

GASA YOUNG PLANTS A/S

AGIS KARL-H. SCHAFER GMBH

ELI KHAYAT

SERGE BIGIAOUI

RAHAN MERISTEM (1998) LTD.

THOMAS G. RANNEY

SCOTT W. ADAMS

AGROCAMPUS-OUEST CENTRE D’ANGERS - INHP

REINER BOTHE

VAN SON & KOOT HOLDING B.V.

ZOLTAN BEDO

LASzZLO LANG

OTTO VEISZ

GYULA VIDA

ILDIKO KARSAI

MARIANN RAKSZEGI

KLARA MESZAROS

DIANE L. ROWE

HUBER JOHANN

HUGH ERMEN

NUBILUS B.V.
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LOGISTIKVEJ 4
5250 ODENSE V
DENMARK
EIBENBERG 2
37120 BOVENDEN
GERMANY

12A EHAD HAAM STREET

22442 NAHARIYA
ISRAEL

15 RUE DE PRONY
75017 PARIS
FRANCE

KIBBUTZ ROSH HANIKRA

22825 ROSH HANIKRA
ISRAEL

100 CRABAPPLE LANE

ARDEN, NC 28704

UNITED STATES OF AMERICA

1 PASO DEL RIO

CARMEL VALLEY, CA 93924
UNITED STATES OF AMERICA
2, RUE ANDRE LE NOTRE
49045 ANGERS CEDEX 01

FRANCE

C/O KWS LOCHOW GMBH
FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN
GERMANY
DONGENSEWEG 3A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS
ROZSAHEGYI U. 22.

8000 SZEKESFEHERVAR

HUNGARY
SZECHENYI U. 51
2462 MARTONVASAR
HUNGARY

MALOM U. 5

2462 MARTONVASAR
HUNGARY

ISKOLA U. 19

2484 AGARD
HUNGARY
BERCSENYI KOZ 3
2462 MARTONVASAR
HUNGARY

DABI KRT. 28.

2344 DOMSOD
HUNGARY

KATONA JOZSEF U. 12

8000 SZEKESFEHERVAR

HUNGARY
ORCHARD HOUSE
PARSONAGE FARM

UFFCULME, DEVON EX15 3DR

UNITED KINGDOM
VIA WOLFSTHURN 24
39010 ANDRIANO (BZ)
ITALY

90 ATHELSTAN ROAD

FAVERSHAM KENT ME13 8QW

UNITED KINGDOM
KASTEELWEG 10
2671 MM NAALDWIJK
NETHERLANDS
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06671  PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBEN DARIO 4
28010 MADRID
SPAIN
06680  ALAN POSTILL 119 RINGWOOD DRIVE

NORTH BADDESLEY
SOUTHAMPTON SO52 9HF
UNITED KINGDOM

06685 MICHAEL NEUMULLER AM SUSSBACH 1
85399 HALLBERGMOOS
GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17
70437 STUTTGART
GERMANY

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF
97215 UFFENHEIM
GERMANY

06734 CLAUDE-ALAIN BETRIX AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL (ACW)
STATION DE RECHERCHE
C.P. 1012
1260 NYON 1
SWITZERLAND

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4
9611 TJ SAPPEMEER
NETHERLANDS

06751 IRISH SEED POTATOES LTD. 8 WANDSWORTH DRIVE
BELFAST BT4 2BJ
UNITED KINGDOM

06753 STEPHEN BURTON 249 PEAKE ROAD
RD1 CAMBRIDGE
NEW ZEALAND

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N
26006 LOGRONO (LA RIOJA)
SPAIN

06773 BRIAN HEISER 1051 W. EL NORTE PARKWAY # 12

ESCONDIDO, CA 92026
UNITED STATES OF AMERICA
06781 LINDA PRICE 33 HILL PLACE
BRINGTON
HUNTINGDON, CAMBRIDGESHIRE PE28 5BQ
UNITED KINGDOM
06841 DAVID CHRISTIE LA LAVANDAGE
LE MONT DE LA ROCQUE
SAINT BRELADE - JERSEY JE3 8BQ
UNITED KINGDOM

06852 FUNDACIO MIQUEL AGUSTI C/ DEL SOL, 1, 32 PLANTA
08201 SABADELL (BARCELONA)
SPAIN

06890 SKAGIT GARDENS INC. 3100 OLD HIGHWAY 99, SOUTH

MOUNT VERNON, WA 98273
UNITED STATES OF AMERICA
06891 GINA FALCETTI 20724 ECHO HILL ROAD
SEDRO WOOLLEY, WA 98284
UNITED STATES OF AMERICA
06912 LEENDERT DE KLOE SCHOOLSTRAAT 50
5311 CE GAMEREN
NETHERLANDS
06918 JELITTO STAUDENSAMEN GMBH AM TOGGRABEN 3
29690 SCHWARMSTEDT
GERMANY
06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE
BATIMENT 1
ROUTE D’ENNEZAT
63720 CHAPPES
FRANCE
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06923

06928

06947

06964

06965

06983

07028

07030

07041

07046

07048

07051

07057

07064

07074

07093

07115

07136

07138

TETSUYA KAKO

SATTER ROSES BREEDING B.V.

PARK. SOONKYO

AVVOCATO NICOLA NOVARO

INGRID HAPPSTADIUS

STICHTING WAGENINGEN RESEARCH - WAGENINGEN PLANT RESEARCH

ANTONELLA CAPO

SEBASTIEN GUILLET

BS PLANT B.V.

PLANT DEVELOPMENT SERVICES INC. (PDSI)

PAUL STRINGER

CHRISTIAN BEDARD

GEOFFREY R. ROWSON

D.H.M. INNOVATION S.A.S.

DAVID SIMPSON

LLUVIA V. GUTIERREZ

VOLMARY GMBH

ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP

ALF CEPLITIS
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2440, ASHIWATA-CHO
693-0035 IZUMO-SHI, SHIMANE
JAPAN

HOEKSEWEG 1B

5307 TC POEDEROIJEN
NETHERLANDS

403-2 WONAM-RI
NAMSA-MYEON

CHUIN-GU

YONGIN-SI

GYUNGGI-DO

SOUTH KOREA

VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)
ITALY

C/O LANTMANNEN EK FOR
PLANT BREEDING UNIT

268 81 SVALOV

SWEDEN
DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PB WAGENINGEN
NETHERLANDS

VIA CINQUETERRE, 1A TRAV. SIN SNC
04100 LATINA (LT)

ITALY

LE MOULIN NEUF

49123 LE-FRESNE-SUR-LOIRE
FRANCE

KOOIKAMP 8 A

4254 LJ SLEEUWILIK
NETHERLANDS

17325 COUNTRY ROAD 68
LOXLEY, AL 35551

UNITED STATES OF AMERICA
27 GOODLIFE GARDENS
TILEHURST READING BERKSHIRE RG31 6FZ
UNITED KINGDOM

1806 AVENUE D’AUNIS

G1G 303 QUEBEC, QC
CANADA

BARCROFT

WRANTAGE TA3 6DB

UNITED KINGDOM

18, AVENUE DE QUERCY
82200 MALAUSE

FRANCE

C/O EAST MALLING RESEARCH LTD.
NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ
UNITED KINGDOM

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
KALDENHOFER WEG 70

48155 MUNSTER

GERMANY

KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

C/O LANTMANNEN EK FOR
PLANT BREEDING UNIT

268 81 SVALOV

SWEDEN
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07163

07164

07165

07184

07198

07203

07204

07233

07240

07259

07260

07295

07317

07322

07323

07332

07344

07345

07351

07355

KEITH GEORGE LINTOTT

CHARLES RICHARD READ

JENNIFER MURIEL LINTOTT

SOLANA GMBH & CO. KG

ABZ SEEDS B.V.

LAMMERS SEED OPTIONS

PETRUS JOHANNES LAMMERS

ISEA S.R.L.

AGENZIA REGIONALE PER LO SVILUPPO RURALE (ERSA)

JOHN C. PAVLICH

MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDLAND BOTANICAL GARDEN INC.

MEMA S.R.L. - SOCIETA AGRICOLA

FLORALI LICENSING B.V.

SR HUEBNER - MUNICH PATENT- UND RECHTSANWALTSPARTG MBB

WALTER DE JONG

L. KONING BEHEER B.V.

DAN E. PARFITT

CRAIG E. KALLSEN

SPECIALIS PLANTS B.V.

INTERPATENT S.R.L.

223

40 CARLTON AVENUE
ROSE GREEN

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 3LP
UNITED KINGDOM

32 CRAIGWEIL LANE, ALDWICK
BOGNOR REGIS PO21 4AN

UNITED KINGDOM

WILSONS NURSERY

PUNCHES LANE, SOUTH MUNDHAM
CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1NA
UNITED KINGDOM
ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK

NETHERLANDS

KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

VIA DELL’ INDUSTRIA, 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

VIA MONTESANTO, 17

34170 GORIZIA (GO)

ITALY

7436 NORMANDY ST SE

EAST OLYMPIA, WA 98501

UNITED STATES OF AMERICA

MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDLAND

A1C 5S7 ST. JOHN’S NL
CANADA

VIA CHIESA, 54

39018 TERLANO (BZ)
ITALY

VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK
NETHERLANDS
THERESIENSTRASSE 1
80333 MUNCHEN
GERMANY

C/O CORNELL UNIVERSITY

DEPT. OF PLANT BREEDING AND GENETICS

240 EMERSON HALL

ITHACA NY 14853

UNITED STATES OF AMERICA
LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

2325 MUIR WOODS PLACE
DAVIS CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA
2808 BRYSON COURT
BAKERSFIELD CA 93309
UNITED STATES OF AMERICA
KLAPROOS 2

2377 ED OUDE WETERING
NETHERLANDS

VIA CABOTO, 35

10129 TORINO (TO)

ITALY
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07358

07369

07371

07377

07417

07424

07426

07435

07440

07457

07499

07519

07520

07522

07524

07525

07532

07535

07544

CREA-GB

SYNGENTA SEEDS S.A.S.

PATIO PLANTS V.O.F.

THE JAMES HUTTON INSTITUTE

MARK GRIFFITH

VITROFLORA GRUPA PRODUCENTOW SP. Z O.0.

C&K JONES

KOLSTER HOLDING B.V.

LINDA OHLUND

YTZEN PIETER VAN DER WERFF

FRANZ-JOACHIM FROMME

GRAMINOR A.S.

ABCZ GROUP B.V.B.A.

CRISTIAN FONTICH

JOAN BONANY

SIMO ALEGRE

ELLEN THOMPSON

MARIO AGUAS-ALVARADO

ANTHONY PAUL COAKLEY

224

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E
L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA
CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFORMAT-
ICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)
ITALY

FERME DE MOYENCOURT

78910 ORGERUS

FRANCE

GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN
NETHERLANDS

INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

2580 ANTIOCH CHURCH ROAD
WATKINSVILLE, GA 30677

UNITED STATES OF AMERICA
TRZESACZ 25

86-022 DOBRCZ

POLAND

GOLDEN FIELDS NURSERY
BARROW LANE

TARVIN, CHESHIRE CH3 8JF
UNITED KINGDOM

RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

UDDA LUNDQVISTS VAG 11

268 81 SVALOV

SWEDEN

NIEUWE BILDTDIJK 227

9076 PM SINT ANNAPAROCHIE
NETHERLANDS

C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG
KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG
GERMANY

HOMMELSTADVEGEN 60

2322 RIDABU

NORWAY

ALDESTRAAT 44

3500 HASSELT

BELGIUM

AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191
25198 LLEIDA

SPAIN

PARC DE GARDEN

EDIFICI FRUITCENTRA

25003 LLEIDA

SPAIN

AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191
25198 LLEIDA

SPAIN

204 THOMPSON ROAD
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

8 LONE PINE AVENUE

FREEDOM, CA 95109

UNITED STATES OF AMERICA
ROSEBANK AVENUE, BLANTYRE
GLASGOW G72 9BB

UNITED KINGDOM
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07545  DAVID NEEDHAM 29 CROWTHER AVENUE

LONDON TWS8 9QJ
UNITED KINGDOM

07550 ALASDAIR MACGREGOR ELLENBANK
KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU
UNITED KINGDOM

07551 ELIZABETH MACGREGOR ELLENBANK
KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU
UNITED KINGDOM

07552 FELICIDAD FERNANDEZ FERNANDEZ 3 WALNUT ROW
DITTON, AYLESFORD
WEST MALLING, KENT ME20 6PE
UNITED KINGDOM

07553 BG-BREEDING APS ANDERUPVEJ 68
5270 ODENSE N
DENMARK

07566 HAROLD A. JOHNSON JR. 1766 SAN JUAN ROAD

AROMAS, CA 95004
UNITED STATES OF AMERICA
07567 JUDITH E. JOHNSON 1766 SAN JUAN ROAD
AROMAS, CA 95004
UNITED STATES OF AMERICA
07608 CIRAD-BIOS TA A-DIR/PS3
BOULEVARD DE LA LIRONDE
34398 MONTPELLIER CEDEX 5
FRANCE
07610 LOUISE MCWHINNIE MCLARENS NURSURIES
LOCHLIBO ROAD
UPLAW MOOR
BARRHEAD, GLASGOW G78 4DN
UNITED KINGDOM
07611 ROBERT MCLAREN MCLARENS NURSURIES
LOCHLIBO ROAD
UPLAW MOOR
BARRHEAD, GLASGOW G78 4DN
UNITED KINGDOM
07612 DEBBIE MCISAAC MCLARENS NURSURIES
LOCHLIBO ROAD
UPLAW MOOR
BARRHEAD, GLASGOW G78 4DN
UNITED KINGDOM

07651 GEBR. TEN HAVE B.V. HAAGKAMP 9
2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

07654 CHRIS SANDERS 8 HARLTANDS ROAD

ECCLESHALL, STAFFORD ST21 6DW
UNITED KINGDOM

07677 HANDELSKWEKERIJ ATINA B.V. OOSTERLANDWEG 31 C
3641 PV MIJDRECHT
NETHERLANDS

07693 MASAHIKO SAKURAMOTO 898 ARINO

MINAMI-ALPS
400-0226 YAMANASHI
JAPAN

07718 STARGROW CULTIVAR DEVELOPMENT 21 ELECTRON STREET
TECHNO PARK
STELLENBOSH 7600
SOUTH AFRICA

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. BOTTERWERF 14
2804 MK GOUDA
NETHERLANDS

07727 FRANK SCHNUPPER FRIESENSTRASSE 1
26655 WESTERSTEDE
GERMANY

225



YACTB/PARTEB /CASTB/DELB/TEILB /B OSA /MEPOXB /PART B /PARTIEB /DIOB /PARTE B /B DALA /
B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B/ OSA B / DEL B

15]02|2021

1le2021

07746

07751

07776

07795

07831

07855

07874

07917

07940

07950

07970

07985

07986

07987

07988

07989

08021

08041

08065

08086

08091

MEWBURN ELLIS LLP

KIERAN SKELLY

BRANTSANDPATENTS B.V.B.A.

GEERSING POTATOES B.V.

MARTIJN BAIJENS

WURTENBERGER RECHTSANWALTE

FLORENSIS B.V.

MONROVIA NURSERY COMPANY

P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH

MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V.

AB KWEKERSRECHTEN B.V.

THE RESEARCH FOUNDATION FOR THE STATE UNIVERSITY OF NEW
YORK

LAWRENCE P. ABRAHAMSON

RICHARD F. KOPP

TIMOTHY A. VOLK

LAWRENCE B. SMART

BINST BREEDING & SELECTION N.V.

SANTAMARIA SOCIETA SEMPLICE

ZOUK B.V.B.A.

J. VAN GEEST HOLDING B.V.

TEXAS A&M AGRILIFE RESEARCH

226

CITY TOWER, 40 BASINGHALL STREET

LONDON EC2V 5DE

UNITED KINGDOM
BALLYHAGEN

CARBURY, COUNTY KILDARE
IRELAND

PAULINE VAN POTTELSBERGHELAAN 24

9051 SINT-DENIJS-WESTREM (GHENT)
BELGIUM

BANTERWEG 10

8302 AC EMMELOORD
NETHERLANDS

ELBAWEG 35

1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS
MAXIMILIANSPLATZ 12B
80333 MUNCHEN

GERMANY

LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS

817 E. MONROVIA PLACE
AZUSA, CA 91702

UNITED STATES OF AMERICA
STREICHMUHLER STR. 8A
24977 GRUNDHOF

GERMANY
LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE
NETHERLANDS

35 STATE STREET

P.O. BOX 9

ALBANY, NY 12201

UNITED STATES OF AMERICA
2350 LAWRENCE ROAD
MARCELLUS (NY) 13108
UNITED STATES OF AMERICA
3452 ROUSE ROAD
MARIETTA, NY 13110

UNITED STATES OF AMERICA
109 LEWIS AVENUE
SYRACUSE, NY 13224

UNITED STATES OF AMERICA
442 CASTLE STREET
GENEVA, NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA
VERBRANDE BRUGSESTEENWEG 50
1850 GRIMBERGEN

BELGIUM

VIA SAN ROCCO, 19
FRAZIONE BEVERA

18039 VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

LICHTENBERGLAAN 2050

3800 SINT-TRUIDEN

BELGIUM

PARALLELWEG 25

2691 JM ’S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

3369 TAMU

COLLEGE STATION, TX 77843-3369
UNITED STATES OF AMERICA
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08095

08101

08108

08109

08155

08173

08174

08197

08225

08226

08227

08228

08229

08230

08264

08270

08272

MATTHIAS D. VITTEN

HYFRYD PLANTS

HORTEVE BREEDING B.V.

SILKE WAGENER

MOUNTAIN BLUE ORCHARDS PTY LTD.

JTSD LTD.

CHRISTOPHER M. HANSEN

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

MARIA LUISA BADENES CATALA

GERARDO LLACER ILL

JOSE MARTINEZ CALVO

MARISA CUNILL CANAL

SALVADOR DURAN

JOAN TORRENS

AXIA VEGETABLE SEEDS B.V.

CHRISTA KIEVIT

DUMMEN GROUP B.V.

227

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
CEFN HYFRYD, KERRY

NEWTOWN, POWYS SY16 4DX
UNITED KINGDOM

DRIE KOLOMMENPLEIN 13

1431 LB AALSMEER

NETHERLANDS

BURGSTR. 20

70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN
GERMANY

1372A BRUXNER HIGHWAY
LINENDALE, NSW 2480

AUSTRALIA

22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS
UNITED KINGDOM

1507 SHENANDOAH DRIVE
ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA
ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND

INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES
AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5
APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES
AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5
APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES
AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NAQUERA KM 4,5
APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

PASSEIG CIRCUMBALACIO, 115
08810 SANT PERE DE RIBES (BARCELONA)
SPAIN

AGROMILLORA IBERIA S.L.

C/ EL REBATO S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)
SPAIN

AGROMILLORA IBERIA S.L.

C/ EL REBATO S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)
SPAIN

BURGEMEESTER ELSENWEG 53
2671 DP NAALDWIJK
NETHERLANDS

ELBAWEG 35

1607 MN HEM

NETHERLANDS
COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS
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08281

08285

08287

08292

08315

08316

08331

08332

08347

08353

08361

08387

08402

08403

08408

08414

08419

08441

08461

SCHAAP HOLLAND B.V.

LIMGROUP B.V.

STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S.

INTERNATIONAL FRUIT GENETICS LLC

THIERRY RAT

PLANTECK INTERNATIONAL INC.

ANDREW WALKER

HAROLD P. OLMO

LANTMANNEN EK FOR

FLORA DELIGHT NEDERLAND

PHILIP J. STEWART

CN SEEDS LTD.

BRIAN K. CASTER

JENNIFER K. IZZO

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

SOPHIA N. JENNING

RALPH MATHEUS HOOF

AURORA ORCHARDS LIMITED

BIOGOLD NETWORK EM S.A.

228

OOGSTWEG 7

8256 SB BIDDINGHUIZEN
NETHERLANDS

VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST
NETHERLANDS

145, AVENUE DE FONTVERT
84130 LE PONTET

FRANCE

8224 ESPRESSO DRIVE, SUITE 200
BAKERSFIELD, CA 93312
UNITED STATES OF AMERICA
10, PROMENADE SANCERT
82200 MOISSAC

FRANCE

2451, PLACE DESJARDINS

JOK 1K0 NOTRE-DAME-DE-LOURDES (QUEBEC)
CANADA

813 HEATHER PLACE
WOODLAND, CA 95695
UNITED STATES OF AMERICA
623 RUTGERS DRIVE

DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA
BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

SIJPESTEIN 6

2352 JW LEIDERDORP
NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
MAIN STREET

PYMOOR

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 2ED
UNITED KINGDOM

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
FERME DE L’ETANG

77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE

C/O MYLNEFIELD RESEARCH SERVICES LTD.
INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

DIJKWEG 25

6905 BA ZEVENAAR
NETHERLANDS

115 THOMPSON ROAD

RD10

4180 HASTINGS

NEW ZEALAND

C/ LEONARDO DA VINCI, 18
EDIFICIO TECNOINCUBADORA DE EMPRESAS
MARIE CURIE

22 PLANTA, MODULO 9

ISLA DE LA CARTUJA

41092 SEVILLA

SPAIN
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08464 JOHANN GEORG GMEINER HUBENECK 16
77704 OBERKIRCH-TIERGARTEN
GERMANY

08470 JANUSZ SZEWCZYK KRZYWACZKA 289
32-442 KRZYWACZKA
POLAND

08479 ALEXANDER ZUIKEVICH KIGEVATOVA STR. 72 / 3, OFF. 1018
220115 MINSK
BELARUS

08482 MALOPOLSKA HODOWLA ROSLIN SP. Z O.0. UL. ZBOZOWA 4
30-002 KRAKOW
POLAND

08491 JEAN-LUC CARRIERES 46800 MONTCUQ
FRANCE

08499 MONICA MORICONI VIA MARIO FANI, 37
00135 ROMA (RM)
ITALY

08557 ASSOCIATION GRAIN D’AVENIR 3700, ROUTE DE LAMADELEINE
82200 MOISSAC
FRANCE

08560 JASON JANDREW 400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434
UNITED STATES OF AMERICA

08568 GLOBAL FRUITS CONSULTING S.L. C/ PUERTO 20 - 5C
21001 HUELVA
SPAIN
08569 ALFEO AGOSTI BORGO AMPIANO, 38 A
33094 PINZANO AL TAGLIAMENTO (PN)
ITALY
08579 MARIA ISABEL MONTERO VILLORA C/ CONVENTO SANTA CLARA, 9

PISO 3°, PUERTA 6A
46002 VALENCIA
SPAIN

08582 LUCOZADE RIBENA SUNTORY LIMITED 2 LONGWALK ROAD
STOCKLEY PARK
UXBRIDGE UB11 1BA
UNITED KINGDOM

08583 PATRICK MIGAULT GRAND RUE, 24
79170 ASNIERE EN POITOU
FRANCE

08595 NEWCOT S.A.S. 5909 CHEMIN DES LOUBES

VILLA ESTAGEL
30800 SAINT GILLES
FRANCE
08605 ST. CECILIA’S ABBEY APPLEY RISE
RYDE
ISLE OF WIGHT PO33 1LH
UNITED KINGDOM
08618 GEOFF LOCKE MOUNT PLEASANT FARM AND FORESTRY
ROCKHAMPTON, BERKELEY, GLOUCESTERSHIRE
GL13 9DU
UNITED KINGDOM
08619 PATTIE LOCKE MOUNT PLEASANT FARM AND FORESTRY
ROCKHAMPTON, BERKELEY, GLOUCESTERSHIRE
GL13 9DU
UNITED KINGDOM
08620 FLOHA V.O.F. LANGEWEG 79
3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS
08621 VINCENT ANDREW DAVID MAZZARDIS PRUNUS PERSICA PTY LTD.
1ST FLOOR, 21 PEARSON WAY
OSBOURNE PARK, WA 6017
AUSTRALIA

229



YACTB/PARTEB /CASTB/DELB/TEILB /B OSA /MEPOXB /PART B /PARTIEB /DIOB /PARTE B /B DALA /
B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B/ OSA B / DEL B 162021

15]02|2021

08626

08639

08642

08661

08670

08671

08710

08719

08732

08736

08738

08739

08749

08760

08802

08814

08815

08834

PAUL ROBERT HANDYSIDE

A. BLOM HOLDING B.V.

NEW FRUITS S.A.S. DI BERNARDINI DANILO - DANESI LUCILLA E C.

SWEDISH UNIVERSITY OF AGRICULTURAL SCIENCES

JOHN GIFFORD HILLIER

ABBOTTAGRA S.A.R.L.

JOHANNES NEBELMEIR

S&W SEED COMPANY

ARMADA YOUNG PLANTS B.V.

PERNILLA VALLENBACK

BALDRICH Y COMPANIA LIMITADA

ALFONSO BALDRICH MENESES

NEIKER - INSTITUTO VASCO DE INVESTIGACION Y DESARROLLO
AGRARIO S.A.

LAZZERI SOCIETA AGRICOLA A.R.L.

LAMMERS SEED OPTIONS B.V.

KARO APPLE GMBH

LEONHARD SCHROTTER

MARK F. CRUSHA

230

53 SNODGRASS ROAD
R.D.4. TE PUNA

3174 TAURANGA

NEW ZEALAND

WATERBIESLAAN 110

3452 AR VLEUTEN

NETHERLANDS

VIA CHIAVICA FENARIA 22

48123 SAVARNA (RA)

ITALY

FACULTY OF LANDSCAPE ARCHITECTURE, HOR-
TICULTURE AND CROP PRODUCTION SCIENCE
P.O. BOX 101

23053 ALNARP

SWEDEN

AMPFIELD HOUSE

AMPFIELD

ROMSEY, HAMPSHIRE SO51 7LX

UNITED KINGDOM

LES COSSONNIERES

49160 LONGUE-JUMELLES

FRANCE

PETERSWEG 43

34346 HANN. MUNDEN

GERMANY

SOUTH BUTTE AVENUE, 25552

FIVE POINTS, CA 93627

UNITED STATES OF AMERICA
NIEUWVEENS JAAGPAD 47

2441 EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

C/O LANTMANNEN EK FOR (LANTMANNEN LANT-
BRUK)

ONSJOVAGEN 13

268 81 SVALOV

SWEDEN

AVENIDA APOQUINDO 300, OFICINA 1101
LAS CONDES, SANTIAGO

CHILE

AVENIDA APOQUINDO 300, OFICINA 1101
LAS CONDES, SANTIAGO

CHILE

CAMPUS AGROALIMENTARIO DE ARKAUTE
APARTADO 46

01080 VITORIA-GASTEIZ

SPAIN

VIA SEGRETA, 1214

04016 SABAUDIA (LT)

ITALY

KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

LAMMWEG, 23/C

39057 GIRLAN (BZ)

ITALY

OBERPLARS, 10

39022 ALGUND (BZ)

ITALY

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
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08837

08843

08844

08845

08847

08899

08906

08932

08933

08934

08940

08945

08955

08965

08966

08968

08974

08982

DANIEL C. DE VOGEL

ROLFE NOMINEES PTY LTD.

VINCENT DAVID ANDREW MAZZARDIS

PRUNUS PERSICA PTY LTD.

VISSERS AMERICA B.V.

PLANT PLANET INTERNATIONAL B.V.

JOSA SELECTIES B.V.

KURT DE RUYVER

ALEX DOBBIN

CULLEN ALLEN LTD.

PLANT GENETICS INTERNATIONAL LIMITED

RENE P.A. VAN DER AREND

JUAN ALFONSO SALAZAR MARTINEZ

CREA

LAURA GAZZA

PIERINO CACCIATORI

JELLE VAN DEN HAAK

HEGESAAT GMBH & CO.KG

231

BERKELSE POORT 127-A

2651 JX BERKEL EN RODENRIJS
NETHERLANDS

2 MYLNE STREET
TOOWOOMBA, QUEENSLAND 4350
AUSTRALIA

4717 INDIAN OCEAN DRIVE
WILBINGA, WA 6041
AUSTRALIA

1ST FLOOR, 21 PEARSON WAY
OSBORNE PARK, WESTERN AUSTRALIA 6017
AUSTRALIA

MIDDEN PEELWEG 10

5966 RE AMERICA
NETHERLANDS

DE BRUIDSBOGERD 3

2671 DK NAALDWIJK
NETHERLANDS
GOMMELSESTRAAT 2

5074 NG BIEZENMORTEL
NETHERLANDS
ELFDAGWANDKOUTER 46

9700 OUDENAARDE

BELGIUM

46 BALLYCLOGH ROAD
BUSHMILLS, CO. ANTRIM BT57 8 UZ
UNITED KINGDOM

8 WANDSWORTH DRIVE
BELFAST BT4 2BJ

UNITED KINGDOM
CENTENARY HOUSE
PENINSULA PARK

RYDON LANE

EXETER EX2 7XE

UNITED KINGDOM

DE BRUIDSBOGERD 3

2671 DK NAALDWIJK
NETHERLANDS

CENTRO DE EDAFOLOGIA Y BIOLOGIA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO
30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

VIA PO, 14

00198 ROMA (RM)

ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA INGEGNERIA
TRASFORMAZIONI AGROALIMENTARI

VIA MANZIANA, 30

00189 ROMA (RM)

ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA INGEGNERIA
TRASFORMAZIONI AGROALIMENTARI

VIA MANZIANA, 30

00189 ROMA (RM)

ITALY

GULDEN WINCKELPLANTSOEN 6 - 1HG

1055 EL AMSTERDAM

NETHERLANDS

SCHLOSSSTR. 12

78224 SINGEN (BOHLINGEN)

GERMANY

E

E



YACTB/PARTEB /CASTB/DELB/TEILB /B OSA /MEPOXB /PART B /PARTIEB /DIOB /PARTE B /B DALA /
B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B/ OSA B / DEL B 162021

15]02|2021

08989

08995

08998

09014

09030

09062

09065

09066

09079

09080

09089

09090

09107

09108

09123

09132

09136

09143

09146

FREDERICK G. GMITTER JR.

BELGICACTUS B.V.B.A.

VITIS NAVARRA S.A.T. 718 NA

RED MOON GMBH

MYLES S. IRVINE

HELMUT HIEDL

GINA FERNANDEZ

JAMES R. BALLINGTON

ARKONSULT DI CARMIGNATO DR. ANNA E C. S.A.S.

SION B.V.

NICOLAAS JOZEF SCHOENMAKER E OUTROS

EVERTON GOMES DA COSTA

SILVIA A.M. VAN RIJN

AGRICOLA PANAM SEED SERVICE LTDA.

PROVITA INC.

IPR B.V.

TIMOTHY J.H. HOOGKAMP

LENA THIEDE

FREDERICO DENARDI

232

C/O UNIVERSITY OF FLORIDA CITRUS RESEARCH
& EDUCATION CENTER

700 EXPERIMENT STATION ROAD

LAKE ALFRED, FL 33850

UNITED STATES OF AMERICA
KAPERLLERIJ 6

2260 WESTERLO

BELGIUM

CTRA. TAFALLA KM. 18

31251 LARRAGA (NAVARRA)

SPAIN

MENDELSTRASSE 21

39100 BOZEN

ITALY

FLAT 4, BEECH COURT, 12 LOVELACE ROAD
SURBITON KT6 6NL

UNITED KINGDOM
WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED

GERMANY

DEPARTMENT OF HORTICULTURAL SCIENCE
CAMPUS BOX 7609

RALEIGH, NC 27695-7609

UNITED STATES OF AMERICA
DEPARTMENT OF HORTICULTURAL SCIENCE
CAMPUS BOX 7609

RALEIGH, NC 27695-7609

UNITED STATES OF AMERICA

VIA MONTA, 106

35136 PADOVA (PD)

ITALY

ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

P.O. BOX 61

13.825-000 HOLAMBRA (SAO PAULO)
BRAZIL

FAZENDA TERRA VIVA S/N

RODOVIA SP 107, KM 27

SANTO ANTONIO DE POSSE, SAO PAULO
BRAZIL

PASTOOR VERBURGHLAAN 3

2678 NE DE LIER

NETHERLANDS

PANAMERICANA SUR KM. 38, PARCELLA 33
BUIN

CHILE

7007 ROBINSON ROAD

P.O. BOX # 628

KUNA, ID 83634

UNITED STATES OF AMERICA
EDISONWEG 5

8501 XG JOURE

NETHERLANDS

GREVENGOEDLAAN 97

7009 DZ DOETINCHEM

NETHERLANDS

KLEINBETTLINGER STR. 16

72658 BEMPFLINGEN

GERMANY

EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CAGADOR
RUA ABILIO FRANCO, 1500

CEP 89501-032 CAGADOR, SC

BRAZIL
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09154  NIAB EMR 93 LAWRENCE WEAVER ROAD

CAMBRIDGE, CAMBRIGESHIRE CB3 OLE
UNITED KINGDOM

09160 FERNANDO ARTIGAS ROCCA DR. LUIS BRAUSE 275
90000 CIUDAD DE CANELONES, CANELONES
URUGUAY

09202 TRINITY GENETICS LLC 7007 ROBINSON ROAD

P.O. BOX 628
KUNA, ID 83634
UNITED STATES OF AMERICA

09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4
1703 RL HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

09217 ALISTAIR BETT THE FARM OFFICE
IVY HOUSE FARM
YARBURGH
LOUTH, LINCOLNSHIRE LN11 OPP
UNITED KINGDOM

09233 NORDIC SEED GERMANY GMBH KIRCHHORSTER STR. 16
31688 NIENSTADT
GERMANY

09252 KLAUS MENZEL ELEONORENSTRASSE 57
55597 WOELLSTEIN
GERMANY

09253 CHRISTEL LEWANDOWSKI-MENZEL ELEONORENSTRASSE 57
55597 WOELLSTEIN
GERMANY

09280 M. HIGGINS LTD. GREENBANK HOUSE
FINNINGLEY
DONCASTER DN9 3BZ
UNITED KINGDOM

09282 ZOLTAN BOGNAR SZEGFU U. 13
2465 RACKERESZTUR
HUNGARY

09295 DR. SARVARI ES CSENDES KFT. MENESI UT 83/A
1118 BUDAPEST
HUNGARY

09296 ISTVAN SARVARI ARPAD UTCA 26
8420 ZIRC
HUNGARY

09316 ZACCO DENMARK A/S ARNE JACOBSENS ALLE 15
2300 COPENHAGEN S
DENMARK

09337 GERHARD SUNDERMEYER UNTER DEM BERGE 7
31174 OTTBERGEN
GERMANY

09349 FRIEDRICH LONGIN UNIVERSITAT HOHENHEIM
LANDESSAATZUCHTANSTALT (720)
FRUHWIRTSTR. 21
70599 STUTTGART
GERMANY

09353 GORDON ROSS THOMSON THE TIN ANGEL
ARDFERN, LOCHGILPHEAD PA31 8QN
UNITED KINGDOM

09360 MERIDIEM SEEDS S.L. PASEO SANTA MARIA DEL AGUILA, 49
04710 SANTA MARIA DEL AGUILA (ALMERIA)
SPAIN

09369 CAITHNESS POTATOES HOLDING B.V. BANTERWEG 10
8302 AC EMMERLOORD
NETHERLANDS

09376 SARAH ELISABETH KERLEY KEEPER’S LODGE
HADEN WAY
WILLINGHAM
CAMBRIDGE CB24 5HB
UNITED KINGDOM

233
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09389

09392

09414

09431

09437

09443

09465

09471

09472

09474

09475

09483

09487

09488

09489

09499

09500

PLASSERAUD IP

VYZKUMNE CENTRUM SELTON S.R.O.

NERI DANIELE (IMPRESA INDIVIDUALE)

KAORI ICHIBA

MARCO SIGNOR

ANDREAS PEIL

BISA TRADING PTY LTD.

GENESIS INNOVATION GROUP S.L.

INNOFLORA PLANT BREEDING B.V.

GLOBAL PLANT GENETICS LTD.

CHAD E. FINN

RUITER GROSTHUIZEN

PAUL HUTCHINSON

JOHN HOLLAND

GARY MCDERMOTT

RICHARD FOX

VICKY FOX

234

66, RUE DE LA CHAUSSEE D’ANTIN
75009 PARIS

FRANCE

STUPICE 24

250 84 SIBRINA

CZECH REPUBLIC

VIA SACRAMORA, 15

FRAZIONE SALDINO

48018 FAENZA (RA)

ITALY

89-2153-3 MOTOCHACHIOJI-MACHI
HACHIOJI-SHI

193-0826 TOKYO

JAPAN

VIA MORTEGLIANO 18/2 - FRAZIONE LAVARIANO

33050 MORTEGLIANO (UD)

ITALY

C/O JULIUS KUHN-INSTITUT

INSTITUT FUR ZUCHTUNGSFORSCHUNG
GARTENBAULICHEN KULTUREN UND OBST
PILLNITZER PLATZ 3 A

01326 DRESDEN

GERMANY

75 MATHESON ROAD

APPLECROSS, WA 6153

AUSTRALIA

AVENIDA DE LAS CORTES VALENCIANAS 26
BLOQUE 5, ESCALERA 2, PISO 2, OFICINA 8
46015 VALENCIA

SPAIN

NOORDSCHARWOUDERPOLDERWEG 7

1704 PJ HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

P.O. BOX 61

HUNSTANTON, NORFOLK PE36 9BF
UNITED KINGDOM

1500 SW JEFFERSON WAY

CORVALLIS, OR 97331

UNITED STATES OF AMERICA

TALUD 8

1693 KW WERVERSHOOF

NETHERLANDS

HARPERLEY HALL FARM NURSERIES
HARPERLEY, STANLEY

DURHAM DH9 9UB

UNITED KINGDOM

GREENWAYS, LILSWOOD

WHITLEY CHAPEL

HEXHAM NE47 OHY

UNITED KINGDOM

HARPERLEY HALL FARM NURSERIES
HARPERLEY, STANLEY

DURHAM DH9 9UB

UNITED KINGDOM

PLANTAGOGO, JUBILEE COTTAGE NURSERY

AN

SNAPE LANE, ENGLESEA BROOK, NR. WESTON

CREWE, CHESHIRE CW2 5QN
UNITED KINGDOM
PLANTAGOGO, JUBILEE COTTAGE NURSERY

SNAPE LANE, ENGLESEA BROOK, NR. WESTON

CREWE, CHESHIRE CW2 5QN
UNITED KINGDOM
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09503

09504

09506

09516

09525

09534

09565

09568

09577

09583

09585

09588

09589

09592

09594

09595

WILLIAM T. BLAND

CHARLES M. MAINLAND

ABRIL ABOGADOS S.L.P.

NINA PFEIFFER

MARALDI SEMENTI S.R.L.

HELEN WARRINGTON

MAIKE BOXRIKER

CLAERENS JACOBSEN

VICENTE MOLES VILAR

DARREN H. TOUCHELL

RIDLEY BELL

AMY MARIE EDMONDSON

TANA KOSTINA

WILMINGTON TRUST (LONDON) LIMITED

MENCKE LANDBOUW B.V.

MASIA CISCAR S.A.

235

DEPARTMENT OF HORTICULTURAL SCIENCE

NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

CAMPUS BOX 7609
RALEIGH, NC 27695-7609

UNITED STATES OF AMERICA

DEPARTMENT OF HORTICULTURAL SCIENCE

NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

CAMPUS BOX 7609
RALEIGH, NC 27695-7609

UNITED STATES OF AMERICA
C/ AMADOR DE LOS RiOS, 1-1°

28010 MADRID
SPAIN
C/O KWS LOCHOW GMBH

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN
GERMANY

VIA IPAZIA, 155
47521 CESENA (FC)
ITALY

TY CWM NURSERY

PENFFORDD, LLANYBYDDER

CEREDIGION SA40 9XE
UNITED KINGDOM
MAITISER STR. 5

73529 SCHWABISCH GMUND
GERMANY

BILLBACKS PLANTSKOLA,
BONASVAGEN 16-18

$-60560 SVARTINGE
SWEDEN

MOLES I MARTI ADVOCATS

C/ PASCUAL Y GENIS 19, 32 PLANTA

46002 VALENCIA
SPAIN

C/O NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY
DEPARTMENT OF HORTICULTURAL SCIENCE,
MOUNTAIN HORT. CROPS RES. & EXTENSION

CENTER
455 RESEARCH DRIVE
MILLS RIVER, NC 28759

UNITED STATES OF AMERICA

C/O MOUNTAIN BLUE ORCHARDS PTY LTD.

1372A BRUXNER HIGHWAY
LINDENDALE 2480
AUSTRALIA

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 96075

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC.
345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 96075

UNITED STATES OF AMERICA

THIRD FLOOR, 1
KING’S ARMS YARD
LONDON EC2R TAF
UNITED KINGDOM

VERLENGDE OOSTERDIEP WZ 29
7884 TM BARGERCOMPASCUUM

NETHERLANDS
FINCA LAS PALMERITAS

CTRA. DE LA REDONDELA, KM. 1,2

21440 LEPE (HUELVA)
SPAIN
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09601

09603

09613

09642

09645

09646

09647

09648

09649

09661

09664

09669

09681

09682

09694

09722

09738

09740

P.M. SINNEGER HOLDING B.V.

COMB. MAURITZ B.V.

CARL VAN VELZEN

KOICHIRO KOIE

NARUSHI SUDA

YUTAKA ITOGA

MITSUHIRO UEMOTO

YASUNORI ARAI

MASANOBU GOTO

UNIVERSITY OF CONNECTICUT

SUNRISE FARM FLOWERS LLC

KATHERINE M. EVANS

ICON SELECTIONS S.A.S.

MARK VAN OIJEN

SYNGENTA FLOWERS LLC

ED HOLDING B.V.

ANNIE MONTEUX-CAILLET

LEO VON KAMEKE

236

LIMMERWEG 9A

1901 MR CASTRICUM
NETHERLANDS
LAKEMONDSESTRAAT 2A

4043 JD OPHEUSDEN
NETHERLANDS

ANNA VAN RAESFELTSTRAAT 26
2636 HX SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

SHINMACHI 4-5-16, KAMIFURANO-CHO, SORACHI-
GUN

071-0554 HOKKAIDO

JAPAN

DAI5 ISHIZUKA CORP 103, MIYAMACHTI 3-3-10
KAMIFURANO-CHO, SORACHI-GUN
071-0552 HOKKAIDO

JAPAN

MIYAMACHI 3-2-28
KAMIFURANO-CHO, SORACHI-GUN
071-0552 HOKKAIDO

JAPAN

FELIS 206, MIYAMACHTI 2-1-43
KAMIFURANO-CHO, SORACHI-GUN
071-0552 HOKKAIDO

JAPAN

NAGAYAMA 3-19-2-3, ASAHIKAWA-SHI
079-8413 HOKKAIDO

JAPAN

OMACHI DREAM 202, OMACHI 1-4-23,
KAMIFURANO-CHO, SORACHI-GUN
071-0561 HOKKAIDO

JAPAN

TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION SERVICES
UCONN HEALTH-MC6400

400 FARMINGTON AVENUE
FARMINGTON, CT 06032

UNITED STATES OF AMERICA

871 E. CHERRY AVE.

ARROYO GRANDE, CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

C/O WASHINGTON STATE UNIVERSITY
TREE FRUIT RESEARCH & EXTENSION CENTER
(WSU-TFREC)

1100 N. WESTERN AVENUE
WENATCHEE, WA WA 98801-1230
UNITED STATES OF AMERICA
CALLE 19, 5-30 OFICINA 2201

110311 BOGOTA

COLOMBIA

KM 7 VEREDA PALOS VERDES

VIA SAN ANTONIO - LA CEJA

054048 RIONEGRO, ANTIOQUIA
COLOMBIA

2280 HECKER PASS HIGHWAY
GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA
LANGE KRUISWEG 34

2676 BM MAASDIJK

NETHERLANDS

LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES

FRANCE

EICHENALLEE 4 D

24340 WINDEBY

GERMANY
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09753

09754

09760

09765

09778

09779

09837

09863

09896

09897

09898

09911

09933

09934

09935

09936

09954

09959

09962

RHONDA HELVICK

OREN MCBEE

JEFF BEASLEY

INSTITUTO MURCIANO DE INVESTIGACION Y DESARROLLO AGRARIO Y

ALIMENTARIO (IMIDA)

BROWNBREEDING INGENIERIA S.A.

SCHREURS HOLLAND B.V.

VAN HEMERT & CO. B.V.

CANVASALUS S.R.L.

HOCHBERG EXPORT ORNAMENTAL PLANTS LTD.

H. POVEY SALES AND CONSULTANCY LTD.

CARL WHITCOMB

HELLEBORUS B.V.

BRENT BARNES

JAMES E. SIMON

CHRISTIAN A. WYENANDT

ROBERT M. PYNE

ANJA MAASBERG

STRUBE D & S GMBH

LUIS MIGUEL RODRIGUEZ

237

4781 SANDY CREEK ROAD
MADISON, GA 30650

UNITED STATES OF AMERICA
1960 HIGH SHOALS ROAD
BISHOP, GA 30621

UNITED STATES OF AMERICA
1491 PARKERTOWN ROAD
LAVONIA, GA 30553

UNITED STATES OF AMERICA
C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

DR. TERAN BAREA S/N Y ANTONIO VALLEJO

170179 QUITO

ECUADOR

HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS
SCHOTLANDLAAN 16

2391 PP HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

VIA C. COLOMBO, 64

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

MOSHAV BITZARON

6094600 BITZARON

ISRAEL

PROSPECT HILL HOUSE
KIRKOSWALD

PENRITH CA10 1ER

UNITED KINGDOM

C/O LACEBARK INC.

2104 N. COTTONWOOD ROAD
STILLWATER, OK 74075
UNITED STATES OF AMERICA
PROOSDIJSTRAAT 110

8020 OOSTKAMP

BELGIUM

16613 CITRUS VIEW CIRCLE
RIVERSIDE, CA 92054

UNITED STATES OF AMERICA
59 DUDLEY ROAD

FORAN HALL ROOM 396 C
NEW BRUNSWICK, NJ 08901-8520
UNITED STATES OF AMERICA
121 NORTHVILLE ROAD
ROOM 146

BRIDGETON, NJ 08302
UNITED STATES OF AMERICA
60125 POLK STREET
THERMAL, CA 92274

UNITED STATES OF AMERICA
C/O KWS LOCHOW GMBH
ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

HAUPTSTRASSE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
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09973  RICHARD H. WELLS 241 NW VALLEY VIEW CT

MCMINNVILLE, OR 97128
UNITED STATES OF AMERICA

09978 LETTY JANINE TEN HAVE - ALDERDEN HOFJE VAN MAAT 24
2685 RK POELDIJK
NETHERLANDS

09991 BOS EN HOOGENBOOM BOSKOOP B.V. REIJERSKOOP 160
2771 BT BOSKOOP
NETHERLANDS

09995 CENTRO DI RICERCA INGEGNERIA E TRASFORMAZIONI AGROALIMEN-  VIA DELLA PASCOLARE, 16

TARI 00016 MONTEROTONDO (RM)

ITALY

10009 EMINENT SEEDS B.V. ABC WESTLAND 118
2685DB POELDIJK
NETHERLANDS

10012 ROYAL SUPER FRUITS HOLDING B.V. REIGERSTRAAT 1
2225 PM KATWIJK AAN ZEE
NETHERLANDS

10013 AXEL LOVENGREEN FERREIRA QUILQUILCO ALTO KM. 9
PITRUFQUEN, IX REGION DE LA ARAUCANIA
CHILE

10014 MEDRELEAF CORP. BROOKFIELD PLACE
181 BAY STREET, SUITE 4400
M5J 2T3 TORONTO, ON
CANADA

10015 GEORG SCHNAPPAUF C/O ZWICKER SCHNAPPAUF & PARTNER (ZSP)
PATENTANWALTE | PARTG MBB
HANSASTRASSE 32
80686 MUNICH
GERMANY

10016 JEREMY N. FRIEDBERG 195 LIVERPOOL STREET
N1H 2L6 GUELPH, ON
CANADA

10017 ANDREW HAND 94 MOORE STREET
L3Z 2A9 BRADFORD, ON
CANADA

10018 ALAN GRAZIANO 16 FERNWOOD GARDENS, APT. 202
M4K 2J9 TORONTO, ON
CANADA

10031 DIANA STUTFIELD TRELOWARREN
MAWGAN
HELSTON, CORNWALL TR12 6AF
UNITED KINGDOM

10037 RENE SCHOONE ZAANDAMMERWEG 16
1566 PG ASSENDELFT
NETHERLANDS

10060 BLUE MOUNTAIN NURSERIES LTD. BUSHY HILL STREET

TAPANUI, WEST OTAGO
NEW ZEALAND

10068 MARIA CRISTINA ROMEO STRADA VILLETTA, 19
18038 SANREMO (IM)
ITALY

10076 SLOANE M. SCHEIBER 25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390
UNITED STATES OF AMERICA

10080 MIRZA MOHAMMED SHOAIB 2/36A GROSE STREET
PARRAMATTA, NSW 2151
AUSTRALIA
10082 MGC PHARMA (UK) LTD. C/- CENTRAL WORKING ECCLESTONE YARDS

25 ECCLESTONE PLACE
LONDON SW1W 9NF
UNITED KINGDOM

10083 MGC PHARMACEUTICALS D.O.O. EMONSKA CESTA 8
1000 LJUBLJANA
SLOVENIA
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10084

10085

10106

10107

10112

10117

10129

10132

10135

10139

10140

10141

10142

10143

10147

10153

10168

JANA MUROVEC

MARKO FLAJSMAN

THE GROOVY PLANTS RANCH LLC

JARED E. HUGHES

UNITED CALLA B.V.

BOLWIJN PRIEM HOLDING B.V.

GARTENBAU WELZEL - INH. SILVIA WELZEL (EINZELFIRMA)

GUSTAVO ADOLFO SERRANO HIDALGO

TERRAVESTA IP LTD.

VOGUEBELOTH LANDSCAPE SERVICES

CHRISTOPHER SMITH

APPLEYARD LEES IP LLP

JOHN CLIFTON BROWN

CERES INC.

MIMOTO ENGEI CO. LTD.

ABERYSTWYTH UNIVERSITY

SUE YOUELL
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C/O UNIVERSITY OF LJUBLJANA
BIOTECHNICAL FACULTY
JAMNIKARJEVA ULICA 101

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

C/O UNIVERSITY OF LJUBLJANA
BIOTECHNICAL FACULTY
JAMNIKARJEVA ULICA 101

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

4140 COUNTY ROAD 15

MARENGO, OH 43334

UNITED STATES OF AMERICA

C/O THE GROOVY PLANTS RANCH LLC
4140 COUNTY ROAD 15

MARENGO, OH 43334

UNITED STATES OF AMERICA
MIDDENWEG 16

1764 KL BREEZAND

NETHERLANDS

VERKAVELINGSWEG 3

8271 NA IJSSELMUIDEN

NETHERLANDS

LIEBFRAUENWEG 4

47647 KERKEN

GERMANY

CALLE VICENTE ALEIXANDRE, 21 (EDIFICIO SO-
CIEDAD)

30011 MURCIA

SPAIN

12 TENTERCROFT STREET

LINCOLN LN5 7DB

UNITED KINGDOM

VINE HOUSE, MAIN STREET, ELMLEY CASTLE
PERSHORE, WORCESTERSHIRE WR10 3HS
UNITED KINGDOM

4 WEBBS COTTAGES

ASTWOOD LANE

HANBURY

BROMSGROVE B60 4BN

UNITED KINGDOM

15 CLARE ROAD

HALIFAX HX1 2HY

UNITED KINGDOM

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE

PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

1535 RANCHO CONEJO BOULEVARD
THOUSAND OAKS, CA CA 91320

UNITED STATES OF AMERICA

2785 HIROOKAKAMI, HARUNO-CHO
781-0301 KOCHI-CITY

JAPAN

VISUALISATION CENTRE

PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE

PENGLAITS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM
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10169

10170

10174

10193

10196

10199

10200

10206

10207

10208

10236

10240

10243

10244

10245

10246

10254

10255

REZA SHAFIEI

CHARLOTTE HAYES

JOE CORGAN

CAVAC S.C.A.

AREND J.G. TEN DUIS

INTERSAATZUCHT GMBH

WAWONA PACKING COMPANY LLC

GRAEME BRYSON

GILLIAN BRYSON

BLANK & COMPANY B.V.

CIJA PRESERVATION S.L.

STEPHANIE FRANCK

MATTEO AMBROSINI

RIVER FLOWERS B.V.

ERNESTO RAFAEL LLOSA LLACER

SALVADOR SOLER ALEIXANDRE

RED KIWI S.R.L.

MAURIZIO DAL PANE
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C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE
PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF

UNITED KINGDOM

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE
PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF

UNITED KINGDOM
3730 NORTH VALLEY DRIVE
LAS CRUCES, NM 88007
UNITED STATES OF AMERICA
12, BOULEVARD REAUMUR
85000 LA-ROCHE-SUR-YON
FRANCE

EIKENSINGEL 11

8433 JJ HAULERWIJK
NETHERLANDS

EICHETHOF 6

85411 HOHENKAMMER
GERMANY

12133 AVENUE 408

CUTLER, CA 93612

UNITED STATES OF AMERICA
DUNMORE PERENNIALS
GARDNERS COTTAGE

NORTH DOLL, MOSS ROAD
FALKIRK, SCOTLAND FK2 8RX
UNITED KINGDOM
DUNMORE PERENNIALS
GARDNERS COTTAGE

NORTH DOLL, MOSS ROAD
FALKIRK, SCOTLAND FK2 8RX
UNITED KINGDOM
LOUDELSWEG 103

1861 TE BERGEN
NETHERLANDS

C/ ASTURIAS 61, BAJO

46023 VALENCIA

SPAIN

PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG

OBERLIMPURG 2

74523 SCHWABISCH HALL
GERMANY

VIA AI CHIOSI, 5

28823 TRAREGO VIGGIONA (VB)
ITALY

NIEUWSTRAAT 7

5317 JA NEDERHEMERT
NETHERLANDS

CAMINO DEL POLIO, 51

46469 BENIPARELL (VALENCIA)
SPAIN

CAMINO DE VERA, 14

46022 VALENCIA

SPAIN

VIA PIETRO NENNI, 144

48025 RIOLO TERME (RA)
ITALY

VIA FAROSI, 225

48014 CASTEL BOLOGNESE (RA)
ITALY
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10259

10261

10264

10266

10275

10278

10279

10280

10283

10284

10285

10287

10288

10297

10302

10308

10311

10313

10314

SUMMERFRUIT S.R.L.

DOMINIQUE CROIX

GORDON COLLIER

HORDIJK V.O.F.

MEIOSIS SP. Z O.0.

WAYLAND ITALIA SOC. AGR. A R. L.

ANDREA BATTEZZATI

RICHARD BAINES

ELITE SEEDS AND PRODUCTS S.L.

SOC. AGR. CBD ITALIAN FACTORY S.S.

NICOLO MARIA WAGNER

THOMAS DUCHENE

CESAR GARCIA-VIDAL ESCOLA

HEATHER GODSMARK LTD.

DAVID DYSON

RICHARD PAUL CLIFTON

CORRADO VIGO

STUDIO PROFESSIONALE ASSOCIATO A BAKER & MCKENZIE

CHANGSHA YANOON BIOTECH CO. LTD.
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VIA FAROSI, 435

48014 CASTEL BOLOGNESE (RA)
ITALY

2, BOULEVARD D’ALMANDET
42220 BOURG-ARGENTAL

FRANCE

6 MAHUTA ROAD

3378 TAUPO

NEW ZEALAND

KOOIKAMP 8-A

4254 LJ SLEEUWIJK
NETHERLANDS

UL. HENRYKA SIENKIEWICZA 85/87
LOK. 8

90-057 LODZ

POLAND

STRADA BALOSTRA SNC, FRAZ. SAN MICHELE
15122 ALESSANDRIA (AL)

ITALY

VIA BROFFERIO, 28

15040 OCCIMIANO (AL)

ITALY

MILLBARN, MIDKELTON

CASTLE DOUGLAS DG7 1SG
UNITED KINGDOM

C/ CATEDRATICO AGUSTIN ESCARDINO, 9
46980 PATERNA (VALENCIA)

SPAIN

STRADA BORGO SAN MARTINO, 10
15040 OCCIMIANO (AL)

ITALY

VIA PIETRO BORSIERI, 32

20159 MILANO (MI)

ITALY

AVENIDA DE ALMERIA, NAVE 15
18210 PELIGROS (GRANADA)
SPAIN

C/ SALVIA 7 - PORTAL 5, ATICO A
28232 LAS ROZAS DE MADRID
SPAIN

SWALLOWFIELD

EASTERGATE LANE

EASTERGATE

CHICHESTER, WEST SUSSEX P0O20 3SJ
UNITED KINGDOM

VICARAGE COTTAGE
SCARBOROUGH ROAD
WALSINGHAM, NORFOLK NR22 6DS
UNITED KINGDOM

LARKSWOOD FARM

SANDY LANE

ROMSEY SO51 0PD

UNITED KINGDOM

CORSO SICILIA, 110

95039 TRECASTAGNI (CT)

ITALY

VIALE DI VILLA MASSIMO, 57
00161 ROME (RM)

ITALY

UNIT 1108, CR LANDMARK OFFICE BUILDING
266 EAST SIXTH ROAD

XINGSHA, CHANGSHA COUNTY
410100 CHANGSHA, HUNAN

CHINA
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10318

10319

10335

10345

10346

10373

10382

10397

10409

10431

10438

10444

10449

10457

10460

10484

10509

10510

ANNETTE BREEN

PIERCE BREEN

SAKATA SIAM SEED CO. LTD.

RONALD A.J. BUNNIK

KERMIT E. CARTER

MARGINPAR B.V.

KEVIN COONS

PLANTS FOR EUROPE B.V.

FLOVO B.V.

LS PLANT BREEDING LTD.

MICROFLOR N.V.

SC SAATEN UNION ROMANTIA S.R.L.

KAYLAN M. ROBERTS

ROB VAN DER VOORT

KWS SAAT SE & CO. KGAA

BERT VERHOEF BOOMKWEKERIJ V.O.F.

LIN HUANG

CHRIS ASHMAN
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LOUGH, DUNCORMICK
CO. WEXFORD Y35 YW13
IRELAND

LOUGH, DUNCORMICK

CO. WEXFORD Y35 YW13
IRELAND

260 MOO 13 TUMBOL NONTON
AMPHUR MUANG

40000 KHONKAEN

THAILAND

ANNA CABELJAUWLAAN 21

2636 LA SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

6551 SOUTH HIGHWAY ONE

ELK, CA 95432

UNITED STATES OF AMERICA
LEGMEERDIJK 289

1432 KC AALSMEER
NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
BARTENWEG 5

2182 BV HILLEGOM
NETHERLANDS
HARTEVELDLAAN 4

2675 LE HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

NORTH BARN, MANOR FARM, MILTON ROAD
IMPINGTON, CAMBRIDGE CB24 9NF
UNITED KINGDOM
LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

STRADA GENERAL DAVID PRAPORGESCU, NR. 1-5
ETAJ. 2, AP.3

020965 BUCURE?TI

ROMANIA

190 N. COVENTRY AVENUE #217
CLOVIS, CA 93611

UNITED STATES OF AMERICA
SCHOTLANDLAAN 16

2391 PP HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

BURGEMEESTER SMITWEG 37
2391 NE HAZERSWOUDE-DORP
NETHERLANDS

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE
PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE
PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM
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10511

10512

10513

10514

10515

10516

10523

10526

10545

10546

10561

10568

10570

10574

10576

10577

DANNY AWTY-CARROLL

IAN DONNISON

RICHARD FLAVELL

JEFF GWYN

ANTONELLA IURATO

CHARLIE RODGERS

OIHANE PRIETO LANDETA

COUNTRY GARDEN PLANT SALES LTD.

KYLE RAK

JAMES HEILIG

HEMP IT ADN S.A.S.

ROSIE PLANTS LTD.

FRUTAS BOSQUES S.L.U.

ETABLISSEMENTS ROUSSINEAU S.A.

MCCAIN FOODS EUROPE B.V.

JARISLAV VON ZITZEWITZ
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C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE

PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE

PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

C/O CERES INC.

1535 RANCHO CONEJO BOULEVARD
THOUSAND OAKS, CA 91320
UNITED STATES OF AMERICA

C/O CERES INC.

1535 RANCHO CONEJO BOULEVARD
THOUSAND OAKS, CA 91320
UNITED STATES OF AMERICA

C/O ABERYSTWYTH UNIVERSITY
VISUALISATION CENTRE

PENGLAIS

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3BF
UNITED KINGDOM

C/O CERES INC.

1535 RANCHO CONEJO BOULEVARD
THOUSAND OAKS, CA 91320
UNITED STATES OF AMERICA
CALLE KRUTZEJADA 41

48610 URDULIZ (VIZCAYA)

SPAIN

REMPSTONE, CORFE CASTLE
REMPSTONE, CORFE CASTLE BH20 5JQ
UNITED KINGDOM

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

6, RUE LOUIS LUMIERE
BEAUFORT-EN-VALLEE

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

LOZEN, AZMAKA AREA
GLASSHOUSE 015052

4489 PAZARDJIK

BULGARIA

C/ RUBEN DARIO 1

21800 MOGUER (HUELVA)

SPAIN

80, AVENUE DE SUFFREN

75015 PARIS

FRANCE

ORANJEPLAATWEG 4A

4458 NM ’S-HEER ARENDSKERKE
NETHERLANDS

C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH
HOFWEG 8

23899 GUDOW

GERMANY
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10607

10614

10635

10660

10701

10704

10726

10733

10734

10737

10745

10746

10753

10759

10761

10762

10763

KIM T. KRUK

HILVERDAFLORIST B.V.

HASELTINE LAKE KEMPNER LLP

JOHANNES H.A. AMMERLAAN

MARIA DEL CARMEN SANCHEZ SANCHEZ

ALASTAIR CHRISTIE

STAATLICHE LEHR- UND VERSUCHSANSTALT FUR WEIN- UND OBSTBAU

WEINSBERG

ABCZ GROUP B.V./S.R.L.

RAINBOW COLORS B.V.

BOOMKWEKERIJ VERSCHUUREN V.O.F.

STEVEN J. KNAPP

GLENN S. COLE

LILAVERONICA S.A.R.L.

SIMON MITCHELL

GHANA FLOWERS & GREENS B.V.

MDK GHANA B.V.

YUNWEN WANG
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PEPERSTRAAT 44
1794 AL OOSTEREND
NETHERLANDS
DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS
CHEAPSIDE HOUSE

138 CHEAPSIDE
LONDON EC2V 6BJ
UNITED KINGDOM
HOEFWEG 152

2665 LD BLEISWIJK
NETHERLANDS

P.I. LA RAYA

EDIFICIO PCTH 2000
C/ CAUCHO 1

21110 ALJARAQUE (HUELVA)
SPAIN

GRACE COTTAGE

LA VILLE DE L’EGLISE
SAINT-OUEN (JERSEY) JE3 2LR
UNITED KINGDOM
TRAUBENPLATZ 5
74189 WEINSBERG
GERMANY
ALDESTRAAT 44

3500 HASSELT
BELGIUM

VLEETWEG 1

1619 PP ANDIJK
NETHERLANDS
BAKELSEWEG 11 A
5735 SC AARLE-RIXTEL
NETHERLANDS

C/O UNIVERSITY OF CALIFORNIA
DEPARTMENT OF PLANT SCIENCES

112 ROBBINS HALL
DAVIS, CA 95616
UNITED STATES OF AMERICA

C/O UNIVERSITY OF CALIFORNIA
DEPARTMNENT OF PLANT SCIENCES

259M ROBBINS HALL

DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA
383, RUE PAUL ELBEL

88420 MOYENMOUTIER
FRANCE

URQUHART-DYKES & LORD LLP
EUSTON HOUSE

24 EVERSHOLT STREET
LONDON NW1 1AD

UNITED KINGDOM
ZWETHLAAN 14

2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

ZWETHLAAN 18

2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
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10764  JOHN FANGARY C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
10783 MARCUS VINICIUS KVITSCHAL EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CACADOR
RUA ABILIO FRANCO, 1500
CEP 89501-032 CACADOR, SC
BRAZIL
10784 MARAISA CRESTANI HAWERROTH EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CACADOR
RUA ABILIO FRANCO, 1500
CEP 89501-032 CACADOR, SC

BRAZIL
10807 JAN BOER NOORDERRINGWEG 17
8314 PG BANT
NETHERLANDS
10811 MARIA PILAR GRACIA GIMENO C/O ESTACION EXPERIMENTAL DE AULA DEI

AVENIDA MONTANANA, 1005
50059 ZARAGOZA
SPAIN
10812 JOSE M. LASA DOLHAGARAY C/O ESTACION EXPERIMENTAL DE AULA DEI
AVENIDA MONTANANA, 1005
50059 ZARAGOZA
SPAIN
10813 ANA MARIA CASAS CENDOYA C/O ESTACION EXPERIMENTAL DE AULA DEI
AVENIDA MONTANANA, 1005
50059 ZARAGOZA
SPAIN
10814 ERNESTO IGARTUA ARREGUI C/O ESTACION EXPERIMENTAL DE AULA DEI
AVENIDA DE MONTANANA, 1005
50059 ZARAGOZA
SPAIN
10815 JOSE LUIS MOLINA CANO C/O IRTA
AVENIDA ALCALDE ROVIRA ROURE, 177
08140 BARCELONA
SPAIN
10816 LLANOS SIMON MARTINEZ C/O ITAP
FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"
CARRETERA DE BARRAX, KM 24, N-430 PK 496
PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO, AVENIDA
2,42 B
02007 ALBACETE
SPAIN
10817 PRUDENCIO LOPEZ FUSTER C/O ITAP
FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"
CARRETERA DE BARRAX, KM 24, N-430 PK 496
PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO, AVENIDA
2,42 B
02007 ALBACETE
SPAIN
10818 MARIA NIEVES APARICIO GUTIERREZ C/O ITACYL
CTRA. DE BURGOS, KM. 119
FINCA ZAMADUENAS
47071 VALLADOLID
SPAIN
10819 FRANCISCO JESUS CIUDAD BAUTISTA C/O ITACYL
FINCA ZAMADUENAS
CTRA DE BURGOS, KM. 119
47071 VALLADOLID
SPAIN
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10820  JUAN ESCRIBANO MOLINERO C/O ITAP

FINCA EXPERIMENTAL "LAS TIESAS"
CARRETERA DE BARRAX, KM 24, N-430 PK 496
PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO, AVENIDA
2,42 B
02007 ALBACETE
SPAIN

10822 INSTITUTO TECNICO AGRONOMICO PROVINCIAL S.A.U. PARQUE EMPRESARIAL CAMPOLLANO
SEGUNDA AVENIDA, 61
02007 ALBACETE
SPAIN

10827 PERENNIAL GREEN GMBH HAAG 17
47906 KEMPEN
GERMANY

10829 QUALIAGRO S.A. ROUTE D’AZEMMOUR, KM. 5
B.P. 15634
21000 CASABLANCA
MOROCCO

10832 MORGAN OATES & BROWN PTY LTD. 63 WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS, NSW 2564
AUSTRALIA

10848 WILHELM WEUTHEN GMBH & CO. KG WINDHAUSERWEG 1
41366 WALDNIEL
GERMANY

10851 SEMENCES PROGRAIN INC. 145 RANG BAS RIVIERE NORD
JOL1TO SAINT-CESAIRE, QC
CANADA

10852 PROGRAIN ZIA S.R.O. TABORSKA 411/34
140 00 PRAGUE
CZECH REPUBLIC

10853 ERIC GAGNON 145 RANG BAS RIVIERE NORD
JOL 1T0 SAINT-CESAIRE, QC
CANADA

10855 CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA FRUTTICOLTURA E AGRUMI- CORSO SAVOIA, 190

COLTURA 95024 ACIREALE (CT)

ITALY

10862 PIETER KOENE GOUDENREGENSTRAAT 9
2681 GE MONSTER
NETHERLANDS

10864 HILVERDA BREEDING LIGURIA B.V. MIJNSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

10865 SK ROSES B.V. ZWETHKADE ZUID 19
2635 CV DEN HOORN
NETHERLANDS

10866 TOM KOENE ZWETHKADE ZUID 19
2635 CV DEN HOORN
NETHERLANDS

10869 CALEDONIA POTATO HOLDINGS LTD. 1/13 KING JAMES VI BUSINESS CENTRE
RIVERVIEW, FRIARTON ROAD
PERTH PH2 8DY
UNITED KINGDOM

10870 MICHAEL YANNY 10903 W. BOBOLINK AVENUE
MILWAUKEE, WI 53225
UNITED STATES OF AMERICA

10882 MARK H. BRAND 50 WILDERNESS WAY
WILLINGTON, CT 06279
UNITED STATES OF AMERICA

10884 DE CLERCQ & PARTNERS C.V.B.A./S.C.R.L. EDGARD GEVAERTDREEF 10-A
9830 SINT-MARTENS-LATEM
BELGIUM

10886 WINGEN LLC 6904 OLD LOCKHART ROAD, UNIT 2

MUSTANG RIDGE, TX 78610
UNITED STATES OF AMERICA
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10889

10890

10891

10895

10898

10899

10900

10902

10903

10904

10906

10907

10908

10909

10910

10911

10912

10913

10915

HISHTIL LTD.

EYAL KLEINBERGER

LAURA L. MASOR

HENRICUS C.E.M. VERPAALEN

BIOGYA S.R.L.

CONCEPCION MUNOZ DIEZ

DIEGO CABELLO POZO

GRUPPO PADANA ORTOFLORICOLTURA DEI F.LLI GAZZOLA S.S. SOCIETA
AGRICOLA
KATALIN PUSKAS

MARCO GAZZOLA

AGROMOLINILLO SOCIEDAD COOPERATIVA ANDALUZA

SOCIETA AGRICOLA BOVO ANGELO DI GIUSEPPE E F.LLI S.S.

VALENTINO BOVO

FAMILIE FEUNEKES

KWEKERIJ MESKER

VAN DER SAR V.O.F.

ALEX SCHOEMAKER LIVING CREATIONS HOLDING B.V.

GAGLIARDI PLANTS SELECTION S.R.L.

JFE ENGINEERING CORPORATION

247

22 YARDEN ST.
4995000 MOSHAV NEHALIM
ISRAEL

22 YARDEN ST.

49950000 MOSHAV NEHALIM
ISRAEL

400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA
RUSTENBURGSTRAAT 1-A

4881 DN ZUNDERT
NETHERLANDS

LOCALITA GESSO, SNC

01016 TARQUINIA (VT)

ITALY

DEPARTAMENTO DE AGRONOMIA
CAMPUS DE RABANALES
EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS
CARRETERA DE MADRID, KM. 396
14014 CORDOBA

SPAIN

DEPARTAMENTO DE AGRONOMIA
ED. CELESTINO MUTIS

CAMPUS DE RABANALES
CARRETERA DE MADRID S/N
14014 CORDOBA

SPAIN

VIA OLIMPIA, 41

31038 PAESE (TV)

ITALY

JOKAI U. 54

2462 MARTONVASAR

HUNGARY

VIA OLIMPIA, 37

31038 PAESE (TV)

ITALY

POLIGONO INDUSTRIAL "EL ALGARROBITO"
CALLE A, S/N

21800 MOGUER (HUELVA)

SPAIN

VIA SAN GIOVANNI, 68

37064 POVEGLIANO VERONESE (VR)
ITALY

VIA SAN GIOVANNI, 68

37064 POVEGLIANO VERONESE (VR)
ITALY

WIEKEDREEF 58

9501 EC STADSKANAAL
NETHERLANDS

CHOPINLAAN 22

9603 AN HOOGEZAND
NETHERLANDS

MAASDIJK 73

2691 PB ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

RIJNEVELD 37

2771 XX BOSKOOP
NETHERLANDS

CORSO VILLAREGIA, 48

18015 RIVA LIGURE (IM)

ITALY

2-1 SUEHIRO-CHO

230-8611 TSURUMI-KU, YOKOHAMA
JAPAN

15]02|2021



YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

1502|2021

B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B/ OSA B / DEL B

1le2021

10916

10917

10918

10919

10920

10921

10922

10923

10924

10925

10926

10927

10928

10929

10930

10931

10932

KAKIMOTO SHOUJI CO. LTD.

BRUNO ESSNER

KENNETH BREEN

CN SEEDS ESPECIALIDADES S.L.

ALFONSO GUEVARA GAZQUEZ

JOSE ENRIQUE COS TERRER

ANTONIO CARRILLO NAVARRO

FEDERICO GARCIA MONTIEL

DOMINGO LOPEZ ORTIZ

MARIA NICOLAS ALMANSA

THE UNIVERSITY OF MAINE SYSTEM BOARD OF TRUSTEES

HAUPTSAATEN FUR DIE RHEINPROVINZ GMBH

COMPTOIR DU PLANT S.A.S.

PEPSUR MARKETING S.L.U.

MURGITROYD & COMPANY LIMITED

POTPLANTENKWEKERIJ TEUN VALSTAR B.V.

GRACE H. KIM
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569 MINAMITAKAI
791-1112 MATSUYAMA EHIME
JAPAN

75, AVENUE JOXE

49100 ANGERS

FRANCE

120 MT ALBERT ROAD

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

CALLE MENORCA 49

DEL MOLINO S/N

30730 SAN JAVIER (MURCIA)
SPAIN

IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO
30100 MURCIA

SPAIN

5 ESTABROOKE DRIVE
ORONO, ME 04469

UNITED STATES OF AMERICA
ALTENBERGER STR. 1A
D-50668 KOLN

GERMANY

GROUPE WECXSTEEN
ROUTE DE WILLERVAL
DEPARTEMENTALE 50

62680 MERICOURT-SOUS-LENS
FRANCE

C/ LA PERLA, 1 - BAJO A
47400 MEDINA DEL CAMPO (VALLADOLID)
SPAIN

LE FAIRWAY

980, AVENUE ROUMANILLE
SOPHIA-ANTIPOLIS
BATIMENT C, ETAGE R+1
06410 BIOT

FRANCE

GANTELLAAN 1

2675 SJ HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434
UNITED STATES OF AMERICA
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10934

10935

10937

10938

10944

10945

10946

10947

10948

10949

10951

10952

10953

10955

10956

10959

10960

10962

10964

10966

JULIE OVEROM

IB SORTENVERTRIEBS GMBH

PGG WRIGHTSON SEEDS LTD.

CAROLINA FONT

ALEXIS LE DUIGOU

LILIANE LE DUIGOU

AMY IEZZONI

MARIA ELENA GUERRERO

RUBUS-SL LTD.

WESTENDORP V.O.F.

DAVID HOPKIN

NATUR-SAATEN GMBH

ROUE PEPINIERES S.A.R.L.

ANDRZEJ MATYJEWSKI

REMIGIO BORDINI

HORST MAROHN

AURORA CANNABIS ENTERPRISES INC.

SAUNDERS GENETICS LLC

LUEN MILLER

DE KOOTER HOLDING B.V.
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50005 POINT O PINES ROAD
BARNES, WI 54873-4464
UNITED STATES OF AMERICA
WERFTSTRASSE 218

24143 KIEL

GERMANY

1375 SPRINGS ROAD

7674 LINCOLN

NEW ZEALAND

PARC DEL GARDENY

EDIFICI FRUITCENTRE

25003 LLEIDA

SPAIN

33, LE RADEN

29390 SCAER

FRANCE

33, LE RADEN

29390 SCAER

FRANCE

DEPTARTMENT OF HORTICULTURE
PLANT 1066 BOGUE ST., ROOM A342-B

EAST LANSING, MI 48824-1325
UNITED STATES OF AMERICA
KM. 5 1/2 VIA INTEROCEANICA

URBANIZACION VISTA GRANDE

170157 QUITO

ECUADOR

NO. 9 "36-TH" STR.
ZLATITRAP

4212 PLOVDIV
BULGARIA

HOOFDWEG 19-B

7818 TB KLIJNDIJK
NETHERLANDS
LIEU-DIT CHEZ-LARLOT
87360 TERSANNES
FRANCE
EICHELSDORFER STR. 26
97461 HOFHEIM
GERMANY

KERANGOUE

29610 PLOUIGNEAU
FRANCE

TERRAVESTA POLAND OFFICE
UL. WROBLEWSKIEGO 38-A
93-578 LODZ

POLAND

VIA BELFIORE, 17

48020 SANT’AGATA SUL SANTERNO (RA)

ITALY

AM EBENKAMP 8
26689 APEN
GERMANY

SUITE 2800, 10104 - 103 AVENUE NW

T5J 0H8 EDMONTON, AB
CANADA

2717 TYEBROOK HIGHWAY
PINEY RIVER, VA 22964
UNITED STATES OF AMERICA
1441 GLEN HAVEN ROAD
SOQUEL, CA 95073

UNITED STATES OF AMERICA
MIDDELBURGSEWEG 135

2771 NJ BOSKOOP
NETHERLANDS
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10967

10970

10971

10972

10973

10975

10976

10977

10980

10981

10982

10983

10984

10987

10988

10991

10992

10997

10998

10999

11000

UDL INTELLECTUAL PROPERTY LIMITED

LI IMKE GBR

BLOOMS NURSERIES LIMITED

SAATBAU DEUTSCHLAND GMBH

BERT VERHOEF BEHEER B.V.

AGRUSA S.A.

R.A.G.T. SAATEN DEUTSCHLAND GMBH

D YOUNG & CO LLP (MUNICH OFFICE)

JOHN SCOTT DUARTE

DHARAM SHARMA

JEFFREY THOMAS DUARTE

JAVIER CASTILLON

KENDALL ASH

DALSACE FRERES S.A.S.

MURIEL SKELLY

HL KEMPNER PARTNERSCHAFT MBB

MIRIAM PORCAR

BERRYNEO S.L.

JAVIER VELO PRIETO

SHIMANE PREFECTURE

YUKA SHIMIZU
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GARRYARD HOUSE, 25/26 EARLSFORT TERRACE

DUBLIN D02 PX51
IRELAND

RECHTE BRANDSTR. 9

86167 AUGSBURG

GERMANY

BRESSINGHAM HALL, BRESSINGHAM
DISS 1P22 2AA

UNITED KINGDOM
REICHENBACHSTRASSE 1
85737 ISMANING

GERMANY

BURGEMEESTER SMITWEG 37
2391 NE HAZERSWOUDE-DORP
NETHERLANDS

AV. DE BALAGUER, 5

25230 (MOLLERUSSA) - LLEIDA
SPAIN

UNTERE WIESENSTRASSE 7
32120 HIDDENHAUSEN
GERMANY

ROSENTAL 4

80331 MUNICH

GERMANY

6706 DUSTY LANE

MODESTO, CA 93537

UNITED STATES OF AMERICA
1618 BALDWIN ROAD
HUGHSON, CA 95326

UNITED STATES OF AMERICA
1302 MAGNOLIA AVENUE
MODESTO, CA 95350

UNITED STATES OF AMERICA
1618 BALDWIN ROAD
HUGHSON, CA 95326

UNITED STATES OF AMERICA
1618 BALDWIN ROAD
HUGHSON, CA 95326

UNITED STATES OF AMERICA
3, BOULEVARD DE LA LIBERTE
71000 MACON

FRANCE

K&M NURSERIES
BALLYHAGEN

CARBURY, COUNTY KILDARE W91 AE67
IRELAND

BURKLEINSTRASSE 10

80538 MUNCHEN

GERMANY

CALLE ENMEDIO 22, 1-B

12001 CASTELLON

SPAIN

CALLE ARAGON, 25

21002 HUELVA

SPAIN

FRAY JUNIPERO SERRA 1°A-2°C
21004 HUELVA

SPAIN

1, TONOMACHI

690-8501 MATSUE-SHI, SHIMANE
JAPAN

2440, ASHIWATA-CHO

693-0035 1IZUMO-SHI, SHIMANE
JAPAN
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11001  HIROKO INAMURA 2440, ASHIWATA-CHO
693-0035 IZUMO-SHI, SHIMANE
JAPAN

11002 HIROYUKI MEKADA 2440, ASHIWATA-CHO
693-0035 1ZUMO-SHI, SHIMANE
JAPAN

11003  MIEKO KITAGAWA 2440, ASHIWATA-CHO
690-8501 IZUMO-SHI, SHIMANE
JAPAN

11004 MEWBURN ELLIS LLP (MUNICH OFFICE) THERESIENHOF

THERESIENSTRASSE 1
80333 MUNCHEN
GERMANY

11007 DETLEF SCHMUDE (TRADING AS CERESAATEN) FURSTENWERDER, BULOWSSIEGER WEG 4
17291 NORDEWESTUCKERMARK
GERMANY

11008 DOTNUVA BALTIC UAB PARKO STR. 6, AKADEMIJA
58350 KEDAINIAI DISTR.
LITHUANIA

11042 J & A GARRIGUES S.L.P. (MADRID OFFICE) C/ HERMOSILLA, 3
28001 MADRID
SPAIN
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Format of official CPVO publications

Since 2010, the 6 editions of the Official Gazette and the Annex to the Annual Report are exclusively available in digital format.

As of 2021, the Annual Report is available in digital (PDF) version only.

How to obtain CPVO Publications

Digital copies:

All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
e via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:

e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);

e from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;

e by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.

You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Note:

An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO home page:

"Electronic mailings lists"/"CPVO Publications and announcements".

To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.

Luxembourg: Publications Office of the European Union, 2021
(©Community Plant Variety Office, 2021

Reproduction is authorised provided the source is acknowledged.
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